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Morskie oko.

(Z Galicyi w obrazach.)

W dolinach, w poéréd wysokiego grzbietu
gléownych Karpat (Tatréw), lezg tak na péinoc-
néj, jaio téz poludniowéj stromie tychze, poczg-
wszy od tak zwanych Koperszesadéw (Kupfer-
schiichte) az do géry Rohacs, jeziora gérskie,
od mieszkancow tamtejszych, takze plessami lub
morskiemi oczami zwane, w wysokosci 4000 do
6300 st. Krazy o nich dotzd migdzy gminem
podanie, Ze z morzem w podziemnym zwigzku
stojg, bedgc niejako oczam1 morza w lgdzie sta-
ym — i Ze si¢ takie burza, skoro tylko fale
morskie srogg nawalnoscig miotane bywaja ; miano
nawet w tych jeziorach znachedzié to szczltkl
duzego okretu, to inne do zeglugi potrzebne
sprzety. Jeziora owe polozone s swemi prze-
miernikami dlugoéci mniéj wigcéj prostopadle ku

éwnemu grzbietowi, zadne z nich nie jest
w zblizeniu réwno odlefle, a same nawet okragle
jeziora pod toz samo dajg si¢ podciaggnaé prawo.
Glebokosé ich znaczna. Juz 20 jezidr takich
opisano, jednakie wigcéj jest ich daleko. Te,
ktére w jednéj formacyi gérskiéj tylko, lub na
* granicy dwojga, jako to: migdzy granitem i wa-
pieniem, miedzy granitem i fupkiem blyszczo-
wym, albo migdzy granitem a gneizem leza, wiony
swe powstanie niewykonczonym ksztaltom dolin,
lub, w polgczeniu z takowemi, przedwczesnemu
osadowieniu si¢ gruzdéw i zfoméw kamiennych,
tworzgcych na ukos przez doliny, waly, i prze-
azkadzajgcych uplywowi wody zjawiajacéj sig.
Ostatnia ta wlasnoéé najjawniéj si¢ na naszem
morskiém oku pokazuje, gdzie na przodzie widaé
czesé owego walu; pierwsza zas wlusnosé pie-
tnuje jeziora, za Krywanem polozone.

Czesto powtarzanemu mniemaniu, jakoby wszy-
stkie te jeziora swe powstanie wyplukaniu winne
byly, sprzeciwiaja sie juz same, prostopadio w ta-
kowe wpadajace sciany skaliste i znaczna gle-
bokosé jezibr. Glebokosé ta wprzdd jeszcze, nim
odplywajace wody tak glebokie sobie wyrznely
do[:'ny, pewnie byla znaczniejszg, i dotad jeszcze
w réwnym stdsunku z wysokiemi jezioro otacza-
jacemi massami byé si¢ zdaje. Znacznie ona si¢
umniejszyla w jeziorach, w wapieniu lezacych,
przez osade z wéd slodkich pochodzaes, a
w wezystkich zas jeziorach, bez wyjatku, przez
wielkie massy gruzéw, ktére od lat tysiaca w ta-
kowe z otaczajgcych brzegéw spadaly. Poka-
zuja to miektdre jeziora bardzo wyraznie przez
skaly, wystajace nad ich powierzchnia; a w nie-
ktérych dolinach chodzi si¢ teraz po rumowisku,
pod ktérém przez rozpadliny widaé z szumem od-
piywajaca wode.

' aje si¢, Ze jeziora lezgce w gérach wa-
piennych, lub na granicy takowych, z gérami gra-
nitowemi, ¢o na poéinocnéj stronie Tatrdw, to
jest na galicyjskiéj widaé, powstaly przez rar
towne zapadniecie mass wapiennych, ktére dla
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tego, e 2 nigjednakows gestoicis z dawnego zy-
wiofu morskiego powstawaly, cieiarem swoim
zalamaly pod niémi lezace wydrazenia, nie wy-
pelniwszy takowych jednakowoz swemi gruzami.
Domysl ten niema w sobie nic sprzeciwiajacego
si¢ naturze i tym wazniejszym sig staje, jezeli
przyjmiemy zdanie niektérych nowszych bada-
czéw ziemorodztwa (geognostdw), ze wszystkie
ogromne formacye pokladowe, nie powstaly po-
diug zasad mechanicznego prawa powolnego
opadania na dél czgstek skladowych, ktére
z sobg woda tworzaca unmosila, lecz przez
nagle oddzielenie si¢ w wodzie tych czastek.
Oddzielenie to uskutecznily potezne w pewnym
porzadku po sobie nastepujgce obopélne dl;ialania
sprzecznosci natury, ktére z niewiadomych dla nas
przyczyn, w réinych okresach czasu, w jednym
miejscu takowe, w drugich za$ inne gatunki gér
utworzyly. A moze tézbyly juz w rozlicznych cze-
$ciach dawnego morza rozmaite rozpuszczone pier-
wotne czgstki skladowe gor réznych, ktére téz dla
tego miejscowo tylko osiadaé mogly. Niech bedzie
Jjak chce, wazelakoz zdaje si¢ by¢ pewna, iz przy
tak naglem odstrychnieniu, nie przez wewnetrzna
moc przyciggania, lecz przez zewnetrzne wspil-
nie dzia a{qce sily zrzgdzonem, mianowicie gdzie
to odstrychnienie w ogromnych massach si¢ dzialo,
i do istniejacych ksztaltow gérskich si¢ przy-
czepifo, ono tak szybko na wszystkich czast ac{n,
skiadajgcych géry w réwnéj gestosci osasé nie
moglo, 1 Ze tu i dwdzie wytfrqiem'a powstaé
musialy, ktére péiniéj przez cigzar nad miemi
lezgcych mass przygniecione zostaly, i po odply-
nieviu wéd, madajgcych ksztalty, jeziora potwo-
rzyl{. Ogoélem wyr{ajq si¢ fawy wapienia al-
pejskiego nie tylko w glownéj czedci Karpat,
ale téz i w Alpach szwajcarskich, w wielu miej-
scach jakby przekrgcone, zwinigte lub zgniecione
byly, co sobie tylko jedynie przez zapadnigcie,
lub przez zmiang w pofozeniu warstw, lub téz
przez naciénienie mass skupionych nad niemi
w czasie owym, gdy jeszcze wapien byl migkim,
wytlémaczyé mozna.

Jezivra, lezgce na granicy dwdéch gér pier-
wotnych, moznaby uwazaé jazo czastki dawnych
dolin; pézniéj utworzone formacye gérskie zam-
knely ich wychody, i przemieni{.y je w kotliny,
w ktérych przez opadnienie powietrzne i ze sto-
pionego sniegu, wody si¢ zebraé musialy. A lubo
gory pierwotne w jednym i tymze czasie po-
wstaly, przeciez bezsprzeczmie pomiedzy chwile
tworzenia si¢ takowych wchodzit pewny zakres
czasu. W miejscach, gdzie prawie calkiem nie-
znacznie jeden rodzaj skal w drugi przechodzi,
chwile tworzenia si¢ obu pewnie byly sobie
bliskie ; albowiem lezgca formacya jeszcze dobrze
nie byla ukrystalizowana, gdy sie juz wiszgca
tworzyé poczela, a zmieszawszy si¢ z pierwszg,
przechodowy kamien wydata. Jednakie w tako-
wéj formacyi w gléwnéj czesci Karpat, niemasz
jemér, jak to juz sam uwaialem. Gdzie zai
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migdzy rozmaitemi rodzajami gér miema zadnego
przechodu, gdzie jeden rodzaj zupelnie czysty
nagle ustaje, a drugi réwniez czysty si¢ zaczyna,
tam przerwa miedzy chwilami tworzenia si¢ obu,
nieréwnie dtuzéj tewala i tylko na granicy tako-
wych formacyi znachodzg si¢ jeziora. Wszy-
otﬂie te jezicra sa bardzo korzystne dla wéd,
plyngcych w gléwnéj ozesci Karpat. One pod-
czas gorgcego lata i posuchy zasilajg wodq ciagle
strumiente, utrzymujgc ich wody w jednakowéj
prawie wysokosci; réwniez wielki wywierajg
wplyw pa poskromienie powodzi po diugo trwa-
jacych deszczach i ulewie podczas wezbrania
wod na wiosng i w jesieni.

Morskie oko, od pogranicznych Wegréw zwy-
kle wielkiem lub polskiem rybiem jeziorem zwane,
lezy na granmicy ﬂrain_y kozio-drzewiny i laséw,
to jest na wysokosci 4200 stdp, a podiug vy-
miaru w oddaleniu 8800 sazni lub kolo 2)% mili
od domu lesniczego we wsi Bukowinie i 4000
sazni lub mili od wyjscia Biatki z gér wyso-
kich. Jest ono najwieksze pomiedzy jeziorami
gléwnych czesci Karpat. O obszernosci tako-
wego nie raz przesadzone udzielano wiadomodci,
miara powierzchni wynosi bowiem 56 morgéw
411 sazni kwadratowych, majac w okregu blisko

200 stép, szerokie jest 500 stép, przeszio 1600
stop diugie i na poludniowo-wschodniéj stronie,
gdzie najglebsze, 32 sazni czyli 192 stép  wie-
denskich glebokie. Tworzy ono prawie catkiem

. regularnie podfugowata okraglosé z doskonale

gladkiem zwierciadlem, jednakze stojgcemu na
poinocnym brzegu takowego, wydaje si¢ byé
okraglem. Chcac obejsé cale jezioro potrzeba
dwéch godzin, poniewaz gruzy i skaly zoch()d
bardzo utrudzaja, aczkolwiek caly obwéd nie
spelaa pét mili wynosi.

Poludniowa strone jeziora rybiego czyli mor-
skiego oka, otaczajg nagie od 2000 do 3(;00 s1ép
wysokie, prawie prostopadle géry granitowe
perfowo szaréj barwy, u ktérych stép jeszcze
w sierpniu rozlegle pola sniezne (zleby) sig roz-
szerzaja. Gory te najezone sa konczystemi szezy-
tami i od pétnocno-wschodniej strony przypieraja
do giry zwanéj Wysoka. Pomiedzy wszystkiemi
temi cudownie picknemi i malowniczem: gérami
wyszczegolnia sig mianowicie wierzcholek mnich
zwany, lezacy na poludniowo-wschodniéj stronie
jeziora swoim do ludzkiéj postaci podobném ksztal-
tem, swym ostrym, ku wschodowi nieco zakrzy-
wionym szczytem i swa prawie prostopadia az
do plaszczyzny wodnéj pochyloicia, ktéra w nas
budzi zadziwienie, chociaz géra ta wysokoscig
swojg ledwie do dwéch trzecich czedci innych
siegaé sic zdaje. Od strony pofudniowéj mozna
jednakowoz dojié az do wierzcholka, zkgd sie
mie do opisania cudny widok odkrywa.

Od wschodniéj strony wznosza sig skaly
wapienne, a od zachodu wysokie géry granitowe,
perlowo-szaréj, nieco w zielona wpadajgcéj barwy,
prawie bezposrednio z jeziora, jedmnakze mie tak

bystro, jak wieze strony poludniowéj. W wielu
miejscach spada na dol woda z niezmiernéj wy-
sokosci, w niezliczonych wodospadach, i ginie
w jeziorze. Konczyste wierzchotki tych skal
torozdzielane 53 glebokiemi parowami, lub waz-

iemi grzbietami z soba polaczone w najrozlice-
niejszych ksztaltach. Skaly kolo jeziora prawie
catkiem sg nagie, tylko tu 1-owdzie rosng w nie-
ktorych szczelinach i rozpadlinach, takie na
granicy pdl énieznych, rzadkie rosliny gérskie, po-
miedzy temi: fomikamien syberyjski (Sazifraga
sibirica Walbgh) porosty i mchy; ucierpialy one
jawnie wiele przez spowietrzenie i nabyly prze-
toz mniéj wigcéj bialawo-szaréj lub bialawo-
zielonéj barwy; swiecace krysztaly kwarcowe
dodajg przy swietle sloneczném wiecéj blasku
fcianom granitowym. U stép skal dcielg sie

.kopce rumowisk, siegajace az do } czedci ich

wysokosci, tu i éwdzie kozio-drzewing porosle.

Ku péfnocnéj stronie jeziora ciagnie si¢ na
poprzek przez doling wazki wal zawalonéj géry,
wznoszgcy- si¢ blisko 60 do 80 stdp po nad po-
wierzclmi(;b wody. Przez sérodek takowego, uto-
rowalo sobie ujicie jezioro, podzieliwszy go na
dwie prawie rowne czeici. Ujécie to daje zycie
Bialce, rzece, ktéra od poczatku az do polacze-
nia swego z Dunajcem, tworzy granice miédzy
Galicyg a spizska stolica. Od pétnocnéj strony
morskiego oka rosna bujnie boréwki, paprocie
it p. natym wale jednakze malo kozio-drze-
winy i sosien, pomiedzy ktéremi jednakowoz
coraz rzadsze si¢ stajgce drzewo limbowe (Pi-
nus cembra).

Woda ma kolo brzegbw jasno-zielong bar-
we, w niektérych jednakze miejscach tak na kra-
Jjach, jako téz w érodku morskiego oka, wpada
ona w ciemno-zielona i czarniawa, co oznaczaé
moze bagniste, lub roslina Conferca fontinalis
porosle miejsca. Przytém woda niezmiernie jest
czysta, a w czasie ciszy, jezeli sie géry w swych
cudnych ksztaitach mocno odbijaja na gladkiéj
powierzchni, po ktéréj na bezpiecznéj w pogo-
towiu stojacéj tratwie plynaé mozna, widaé jeszcze
bardzo wyraZnie w glebokosci 8 do 10 stép kazdy
kamien na spodzie jeziora i ryby w glebinie
plywajace. DPodczas, gdy dnia 11 g° sierpnia r. p.
o drugiej godzinie w poludnie temperatura powie-
trza 4 18,3° pokazywala, miata woda - 8,3° R,

Pstragi (Salmo tatricus. Jarosz. nowy gatu-
nek), zyjace w jeziorze rybiem, ktére podczas
pigknych wieczoréw przy ujéciu najwigcej prze-
bywaja, sa nader chude dla braku dostatecznego
pozywienia, gdyz woda morskiego oka mafo $la-
déw zyjacych w nich robakow 1 owadéw poka-
zuje, wszelakoz pstragi te ulowione i w mzszéj
Bialce utuczone, majg byé wysmienite.

Na zachéd kolo uplywu stoi na pélnocuym
poprzecznym wale krzyz wystawiony przez Grzego-
rza Tomasza Zieglera, biskupa linckiego (dawniéj
tarnowskiego) z napisem: ,,Hic non plus ultra,
non supra nisi in cruee D). N.J, Christ 1823
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Targowa przygoda Bartosza.

0d krzyza otwiera si¢ przecudny widok na
cale to skaliste pétkole, sprawia to najwigksza
roskosz patrzeé na niezmierna, wnet cicho sto-
Jjgca, wnet slabo, wnet mocno poruszona plaszczy-
zn¢ wody, na rozliczne ksztafty gér i szczy-
tow, 1 widzied zmiami. barw, gdy pojedyncze
predko przesuwajgce chmury cien 1 éwiatlo roz-
maicie dziely, mecno cieniujg, lub malowniczego
nadaja uroku.

Cisza uroczysta w téj wielkiéj wspanialéj
kotlinie, przerywana jedynie szumem strumigpia
wiele do wzbudzenia wzniostych uczué si¢ przy-~
czynia. Nieme skaly zdaja si¢ byé éwiaten’l'o{
fitujacym w powazne znaki dawnéj przeszlodci,
a pomimo tego, ze si¢ tak niemo i bez zycia
wznoszg, ‘zdaja si¢ posiadaé ducha i zycie.
I w rzeczy saméj, skoro tylko zdofamy rozwigzaé
tajemnicg, ktéra hamuje ich jezyk, stang si¢ one
dla nas wymownemi dziejami, swiadczacemi o po-
tedze tworczych sil pierwotnych, i niszczacéj
doczesnodci. Zaraz pod krzyzem kazal pan Ho-
molatsch, wlasciciel téj okolicy, na brzegu mor-

‘ skiego oka barake z stolami i lawami, tratwe
do oplynienia plaszczyzny wodnéj, réwniez po-
mnik z lanego zelaza Jego Excel. hrabiemu L.
de Taaffe, niegdys gubernatorowi Galicyi, wysta-
wié. Plynac przez obszerng plaszczyzne wody
ku poladniowo-wschodniéj stronie na tratwie, za
pomoca wiosel pedzonéj, cieszac si¢ przy tém
szczegllniejszym czesto powtarzamym odglosem
wystrzalu z strzelby lub lepiéj jeszcze z mozdzie-
rza, przybywamy w przeciagu pél godziny do
ujécia i pigkmego wodospadu czarnego stawu.

okiem zwany — lezy w péinocno-wschodnim
kacie duzego jeziora rybiego, bliske o 1000 stép
wyzéj jeszcze od takowego. Dostawszy sie na
grzbiet dciany granitowéj, ramowiskiem i potez-
nemi zfomami kamiennemi zasianéj, -do czego
wyszedlszy od brzegu morskiego oka, pél go-
dziny ‘ czasu potrzeba, widaé z tamtéj strony
u stop gory, daleko wyzéj po nad okolice kozio-
J drzewiny, czarny staw, ktorego powierzchnia

I zarny staw, od niektirych autordéw-episujav—esn..,
cych $¢- Karpat, wylacznie morskiem



A

37 morgéw i 1481 agini kwadratowyoh ebej-
muje.

Z trzech stron, zewszad nieprzebytemi ska-
lami ostrokrggowego ksztaltu otoczony, ma on
postaé kotliny, ktéréj najwigkszy przemiernik
z péinocnego zachedu na wschéd potudniowy
lezy. Nie moinma go obejsé, albowiem ostre
éciany granitowe bezposrednio z wéd jego wy-
stajg, = jedndj tylke strony, na ktérg si¢ wchodzi
i zkqgd woda jego spada, znajduje si¢ brzeg do-
stepny; tam to zwykle sig odpoczywa, aby sig
nasycié cudnie za'mnj?cym wrazeniem, jakie ten
obraz robi. Glgbokosé jeziora tego dotgd je-
szcze mie jest zmang, wszelakoz domyslajg sie,
iz glebsze jest, niz jezioro morskie; woda jego
wydaje sig zachwyconemu i mocno tym wido-
kiem zajetemu przychodniowi czarna, dla tego
téz jezioro to mazwe czarmego stawu otrzymaio.

Otaczajgce szczyty granitowe, perlowo szaré)
barwy, do ktérych ku pélnocy wapien alpejski
przytyka, wznosza sig z dplnzczyzn,y wodnej tego
Jeziora jeszcze blisko do wysokosci 2000 stép.
Kilka parowéw, czyli rozpadlin, odwiecznym snie-
giem wypelnionych, siega od gléwnego grzbietu
giry, az do {huozyy wodnéj, zywige obficie
Jezioro i zdobiac wspanialy widek té) okrepno
pigknéj skalistej kotliny. Do czarnego stawu
idzie si¢ zwykle po prawéj rece kolo morskiego
oka, do czego dobréj godziny potrzeba; droga

rowadsi przez rumowiska 1 gruzy granitowe
xolo pol snieznych, gdzie rosng: Genmtiana gla-
ctalis, verna, utriculosa i punctata, Silene
acaulis, Dianthus alpinus, Ranunculus alpinus,
Saxifraga androsacea, sibirica i ajugacfolia,
Geum repens, Androsace lactea, Myosotis al-
pina, ciemno-niebieska alpejska niezabudka, wpa-
dajaca pewnie w oczy kazdego podréznika piekng
swg barwg. Uvularia amplexifolia, ¥iola bi-
flora, potém wyzéj na prawo, kofo mnicha,
Doronicum scarpioides, kozi korzen, o ktérym
tamtejsi mieszkancy mdowig, fe pozywajacemu
takowy, udziela szczegélmiejszych sil do drapa-
nia si¢ po goérach i ze od zawretu i zmordo-
wania mf strgeze; oraz gdzie si¢ wiele innych
sredmio-alpejskich roslin znachodzi. Nazad i«fzie
si¢ zwykle po lewéj stronie, do o réwnie
tylez czasu potrzeba, lecz za to pokazuje si¢
ztamtgd w caléj swéj pieknodci drugi szereg
skal z mnichem 1 apadajghcq na déf wodg. Wie-
czorem predko si¢ tu chioduo robi, slbowiem
juz o 5. godzinie znika sfonce, a cieplo rozpra-
<za sie zaczyna, skoro tylko cienie w dolinach
osiadajg.” " - . '

Obrazek nasz: ,,Droga do morskiego oka

rzedstawia czeéé doliny-Bialki; widzimy tu na
:ujnéj polanie, Lysa zwanéjy. bacéwke, gdzie si¢
zwykle na drodze z lesniczego domku w Buko-
winie do morskiego oka spoczywa;-albowiem
tutaj ostatnie juz jest ludzkie pomieszkante:
Dostawszy si¢ w lesisty, sosnami gesto zarosly
doling, widaé po lewé) stromie nagi szczyt,

b

Woloszyn zwany; przed sobg zas, skoro wyj-
dziemy =z cxemneso lasu, pokazuje si¢ oczom
niniejszy krajowidok, najprzyjemniejszy w caléj
drodze do morskiego oka. Prawy brzeg szybko
plynacéj Bialki nalezy juz do spizskiéj stolicy.
Bialka plynie z morskiego oka w péinocne-wscho-
doim kierunku, majac 20 do 30 stdp szerokosci.
Uplyngwszy § mili, wchodzi do niéj woda po
prawéj stronie z doliny Podieplaski, biorgca swéj
poczatek z gbry Wysoka zwanéj, poczém Bialka
na péinoc plynie. (Ciag dalexy nastapi.)

Targowa przygoda Bartosza.
(Powiedc gminna.)

»Niech bedzie pochwalony!“ rzekl Bartosz
wchodzgc wieczorem do  chafupy swego sasiada
Jedrzeja. — ,Na wieki wiekéw, odezwal si¢
gospodarz, i podal mu reke ma przywitanie.
sySiadajcie na lawie i powiedzcie mi proszg, czy-
scie wczoraj z miasteczka szczesliwie powréci?l:;
boicie sobie nie zle u Szmulowé) czubek gorzalks
zalali. Czekalem ja na was dosé dlugo, ile ze
mnie wasza o to prosila; ale widzgc, ze nie ma
konca, wsiadlem na wdz, wrzasnalem na moje
chetki i zostawilem was przy kieliszku.*

Zeby was geé kopla Jedrzeju! wy nigdy nie
dotrzymacie placu: zawsze si¢ gladko wyniesie-
cie, gdy sie czlowiek w najlepszg zagada.” Wia-
sniesmy si¢ z Kubg sprzeczali, czy lepiéj czynsz
z roli placié, czy téz panszczyzne, jak dotad bylo,
odrabiaé. Ja, jak wiecie sgsiedzie, b 3em za
panszczyzng; bo to czlowiek nie potrzebuje tak
sobie glowy lamaé, zkgd grosz wzigéé; pcha
robocizng, jak moze, a. wimldciwszy wiertelik;
to sig irzyda na kwarte soli. Nie potrzeba bylo
tyle zabiegu; jezeli przybraklo ma przedeimw-
ku, lub co z bydelka wypadio, to si¢ poszio
z miechem do dwora; ale teraz kto mnie po-
ratuje ?¢

»YVy zawsze swoje piosnke spiewacie, Bar-
toszu, cho¢ was juz tysiac razy przekonalem, ze
to prdzna gadanina, ktérg niedofezni gospodarze
swoje lenistwo, nierozum, a co gorsza, szkodliwy
nalég pijanstwa pokryé usiluja. Jakto? to wy
wolicie, jak éw wél, ktéry ciggle dla czlowieka
w jarzmie chodzi, na kogo inmego, miz na siebie
pracowa¢? Czyz chcecie byé w téj mierze ko-
niecznie podobni do nierozumnego bydlecia 2«

Ej! co mi tam do bydlecia! wszakze méj
ojciec, dziad i pradziad, nie byli bydleta, a dobrze
im tak bylo; chwalili sobie dawne czasy; teraz '
wszystko do géry nogami przewrdceme, i dla
tego téz taka biet{a, zeby jéj siekierg nie ucigl.

yJak trudno jest trafié do konca z czto-
wiekiem ciemnym, J)rzeuqdnym, a do tego upar-
tym: ksigdzswoje, djahelswoje. Ale na szczeicie

o-.pn;sz:ba ta wielkiego rozumu, aby' pojgé,
co jest lepM¥js-czy byé sobie samemu niezawi-
sfym panem, mieé zabezpieczony grzbiet od od-



lewanych, czy téz braé harapnikiem po plecach,
gdy pan okomon lub wiodarz, polajany sam od
pana, lub z innéj jakiéj przyczyny markotny,
zechce swoéj humor na naszych plecach rozja-
smiad. . . .

,»No, mo! wysdcie zawsze az do znudzenia
przemadrzali, gdy zaczniecie o téj niemiléj ma-
teryi rozprawiaé. Dajcie temu pokdj, bo mnie
juz dalibég korci; oto pozyczcie mi na jutro gratu
do koszenia owsa, a posfuchajcie mojéj wczo-
rajszéj przygody. ) o

,,Owoz tedy utyskujacz Kuba nacigzkie czasy,
zwlaszcza gdy juz $. Marcin zapasem, a tu zni-
ked wzigéé grosza, az czlowiek w gluwe za-
chodzi; bo jak wiecie mnie si¢ pieniadz nie
trzyma, wszystko si¢ rozlezie. Kazalem daé pél-
kwaterek wodki; poczciwe Kubasisko rozczulilo
sie, kazalo daé drugi, ja trzeci. Wychodze na-
reszcie ostatni z szynkowni, chce siadaé na woz,
wytrzeszczam oczy, bo mi si¢ w glowie wszy-
ntzo.kr(;cilo; nic nie widze. Domyslifem si¢
zaraz, ze moje zniecierpliwione szkapska, jak
zwyczajnie, same do domu ruszyly. Céz bylo
robié? musialem, choé mi glowa okropnie cie-
zyla, ba! 1 nogi nie statkowaly, wracaé pieszo
do domu. Juz tego wreszcie nie bacze, co sie
ze mna stalo; pomne tylko jak gdyby we énie, ze
gdym si¢ z trudnodcia dobif do rozstajnych drég
kolo mostku, ten mi calkiem zniki z oczu, szu-
kam, biedole si¢, az tu woda jakos coraz bar-
dziéj przybiera; ani podobna przejéé. Pomy-
slalem sobie, (Boze odpusé ciezkie grzechy),
zeby ci¢ trzysta kadukéw porwalo i z mostkiem,
a% tu, ni ztad, ni zowad, postrzegam w rogatym
kapeluszu blisko mnie stojacego kusielca.

,,Dobry wieczér, kumotrze®, rzekl do mnie
pieznajomy ; ,,co porabiacie? céz wam to? czego
si¢ tak w kudly drapiecie ?

,,Dobry wieczér waszeci‘, odemknalem ; domy-
slalem si¢ bowiem, co to za sztuczka, zwlaszcza,
ze nie pochwalil pana Boga; alem si¢ go nie
zlakl byvoajmuiéj: ksiezyc swiecil picknie, i ja,
jak wiecie, kiedym podochocony, nie dam sobie lada
komu w kasze dmuchaé. Jednakze pomyslalem
sobie po chwili: lepiéj bedzie daé mu dobre
sfowo; bo mnie tak poczciwe tatnsisko, Boze
$wieé¢ nad dusza jego! nauczylo: zeby byé po-
tulnym, nie bra¢ nigdy na kiel, chyba, gdy do
ostatniego przyjdzie, a wszakze lada urwisz moze
czlowiekowi dopiaé, gdzie sie ani spodzicje.
Owoz tedy, dodalem spokojnie: a jakze sie nie
mam frasowaé, kiedy moje poczciwe kobiecisko,
juz dawno mnie wyglada; a tu przeklety mostek
znikl jako dym; zeby go trzysta diabléw wzielo!
Rozémial si¢ méj kusal na to moje nabozenstwo,
i nabierajac, jak si¢ edawalo, lepszéj ochoty,
rzekl do mnie: ,,No, kumotrze, jezeli tylko o to
idzie, to ja was przeniose. — W to mi graj,
mysle sobie; tego mi wlasnie bylo potrzeba. To
jakies poczciwe, ustuzne diablisko; zapewne nie
wie jeszcze, zem mm przedwczoraj rozki w figury

za maszy karczmg biczyskiem poutrgcal; nie wy-
dawajmy sie sami, '

»No, jezeli wielmoziy pan chcesz byé tak
faskaw, 1 nie zartujesz z biednego czlowieka,
ktéry, na nieszczedcie, dzisiaj troche sobie za
wiele zalal swoje mozgownice. Siowo henoru!
odpowiedzial tamten, 1 w tym momencie straszne
orlg;’ko nadstawilo mi swego grzbietu. Ja nie
wiele myslecy, skionilem mu si¢ nizko do nég,
a potém wewalilem si¢ smiafo na niego i uchwy-
cifem za szyje. Raz tylko machngl skrzydiem,
gdyby émigg od wiatraka, a juz wzbil sie het
tam w powletrze zemns, jak gdyby z dudkiem.
ssAlez jasnie wielmozny orle, (bylem bowiem cal-
kiem w jego mocy), gdziezto u kata lecicie, wszak-
ze ja was prosilem tylko o przeprawe do mo-
jéj chalupy; przecie moje gniazdo nie ma skale
pod oblokami zawieszone; jezeli wiec pozwolicie
sobie powiedzieé.

(Konice nastapi.)

Do szanownéj redakeyi Przyjaciela Luda.

W numerze 48. wyobrazony jest pomnik
nieznajomego wojownika, ktéry zwaé sie mial
Ognasd. Zachodzi tu omylka w czytamu got-
skiego napisu. Pierwsza litera nazwiska, nie
Jest O, tylke U; a litera trzecia nie N, tylke
Y; a zatem nie OGNASD, lecz ,Johannes de
UGYASD.« .

Ujazdowski pod Wladystawem Jagielonczy-
kiem dowodzil positkami woloskiem1 przeciw

Turkom; a po klesce wamenskiéj, w czasie

ktéréj Wolos: z placu uchodzili, wrécl do Pol-
ski. Ze umarl jako starosta czchowski, mu-
sial zapewne pleban Luderkiewicz z dawnych
sepultur kodcielnych wyczytaé. Herb Ujazdow-
skich byl dotad heraldykom polskim nieznany;
dopiero z tegoz pomnika okazuje sie, ze byl
Srzeniawg. Tarcz po drugiéj stronie pomnika,
Jjest woloska, podoina zupelnie do sandomir-
skiéj. Zawieszono herb ten na grobowcu, dla
znaku niegdys dowédztwa jego nad Wolochami.

Pomytki w wykfadaniu pism gotskich, nie sa
rzadkie; w obrazie historyczno - statystycznym
miasta Poznania, spostrzegam napis bramy ciem-
néj, ktéry byé ma z roku 1503., a ja go znaj-
duje o dwa wieki dawniejszym, co z saméj
niemctrzny, ‘jakiéj Krzyzacy w pismach swych
uzywali, ‘powziasé mozna. Liczba pokazuje
rok M. CCC. V. IIL, tojest: 1308. Kropki tu
regularnie odosobniaja gatunki liczb, czyli li-
ter; a nawet nie bylo w zwyczaju wvyrazaé
liczbe 500 przez 5 CCCCC, tylko przez D. *)

Gniezno, dnia 8. czerwca 1839.

Tadeusz Wolansks.

¥) Wdzicesni jestesmy bardzo za takowe proste-
wanie napisu nad eicmna bramkg w Obrazie historyczne-
statystyezinym miasta Pesnania, ale nie przckonywa one
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Tomasz Morus.

W porg, gdy w Anglii przestaly plyngé krwi
potoki, w wojme czerwonéj z bialy roza z takg
zacigtoscig prowadzonéj, gdy Henryk ViI. swojg
energiy i zrgcznodcig nadawal temu krajowi po-
tege i znaczenie, przyszedl na swiat jeden z naj-
wickszych ludzi swego wieku i narodu, Tomasz
Morus, urodzony 1480 roku w Londynie, gdzie
jego ojciec, Jan Morus, by} czlonkiem s3du kré-
lewskiego. Matka umarfa, wydajgc go na swiat.
Jan Morus, bedac los swéj cafy winien naukom,
napedzal do nich bardzo wczesnie Tomasza,
ktéry wnet nadzwyczajng pilnosé, postepy i zdol-
nosci okazal, uczeszczajac do kollegium §. An-
toniego. W calym Londynie unoszomo si¢ mad
rzadkiemi talentami micdego Morusa i wiado-
mosé o tém nadzwyczajném dziecku doszia do
uszu kardynala Mortona, arcybiskupa kanterbe-
ryjskiego, ktory postanowii zajgé si¢ losem To-
masza 1 w tym celu wyprosil go sobie u ojca.

mas bynajmniéj. W dacie napisu znajduje si¢ wyrsznie
pie¢ C, z ktérych dwa ostatnie p, T. W. za rzymska
piatke uwaza. Wiadomo przeciez powszechnie, ze w pi-
smie gockim (prosz¢ czytelnika zajrzeé do Montfaucona
i do dziel drukowanych z 15. i poczatku 16. wicku),
rysy rzymskiéj piatki, odpowiadaly rysom U, albo V'
gockiego. Obicdwie gloski znajduja si¢ po kilkakroé
w napisie nad ciemug bramka, a nie majg najmniej-
szego podobienstwa do dwéch CC. Takie zas poréw-
nywanie glosek w mieczytelném pismie, jest najlepszym
kluczem do decyfrowania tegoz pisma. Twierdzenic,
ze pigéset liczbami rzymskiemi wyrazalo sie tylko li-
tera D, jest mylne. Mialem w r¢ka mndéstwo inkuna-
bul i reiopism()w = poczatku samego 16. wicku, na
ktorych rok 1500, oznaczony by! pigcioma C. Tak n. r
w Eutropiuszu, wydanym u Hallera w Krakowie, 15 0
roka, caylam na koncu: ,,Expensis spectabilis viri de-
mini Johannis Haller impresi (libri) Anno salutis nostre
M. CCCCC. X. Précx tego liczba rzymska piecéset pi-
sze sie jeszcze tak: |, — Wazniejszym jeszcze dowo
dem, ze napis nad ciemng bramka w Poznaniu nie {est
z roku 1308, bedzie ta okolicznodé, iz osobni, polski i
niemiecki kaznodzieje przy kosciele Maryi Magdaleny
w Poznaniu, zjawiajy si¢ dopiero w srodku 15. wieku,
tojest, w czasie, kiedy dwiatynia ta do rzedu Collegiat
wyniesiona, licabe duchowienstwa swego zunacznie po-
mnozyla., Kiedy wige az do roku 1430 nie bylo nie-
mieckiego kazonodziei w'Poznaniu, jakiez miane dia
micgo mieszkanic w roku 1308 budowaé?

I na to zgodzié si¢ mie mozemy, aby niemczyzna
w napisie nad ciemna bramka, z 14. wicku pochodaila.
Mieliémy w rcka mnéstwo wielkie przywilejéw i sawar-
galéw s 14., 15. i 16. wieku, w niemieckim jezyka pi-
sanych. Wszgdzie znajdowalismy jedcn i ten sam je-

" zyk; wielkich odmian i post¢cpéw nie ujrzyss w nim

przed reformacya. Na dowdd, niech sluzy poczatek
z Krescentyna drukowancgo po niemiecku w roku 1493.
to jest na 10 lat przed napisem na bramce: ,,Dorumb
das acker bawe steter erbeyt balbcn bedarff stercke der
inwoner dunekt mich bequeme -dass ich in diesem er-
stem buch, i t. d.*¢ Czyz niemczyzuna ta dziela druko-
wanego réini si¢ w czemkolwick od napism na ciemnéj
bramce? — Ale doéé tego o bramce ciemnéj i jéj na-
pisie, bo i tak nicjeden z caytelnikéw Prayjaciela Luda
ezytajac te obromg, siewmic sapewne. :

, Praypisek redakeys.

{ Pod opieka swego dobroczyncy, opatrzony w maj-
lepszych nauczycieli, przebiegl Tomasz szybke

6lne nauki, a potém udal si¢ na uniwersytet
oxfordski, gdzie retoryki, logiki i filozofii stuchal.
Tu oddany dusza i cialem naukom, unikal roz-
targnien 1 stronif od wszelkich rozrywek, cho-
ciaz mial wielka sklonnos¢ do nich, bedac
z przyrodzenia zywego temperamentu i wesolego
humoru i dowcipu, przymiotéw, ktire szukaja
zycia towarzyskiego. Ale ubogi mlodzieniec
przekonan{, ze do slawy i zapewnienia sobie
na przyszfos¢ losu innéj drogi niema, jak praca,
siedzial dzien i noc mad ksigzkami i1 do tego
stopnia wiadomosci swoje rozszerzyl, ze juz
w 18. roku zycia znany byl w caiéj Europie
od uczonych mezéw i juz licznych mial nie-
przyjacidl w cecfm bazgraczy. Bylato niemylna
wskazowka jego jeniuszu: bazgracze bowiem,
autorowie tuzinkowych artykuléw, mimowolnie
przeczuwaja najpierw ze wszystkich wyzszy ta-
lent; razi on ich, jak s$wiatlo dzienne wzrok-
sowy, i dla tego przerazliwie nan skrzecza.
W 18. roku zycia pisal juz Tomasz wiersze
lacinskie i angielskie, satyrycznego i epigram-
matycznego rodzaju, w ktérych obok wyszydza-
nia glupstw i korzenia wystepkéw, przebija sie
pewna rzewnosé, tesknota i obawa o przysziodé:
rrzyszloéé, ktéra dlan gotowala wielka slawe
iteracka i $mieré okropng. Te pierwsze préby
muzy miodego Morusa, zwrécily nan wzrok calé)
uczonéj Europy. W Londynie, Paryzu, Reymie,
Padwie, Lowanium, Pradze, Krakowie, méwiono
o nim i pisywano. Szczegélniéj podobaly sie
Jjego epigrammata, ktére sobie niemal z rgk wy-
dzierano, a sfawny Erazm Roterdamczyk, zwie-
dziwszy Anglig, nieomieszkal zapoznaé sig z ich
autorem i o przyjazn jego si¢ ubiegaé.

W dwudziestym roku zaczela w zyltach Mo-
rusa graé silnie krew; ani natezona praca, ani
ubédstwo, ani nareszcie wstrzemiezliwe zycie, nie
zdolaly przytlumi¢ budzacych si¢ zmysfowosci.
Usilowa? on wprawdzie jeszcze powsciagnaé
zmysly dreczeniem ciala wszelkiemi sposoby;
nosil wlosienice na golém ciele, biczowal ciato
w piatki i posty, sypial czestokro¢ na goléj
desce, i to nie wiecé), jak 4 do 5 godzin, ja-
dal chleb suchy, za napéj uzywal wody. Da-
remna walka! zmysly odniosly zwycieztwo nad
dusza, i Morus, ktéry do klasztoru wstapié za-
myslaf, wszed w zwigzki malzenskie. Ale
zwiazki te odrywaly go od ulubionych marzen,
od rozmyslan, a wiodly do zycia rzeczywistego;
trzeba bylo pracowaé na kawalek chleba, kté-
rego poezya i filozofia prawie nigdy nie daja.
Za rada wiec ojca, ktérego zawsze z dziecin-
ném przywiazaniem kochal, zaczgl Morus slu-
chaé prawa.

Po czterech latach ciezkiéj pracy, osiggnat
Morus cel swoich Zyczen, zostal adwokatem.
Vszakie, gdy corok familia jego pomnazala
si¢, polozenie jego w tym nowym zawedzie nie
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Tomass
bylo najlepsze, musial (rl:zestawaé »a jednéj
potrawie i nieraz wychodzil z domu w wytar-
téj odziezy, podartem obuwiu. Do tego niedo-
statku przylgezyl si¢ najdotkliwszy dlan cies:
dobra 1 fagodna jego malzonka umarla przy

wiciu czwartego dziecka, wlasnie w chwih,
dy wzigtosé, a z m'g i dochody Morusa co-
szleix si¢ pomnazaly. Obarczony licznemi zatru-
dnieniami i1 z czterema dzieémi, Morus niemo-
gac dlugo pozostaé wdowcem, wszedl w dwa
lata poézniéj w powtérne zwiazki malzenskie
z starg i szpetna Alicyg Middleton, kobietg
swiatowy, ktéra zalowala kawalka éwiecz, a
bez namysfu psula najpigkniejszg suknig aksa-
mitng. Mimo tych przywar, Morus zyl z po-
wtérng malzonka swoja w najwickszéj zgodzie.
Tymczasem slawa jego i wzigtosé w zawodzie
obroncy sadowego, zjednaly mu miejsce w izbie
nizszéj. Tu w zgromadzeniu parlamentu opie-
ral si¢ Henrykow1 VIL, domagajacemu si¢ od
parodu $lubnego podarunku dla swojéj cérki.
Okolicznes¢ ta sciggnela man gniew monarchy
i przymusifa go do opuszczenia Anglii. Udaf
si¢ do Paryza, i tu oczekujac, az dopéki burza
nie przejdzie, uczyl si¢ jezyka francuzkiego,

I

Morus.

arytmetyki, jeometryi, a niekiedy rozpedzal te-
sknot gnanca, graniem na skrzytcach i
uczeniem dzieci. Nagla smieré Henryka VII.
pozwolifa mu wréci¢ do ojczyzny. VWygnanie
za przeszlego rzadu, oparcie si¢ w parlamencie
systematowl skepstwa, i przyniewalania, nadto
sgawa literacka, przyjazn Erazma Roterdamczyka
i rymy Yacinskie, przezen napisane z okolicz-
nosci wstapienia na tron Henryka VIIL, wszy-
stko to $ciagnefo mnan uwagci miodego krdl:t,
ktéry go do siebie wezwaé kazal, polubil i
zaszczycil swojém zaufaniem i wzgledami. Ale
bylto los przeciwny, ktéry Morusa na dwér
krolewski zanidsl, nieszczescie, z ktérém sie
25 lat pasowal, az nareszcie ulegl. Nieszcze-
sna gwiazda jego rzucila go wiréd dworu,
od ktérego si¢ nie mégl oddalié, a ktérym
w glebi swéj duszy gardzil; tam bowiem
gdzie b{l przekonany, ze na siebie ciezkie ja-
rzmo wkliada, wymagano od niego wdziecznosci
jak za dobrodziejstwo jakie; tam, doiq.d ge
gwaltem wciggano, postgpowano z nim tak, jakby
si¢ sam wszelkiemi sifami wdzieral.

(Dalszy ciag nastapi.)

Prenumerata wynosi rocznie 2 tal. 15 sgr., esyli zlp. 15.; polrocnie 1 tal. 7 i pit ?r., czylislp. 7 ipal. PV szystkie
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Morskie oko.
(Koniec.)

Po % milowym biegu & rybiego jeziora, czyli
morskiego oka, Iaczy si¢ na lewym brzegu Bialka
z strumieniem Rostoka, plyngcym z doliny pigciu
stawéw, a + mili ponizéj u poludniowéj stopy
gory: Czerwona skalka, skladajgcéj sig z czer-
wonego gestego wapienia, z inng mala, lewa,
poboczng struga. Wystepuje ona, ubieglszy je-
szcze kilkaset krokéw, z gor wysokich, 1 wpada
do Dunajca pomiedzy galicyjska wsia Debno
a wegierskiem miasteczkiem Fridmann,

Zaczawszy od morskiego oka, az do polacze-
nia si¢ z strumykiem Podieilaski, tworza prawy
brzeg doliny, w ktéréj Biatka piynie, géra: Sie-
dem granatéw, a lewy za$ szczyt: Opalony, tak
nazwany z powodu pozaru lesmego; obie géry
skladaja si¢ z nmiebiesko-szarego wapienia alpej-
skiego. Kasztalty gér granitowych, réznia six
tutaj widocznie od wiecej rozpadni‘i:ych io0
zwietrzenia nadpsutych gér wapiennych. Dolina
prawie catkiem wypelniona jest gruzami rozlicz-
" nych formacyi gérskich, ktére po czesciéj dnmo
takowéj chca wyiéwnaé, po czedci zas to z le-
wéj, lub w wigkszéj jeszcze ilosci z prawéj strony
do scian doliny przypieraja i blisko trzecia czesé
wysokosci takowych zajmuja. Gdyby tych rumo-
wisk nie byfo, zniklaby cala rozleglos¢ doliny.
Woda przy znacznéj swéj spadzistosci plynie
rwiaco bezposrednio koo prawego brzegu, lub
tez blizéj takowego, niz lewego, przez kawaly
skal i powalone kiody, tworzac z szumem liczne
wodospady; a podrézny, ktéry opusci droge,
z wielka musi bacznoscig stapaé, aby si¢ nie
nadwerezyé przez szwank jakowy pomiedzy ru-
mowiskiem pokrytém mchem, porostem i pnacemi
si¢' zielami gérskiemi i obrosnigtym krzami (Lo-
nicera nigra, Rubus idaeus ¢ caesius). Spéd,
naspy z rumowisk, jako téz i brzegi doliny, jesli
tylko ostatnie prostopadle si¢ nie wznosza, okryte
83" lasami sosnowemi, ktdre jednakowoz przez
nieporzgdne wycinanie i od zloméw wiatrowych
wiele ucierpialy. Zaczawszy od doliny: Podie-
plaski, az do ujscia Rostoki, tworza lewy brzeg
doliny: péinocna sciana Opalonego, prawy zaé
gora zwana: Wielki Oplaczka. Dolina powoli
sig rozstgpuje i od 5 do 600 stdp szerokosci na-
bywa. Bystry prad Bialki uniésl z soba gruzy

obliskie, ktore tylko jeszcze kolo brzegéw do-
iny zgromadzone lezg; las staje si¢ coraz wyz-
szym 1 gesciejszym, a spadek rzeki pﬁyn‘qcéj
zszumem przez rozmaite rumowiska tuz pod sama
Wielka Optaczkea w gleboko wyplukanym kory-
cie, znacznie mniejszym. Prawy brzeg doliny
sromiéj si¢ wznosi nizeli lewy, aczkolwiek juz
obadwa kilkn prostopadlych tarasséw sosnami,
réwnie jak parowy pokrytych tworza.

Od wychodu z doliny pigciu stawéw, az po
za ujécie ostatniego strumienia po lewéj stronie
wéréd goér wysokich, dno doliny Bialki szerokie

jest od 6 do 800 stép, prawie calkiem poziome
1 gestym porostem miodych sosien i jodel, a
w nizszéj czedci piekna 1aka pokryte. Lewa
sciane deliny tworza, jak si¢ juz wyzéj namienito:
géra Woloszyn, a prawa zas: Maly Oplaczka,
odznaczajacy si¢ swemi trzema wierzcholkami 1
Holitsa Wrch.  Skoro si¢ tylko przejdzie za
ostatni strumien gorski, wystepuje Czerwona
Skalka, géra wapienna czerwonéj barwy, od
zwietrzenia juz bardzo nadpsuta, z ktéréj polu-
dniowéj sciany przed kilku laty czgsé odpadia
w poprzek na doling, jak gdyby ja zamknaé
chciafa. Migdzy nia a Bialkg ledwie tylko dla
drogi, do morskiego oka wiodacéj, miejsce pozo-
stalo. Droge te zalozono dopiero roku 1811, a
Eéiniéj tak ja rozszerzono, iz po takowéj waz-

iemi, malemi, lekkiemi, lecz bardzo mocsemi
woézkami chlopskiemi jezdzié mozna. Od tego
to miejsca chcac dojéé do morskiego oka, potrzeba
jeszcze godziny i 1 czasu. W caléj dolinie po-
kryte s3 kamienie czesto bisiorem fijalkowym
(Byssus jolithus. Lin. Dematium petracum Pers.)
majacym w zyjacym stanie czerwona barwe i
wydajacym podczas wilgotnego powietrza won
specyficzna fijalkowa; zasuszony nabywa popie-
lato - szarej barwy 1 niknie. Zwykle zowia
w owych stronach gérskich kamienie, takim bi-
sioremn pokryte, fijotkosvemi.

Na drodze do morskiego oka, zwiedza si¢
jeszcze wprzédy zwykle doling pieciu stawdw
z najwspanialszym i najladniejszym wodospadem
w catém gléwném pasmie Karpat. Droga pro-
wadzi od ujscia strumienia Rostoki do Biatki,
waoet do géry, wnet na dél przez lasem poroste
rumowiska 1 zlomy wiatrowe. Po trzech-go-
dzinnéj drodze ukazuje si¢ juz z daleka pyszny
widok tego cudnie pieknego wodospadu. An-
glik Browne z Trynity College w Cambridge
zwiedzajac go roku 1825 po odbytéj podrézy
prawie przez cala Europe i znaczna czesé Azyi,
rowiedzlal o tym wodospadzie: ,ze méglby si¢
iczyé do najznakomitszych w dwiecie, gdyby byi
prostopadlejszym. VWoda rzuca si¢ tutaj z wy-
sokosci blisko 160 stép przez skaly na dol;
lecz wsréd swego spadu dzieli si¢ na dwie cze-
dci, co w prawdzie nie sprawia calego skutku,
lecz za to tym bardzi¢j zachwyca. Woda ta
zbiera sig z ujscia pieciu stawdw 1 z stopnialego
sniegu wyzszych okolic; wszelakoz pomimo tego
jest czysta i przy swéj nizkiéj temperaturze bar-
dzo orzezwiajaca.

Trudno jest zaiste oderwaé si¢ od tak wspa-
niafego widoku, moznaby tu bez unudzenia cale .
dnie 'z upodobaniem przysluchiwaé si¢ dzikim
szumigcym dzwigkom tych balwanéw wodnych.
Ztgd do 5. stawéw jeszcze blisko 2. godzin drogi
potrzeba. Dolina takowych, lezagca na przeciw
doliny Tychy, przedstawia okropna puszcze, za-
pelniong znakami zniszczenia i rumowisk. Lezy
ona nierdwnie wyzéj, niz dolina czarnego stawu,
dla tego téz géry tworzac takowa, nie wznosza

~
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si¢ juz tak wysoko po nad plaszczyzne doliny,
jak szczyty kolo czarnego stawu. Do gh’)wneso
grzbietu od péfnocnéj strony, okrytego az
polowy swéj wysokosci pokladem wapienia, przy-
pieraja nowe massy wapienne, pospolicie tamze
gorami rybiego jeziora zwane, s3 ome podiug
naszego podzialu gléwnych Karpat, czescia Ta-
trow. Cafa kotlina doliny pieciu stawéw, bar-
dzo malo sladéw roslinnosci pokazuje, gdy zas
przeciwnie dolina Tychy, najbujniejsza okryta
Jest wegetacya. _

Zdaje si¢, iz niektére kawaly skal glé-
wnego grzbietu i zachodnich gér wapiennych
wyzszéj kotliny, niedawno dopiero si oJ:arwaly;
mozna to fatwo wnioskowaé z duz c‘il kawalow
skalistych, na spadzistosciach w takiéj iloci na-
gromadzonych, iz matego tylko pchnigcia od
burzy lub baiwanéw wodnych potrzebuja, -aby
powpadaé do jeziora. Miejscami po pod rumo-
wiska 1 w rozpadlinach ciagng si¢ od wierz-
cholkéw géry az na dél smugi éniegu, rozsze-
rzajace ostre zimowe powietrze.

Cztery wyzsze jeziora, lezgce w maléj odle-
glosci od siebie na niezbyt wysokich stopmiach,
daleko sa mniejsze i szerokiemi brzegami z gru-
zéw otoczone, ktére na domyst wiods, ze kotliny
wodne niegdys daleko wigksza mialy objetosé i
ze takowe jedynie utworzyly dla jeziér dzisiejsze
przedzialy. '

Najwyisze jezioro lezy pod gléwnym grzbie-
tem, jest najmniejsze, prawie catkiem okrg-
gle, i w lipcu jeszcze lodem pokryte, dla tego
go téz Zamarzly, lub do zamarzlego zowia.

Drugie, formy owalnéj, malo co jest wicksze
od pierwszego.

Trzecie, formy podfugowatéj, prawie jednakiéj
szerokodci co drugie, jednakie znacznie dluzsze.

Czwarte znowu wieksze od poprzedzajgcych,
jest pociaglego, nieréwnego ksztaltu.

Wazystkie te jeziora, z ktérych trzy pierwsze
mniéj wyzsze od drugiego maja polozenie, wypu-
szczajac wodg przez waly skaliste i rumowate, od-
dzielajace jedno jezioro od drugiego, tworzg mate
wodospady, ktére w ogéle mato w wode obfituja.

Piate jezioro wreszcie znacznéj jest wielkosci,
obejmujac 40 morgdw i 80 sazni kwadratowych,
podiugowato-okragle i lezy daleko nizéj od dru-
gich. 0Od pélnocno-wschodniéj strony zamyka
go gruzami pokryta skalista éciana, przez ktérg
woda uchodzaca 10 do 12 stép szeroka, naj-
taduiejszy wodospad tworzy. Dopiero w okofo
i pod tym wodespadem zaczyna si¢ okolica kozio-
drzewiny (Pinus Mughus lub Pumilio).

Pasterze z szalasu kolo trzeciego stawu, wy-
nosza, dla posilku znuzomego wedrowca, ktéry
sie drapie po tych to gérach, swiezq zemtyce
w malych czyéciutkich czerpakach. Przebywajg
oni tamze z swemi owcami, kozami i rogacizng,
od polowy miesigca czerwca az do konca sier-
pnia, robiac ulubiony sér gérski. Miedzy nimi
mozna jeszcze znaledé slady ustaw patryarchal-
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nych, stojg oni pod wladzg najstarszego i
siadajg rézne stopnie w znaczeviu. Juhas, czyli
pasterz bydla, bardziéj jest powazanym, nizeli
pasterze owiec lub kéz; ma on takze szczegdlne

rawo nosi¢ koszule calkiem w tlustoici maczang
1 czarno wygladajaca, co go od gadiw strzeze.
I tak nawet na takich wysokosciach panuje je-
szcze chciwodé slawy! Sg oni z resztg bardzo
greczni, skaczg jako kozy przez skaly i lubig
muzyke. A poniewaz bardzo proste ich zycie,
wigc téz cialo dochodzi rzadkiéj wyeokodci;
83 oni pajgodcinniejszymi i nie pijg “‘mocaych
trunkéw, poki tylko z swemi trzodami na gérach
bawig; w innéj porze roku bardzo miernie upa-
Jjajacych uzywajg napojéw; wielu z nich, niewi-
dziawszy miasta za zycia, umiera. Echo tutaj,
réwnie jak wszedzie daléj pomiedzy massami
granitu i wapienia, trwa dluz€), sprawiajgc czesto
powtarzajacy si¢ huk, do grzmotu podobny.
Droga thé do morskiego oka, so ktérego jeszcze
blisko 3 godziny is¢ potrzeba, prowadzi prrez
goére Kopa zwang; jest ona wprawdzie utrudza-
Jgca, lecz nader zajmujgcs. Przecudny widok
przedstawia si¢ nam ze szczytu Kopy. “Oko ni-
czém niewstrzymane siega gleboko w Wegry;
Kokazuje mu si¢ mndstwo miast i wiosek spiz-

ich, a z niewypowiedzianem uczuciem widzim
si¢ z téj wysokosci (6000 stép) w bliskiem
sgsiedztwie olbrzymiego Krywania, Krélewskiego
nosa, szczytu Lodowéj doliny, Lomnickiego i t.d. -
gdy niisze géry zdajy sig spoczywaé pod mo-
gami widza. )

Przybywszy do morskiego oka, niedozwala
juz znuzenie zbyteczne, trapiace podréznika, czarny
staw jeszcze tegoz samego dnia odwiedzié, prze-
toz dobrze jest przenocowaé tutaj, aby wytchnaé
po tylu wspanialych i wznioslych wrazeniach, 1
pokrzepiwszy sie, spieszyé dnia nastepnego dla
oglagdania nowych pieknosci natury.

Chege z Nowege-Sgdeza dostaz si¢ do mor-
skiego oka, jedzie si¢ przez ‘Lgcko, gdzie sie
obiaduje; ztamtad przez Tylmanowe, Kroscienko,
Czorsztyn do Maniowy, gdzie si¢ nocuje, jezeli
wprzédy niechcemy poswigcié reszty dnia na
zwiedzenie kapieli w Szczawnicy. Drugiego dnia
obiera si¢ albo blizszg droge na Harklowe i Uj-
Bele do Bukowiny, lub dalszq na Nowytarg,
Szaflary, Bialy-Du:ajec i Poronin; ostatnia ta
droga wprawdzie jest dalsza, ale za to lepsza.
Na kaiden sposéb wypada zanocowaé w Buko-
winie, gdzie w nowo wybudowanym zajezdnym
domu wygodnie romieécié si¢ mozna, wieczér zas
spedzié na przegladaniu ciekawéj ksiggi, w kiéréj
podrézni imiona <we zapisuja, i na przygotowaniach
do jutrzejszéjpodrézy. Wediugmoinosci wyjezdza
si¢ jeszcze przed wschodem slonca z Bukowiny, aby
uzyskaé nieco czasu do ogladania wszystkich
miejsc picknych; powracajgc jedzie si¢ dla od-
miany z Nowego-Targu przez Zaryte bardzo
dobrym goicincem, z Zarytego mamy juz naj-

piekniejsza droge prz:z Mszang, Dobrg, Lima-
: 2
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Zygmunt August.

(L obrazsu w zamku warssawsk.)

néw do Nowego-Sadcza. Cala droga nader jest
malowniczg, mianowicie okolica koto Dobry i
Wysokiéj géry jadgc z Limanowy do Nowego-
Sadcza. Prawdziwie sztucznie na téj gérze uto-
rowana trzech-milowa droga, dozwala uzywaé
najrozmaitszych i najpi¢kniejszych widokéw. Od
Zarytego az do Nowego-Sadcza rachujg 8 mil
pocztowych,

Slow kilka o Zyciu domowém Zygmunta
Augusta i o zgonie tego monarchy.

Zycie prywatne monarchy wickszy mote
wplyw na losy marodu wywiera, niz zycie jego
publiczne. Prawdy téj doswiadczyla, niestety!
Polska, pomimo tego, ze wladza i powaga jéj
monarchéw tak egraniczong byla. Stabosci w do-
mowem zyciu kréla chiopkéw, winnismy owe
roje ludu, ktéry zalegl wszystkie zakatki da-
wnéj Polski, opanowal wszelkie galezie prze-
mysiu, niedozwolil rozwingé si¢ u nas trzeciemu
stanowi, stanowi tworzacemu. prawdziwa potege
narodu, i skazil obyczaje krajowe nie w jednym
wzgledzie. Zygmunta starego zycie i stésunki
domowe rozpasaly szlachtg, daly haslo do tak
czestych pozniéj rokoszy, kazily wloszezyzng
s(aropolski cnotg, sialy podejrzenia, niezgode,
uczyly jak do dopigcia celu pienigdz, stopien
lub” trucizna, w miarg potrzeby, zaréwno uzyte
byé moga. Zycie domowe Jana Kazimierza i
Jana IIL., rozsiafo po kraju jezyk francuzki, a
z nim lekkomyslnosé tego narodu i wzgarde of-

czystych obyczajéw i rzeczy. August drugi sam
oddany opiﬂtwu i zbytkom, napelnil kraj temi
wystepkami. Poboznoéé na dworze syna jego,
Augusta IIL, natworzyla dewotek i dewotéw,
a co gorsza, hipokrytdw i hipokrytek. ,

Niemniéj szkodliwy wplyw ba obyczaje i
losy marodu wywarlo Zycie domowe ostatniego
Jagiellonczyka, Zygmunt August zmierzywszy

‘sobie trzecuL zong swoje Katarz{ne Austryaczke,

szukal w pobocznych milostkach balsamu na rany,
ktére mu pozycie z niemity sobie malzonkg zada-
walo. Wspédlczesny rekopism powiada, ze nie
tak w lata podeszly, jak raczéj roskoszami wy-
cienczony na sifach monarcha, nie tylko starat
si¢ usilnie o rozwéd z Katarzyng Austryaczks,
ale nawet zamyslal wnisé natychmiast w nowe
zwiazki malzenskie z kobieta jakas niskiego stanu,
a dla potomstwa, ktéreby z tego maizenstwa
miaf, pragnst zapewni¢ prawem dziedzictwa
jakg prowincyg koronng w zamian za Litwe,

téréj dziedzictwa zrzek{ si¢ na korzys$é narodu.
Gdy stany, Rzym, a nadewszystko dom rakuski
tamy nieprzebyte do rozwodu stawial, znalezli
si¢ zaraz doradzcy, a migdzy tymi slawny wloski
herezyarcha Ochin, ktérzy krélowi bigamig do-
radzali. Monarcha, nie mogacy z jednéj strony
rad tych sluchaé, z drugiéj rozwodu dostaé, wy-
lal si¢ odtgd calkiem na milostki. Pierwszy
wybér jego padl na jakgé Zuzaung Orlowsks,
nieznajomego rodu, ale nadzwyczajnie piekne)
urody, ktéra w domu swego faworyta Zalinsf(iego
z Prus poznal. Przez sfedm lat doznawala Or-
fowska wzgleddw Augusta, ale nieobdarzona



przymiotami, za pomocy ktorych nieraz kobieli
miernéj mawet urody serce i rozum wielkici
ludzi i(ro;pujq, wpadfa w nielaske i oddalong
zostala od boku kréla, ktéry ja nawet niezbyt
hojnie wyposazyl. Miejsce Orlowskiéj w sercu
zmiennego Augusta zastapifa waet Zajgczkowska,
anna z frauncymeru krélewnéj Anny. Trudna
Kardzu bylo z nia sprawa: niesfuchafa zadnych
prosb krzla, odsélala podaruanki i niewpuszczala
do swojéj komnaty zakochanego Augusta. Do-
piero obietnica, ze krél uzislmwszy rozwéd
zKatarzyng, podzieli z nig {oze krélewskie, zmigk-
czyla jg i wczynifa powolug. Zygmunt August
osadzil ja w klasztorze sulejowskim, podejmowat
po krélewsku i czesto ja odwiedzal. Ta zbyt
scisfa przyjazn z Zajaczkowska, pordznila go
z siostrg, infantkg Anns.

Wkrétce przeciez, niestaly jak motyl Zyg-
munt August, poniechal Zajaczkowska, a rzucil
sig w objecia_kobiety, ktéra umysl i wolg jego
ujarzmié 1 wiecznie do siebie przykué potrafiia.
Kobieta t3 byla Barbara Gizanka. Moze samo
imi¢ Barbara, ktére mu Radziwillowng przypo-
minalo, bylo dla niego talizmanem, niedozwala-
jacym mu oderwaé si¢ od Gizanki. Barbara
Gizanka urodzila sig w Warszawie, gdzie ojciec
jéj byl radzca. Po sémierci jego przeniosia sie
z matkg do Krakowa, i tu, dwczesnym obycza-
jem oddana zostata w nauke do zakonnic. Zyg-
munt August ujrzal ja pierwszy raz w kosciele,
a widok jéj takie na nim wrazenie zrobil, iz

ostanowil poznaé ja z bliska. Uzyl naprzéd
Eu temu swoje pacholc, Mikolaja Mniszcha, a
gdy zabiegi Mniszcha opér Gizanki niweczyl,
przenajeto zyda, ktéry do klasztoru z towa-
rami i podarunkami od kréla do niéj chodzil.
Gdy i zyd cnoty strzezonéj pilnie od zakonmic
nie mégl zachwiaé, siostra starsza Gizanki, be-
dgca za mezem w Krakowie, zjednana obietnicg
i widokiem wielkich korzysci z téj intrygi mi-
Todnéj siostry swojéj z {rélem, odebrafa ja
z klasztoru i oddala w rgce uszczesliwionego ta
zdobyczz monarchy. W rok potém powila Gi-
zanka Zygmuntowi Augustowi cérke. Od téj
chwili stala si¢ samow{adna paniy jego szkatuly,
jego serca, a co gorsza dla kraju, jego woli.
Z Mikolajem Mniszchem, z swoja matkg i sio-
strg, a nawet podobno z kilku ludzmi z motlochu,
szafowala Jaskami krolewskiemi, przedawala
urzgdy i godnoéci, srebrne i zlote sprzety kré-
lewskie przenosily si¢ nieznacznie do jéj rak.

Z towarzystwa Gizanki niechetnie si¢ krél
odrywal do spraw publicznych. W roku 1572
udaf si¢ schorzaly na sejm do Warszawy.
Trudy sejmowe powiekszyly chorobe i krél
ztzymuszony byl leze¢ w fézku. Wiém wy-

uchfo powietrze morowe w Warszawie i prze-
darlo si¢ az do zamku krélewskiego, gdzie fniaz'
Massalski, jeden z pokojowych pacholat kréle-
wskich, nagle na nie umarI. Krél tedy prze-
razony tym przypadkiem, postanowil wyjechaé

do Tykocima. Przed wyjazdem wezwal do siebie
infantke Anmi, z ktg‘q si¢ od dawnego juz
czasu byl poréznil. Czule Qbylo zejscie sie jij
z bratem. Przewidujac bliskie osierocenie swoje
ostatnia galazka bujnego niegdys szczepu Ja-
giellonéw, rzucila si¢ Izami zalana w objecia
dogérywajgcego brata; oboje przebaczyli sobie
urazy, a krél oddal jéj testament, postanawiajac
ja w nim sukcessorkg generalng po sobie. Po
tem widzeniu si¢ z siostrg, puscil si¢ Zygmunt
August w podréz do Knyszyna. Wieziono go
na wozie przykrytym, ciggnionym od 12 koni.
W nim zawieszone bylo loze, na ktérém lezal
monarcha, kolysajyc si¢ ustawicznie jak w ko-
Iysce. Gizanka bocznym traktem jechala za nim
o Knyszyna. Przybyl Zygmunt August do tego
zamku pierwszych dni Czerwca. Tu, gdy ota-
czajgcy go spostrzegli, ze byl bliskim zgonu,
namawiali go, osobliwie biskup Krasinski, aby
si¢ wyspowiadal. Zle to przyjal krél, jednakze
dal si¢ nakionié, i opatrzony sakramentami dnia
7. Czerwca 1572 voku o godzinie 17. na calym
zegarze, zawarl powieki w 33. roku zycia.
History:z nasi utrzymujg, ze Zygmunt August
umar] zupeinie ubogim, ze nmawet nie bylo za
co zwlék jego pochowaé. Rzecz si¢ atoli ma
inaczéj; w szkatule jego nieznaleziono wpraw-
dzie mic, ale w sklepach knyszynskich byly
skrzynie napelniome zlotem, srebrem i rozmai-
temi kosztownosciami. ,,Do dworu si¢ wszyscy
panowie zjechaliy — méwi wspélczesny reko-
E’:m; — yydo sklepéw szli; skrzynkg tam odem-
gwszy, nalezli w pierwszéj 50,000 czerwonych
zlotych, w drugiéj 21,000 czerwonych zlotych.«

Targowa praygoda Bartosza.
(Dokonczenie.)

Milcz, przeklety gadulo! ofukngl mnie tenze,
a trzymaj si¢ dobrze, byé nie zlecial i karku
nie skrecil. Alboz nie widzisz strzelca z fuzyg
wynurzajgcego si¢ z krzewiny. WV saméj rzeczy!
tegoby jeszcze potrzeba, zebym sobie mial daé
wpakowaé nabdj moze poswieconych loftek dla
takiego, jak ty, szubrawca! A ktéz ci zareczy
gluptasie, zeby si¢ i tobie nie dostalo.

Nie byfo co na to odpowiedzieé, choé wy-
znaé muszg szczerze, .ze mi si¢ nie bardzo spo-
dobal ten ton panski, szafujgcy obficie tak pigk-
nemi tytulami. Céz bylo jednak robié. Pol-
knglem gorzkg pigulke, choé czulem w sobie
chetke nakr«icié temu urwiszowi karku, ktéry byt
w mojém reku. Pomny jednak na moje wiasne
dubro, spuscilem na {wintg i odezwalem sie
tonem pokornym. Alez zwazcie jasnie wielmozny
orle, ze juz moja nizka chatka znikla mi zupei-
nie z oczu. Gdziezto lecicie jak oparzeni.

Tam do kata, jakimi zuch! Méwig ci po raz
ostatni obwiesiu, siedz spokojnie; bo jak cie
kopng noga, to zlecisz na Ieb, i zetrzesz si¢ na
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miazge, it ani zjupniesz! Pomyslifem sobie:
Przek'eta gorzalko! do czegos ty mnie przy-
wiodfa. Bartoszu! mégleé sobie spokojnie chra-
paé przy piecu na lawie, a teraz jak wléczega
jaki walgsasz si¢ po mocy. Czy mnie licho
opetalo. Tu miedzy kawkami za katy wietrzno
i mglisto; a co gorsza, méj znarowiony wierz-
chowiec diable mi si¢ cos rozbrykal; gdybym go
sic tak mocno nie trzymal, juzby mmie byl po-
dobno dawno z siebie zrzucif.

,No! cdz tam sobie pomrukujesz przebrzydly
opoju ! odezwal si¢ znowu do mnie. ,,Tobie do-
brze siedzieé, ale mnie dzwigaé takiego balwana!
juz mi skrzydia mdlejg; szczgéciem, Ze oto ksie-
zyc nie daleko; musisz si¢ ma moment za rég
uchwycié, az sobie troche wytchne.« Nie chcia-
Zem na to przystaé, bo mi si¢ wcale nie podo-
balo, ze mam dyndaé i nogami w powietrzu prze-
bieraé jak wisielec; a do tego mam garscig
chwytaé za ten sierp blyszczgcy. Lecz wiele
" ten z siebie zrobi, co musi; albowiem dolatujgc
wlaénie do samego miesiaca, tak si¢ gwaltownie
vtrzgsngl, Zem mimowolnie uchwycil za rég
ksigzyca i zawisnalem w powietrzu. .

,,Do szczesliwego zobaczenia ! zarzegotal sig
szatahskim émiechem méj powietrzny woznica;
,pozdréwcie odemnie wasza, jak ja zobaczycie, i
powiedzcie jéj, ze skoro bgde mial naprawione
moje rézki u figury za karczma, to was znowu
spuszcz¢ na ziemlg; tymczasem mozecie sobie
troche podyndaé, i czekaé na innl jakg okazya.«

O urwiszu, obwiesiu, cyganska duszo! zebys
z piekla nie wyjrzal; tak to umiesz zwodzié
poczciwych ludzi? Naklglem mu do woli, co

mi tylko élina do geby przymiosta, bo i nie mia- |

lem juz przyczyny go ochranmiaé. .

Gdym go tym sposobem pozegnal, obrécilem
oczy moje na miesigc, szukajgc zkad jakiéj po-
mocy: az tu potezne chlopisko gnéj z kupy roz-
rzuca. .

,Szczeéé Boze®, rzeklem, chcge z nim za-
czaé rozmowe; a lubo mi ledwo odmruknal: daj
Panie Boze! pytalem go si¢ daléj: ,jak sig
miewacie? co porabia wasza? czemuz to tak
usilnie pracujecie, jak gdyby wam podstarodci
stal z batogiem na karku. I, dalibyscie robocie
pokdj; prosz¢ was oto na tabaczke! i opowiem
wam moja przygode.

Ale ow mrukliwy gnojek, jak gdyby tego
nie slyszal, nie ustajgc bynajmniéj w pracy, ode-
zwal si¢ do mnie groznie: A ja wam méwie
Bartoszu, idzcie sobie precz! nie ma tu dla was
miejsca. o

Poszedibym bardzo chetnie, zebym tylko mégl,
(odrzeklem “jeszcze pokornie); przecie wam tu
nie wiele zawadzam, gdy si¢ troszynke rézka
miesiaca czepiam. . o

A wladnie ja na to zadna miarg zezwolié mie
moge; miesiac mbg*lb{ sig przegibnaé na jedne
strong, tobym i jasi¢s ulnal. Idzcie wige precz,
mowie wam po raz ostatni!

|

Juz mnie téz niecierpliwosé wziela; widze ze
to nieped, i odpartem grozno: Ej co mi tam ! komu
sie tu nie podoba, niech sobie idzie precz; ale
ja sig tu zostane.— Widzisz go, jaki mi zuch ! —
Wiedzze miesigczny dragalu, ze mnie teraz sam
pan nie ma do rozkazamia, a céz dopiero taki
drab i taki grzesnik jak ty jestes! Myslisz pe-
wnie, ze ja nie wiem, co ty 29é? O znam ja
ci¢ dobrze, ptaszku; i slyszalem ja nieraz od
mego poczciwego tatusia, Boze swieé nad duszg
jego, o twojem ukaraniu. a) Jezeli wiec dla
przebrzydiéj chciwosci, cierpisz boza kare, nie
pomnazaj przynajmnié] winy nieludzkiem two-
jem z bliznim obejsciem; zwlaszcza, ze tu za-
pewne rzadko kiedy kto naduzywa twéj goscin-
nosci. ,

Lecz ten niegodziwy mruk od gnoju ani sfowa
na moje¢ perswazyg tak gruntowna nie odpowie-
dzial; ale podniéslszy swoje widly do géry,
gruchnal z caléj sily w rég, za ktéry sie trzy-
malem. Rég si¢ naturalnie ukrychnal, a ja
trzymajgc go w reku, chet znowu w podréz z po-
wxotem. )

Szczesliwa droga Bartoszu! zawolal teraz
niegodziwy ten czlowiek; pozdréwcie swoje ode-
mnie; a nie spieszcie sie tak predko, bo wam
tchu przybraknie.

Chciafem mu nalezycie odpowiedzieé, bo wie-
cie, ze nie lubi¢ chowaé w kieszen takich prze-
kaséw; ale bylem zbyt sobg samym zajety,
przewracajac si¢ jak snop slomy, to glowa, to
nogand na déf. Az wtém cos zaszumialo i za-
ﬁggalo mi kolo uszu. Mysle sobie, dobre spot-

anie, to zapewne sznur dzikich gesi takze w po-
drézy do cieplic. I nie omylilem sig, a stary
gasiér ma przodzie odezwal si¢ do mnie: Ha
Bartoszu, jak si¢ macie? co porabia wasza i
dzieci, czy wszyscy zdrowi? — Odpowiddzialem,
ze wszystko, chw ala Bogu, zdrowe. Zagadnienie
takowe nie zdziwilo mnie bynajmniéj, gdyz same
dziwy dzialy si¢ zemng; mie uderzylo mnie wiec
wcale, ze gasior tak faskawie do mnie prze-
méwil, zwlaszcza, zesmy si¢ juz oddawna zmali.

»A zkadto, zapytal daléj, ,,i dokad tak spie-
sznie 2¢¢

,Lece sobie na ziemi¢ z miesigca,’ odrze- '
kiem, ,,Squd mnie niegodziwe orlisko, pomimo
méj woli zanioslo, i zaczalem mu od samego po-
czatku opowiadaé, jakem troche w szynkowni
miarke przebral i jak mi si¢ w glowie krecifo.

No, kiedy nie wacie pilniejszego interessu, to
si¢ uchwyécie za moje noge; polecicie w naszéj
kompanii. — Pochwycifem go mocno za stope i
lecieliémy razem chyzym lotem i zlamanym sznu-
rem za gasiorem, ja 1 inne gesi.

a) Wiedniacy powszechnic mniemaja, Ze plamy na
ksi¢zycu i sloacu wyobrazajy chlopa i jego Zome, gnéj
rozrzucajacych, ktérych Pau Jezus tam przeniésl, za
karg, ze poszli w uiedziele podczas nabozeastwa gndj
roxrzucad.
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Po maléj chwili zalecialo mnie cos i polech-
talo po nosie, jak gdgby moja stara szperke na
tygielku smazyla. Stojcie, gasiorku! zawolalem
na mego lotnego przewodnika, a wszakze to moja
chalupa; pozwélcie mi na nig sie spuscié.

Gdzie tam Bartoszu, przetrzyjciez dobrze oczy,
a zobaczycie, ze tuz kafuza pod nami; gdybym
was spuscil, tu plusniecie jak szczupak. — Prze-
cie ja to musz¢ lepiéj wiedzieé, gdzie moja cha-
lupa; bo mnie juz, prawde powiedziawszy, nie-
cierpliwosé brala, ze mnie jeden gasiorek chcial
rozumu uczyé; a précz tego, juz tyle razy spa-
rzony, nie ufalem juz nikomu. Nie wiele wigc
myélc;c{, puscilem z garsci gesia stope i — klap —

lusnglem w same¢ a{ui?. Tg raza miat dali-
Kég gasior sfuszna racya!

»A ty niegodziwy opoju, chrapisz jak za-
rzniety, ze 1ba ci si¢ jak z komina kurzy, juz
slonce ma sic; ku pofudniowi, a ty jeszcze od
weczoraj pod pfotem kiermaszujesz! Koniska same
si¢ przywlekly; pélkoszki, drabki od woza po-
gulnlrv; -dzis pogoda piekna, czas wyjsé z kosg
w pole, a ty zalawszy pale gorzalka, w najlepsza
chrapisz. O! bodaj przepadlo przeklete gorzal-
czysko! tyle razy ci méwitam, ze nas zgubisz
twem opilstwem; a- ty jakbys si¢ na wilasng
ruing uwzial, nie opuscisz i jed);lego poniedziatku,
zebys sie nie upit, iz nie wiesz i o bozym §wiecie.¢

Poznalem zaraz przenikliwy glosek méj Ma-
rysi, a przetarlszy oczy, przekonalem sie, ze nie
lez¢ w kaluzy, lecz ze moja powracajac z ko-
newks wody od stoku i widzac mnie lezacego
pod plotem, sprawila mi te orzezwiajgca kapiel.
Nie odrzekiem tg razg i slowa, lecz jak zmyty
wcisngwszy czapke¢ na uszy, poszediem nakle-

paé kose. - R.

Chelnmo w 17. wieku.

Z opisem kazdego niemal miasta naszego
wigza si¢ drogie nam wspomnienia historyczne.
Malo zas ktére miasto ma ich wiecéj jak Chelmno
w Prusach zachodnich. Niedaleko miejsca, na
ktérem dzi§ Chelmno stoi, znajdowala si¢ juz
w 12. wieku osada lechicka, wystawiona czesto
na napady pruskich pogan. Konrad, xiaze ma-
zowiecki, dla zasfonienia swojéj dzielnicy od
spustoszen tego barbarzynskiego narodu, spro-
wadzil z Niemiec kawaleréw P. Maryi 1 nadal
im ziemie chelminska pod pewnemi warunkami,
ktérych wyszczegélnienie, jako nienalezace do
naszego celu, opuszczamy. Kawalerowie Panny
Maryi objawszy te ziemi¢ w posiadlosé, zalo-
zyli stolice V. mistrza w Chelmnie; a chcac
miasto ochroni¢ od czestych powodzi Wisly, na
ktére wystawione bylo, przeniesli je opodal na
wzgérek (1232 r.). Wielki mistrz Herman de
Salca pierwszy tu osiadl, i ztgd zaczal zakon
boj krwawy z narodem, ktéry z rozpacza bro-
nil najswietszych sobie rzeczy, to jest ojczy-

stych bogéw, jezyka i ziemi przodkéw ; i dlugo.
dfugo, nim nareszcie ulegl przemocy zasilanego
licznemi zastepami z calych Niemiec zakonu,
dawal sie w znaki Krzyzakom. Nie raz zafar-
bowal krwia ich ojcéw swych ziemie, nieraz
ugodzil w samo ogmisko zakonu, i tak miedzy
innemi w r. 1239 wpadl do Chelmna, wyciat
osade i puscif miasto z dymem. Kurzyzacy chcae
si¢ ubezpieczyé nadal od niespodzianéj napasci,
otoczyli miasto dwiema rzedami mocnego muru;
a w zamiarze wzniesienia swojéj stolicy, nadali
mu korzystne bardzo prawo, znane poi nazwi-
skiem prawa chelmiﬁsﬂiego, ktérem si¢ pézniej
cale Prusy i wiele miast 1 osad w Mazowszu 1
w innych stronach Polski rzadzifo. Okolicz-
nosé ta, dogodne do handlu nad Wista poloze-
nie, nareszcie fupy, ktére tu Krzyzacy zewszad
zwibczyli, sprawily, ze miasto wnet zakwitfo
w bogactwa, i przyjete zostalo, wedlug swia-
dectwa Cellaryusza, do zwiazku miast hanzea-
tyckich. Wszakze gdy orez zgubny krwiozer-
czego zakonu coraz bardziéj Prusakéw tepil,
lub ich téz ku wschodewi wpieral, Chelmno, jaho
lezace na samym krancu zaboréw zakonu, mu-
sialo zrzec sie zaszczytu i korzysci stolicy mi-
strza, ktéry odtad do Malborga sie przenmidsi.
0d téj chwili zaczal niknaé blask dawny Chel-
mna, a wojny, ktére niewdzigczny zakon naste-
prnie_przeciw Polakom prowadzil, przyspieszyly
zupelny upadek tego miasta. Po bitwie pod
Tannenbergiem, oblegli je Polacy, przymusili do
poddania si¢, a zfupiwszy mieszkancéw, wigksza
czesé miasta wraz z kosciolem farnym w perzyne
obrocili. Niewymowne fotrostwa zakonu, kté-
rych nawet sfawny historyk Voigt, acz mu bar-
d’;o sprzyjajacy, zatai¢ mie moze, przywiodly
miasta pruskie do rozpaczy; powstaly one prze-
ciw swoim ciemig¢zcom i foddaly sie krolowi
Kazimierzowi Jagiellonczykowi. Do miast tych
nalezalo takze Chelmno. Gdy si¢ wiec kroki
nieprzyjacielskie rozpoczely, oblegh je Krzyzacy
w r. 1455. Doznawszy atoli dzielnego odporu
z strony mieszkancéw, musieli odstapié nic nie
wskérawszy. Szczesliwsi byli Krzyzacy w roku
1457. Zdobywszy Malborg, podstapili pod Chel-
mno, gdzie Morawa, Czech, przekupiony, zmé-
wiwszy si¢ z gminem i burmistrzem Janem
Mazkau, otworzyl bramy wojsku nieprzyjaciel-
skiemu. Zajal miasto na rzecz zakonu Bernard
Sonnenberg w 2000 ludzi wojska zaci¢znego
i zaczal natychmiast lupi¢ bezbronmych mie-
szkancow. Jan Mazkau, burmistrz, upominajgc
si¢ o krzywde mieszkancéw, powieszony, oduidsi
zasfuzong nagrode zdrajcy. Tymczasem Bernard
Sonnenberg trzymal Chelmno w zaleglym zol-
dzie, a odstapiwszy pézniéj Krzyzakéw, zapewnil
sobie u Kazimierza Jagiellonczyka posiadanie
tego miasta az do smierci. Po jego zgonie
opanowali Krzyzacy na czas krétki Chelmno,’
ale musieli je wnet opuécié. W roku 1505 stafo
si¢ Chelmno wlasnoscig biskupéw chefminskich
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Widok Chetmna w 17. wieku.

i nieprzestalo nia byé az do pierwszego roz-
bioru Polski. Wojna szwedzka za Jana Kazi-
mierza zniszczyla je do szczetu, a lubo biskupi
chelminscy, a mianowicie Jan Malachowski,
referendarz V. koronny, starali si¢ calemi sifami
podzwignaé je z gruzow, przeciez tysiace zna-
lazlo sie¢ w tem przeszkéd i Chelmno byto wciaz
stosem ruin, ktére jeszcze z kazdym rokiem nie-
Tad i kleski krajowe mnozyly; wtenczas zas,
kiedy miasta nasze, jak fenixy, z popioféw swoich
odradza¢ si¢ zaczely, Chelmno juz nie bylo
polskiem.

Lubo Chelmno dawalo nazwisko wojewddz-
twu i dyecezyi, przeciez nie bylo nigdy jego
stolica; sady bowiem grodzkie calego woje-
wodztwa odzvrawialy sic. w Kowalowie, sad
ziemskie w Toruniu i Radzynie; katedra bisku-
pia byla w Chelmzy. Miasto Chelmno posia-
dafo "kilka wspanialych swiatyn, mianowicie
za$ koscidl farny, kosciol i klasztér francisz-
kanski, zalozony 1258 roku, koscié domini-
kanski i panien Benedyktynek. Ostatni byl nie-
zmiernie bogatym. Starowolski powiada, ze mie-
dzy jego apparatami znajdowal sig ornat, caly
dyamentami sadzony i zlotym fancuchem obwie-
dziony; mial on pochodzié z daru Magdaleny
z Mortag, ksieni tego klasztoru, w 16. i 17.
wieku, pamietnéj w dziejach kosciola polskiego
z licznych fundacyi PP. Benedyktynek w Polsce,
jakoto w Jarosfawiu, Poznmaniu i t. d. Missyo-
narzy sprowadzil tu biskup Malachowski 1678 r.

Chefmno jest o'csznq Pawla Kuszewicza,
htéry prawo chelminskie na jezyk polski prze-
fozyl 1 w Poznaniu u Rossowskiego 1623 wy-
tloczyl, i kilka innych dziel napisal. Rzad
pruski zalozyl tu gimnazyum katolickie, a da-
wniéj korpus kadetéw, ktérego kommendantem,
w czasie lgiedy Chelmno do ksiestwa warszaw-
skiego nalezalo, byl Wojciech Turski, niedawno

Naktadem i drukiem Ernesta Gunthera w Lesznie.

w Poznaniu zmarly, tlumacz pamietnikéw Szoany
i logiki Kondylaka.

Motyl i strumyk.
(Improwizacya.)
Raz motyl do strumyka rzecze poufale:
»Dali Bog przyjacielu, nie pojmuj¢ weale
Szczegolnicjszéj twéj natury;
Od poranku do poranku,
Zawsze pos¢pny, ponury,
Mruczysz tylko bez ustanku.
Jedli cheesz byé szezesliwym, réb tak jak ja robic;
Co chwila nowym zajety przedmiotem,
Igram, bujam, swawole, myslac tylko o tém, .
Jakby to krétkie Zycie uprzyjemnié sobie.
Maic miejsce nic obchodzi, bracia nie obchodzg.
Bo od jednego ziemi do drugiego konca,
Wszedzie swieci promien slonca,
Wszedzie kwiatki iycie slodzg. —
U moie tu, tam, gdziekolwiek, zawsze mysl swobodna,
Na celu same roskosze;
Z kazdego kwiatka wysysam potrosze,
" Ale nigdy kielicha nie wychylam do dua,
Bo to wiem z ludskich powiesci,
¢ na dnie gorycz si¢ miesci.»
Skonczyl motyl, a strumyk tak na to odpowie :
Co ty szczgéciem nazywasz, ja nieszczedciem zowig,
Bo szczescia, ile mowig, nikt jeszeze nie poaznal,
Kto na lonie roskoszy, goryczy nie doznal!
Los twoj nie zazdros¢ wzbudza, lecz politowanie.
Stawisz mi dol¢ swoja, a nie pomnisz na to,
Ze nim jesien nadejdzie, — nie przeminie lato,
Juz po tobie wspomnienia nawet nie zostanie!
Pytales, czemu mrucz¢? Powiem ci przycayne:
Widzisz ten gaj, istnienia mojego poczatek,
Wkrétce juz go nie ujrz¢ — daleko odplyne,
I n.rucze, Ze rodzinny porzucam zakatek.....
To¢ mnic réwniez jak tobie od konca do konca,
Na téj obszernéj swiata przestrzeni,
Tenze sam, co i tutaj fwieci prcmjeil sfonca,
Lecz obce laki kwitng, obcy gaj sieleni. .
Ja przynajmniéj gdy obcéj sile uledz musze,
Gdy cichy nurt pograze w szumnym Oceanie,
Ta mydla koié bede stroskang mq dusze, '
Ze choé nazwiska mego pamigé tu sostanic.
Wybacz wiee przyjacielu, zwazywszy oboje,
Wol¢ moje nicdofq, nizli szczedcie twoje. J. G

(Red. J. Eukaszewics.)
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Albrycht Stanistaw Radziwill.

Znany i wielbiony powszechnie z dokonania
tyla wainych przedsigwzigé naukowych hrabia
Ed. Raczynski, zbogacil znowu galaz {listoryczng

.}nychta Sta-
nistawa X. Radziwitta, kanclerza W. litew-
skiego, wydanemi w dwéch tomach w Poznaniu
1839 r. Dzielo to jest bardzo wielkiéj wagi do
dziejéw krajowych za panowania Wladyslawa IV.
i Jana Kazimierza. Pézniéj udzielimy czytelni-
kom Przyjaciela Ludu niektérych z niego wy-
jutkdw, obecnie zaé zapoznamy ich wpierw z au-
torem tych pamigtnikow, umieszczajgc tu bio-
grafia jego, wyjetg z przedmowy Wydawcy:

Albrycht Stanistaw Radziuitl, pochodzgc
z starozytnego domu litewskiego ksigiat Radzi-
willéw, urodzil si¢ roku 1592. z ojca_kasztelana
wilenskiego, i matki Myszczanki., Mial brata
starszego Mikolaju, ktéry w mlodym wieku umart,
i siostre, ktéra pneonzszq w zakonie Benedyk-
tynek, w Nieswiezu, byla. Réd Radziwitiow
odznaczal si¢ zawsze zamilowaniem nauk i po-
boznoscia. Tak i ojciec naszego Albrychta byl
uczony zposiadal howiem miedzy innemi 12 j
zykéw, a pomiedzy temi hebrajski tak dokladnie,
ze nim rownie poprawnie jak ojczystym pisal),
a przytem naboiny. Tokarski, biograf Albrychta,
powiada w swoim rekopismie, ze ojciec jego
post wielki corok odprawowal w puszczy na i-

bogkie'j, ciemné)' i dzikiéj, gdzie przez 40 dni
unikal wszelkiéj rozmowy i spéleczenstwa ludz-
kiego, przepedzajac caly czas na rozmyslaniu,
Alﬁy.c t Stanistaw Radziwilt w mlodym
bardzo wieku wyslanym zostal od rodzicéw do
Niemiec na nauke i dla ugruntowania si¢ w wierze.
W tém obojgu uczynil znaczne postepy. W 14.
uz bowiem wieku zZycia ukonczyl iurs filozofii
1 posiadal kilka jezykéw. Poczém puscil sig
w podréz po krajach europejskich pos okiem 1
dozorem surowego ochmistrza, ktéry najmniej-
szym slaboéciom mlodzienca nieprzebaczal i naj-
niewinniejszych zabaw i rozrywek mu odawia{,
przzzwyc:ajanc go do zycia twardego i az do
drobnostek regularnego.  Z takim ochmistrzem
zwiedzenie Niemiec, Belgii, Holandyi, Szwaj-
caryi i Wloch, nie mogfc‘) byé dla” Albrychta
bezowogném: rozszerzyl on nabyte swoje w szko-
Tach wiadomosci, i nawyki do pracy, porzadku
regularnodci i przezornego oszczedzania czasu i
majgtku. Z Wloch udaf si¢ do Paryza, gdzie,
solecony od Zygmunta III., mial przystep na
worze krélewskim, i wkrétce dla ujmujgcych
obyczajéw swoich i nauki tak polubionym ‘zo-
stal, ze wuj Maryi Ludwiki, Zony Wiadystawa IV,
chcial go ozenié z sidstrzenicg swoja. Jui byi
dzien zaslubin naznaczony, gdy w n;{odym Ra-
driwille odezwala si¢ silme milodé ojczyzny.
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Biograf jego, Tokarski, pewiada, £e Albrychtowi
snilo si¢ wtenczas, jakoby 'stal przed krélem
francuzkim ; wtém przybywa Zygmunt IIL., bierze
go za reke i wyprowadza, mowigc: ,,Nic tu po
tobie, ja twym krélem jestem, idz za mng.%
Sen ten, ktéry nie mégl byé og;llko skutkiem gle--
boke wpajonych uczué miodsienca, takie na
umysle jego zrobil wrazenie, ze natychmiast po-
stanowig zerwad zwigzek, ktéryby go od ojczyzn

na zawsze oddalil. Zrzeka sig wigc vuzeﬁu’ci
widokéw, jakie mu polgczenie = jednym z pierw-

- szych Francyi doméw czynié moglo, i opuszcza |

potajemnie Paryz. Z wielkiem niebezpieczen-
stwem dostal si¢ do portn i wsiadl na statek
odchodzgcy do Gdanska w chwili, gdy pogon za
nim wystana na brzegu morskim stanela.

Skoro si¢ pokazal w Warszawie mlodzieniec
rozsadny, uczony, ukladnych obyczajéw, umie--
jgc{ jezyki obce, a nadewszystko mabozny, mu-
sial przypaéé do smaku monarsze, ktéry takie
przymioty wysoko cenil. Jakoz Zygmunt LI
wkrétce tak go polubil, ze go uczynii uczestni-
kiem rady swojéj, do ktéréj tylko Bobole, Jezui-
téw i kilka innych zaufanych oséb przypuszczal,
a umierajac naznaczyl go opiekunem swych mlod-
szych dzieci. Nie szczedzil téz dla miego Task
swoich, albowiem dal mu natychmiast starostwo
fuckie i piecz¢é mniejszg kslsstwa litewskiego,
lubo Radziwill natenczas Zadnych jeszcze nie
mial zastug i ledwie 23ty rok zycia swego liczyl.
Co wigcéj, Zygmunt zajgl nig jego domowym
losem 1 ozenil go z bogaty wdowq Dzialynska,
z domu Eyzenreich, posiadajgcg dozywociem sta-
rostwo gniewskie 1 znaczne kapitaly. Za takie
dobrodziejstwa Radziwill odwdzieczal sie kré-
lowi, i rad? i czynami mu si¢ wystugiwal.
Mlodemu Wiadyslawowi, wybierajacemu sig na
zwiedzenie obcych krajow, towarzyszyl w zna-
czeniu ochmistrza i czuwal pilnie nad krvkami
niedoswiadczonego, a Zywoscig wieku i namig-
tnosciami unoszonego ksigcia. Pod Smolenskiem
(1611) towarzyszyl krélowi z wiasnemi chorg-
gwiami i pod Chocim liczne roty wyprawil,

Wladystaw IV. odziedziczyl zaufanie i mi-
Joié¢ swego ojca ku Albrychtowi Radziwitlowi.
W kazdéj wazniejszéj sprawie uzywal jego rady,
szukal jego pomocy. On byl posrednikiem w za-
targach Wiadyslawa 1V. z Gdanszczanami, z po-
wodu cla morskiego wyniklych; jemu dal mo-
narcha temn chlubne polecenie przyjecia na gra-
nicach panstwa drugiéj maizonki swojéj, Maryi
Ludwiki. Radziwilf, otoczony trzynastu senato-
rami i liczném i pigkném rycerstwem, wital kré-
lowe w Oliwie, do Gdanska wspaniale j§ wpro-
wadzil i przez 5 niedziel rézne, coraz nowe
zabawy obmyslal Francuzom, chciwym rozrywek;
a chociaz okofo 10,000 Polakéw i Francuzéw
w miescie wlenczas si¢ znajdowalo, Radziwill
potrafil powagg swoja 1 roztrosnoéciq zapobiedz
najmniejszemu nawet nieporzadkowi; co, zwa-

zajgc na dwczesng burzliwosé umysléw, nie jest
malg zastugg.

Wiadyslaw 1V. zstgpil zawczesnie dla oj-
czyzny do T‘obu: a kiedy za Jana Kazimierza
niezliczone klgski runely na Polske, i kied
prawi jéj synowie biegl na ratunek strapionéj
matki, Radeiwill nasz nie dal si¢ w szlachetném
tém wspélzawodnictwie innym wyprzedzié, Dlug
rzeczy byloby wyliczaé wszystkie ofiary, ktdre
wtenczas ojczyznie zlozyl; ogramicze si¢ przeto
na wymienieniu wazniejszych. Gdy bunt ko-
zacki szerzy¢ sie poczgl, Radziwill wyslal okryty
pélk piechoty Weyherowi, wojewodzie malbor- .
skiemu, do Olyki; pélk ten doszedl tylko do
Zamoécia 1 preyczynif si¢ zmacznie do tego, ze
Kozacy twierdzy téj mie wzigli. Précz tego wy-
stawil Radziwill chorggiew kozacka pod rot-
mistrzem Jelskim, pancerng i pieszg wegierska,
oplacajgc choragwiom tym zold z wiasnych do-
chodéw. Na obrone powiatu pinskiego utworzyt

ewien oddzial piechoty i opatrzyl go w dzia%a
spizowe. Pod Zborowem, gdzie Kozacy oblegli
Jana Kazimierza, znajdowala si¢ dobrze okryta
choragiew dragonska Radziwilla. Byla i pod
Beresteczkiem chorggiew jego rajtarska; w Olyce
utrzymywal wcigz znaczng zaloge. Podczaswojny
szwedzkiéj mieszkajac w Gdansku, senat tego
miasta, w_wiernoéci ku rzeczypospolitéj, uklady
z krélem dunskim i Holendram: zawiazal, Krél
Jan Kazimierz, réwnie jak brat i ojciec jego,
uzywal Radziwitla do najwainiejszych poslug
Publiczn ch, 2 w najtrudniejszych oko{icznoéciach
Jego rady zasiegal I mieraz w nagléj potrzebie
w nocy po niego posélal, méwiac: ,biegajcie,
proscie staruszka naszego kochanego; jego sie
musimy w téj trudnodci poradzié.«¢

Za takowe i tym podobne zaslugi, monar-
chowie polscy obsypali Radziwilla licznemi na-
grodami. Z ich saczodrobliwosci posiadal sta-
rostwa: tucholskie, lipnickie, kowienskie, wielon-
skie, dowgskie i gieranowskie. Pan tak obszer-
nych wlodci, ktire jeszcze pomnazaly dobra
znaczne, przez niego nabyte (po rodzicach bowiem
mat tylll:o majatek odziedziczyl), uzywal do-
chodéw z nich skromnie dla siebie, chojnie dla
wiary swojéj, ojszliznly, dla stug, poddanych i
dla cierpigcéj Indzkosci. W Ofyce wznidst i
uposazyl wspanialy kollegiate. W Pinczowie
kollegium jezuickie. Wiele kosciotéw wznidsl
z gruntu, inne naprawial, przyozdabiaf, lub w ap-
paraty opatrywal. Chowal dwér okazaly, w kté-
rym mlodziez uczong i stateczng do postug oj-
czyznie sposobil. W wolniejszych od zatrudnien
publicznych i domowych chwilach, grywal z nig
chetnie w szachy, zadawal i rozwiezywal zadane
wzajem zapytania uczone. Wydajgc z frauncy-
meru zony 8wojéj pann¢ za mgz, zwykl byl
dawaé jéj 1000 zit. dwczesnych posagu, a précz
tego_ porzagdng wyprawe, 12 srebrnych lyzek i
lancuszek zloty. Z domownikami i1 dworskimi
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" obchodail si¢ z prawdziwie chrzedcianskg wegle-

dnoicia, a gdy go gniew niekiedy za daleko
unidsl, staral si¢ potém nagrodzié lagodnoicig
ukrzywdzonemu slowem porywczém.

Ubogich byl prawdziwym jalmuinikiem. Mie-
szkajgc w Olyce, do stu medzaych pokarmem
posilal. W Wilnie, \Varszawie, lub Krakowie
szpitale i klasztory co tydzien jalmuing zaopa-
trywal. Jezuitom précz tego beczke starego wina
wegierskiego zwykt byl coroczn‘i:)oposélaé. Na
majetnoéci Jablonnie zapisal- 40,000 éwczesnych
zlotych polskich, od ktéréjto summy przychéd
roczni przeznaczy! na wyposazenie pigciu panien
szlacheckich, i tylez z stanu wiejskiego. WV sta-
rostwach swoich, wzniést lub maprawil wiele
gmachéw; z poddanymi obchedzil sig wzglednie
1 taskawie. Tu, réwnie jak w dziedziczaych
dobrach swoich, utrzymywal wielkie stadmny,
sprowadzajgc do nmich Zonie tureckie, ktéremi
swoich Krzyjaciél obdarzal, a dworzan konmi
swego chowu.

Dwa razy wchodzil w zwigzki malzenskie;
raz z Reging z domu bawarskiego Eyzenreich,
wdowg po Dzialyhskim, wejewodzie kujawskim;
drugi raz z Krystyng Lubomirskg, wojewodziankg
krakowska.

Najwydatniejszg cechg gycia Albrychta Ra-
dziwitla " bylo zamilowanie pracy i religijna
zarliwoéé. ¥) Duchem jéj przejety, Stanislaw

*) Zarliwosé ta, albo racaéj pobozanoié, przechodzi
wszelkie nasze legoczesne wyobrazemia o modlitwie i
umartwieniu. O dobrowolnych chlostach jego tak md-
wi biograf jego Tokarski: .Dyscypliny u tego pana nie-
slychane byly i ledwo do wiary podobae, ale, sic me
Decus adjuvet, to prawda. Trzeba bylo przed starszym
pokojowym obligowaé si¢ na niewydanie sekretu, ktéry
po émierci xigcia jmei tegoi pozostali teologowie wy-
jawié pozwolili. Sam si¢ nie dyscyplinowal, chyba
z mlodu, i snadz na oczy poczawsay falowaé, wzial te

rzestrogg, aby grzbicta nie dyscyplinowal. Sposéb
syscypliny jego byl ten. Czasem sam kazal starszemu
pokojowemu, aby o téj e o téj godainie zebrawszy se-
kretarzéw i rosgi swicie majac, dal mu dyseyplise,
rachujac zawsze plagi, czesem dwiedcie, trzysta, pic¢cset,
tysiac, péltora tysiaca, dwa tysigce plag sobie daé na-
Lnacaywszy; dwoch ze dwoch stron sicklo, a ezterech,
albo szesciu, trzymalo nas pana, dobrodzicja, ojea, kan-
clerza, ksinzecia, Radaiwilla, bes ulitowania, bo tak
chcial i kazat. Co sto plag, to éwicie rézgi po potlu-
czonych pierwszych przynoszono, i ci, co bili, odnawiali
si¢ coraz; gdy krzyczal, to poduszks glowe narzucano.
Po wytrwaniu zawsze byl wesél; co wicksza, mial te
w mocy kazdy starszy pokojowy, za rezkazem, a racaéj
za proiby samegoi pana, Ze si¢ kazal fpiegovné onema,
jesliby w czemkolwick Pana Boga obrazajacego postraegl
go. zeby podobnym spesobem ile razy i wiele razy i
kazdego czasu karal pama swego nou extendendo nu-
merum mad dwa tysiace plag, i dzialo si¢ to ex¢sta
2 wielkiem ukontentowaniem xigeia jmci, pana mego,
bo swykl byl sterszrgo pokojowego za to nagradzaé,
kazawszy mu sobie irebca wybraé z stada, waiaié pare
soboli z skarbcu i t. p. Scickle krwiq cialo po takiéj
lazni bywalo, i chusty do ciala przywrzaly, az je
2 skora oddzierali. Skoro raekl starszy pokojowy:
»Mosciwy ksiaze! pojdi do tego pokoju, abo do té]
sali, trzeba wasza ksigZ¢eq mosé skarac i obié«, nigdy

Albrycht Radziwill, wolne chwile od zatrudnien
su!)hczn ch i domov?cb poswigcal pidmiennictwu
ziel go gnych, ktérych ta spis umieszczamy:

1) Stonecinik. X. Drexeliusza, z tacinskiego

zelozony.

2) De laudtbus Deiparac virginis. 1635.

3) Suspirium animae. Cracoviae 1639.

4) Elogium duodecemvirtutum Deiparae. 1655.

) ;liywoi_y swictych. 1653.

6) Historia passionis Christs. ¥ arsoviae 1555.

7) Dyskurs maboiny, = kilku stéw wzigty,
o wystawieniu N, Panny Maryi. W Kra-
kowie r. 1650.

8) Ttumaczenie Gennadiusa Scholaryusa i t.d.

Lecz dziela, ktére Radziwill podobno mniéj
cenif, a ktére mu w rzedzie naszych pisarzy
historycznych nieposlednie zapewniaja miejsce,
sg dwa nastepujace: 1) De rebus Sigismundi
tertte i 2) Pamictniki rzeczy znaczniejszych,
ktire si¢c dziaty w Polsce od smierci Zyg-
munta IIL., to jest od r. 1632., do r. 1652.
Obadwa byly dotad w rekopismach. Pierwsze
uwazane nawet bylo za stracone; szczesliwem
zdarzeniem odkrylem je w jednéj z ostatnich
podrézy moich. Wydajac dzis drugie na widok
publiczny, rzuce tu kilka nad niém uwag.

Z umieszczonéj dopiero biografii Albrychia
Stanistawa Radziwitta, poznal zapewne czytel-
nik, ile po jego pracy spodziewaé si¢ mote;
jakoz pamietniki te nalezg do najlepszych dziel
histotyoznych' w jezyku naszym. Prawy, szla-

«chetny charakter pisarza, wycisngl si¢ w dziele

jego; & lubo zbywalo mu moze na owym prze-

i liw.ym sgdzie i znmajomosci serca ludzkiego,
jaka sig slusznie wspélczesny jemu historyk Pia-
secki szcxyci; wynagradza to praeciez w dziee
Yach swoich nieposzlakowang bezstronmodcig, oraz
obfitoscig faktéw i Zywemi obrazami zdarzen i
obyczajéw. Wazakie, bedgc czlowiekiem, nie
mégl byé wolnym Radziwiil od slabesci: bez-
stronozé jego tlumila w nim niekiedy zarliwosé
religijna, a tak prawy dw Polak, ktry sig, whrew
éwczesnym opiniom, tak gorliwie zastawial za
swobodami miast i ludu, za powaga monarchy
i dobrem kraju, ilekroé na obradach wszczgla
si¢ kwestya o réznowiercach, bezwzglgdny na
szkodliwe ztad dla kraju skutki, surowo na nich
nastawal. Nie nalezy atoli o to winié znako-
mitego meza : bylto bowiem odglos wrazen w mio-
doéci powzigtych, wrazen silniejszych nad sam
rozum; odgios lubo bi¢dny, lecz z przekonania
pochodzacy.

rn poboiny nie rzekl: za ce? albo: mic mam czasu!
ecz szedl zawsze zaraz..

+A jedeli siq kiedy z rak trzymajaeych pan wyrwal,
byleby mu starszy pokojowy rackl, e jeszcze nic dosalo
tyle a tyle sct plag, jako postanowil; bez sprzeciwiania
sic, bez wyraeczenia sléwka majmuiejszego, respektu
albo milosierdzia adajacego, dobrowelnie sarazsie znown
poloiyl, aby wyszedl Lik plag, od starszego pokojowego
naznaczoaych. « . 3 P. R.
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Swigtynia indyjska w Tryczenkore.

Pamigtniki Radziwilla pisane s§ w sposobie
Dyaryusza. Forma takowa nadaje dzielu nie-
skonczong rozmaitodé, bo moize dotykaé majdro-
“bniejszych i najpotoczniejszych szczegbléw. Dla
tego téz pamietniki Radziwilla waznemi nigdy
byé nie prrestang dla historyka, chcgcego poznaé
ducha, obyczaje, cywilizacyg 1 zycie umyslowe
narodu, za panowania Wiadyslawa IV, 1 Jana
Kazimierza. Pisane one b lyy przez autora po
_ Yacinie, na jezyk zad polszi przelozone zosta
przez wauka jego, ksigzecia Hieronima Radzi-
willa, Zyjacego na poczatku 18. wieku,

Stamsiaw Albrycht zakonczyl pelne zaslug
zycie w Gdansku w czasie, kiedy jego madre
rady byly krélowi i ojczyznie najpotrzebniej-
szemi, to jest wirdd wojny z Szwedami, dma
12. Listopada 1656. roku.

Swiatynia indyjska w Tryczenkore.

Kto sobie chce utworzyé prawdziwy eobraz
Indyi, ten gléwnych zaryséw w dawnéj ich mi-
tologii szukaé powinien; Parwaty nazywaja
Indyanie owe boginig, ktdra, jako godlo plo-
dnosci ziemi, rodzgca i niszczgca, ,olossaqnéj
wielkoéci, pyszna, martwem okrem i uémiecha-
jgcemi si¢ ustami, z kazdéj §wiatyni i tylu miejsc

I
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jéj poéwigconych spoglada na kraj blogostawiony.
Parwaty oznacza indyjskg mature; pie ne s§ rysy
jéj twarzy, spokojna i wuroczysta w mich pose-
pnosé.

Na rycinie wystawiona $wigtynia, zbudowana
na olbrzymiéj skale: pomigdzy kolumnami piel-
grzymi, Fakiry i inni zabobonni kraju tego
uprzywilejowani zebracy, od niepamigtnych cza-
szw jak jaskétki zagniezdzili si¢: na boku wznosi
si¢ jedna z owych wiele znnczzcych, lecz nie-
stety! milczgcych piramid, a ktora, jako szcze-
golniejsza ozdoba w Indyi, w kaidem pigknem
miejscu staé musi, Glowny wchéd do swia-
tyni, przeszio péltora sta stép wysokosci maj;;
céj, jest w drodku tego gmachu. Od géry
dofu gmach ten ozdobiony architektonicznemi
ozdobami, a nawet w naj\;i'fiszym stopniu_prze-
ladowany: wszedzie sg filary, a pod filarami
kule, a pomiedzy niemi tysigczne figury: juito
bogowie, ludzie, juz zwierzeta — apis, alligator,
Brama i tysigczne jego dziela pomieszane po-
miedzy sobg. Ale ktéz odgadnie teraz te hiero-
glify? Niniwa i Babylen, Grecya i Rzym,
w czasie swéj potegi nieposiadaly takich pomni-
kéw, ktéreby z indyjskiemi- mogly pdjéé w pc-
réwnanie.

Woda jest pierwszym ozywiajacym Indyan
zywiolem: jestto widoczna dusza ziemi, tudziez

com——
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ich 2iemskiego istnienia; ztqd owe nieustamne
uroczystoéci oczysecrenia, owo bezustinne kgpa-
nie si¢ i czeéé reeki Ganges. Okolo téj $wia-
tyni nie plynie rzeka, a jednakze ma wode;
albowiem inaczéj miejsce to nie byloby swietem,
a pielgrzymi nie odbywaliby tutaj swych wedré-
wek., Kamienna figura apisa, olbrzymiéj wiel-
koéci, pokrywa owe glebokq i nigdy niewyczer-
ang studme, gdzie szczegélniéj owe wysmukle
mdyjskie dziewice z maczyniami, -do rzymskich
bnemi, czerpaé wode przychodzg. W nie-
Jakiéj odleglodci stoi poa dachem kamiennym,
wspartym na czterech slupach, figura tegoz czczo-
nego zwierzgcia, pod ktérg takie od miepamie-
taych czaséw ])rzezrocziste wytryskuje zrédle.
VWhijécie do zrédla zrebiome w piersiach wolu:
zkqd szerokie kamiemne schody prowadzg do
owéj zawsze chlodné;j i oneiwiajqog wody, ktéra
z wnetrznosei ziemi wytryska.

Rodowéd terazniejszych Grekow.

Wiadomo, ze pierwiastkowe tak mazwane ba-
jeczne dzieje kraju maszego, napomykajg dziwny
anachronizm, to jest, o styczmosci Polakéw z Ma-
cedonczykami, a zatem i z Grekami. Dobroduszni

rzodkowie przekazali nam to podanie w swych
trom'kach, az dopiero nasz przemgdrzaly wiek
okrzyczaf je za wierutne klamstwo i oczywiste
brednie. Jak nieposzlakowanéj wiary Herodot, diu-
gi czas za latwowiernego uchodzil bajarza, péki r
naoczai §wiadkowie, zwiedziwszy tez same kraje,
ktére on ogladal i opisal, mieprzywrécili do czal
i wiary niestusznie spotwarzonego historyka; tak
dobno i masi Kadfubkowie, Diugesze, praw-
iwsze, niz si¢ naszym krytykom zdaje, Krze-
kazali nam dzieje. Terazniejsi badacze histo-

ryczni, tak s3 swego sgdu pewni, ze skoro
pewiesé jaka nie zgadza si¢ z ich systematem,
sprzeczng si¢ okazuje z odkrytemi przez nich
postrzezeniami, zaraz jg, dla okazania bystrosci
1 glebokiéj erudycyi, za bajke poczytujg, nie-
pomngc, ze w niéj moze gleboka, ale przez nich
niedostrzezona ukrywa si¢ prawda.

Owoéz tedy, co nasi kronikarze podali o woj-
nach i zwycieztwach nad Macedonczykami, nie
sprzeciwia si¢ bynajmniéj prawdzie, z tg tylko
roznica, e te walki nie okofo Gniezna lub Kruse-
wicy, ale w saméj Macedonii i Grecyi przez na-
szych pobratymcéw Slawian staczane byé mogly.
Jaioi pewien uczony niemiecki, nazwiskiem Fall-
mayer, zwiedziwszy za dni naszych Pelopones i
Grecya, przypatrzywszz si¢ z bliska terazniej-
szym tych krain mieszkancom, przekonal si¢ de-
wodnie, ze owi mniemani potomkowie tak slyn-
nych w éwiecie Grekéw, sg to poczciwi Slowacy,

zykiem, zwyczajami, do swych szeroce po kuli
ziemskiéj rozsianych bruci, zupelnie podobni.

Znikczemniale plemi¢ greckie, pisze ten autor
w swéj historyi pélwyspu Morei, migdzy széstym

a ofmym wiekiem wyginelo prawie do szczetu.
Naprofzylo czciciele klaygl cv:néjpprzmloéci ludzy
sig nadeiejs, Ze w terazmiejszych, choé zmikcze-
mnialych mieszkancach siél i miasteczek Grecyi,
plynie jeszcze taz sama krew helleiiska. Nie-
stety ! znikli oni na zawsze, tak jak wytepione
zostaly ich starozytne begi. Albanczykowie,
czyli Szkyparyci, rodowici Sfawianie, zajeli opu-
szczone prrez mich siedliska. W samych nawet
Atenach, owym steku réznorodnege ludu z Turcyi
i calego prawie wschodw, réd slawianeki tak
dalece przewaza, iz dla niege osobny ustamowieno
trybunat, ktéry w szkyparyckim, to jest slawian-
skim jezykum, czynnosci swoje odbywa i wyroki
wydaje. Cialbanscy Atenczycy rozumiejq wpraw~
dzie po romansku 1 z cudroziemcami najczescisj
tym jezykiem rozmawiajg, lecz miedzy sobg,
zwlkaszcza po wsiach, - ig tylko po szkypa-
cku.
v Ale moze inne kraje, n. p. Beocya, okaiq po-
my$élniejozy stésunek. Gdy wyszedlszy z Eleusis,
i przebywszy wawoey éciednione sterczacych skat
rumowiskiem, staniemy na grzbiecie Cyteru, a
wzrok nasz spocznie na réwninach dawnéj Beo-
cyi, na lewo téj géry blisko wsi Kokala, spe-
strzegamy swaliska Plateéw, daléj stésy gruzow,
gdzie niegdyé stala Leuktra i Tespie u stép
goéry Helikonu. — Na drodze z Teb do Liwadyi
spotykamy Haliastos, Kerone¢, a daléj ku fo-
kejskiéj granicy, ojczyzne Plutarcha, Chereoneg.
A wiec helex'mk‘ie okolt:n'e zamieszkuje jeszcze
te miasta; nimf{y 1 naja iy si¢ w Krynicy
Dine, a iwietn;' orszak y-klzpl:o::'odsi w{uolo
tany na Helikonie? Egl"rskie piramidy s§ do-~
tychczas niepozytemi swiadkami wielkodci narodu;
ale greckie miasta zmiecione = powierzchni ziemi,
a ich miejsca zajmujg liche stawianskie wio-
szczyny: Dobrzana, Granica, Kapiena i t. d.
Sam nawet uroczysty Helikon, przeszio ed tysigca
lat zoany jest tylko pod stawianskiem Zagory
nagwiskiem.
Jezeli zaé z Beocyi zwrdcimy' kroki nasze na
rﬂndnie ku Megaris, daléj ka przesmykowi
orynckiemu, przystuchujgc sie pilnie mowie kra-
jowcbw, n. p. w Pesachora i Kuluszyk, rzekibys,
ze sie w glebi Albanii znsjdujesz; albowiem
tutejsi mieszkancy nieznajg mawet nowo-grec-
kiego jezyka, aby si¢ nim z cudzoziemcami roz-
méwié mogli. Niemasz wigc Grekéw posrdd
Grecyi; jestto raczéj nowa Albania.
Tymczasem, rzeknie zapewne niezmordowany
greckiéj narodowosci obronca, jeszcze zostaje
doryck: Peloponez, kolebka greckiego ]lmkolem'a,
i nadbrzezne wyspy. W swym zapale bedzie
marzyl o Achiwacz, gotujgcych sie¢ ped Aga-
memnonem i Menelajem do wielkiéj na Troje
wyprawy: przypomui sobie meinych Spartanéw,
Messenczykow kleski, rozlegle Arkadyi blomia, i
szukaé bedzie owych szezesliwych pasterzy,
zyjacych na fonie matki natury, marzgc o zletym
wicku! Ale na samym wstepie do Peloponesu,
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wapotyka znowu owo dziarskie Szkyparytéw ple-
mig. W Koryncie i Argos skladajgp ¢bmy wiekszg
czesé ludnodel, a w okolicy, gzdzie niegdy:é staly
bogate Miceny, Hermione, Trezeme, Epidaurus,
w caléj krainie Argolis, rozpostarli si¢ Sz z aryci.

Jezeli z Koryatu obricimy si¢ na zachod przez
pasma gér arkadyjskich, na Warszawg, Krakéw
at do Kamienca (ja nie zartuje, ale prawdziwie
wymieniam wsie i miasteczka tego kraju) w Achai;
a ztamtagd na poludnie przez Sgez i Glogow do
Cylichowy i starego Wolgastu, az do nadmor-
skiego miasta Nawarino, najczeéciéj przypadnie
nam w szkyparyckiéj popasa¢ wiosce: lubo pelo-
ponezscy Albanczykowie od dawnych czaséw
w wielu okolicach zamienili swg rodzinng mowe
na jezyk sarmackich Nowogrekdw. Wazkie tylko
madbrzeze Morei, wolne jest zupelnie od tgch
slawianskich przybyszéw. ]

Pokonany na stalym ladzie Hellenista, cofagl
si¢ zapewne na przylegle wyspy Spezza, Hydra
i Poros: tu ma tych niedobytych narodowéj siawy
warowniach, spodziewa si¢ ocalié palladium grec-
kiéj marodowosci. Ale wiasnie na tych wyspach
najczystsza krew albanska plynie: tu to jest
gléwne Szkyparytéw siedlisko, tu srodkowy punkt
ich potegi. Wyspa Hydra przylozyla si¢ naj-
wigcéj do oswobodzenia terazniejszéj Grecyi i
rozstrzyguela los morderczych z Turkami zapaséw.,
Cale wiec dzielo oswobodzenia Grecyi nie Gre-
kom, lecz Szkyparytom, Slawianom, przypisaé

_nalezy. Bohaterska obrona Missolungi, niesly-

chana odwaga hydryockich zeglarzy, owe naj-
swietniejsze w powstaniu greckiém chwile, ktére

wolaly nareszcie udzial caléj Europy i litesé
monarchdw, byly wylacznem dzielem szkypa-
ryckich Suliotow i Hydryotdw.

Gdyby sobie kto zadal t¢ pracg i obliczyl
calg w Grecyi ludnos¢ od Termopilow az do
przylgdka Monto|lwan, wraz z wyspami Spezza,
Hydra, Poros, Salamis, Eubea, Andros i Egina,

rzekonalby si¢ niezawodnie, ze wigksea jéj po-
rowa do dzielnego Szkyparytéw pokolenia nalezy,
méwigcego wlasnym ojozystym jezykiem. J:zeli
wigc od pozostaléj mniejszé) polowy odciggniemy
zgreczonych Arnautéw, pod namiotami w péi-
nocnéj Lokrydzie koczujacych Wilochéw, daléj
rélniczych Wiochéw, po wszystkich prowincyach
zamieszkalych; osiadlych w Etolii Cyganéw, toz
Bulgaréw, krywickich i tajgejskich Slawian,
Sarmatéw i Frankéw, zapytuje sie bacznego czy-
telnika : ile gléw na prawdziwych Grekow wy-
padnie ? ]

.
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Tomasz Morus.
(Ciag dalszy.)
Mlody adwokat, wprowadzony na dwir Hen-
ryka VIlIgo przez kardynata Wolseja, rozpoczal
zawdd polityczny poselstwami do Karéla V., ce-

sarza, i Franciszka I, kréla francuzkiego. Za-
szczyty te uszczmplaly jego majatek, a nieodpo-

f
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wiadaly sklonnoéciom; przyjmowal on je jedynie,.
réwnie jak' pézoiéj inne wyzsze urzedy, dla tego,
ze nie mial odwagi odméwié, i nieumial wy-
bieraé. Obarczony nowemi obowigzkami i za-
trudnieniami, aby chwile czasu mégl takze nau-
kom ‘poswigcié, urywal go najpotrzebniejszym
funkcyom zycia ludzkiego, to jest spoczynkowi
i pokarmom. Obiad jegw, i tak krétko trwa-
Jjacy, bo si¢ zwyczajnie skiadal tylko z kawalka
mifsa solonego, jaj, owocéw i wody, niepodobna
bylo bardziej skracaé, lecz odjal oden mile roz-
mowy, stanowigce nieposlednig uczt przyprawe.
Urwany tym sposobem czas kilkugodzinny, po-
swiecal czytaniu, pisaniu listéw do przyjaciol i
uczonych mezéw w caléj Europie 1 ukiadaniu
dziela, ktére go mialo wslawié w calym swiecie
i umiesci¢ w rzedzie ludzi, ktérzy si¢ do odro-
dzenia nauk przyfozyli. Dzielem tem byla Utopia,
w ktorej skreslit, stésownie do wyobrazen swego
wieku, obraz idealnéj spélecznosci, rzadu i uro-
jonego szczgécia luddw. Zadne dzielo, ani da-
wniej, ani pézniéj, nie bylo z tak powszechnym
entuzyazmem przyjete. Ze wszech stron odbie-
ral Morus od uczonych pochwaly i powinszo-
wania; rzeczpospolita jego przektadano nad spar-
tanska, atenska, rzymskq ; gieniusz jego nazywano
boskim. On zaé czul i doznawal najzywszé)
i najszlachetniejszéj ze wszystkich pociech: re-
skoszy uczonego § uczciwego czlowieka, gdy do-
kona wielkiego dziela, ktéremu wszyscy spra-
wiedliwosé oddaja. Bylyto dni ze zfota i je-
dwabiu, jak w éwczas méwiono, w Zyciu, ktére
tak nieszczesliwie mialo si¢ zakonczyé. Byloto
Jasue slonce w posréd ciemndj mgly pracowitdj
miodosci i burz dujrzalego wieku. ,,Niech umre®,
— pisal do Roterdamczyka — ,,0! najmilszy ze
wszystkich mych przyjaciél! jezeli pochwala,
= jakg Tunstall przyjal moje rzeczpospolita, nie
uszczesliwila mig bardziéj, mizeli niegdys talent
attycki. Ty nie zdofasz sobie wyobrazié, jak
si¢ cieszg, jak podnidslem glowe, jak sigzsta-
fem wigkszym we wlasnych oczach! Zdaje
mi si¢, iz moi mieszkance Utopii obiorg mnie
swym krélem na cafte zycie: wyobrazam sobie,
jak ide na ich czele, nwienczony kiosami zboza,
znamieniem wladzy krolewskiéj w Utopii; jak
Kiqknie wygladam w mojéj franciszkanski€j su-

ni; jak w téj tak prostéj okazalosci spotykaé
bede postéw i zagranicznych ksigiqt, mieszczg-
sliwych, z tego si¢ pysznigcych, iz noszg zenskie
stroje, fancuszki ze zlota, ktéremi wszyscy po-
gardzamy w Utopii; szkarlat, perly i inne dzie-
cinne ozdoby, czynmigce ich smieszaymi.*

Mial Morus natenczas lat 35; nastgpne 10 lat
przepedzil jeszcze w znaczméj czgsci na poswig-
caniu si¢ naukom; one bowiem byly gléwnym
zywiolem jego duszy. Slawa jego byla wow-
czas tak wielka, a imi¢ tak si¢ swietnem stalo
w Europie, iz ze wszystkich stron nalegano
na Roterdamczyka, aby skreslil wizerunek swe-
go znamienitego przyjaciela. Dopelnil on tegv
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w roku 1519. Jestto zarazem wierny obraz ry-
80w 1 charakteru jego. Morus mial- naéwezas
przeszio 40 lat; wzrostu byl wigcéj niz sredniego,
czionki ciala mial proporcyonalne, chéd szls-
chetny, lecz, iz nachylal glowe zawsze na jedne
stron¢, jedno rami¢ zdawato si¢ mieco podnie-
sione., Kolor twarzy mial bialy z lekkim rumien-
cem, wlosy ciemne, oczy bi¢kitne i nakrapiane,
co uchodzilo wéwczas za znmak szczedlivfego

gieniuszu, rysy twarzy wyrazaly dobroé i we-

sofosé. KErazm opowiada, iz rece mial grube na
dotknigcie i brudne, odziez miezbyt chedoga, spo-
s6b zycia nie wyszukany; iz nie nosil nigdy ani
jedwabiu, ani szkarlatu, ani lancuszka zlotego,
chyba gdy obowigzek tego wymagal, albo gdy
byfo nieprzyzwoicie nie mie¢ go na sobie; iz

o8 mial Iagodny, przenikajgcy; iz méwil ani
zbyt powoli, ani zbyt rrgdko; iz obejécie si¢
{"elgo byfo mife, zniewalajace, wolne od wszel-

iéj wymuszonéj grzecznosci, ktéra poczytywal
za rzecz kobiet; iz namigtnie lubit odpoczynek i
swobode, lecz gdy sprawy wymagaly, byl wzo-
rem -niezmordowanéj pracy, gerliwosci i cierpli-
wodci; iz zdawal si¢ byé stworzonym dla przy-
jatni, tak byl fatwym w wyborze, wyrozumialym
1 malo wymagajacym, iz stale sie trzymal swych

rzyjaciél, poéwiicajqe swe zatrudnienia dla nich,
1 wiela ich liczyl: a jezeli ktéry z nich okazal
si¢ go niegodnym, wéwczas jak?:'v przypadkiem
zapominal o mim, rozwiezujac, nie za§ zrywajac
przyjazh. Z reszty mie lubil zadnych gier, ani
ciskania do celu, ani kodci, ani kart, przenoszac
nad nie rozmowy z przyjaciélmi, ktérych czesto
rozweselal, chociazby strapionych, swojemi zar-
tami. Tak zas bawily go zarty, iz nawet po-
zwalal émiaé si¢ z siebie, byleby dowcipnie, i
to mu wigcéj podobalo sie, niz wszelka pochw ata.
Chetnie téz bawil si¢ rozmowami wszelkiego
rodzaju, réwnie z glupcami, jak z uczonymi:
nigd{ nie méwil powaznie o czemkolwiek, badz
do kobiet, nawet do wlasnéj zonyy albowiem

. kobiety woéwczas nie byly jeszcze réwne me-

szczyznom nawet w Utopii, i z najwi¢kszem upo -
dobaniem przystuchiwal si¢ rozmowom prostego
ludu na rynkach, uczac si¢ od niego pospolitych
zwrotéw, ktére pézni¢) pismom jego polemicznym
tak powszechna wzigtoéé nadaly.
Wazystkie te przymioty, stanowigce W innem
polozeniu szczescie czlowieka, przyczynily sig
do jego zguby. Wzietosé jego, juko czlowieka
czynnego, pilnego, zdolnego do najtrudniejszych
spraw; jego talenta, jako uczonego, wzywaly go
o rzadu; jego wesolodé, dowcipne zarty, czynily
go przyjemnym i potrzebnym dla Henryka VIIL,
monarchy z natury ociezalego i ponurego. Morus
przeto w krétkim lat przeciggu z radzcy gabi-
netowego zostal podskarbim koronnym, potém
kanclerzem lankasterskim. Przyjazn Henryka VI
ku Morusowi codzien wzrastala. WV kazdy dzien
dwigteczny, a wéwczas wielka byla ich liczba,
pow’lal po niego i zamykal si¢ z nim w swym

| gabinecie; tam kazal mu rozprawia¢ o naukach,
o teologii, niekiedy o rzadach Wolseja, o kté-
rym rad byl stuchaé wszelkich uwag, jak wszyscy
krélowie, co si¢ nie mogg obejsé, ani téz pozbyé
si¢ pierwszego ministra. Czasem takze, gdy noc
byla pogodna, przechadzali si¢ po odkrytych ga-
leryach palacu, rozmawiajgc o astronomii, o ruchu
i biegu planet, nauce, ktérg Morus zglebil
w swojéj miodosci, a ktoréj znajomosé stanowiia
woéwczas czesé zupelnie ukonczonego wycho-
wania. Krélowa podzielala przywigzanie swego
meza do Morpsa. Niekiedy wzywali go na wie-
czerze¢ i sadzali obok siebie u stofu krélewskiego.
Morus bawit ich krotofilnem opowiadaniem i
rozmowa petng dowcipnych zartéw. I tak naj-
cnotliwszy czlowiek w Anglii, wykonywal rze-
miosto nadwornego przy krélu zartownisia.
Ceniono zaé w nim nie cnote, lecz przymiot
najmniéj go zalecajacy, tak, iz mie bylo dlan
innego sposobu zawarowaé sie od téj przyjazni
kréla, namietnie wzrastajacéj, jak byé skgpszym
w zarty i udawaé jalowosé mysli, co okazywaé
w dalszem zyeiu, coraz bardziéj smutniejszem, nie
bylo dlan trudanem.

Tymczasem przyjazn Henryka VIIL ku Mo-
rusowi zaczela ostyga¢. -Monarcha ten rozrzu-
tnoscia swoja wyprézniwszy skarb publiczny,
‘zazadal nowych ofiar od narodu; zwolal par-
lament 1 dokazal, ze Morus zostal obrany na
méwce parlamentowego, aby propozycye krélew-
skie popieral. Ale summa, ktéré) Henryk od
poddanych swoich zadal, tak byla wielka, ze
Ja parlament jednomyslnie odrzucil. Ztad pierw-
sze dasania Henryka na Morusa: nie udanie sie
bowiem zamiaréw kréla, {)rzypisywano Moru-
sowi. Z tem wszystkiem polemika Henryka VIIL.
z Marcinem Lutrem, w ktdra takze Morus wply-
wal, naprawila wszystko, i krél powrécil mu
dawniejsze zaufanie swoje. Dla wigkszéj zad
oznaki przyjazni, zamiast tego, izby posélal po
niego, sam go odwiedzal, badzto w Londymie,
badz téz w mieszkaniu jego w Chelsea, i czesto,
kiedy go bynajmnié;j sie nie spodziewano, siadal
u skromnego stolu, najchetniej przestajac na Eo-
trawach, na jakie si¢ rodzina Morusa zdoby¢
mogla. Po obiedzie Morus i gos¢ jego dlugo
si¢ po ogrodzie przechadzali. Henryk opierajac
sie na ramieniu swego ulubienca, miewal z nim
dlugie poufale rozmowy, ktére obudzaly tysige
domysléw i najpochlegniejszych nadziel W ro-
dzinle Morusa, ciekawie si¢ temu przypatrujgcéj.

Po jednéj z takich przechadzek, gdy Roper, maz
jego cérki ukochanédj, Malgorzaty, cieszyl sie
przed tesciem, iz krél zaszczyca go przyjazmis,
jakié¢j nikomu, nawet Wolsejowi nie okazuje,
Morus rzekl don smutnie: ,,Rzeczywiscie, synu
méj, widze, jak krél jest dla mnie niewypowie-
dzianie dobrym, oraz, iz mi okazuje wiecéj
wzgleddéw, ﬂ:"ieli ktéremukolwiek ze swoich
podgdanych. Lecz moge ci szczerze powiedzied,
1z niema si¢ z czego nam pyszni¢, albowiem .
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gdyby za moje glowe mégl wziaié choé jeden
zamek we Framcyl, nie wahalby si¢ ani ma
chwile i zdigéby ja rozkazal.“ Pierwszy to raz
wtenczas Morus wynurzyl swg mysl tajemn
o téj zgubnéj przyjazni, w ktéra coraz bardzi)
sie wiklal, przez same nawet usilnoé¢ uniknie-
nia jéj.

Zawiklane stésonki malzenskie Henryka VIII., |

iego niecheé ku Rzymowi i inne okolicznosci,
1 gzwadzilqy upadekya’olseja. Nie chciano po
pim obraé na namgzcg w urzedzie osoby ducho-
wnéj, i wybér krola padl na Morusa. Morus
przyjal go nosé kanclerza z umysfem skiopota-
nym 1 duszg smutkiem gh;boko.przejg(?, prze-
ciez dla dobra publicznego czynil z siebie wspa-
niale ofiare. Zostawszy kanclerzem, staral sie
poprawié detychczasowy sposéb postgpowania
:qtrowego; w przypadkach, gdy ustawy zgadzaly
si¢ ze zdrowym rozsadkiem, ;;rz spieszal osta-
teczne postanowienie; w innych fagodzif ostrosé
praw w rozummalescig; w niektérych wymierzal
sprawiedliwodé na wzoér Salomona.
(Komiec nastqpi.)

Péltorak Zygmunta [

Powyséj odrysowany, a nieznajdujacy si
w C:acii éo tallicnch, pienigzek polsk? :y pél?
torak, z czaséw Zygmunta IIL, ma na stronie
gléwnéj pigciopolowy tarcz z narodowemi her-
bami, a we srodku snop, her.b Wazéw, i na dole
tarcs malg, w ktéréj jest liczba wartosci 3, to
jest: trzy péigrosze. Napis:_ Sigis. 3. D. G, —
Rex P. M. D. L. Na stronie odwrotnéj, w ob-
wodzie krélewskiego jablka, jest.liezba 24, ktira
oznacza, z¢ W poczatku panowania Zygmunta III.
talar 24 takich sztuk, czyli groszy 36, zawieral.
Kofo krzyza liczba 20. znaczy rok 1620. Spo-
dem w maléj mcg jest herb podskarbiego.
Napis: Mone. No. Reg. Polo. :

U Czackiego (w tablicacli monet polskich i
litewskich) jest w prawdzie (ng tab. IV, N. 74.)
“poltorak 3z tegoz roku 1620. .i na stronie gid-
wnéj herby sg podobnie, jgk na niniejszym, wy-
ciémgte, ale ma nieco odmlenn%koronq i napis:
Sig. I1I. D. G. Rex P. M. D. L., a na stro-
nie odwrotnéj: Monae. Nov. Civi. Rige i u spodu
krélewskiego jabika, zamiast herbu podskarbiego,
sa klucze miasta Rygi.

Naktadem 1

WI

|

drukiebt Lrnesta Giinthera w Lesanie.

Do redakcyi Prazyjaciela Ludu.

Pragnac zadosé¢ uczynié zadamiu redakcyi
Przyjaciela Ludu, ktére w Nrze 20 z r. 1
tego czasopisma wyczytuje, udzielam nastepu-
jacych wiadomosci o zamku, czyli raczéj za-
meczku w Zawadzie.

Pomieszkanie to bylo w wieku XVL i XVII.
siedziba familii Ligezéw, w éweozas zamoznéj i
swietnéj. — Starozytnos¢ tutejszych muréw za-
swiadcza ich struktura, a jeszcze bardziéj od-
wieczne deby, ktére si¢ rozmiosty na walach,
jakiemi tem zamek byl otoczony, i ktére, ile
ich tylko bylo, swiecie zachowalem; lubo ta
czes¢ waldw, ktéra z drzew tych byla ogolo-
cong, musiala zostaé zréwnang, dla wi{goci, Jaka
w murach utrzymywala. '

Zawada, wraz z miasteczkiem Debicg i
wsiami do tego majatku nalezacemi, przeszla
przez sukcessye w dom Prebendowskich, a Hen-

ka Dorota, jedyna cérka Jerzego Prebendow-
:{iego, podskarbiego w. k., wniosla te dobra
w dom xigzgt Radziwilléw, wszedlszy w sluby
malzenskie w r. 1714 z Janem Mikolajem xig-
ciem Radziwillem; — dzis zas sg one wlasno-
scig mojéj Zony, cérki i sukcessorki xigcia
Dominika Radziwilla, krayczyca litewskiego,
wnuka wyz wzmiankowané) Doroty z Preben-
dewskich 1mo voto Radziwillowé), 2do mar.
szalkowej Bielinskiéj. .

Gdy w r. 1819 majatek ten objt;lem, zastalem
zameczek zawadzki po ezgici rung, po czedci
skiadem zboza. Wieze dwie réwne byly z zie-
mig, inne dwie nie mialy téj wysokodci, jak
dsis. W r. 1820. przedsiewziglem restauracye,’
a po czl:?éci nowe wystawlenie rozsypanych mu.
réw. Facyata strony wschodniéj jest wedlug
planu architekta Schinkel, ktéremu Prussy winne
odrodzenie architektury, téj podobno najswie-
tniejszéj galezi sztuk wyzwolonych; inne zas
strony zost‘Iy wykonczone za moim rysunkiem.
Przystawa poboczna calkiem jest nowy; lecz
gléwny budynek zupelnie w dawnym ksztalcie
zachowany. Ostatni slad. posiadania tego majatku

zez Ligezéw nie jest zbyt dawnym, édyi
egata koscielne téj familii przechodza r. 1700,

Kosciél zawadzki nie mniéj zdaje sie by¢
starym jak zamek; a we wsi Pustyni, do pan-
stwa debickiego nalezacéj, znajduje sig dotgd
kapliczka z drzewa medrzewowego, w ktéréj
S. Stanislaw nabozenstwo mial odbywaé.

Zaluj¢ mocno, iz_ciekawszych szczegéléw
daé nie umiem, i dziwié si¢ bynajmniéj nie bede,
jesli podane teraz przezemnie, nie bedy uznane
godnemi zajecia miejsca w czasopismie tak in-
teressujacem, jak jest Przyjaciel Ludu.

Z Zawady dnia 30. Maja 1839.

A. Raczynsky.

(Bed. J. Exkaszewics.)




Przy]aclel Ludu.

Rok szosty. No. 4.

Kwidzyna.
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_K\\_'idzyna.

Kwidzyna, po niemiecku Marienwerder, dzis
stolica regencyi kwidzynskiéj, leiy me wrgérku
nad rzeka Labig, wpadajaca o pét mili ztad do
Wisly. Jak wszystkie niemal miasta w Prusach
wschodnich i zachodnich, winna swéj poczatek
Krzyzakom. Hartknoch tak- o jéj zalozeniu opo-
wiada: Gdy po zdobyciu ziemi chelminski¢j, za-
kon krzyzacki panowanie swoje nad Pomezanig
chcial rozszerzyé, udal si¢ w.mistrz jego Wisla
w gére kilku statkami, napelnionemi materyalami
do budowania, a przybywszy do wyspay Kwidzyno,
lezacéj niedaleko dzisiejszego Kwidzyna i na-
zwané) tak od Kwidzyna, meza cérki Pomezona,
wyspe te opanowal, wybudowal na niéj zamek
i nazwal go Marienwerder. Mialo si¢ to dziaé
okofo 1233 r. Poniewaz atoli dla niedogodnego
polozenia pierwiastkowego tego zamku, Krzyzacy
nie mogli ztad korzystnych wypraw przeciw
Prusakom przedsiebraé, przeto Burchard, burgra-
bia brandenburgski, ktéry zakonowi z znacznemi
posilkami przeciw Poganom w pomoc przyszedl,
przeniést zamek Kwidzyne o mile daléj, to jest
w miejsce, na ktérem dzisiejsza Kwidzyna stoi.
Wkrotce potém ksigzeta: Konrad mazowiecki,
Henryk brodaty wroctawski, Odonicz gnieznienski,
Swimopelk pomorski, prz bywsz({ na pomoc za-
konow1, wzmocnili zamek Kwidzyne i zalozyli
przy nim miasto,

W pézniejszych wiekach, gdy juz zakon
krwiozerczym or¢zem Prusakéw ujarzmit i Prusy
na 4 biskupstwa podzielil, Kwidzyna dostala sie
biskupom pomezanskim, ktérzy tu stolice swoje
zalozyli, Dalsze zdarzenia historyczne tego mia-
sta 8a: WV roku 1440 zebrali si¢ w Kwidzynie
deputowani miast pruskich, w celu naradzenia si
o érodkach oparcia si¢ uciskowi Krzyzakéw 1
poddania si¢ krélowi polskiemu. WV roku 1464,
gdy juz wojna miedzy zakonem a Polska wrzata,
wojsko polskie wpadfo w nocy do Kwidzyny,
ublegfo zamek i zlupilo miasto, za kare, iz
mieszkancy jego sprzyjali zakonow1, ktérego prze-
ciez jarzmo niegdys zrzucié z siebie goraco pra-
gneli. Traktatem torunskim Kwidzyna zostafa przy
zakonie, a gdy w kilkadziesigt lat pézniéj mistrz
krzyzacki, Albert, siostrzeniec Zygmunta I.,
dzialajac w duchu zakonu, niechcial wznawaé
zwierzchnodci nad sobg kréla polskiego, i ztad
do nowéj wojny pomigdzy Krzyzakami a Polskg

rzyszlo, Kwidzyna, w ktéréj sie Albert zam-

nal, wytrzymala cigzkie od Polakéw oblezenie.
Gdy Albert zrzucil ubiér zakonny i ostatni bisku
pomezanski, Erhard Ovisses, zycia dokonal, Kwi-
dzyna zajety zostala r. 1529 na skarb ksiazecy.
W roku 1628 opanowali ja Szwedzi; toi samo
w roku 1655.

Dzis Kwidzyna, nalezy do porzadniejszych
miast monarchii pruskiéj; ma 8000 mieszkancéw,
szkoly wyzsze, fabryki sukna, garbarnie i t. d.
De osobliwoéci Kwidzyny nalezy kodciél 4. Jana,

niegdys katedralny, gmach najwiekszy w calych
wschodnich 3 zachodnich Priisach. W $wiatyni
téj pokazuja dotad miejsce, w ktérém &. Dorota
pruska przez 14. miesiecy zamurowang byia.
Opisal jéj zywot Fryderyk Szembek, Jezuita;
ten sam, ktéry mial walki uczone z Brosciuszem
o szkoly jezuickie, i wydat pud tytulein: Pa-
tronka starodawna panstw pruskich, S. Dorota
s Prus, wdowa etc. W zywocie wspomnionym
tak o tém dobrowolném zamurowaniu si¢ §. Do-
roty méwi: ,,A nie mogac sie tak predko, jako
sobie zyczyla, nieba doczekaé, i pragnac usilnie
z Panem by¢ ustawicznie obecng jeszcze tu zyjac
pa ziemi: z rady jegoz samego osobliwéj, z bi-
skupstwa kujawskiego z Gdinska, do Kwidzynia
miasta krzyiackiego, mil 13 od Torunia, prze-
nidslszy si¢c: za dlugiemi prosbami otrzymata,
ze jg tam w kosciele katedralnym pomezanskim,
roku 1393, dnia 2. Maja, zamurowano: aby we
dnie i w nocy przy Panu obecnie bedac, jego
chwalila bez przestanku. Zyla lat 47, a w za-
murowaniu miesigcy czternascie. .

Najnowsze doniesienia z krain przy
biegunie pélnoenym.
Im wiecéj przeszkéd i trudéw spotyka po-
dréznika, zwiedzajacego obce kraje, w celu po-

[| znania ich pod wzgledem naukowym, tém wigksza

nalezy mu sie z strony wszystkich wdzigcznosé
za udzielone odkrycia. Rzad rossyjski wyprawil
kosztem swoim, w najnowszych czasach, kilZn uczo-
nych, w krainy, przy biegunie péinocnym lezace;
z pomigdzy nich zasluguje na szczegdlniejszg
uwage wyprawa P. Baer, juzto dla sprzyjajacych
podrézy tej okolicznodcei, juz téz dla mndstwa
poznanych podczas niéj przedmiotéw, o ktérych
dawniéj -niewiedziano. . -

Dziewietnastego czerwca 1837 opuscil P, Beer
z towarzyszami swymi na dwéch malych statkach
Archangel, plyngc Diwing az do ujicia jéj do
morza biafego, gdzie go przeciwne wiatry az do
30. wstrzymaly. Pomyslny wiatr powstaly pozwolil
im przyb1¢” ztad w kilku dniach do brzegéw La-
ponii, gdzie az do 12. Lipca pozostaé musiano.
W pigciu deiach stangli podréznicy w ciesninie
Matoschkin-Schar, rozciagajgcéj si¢ od zachodu na
wschdd i dzielacéj Nowa-Zemlia na dwie czesci.
Morze bylo zupelnie wolne, wiatr bowlem pél-
rocny zap;gdzil massy lodéw w morze biale; lod
zwiedzil P. Baer z kilku swymi towarzyszami
w rozmaitych kierunkach pieszo, waine pod wzgle-
dem historyi naturalnéj czymigc spostrzezenia.
Zyczeniem jego bylo udaé si¢ ztgd ma wschéd,
lecz zamyslu tego, massy lodu, tutaj zebrane, do
skutku przywiesdz nie dozwolily. 4g°c Sierpnia
weiggnigto kotwice : mocny wiatr péinocny pedzil
statki na poludmie, tak, iz musiano kilka dni
pozostaé w odnodze morza, niemajycéj dotgd zadnéj
nazwy; ztad dostali si¢ podréznicy do ciesniny
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Kostin-Schar, daléj do odnogi, nieswiatowéj no-
szgcé) imie; 31. Sierpnia opuscili nakoniec Nowg-
Zemlig i trzymajac si¢ poludniowych brzegéw
Laponii, wplyneli dnia dziesiatego zeglugi do
Archangelu.

‘Wazne sa spostrzezenia P. Baer pod wzgle-
dem fizyki i historyi naturalnéj podczas téj jego
wyl:rawy. Przy ujéciu Dzwiny znalazl P, Baer
piekne igki i liczne drzewa znacznéj wysokosci;
na wschodniéj stronie morza bialego pod 65° 20’
péinocnéj szerokosci zebral wiele roslin kwitna-
cych, gdy w czesciach lagdu, na pélnocny wiatr
wystawionych, oprécz mchéw i trochy rozcho-
dniku, nic niewidzial. Pod 66° 10’ péln. szer.
znalazi P. Baer niezliczone mnéstwo muszli roz-
maitego ksztaltu i wielkodci; brzegi morza, na
100 stop nad powierzchnia wody wzniesione,

okryte byly trawg zielona, podczas, gdy szcze-
riny skal zmarzle napelnialy sniegi. Z pagorkéw
nad morzem widaé naokolo, w wszystkich kie-
runkach, rdwniny okryte mchem i karlowatemi
krzaki. .Finnowie zowia réwniny te Tuntur lub
Tundra, Goér, o ktérych nam dawniejsi geogra-
fowie na wschodniéj czesci Laponii wspominali,
nieznalazt P. Baer wcale: w czesci zachodni¢j
spostrzegl tylko ciagnace si¢ pasmo pagirkéw,
do skandynawskich gor nalezacych. Rzeki glé-
wne biora tu swéj poczatek z rozleglych biét;
bieg ich wolny, brzegi s’ilaliste. Zwierzat ssg-
cych bardzo malo; ptastwa, opricz niektérych
gatunkéw wodnego, niewiele; ryb za to mnéstwo,
mianowicie w wiosnie; rzeki wszystkie dostar-
czajg mieszkancom ryb wybornych, ktére za rum,
make, herbate i inne przedmioty w zamian daja.

Nowa-Zemlia swutny przedstawia widok;
jest to kraj skalisty, z zachodu otoczony pasmem
pagorkéw, tu i owdzie pod wodag ukrytych.
Wegetacya bardzo nedzna, gdzieniegdzie znaj-
dziesz tylko mchy i porosty. Najzwyczajniej-
szém drzewem tutaj jest wierzba: niewyrasta
ona wyzéj jak dwa cale, w grubosci piéra, nad
mech okrywajacy ziemie. Oddaliwszy mech,
zobaczysz pod nim ciagnacy si¢ korzen, polgczony
z wielu podobnemi wyrostkami. Dwa inne ga-
tunki wierzby, rosng w poludniowéj czesci kraju;
jeden (Salix reticulata), dochodzacy 4 do 3 cali
wysokosci; drugi (S. Canata) za najwyzsze uwa-
zany drzewo, od 6 do 8 cali w zniosfy. Z kréle-
stwa gwierzgt mieszkaja tutaj tylko szczury gren-
landzkie w znacznéj ilosci i lisy, wytepiajgce
ptastwo zlatujgce sie¢ w wiosnie. Z ryb znaj-
duja sie¢ w rzekach fososie, na brzegach morza
okazujg si¢ wicloryby.

W poszukiwamach linii 4nieznéj, poznal P.
Baer, ze w koncu Lipca w plaszczyznach sniegi
topniejg; w miejscach zas gorzystych, lub w do-
linach, wiatrami w kupy zgromadzome, caly
rok zustajg. Nad brzegami ciaéniny Kostin-
Schar, znajdn{t} si¢ cale gory z nicge usypane;
przy Matoschkin-Schar stoja naprzeciw siebie
dwie znacznéj wysokosci gory; jedua, 3400 stép
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wysoka, niema na wierzcholku swym s$niegu;
gdy druga, 3100 stép wysokosci, cala prawie
z sniegu zloZona.

Przeszlego lata wyprawilo ministerstwo fran-
cuzkie expedycya do krain péfnocnych, do
Skandynawii, Laponii i Spitzbergu; naﬂeialo do
niéj wielu Dunczykéw, Szwedéw i Norwegczy-
kéw. Rezultatdw wszystkich téj wyprawy nie-
posiadajgc, udzielamy czytelnikom wyjatku z lista
Dr. Robert do Rezydenta Rossyi, z Kaafjord
z 29. Sierpnia 1838,

»»Przybylismy 158¢ Lipca i stanglidmy w por-
cie Swearingburgh, odkrytym przez Holendréw,
ktérzy wzuiesli tu szopy i inne budowle, do
wytapiania tranu potrzebne; zbudowali nawet
wies i chcieli w niéj zalozyé osadg, lecz wszyscy
jé) mieszkancy pierwszéj zimy nieprzetrwali.
Dzis widzisz szczqtki téj siedziby; na skrzeplych
lodach spostrzegasz tu i 6wdzie élady ich ogmisk,
piecéw, kotléw i ianych narzedzi. Rossyanie
cheieli tu zalozyé stale osady, lec. gdysmy wy-
lgdowali, okolice cala opuszczong zastalidmy;
nawet Hollendrzy, majacy zwyczaj zostawaé diu-
zéj dni kilka w tych atrefach od naszych ziom-
kéw, juz byli odplyneli. Dziwno nam byfo, iz
ludzie ci, przyzwyczajeni do zimpa i oswojeni
z niebezpieczenstwami klimatu, powracali juz
w epoce, kiedy ciepléj bylo, termometr bowiem
okazywat 45°.

Poniewaz port Swearingburgh zdawal nam
si¢ vardzo wystawionym na wiatry pélnocno~
zachodnie, bardzo zimne w téj szerokoéci; posta-
nowiliSmy wiec, dopéki morze bylo ieglowne,
posuwaé si¢ brzegiem wyspy ku pélmocno-wscho-
dniéj stronie, chcac wynalesé schronienie bardsiéj
oslonione. Radosé nas przejela, gdysmy takow e
o 2 mile od pierwszego miejsca napotkali, Roz-
poznawszy polozenie, zarzucano kotwicg o 50 sgzni-
na dno kamieniste; grunt byl skalisty; nieprzer-
wane pasmo gér, przepasci i skal, zaleglo te
kraing, zdajgcg si¢ ma picrwszy rzut oka kai-
dego przerazaé. Kupy lodéw i éniegu przedsta-

| wiajg si¢ oku w tysigcu najrozmaitszych i naje

dziwniejszych ksztaltdw, jasniejgcych raigeym
blaskiem, przy zywych promienia(?h slonca, pod-
czas jasnéj pogody. Raz wydajg si¢ naksztalt
zwierciadel, odbijajacych purpurowe promienie
zachodzqcego slonca, to zudw przybierajg barwe
niebieskg, a niekiedy zdobigc si¢ w rézne kolory
teczy, przechodza blaskiem . najkosztowniejsze
kamienie; inng zas razq, rozlewaja na atmos

swiatlo, przewyzszajac ognie brylantowych dolin,
w tysigcu noc arabskich opisanych. Poziom ladu
wznosil si¢ stopniowo az do podnéza géry; gdzie
spostrzeglismy kilka malych strumieni, spadajg-
cych w doliny. Z trzech stron oslanialy odmoge
wyniosle brzegi:. tutaj, pod 78° szerokodei péil-
nocnéj, postanowiono przepedeié zime. Vazedzie
panowala gleboka cisza. Wyslani ludzie na zwin-
dy, znalezli okrit na brzegu, zupelnie lodem po-
kryty; cokolwick daléj czolno, zamienione w bryle
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Spitzberg.

lodu i kilka naczyn drewnianych podobnych ;
nareszcie spotkali mieszkanie Rossyan z drzewa,
pa wzér wiedniaczych chalup w Norwegii. Ci,
0o wybudowali te chaty, posneli snem wiecznym :
ciala ich spoczywaly pod massami lodu; ostatui
2 tych ludzi lezal w chacie zlodowacialy. Péz-
nié) dowiedzieliémy si¢, iz zmarzlo tu 28 majtkéw
rossyjskich, pomiewaz niemogli byli mieszkania
swego przeciw naglym mrozom zabezpieczyd.
Mielismy zamiar mieszkania te od lodéw uwol-
nié i dla nas je urzadzié, lecz’ niezgodzili si¢ na
to wazyscy; postanowiono wiic, nowe schronie-
nia na zim¢ wybudowaé; rozbito wiec namioty
w miejscu, gdzie pomarzli Rossyanie trzy krayze
byli waniesli. Pomocnik kapitana mial ciggle
mieszka¢ na statku z dostateczng liczbg ludzi,
petrzebnych do pracy, podczas burzy; ostroznodé
ta byla nieodbicie potrzebna, pomimo to, Zesmy
rzucili 3 kotwice, na glebokosci ledwie 12 sgzni
wynoszgcéj, i w miejscu oddaloném od brzegu
na dwa pociski kamienia.

Schronienia nasze na zime umysliliémy urzs-
dzié na wzér Kamczadanéw. Zaczeto kopaé dél
na 60 stép dlugi, 20 szeroki, w glebokosci 50 stép
dochodzgcy. Na szeéé cali znalezlidmy ziemie zu-

einie smarzla. Kopigc, napotkaliémy rozmaite

kiady, do osadéw wéd stojacych nader zbli-
sone. Ziemia roélinna, czyli zwierzchnia warstwa
gruntu, znajdujaca si¢ ta w bardze maléj massie,
skiada sig = nalé{ ilodei szczytkéw roélinnych
i pomiotéw ptasich. Drugi poklad ksztalcily
iwiry i kamyki, ruchem wéd zaokraglone; te
spaczywaly na wardcie gliny, ktéra mie czem in-
ném jost, jak tylko osadem w wodach utworzonym.

|

Daléj znajdowal si¢ fupek gliniany, lezgcy na ka-
mieniu wapiennym, na ktérym robotg naszq wstrzy-
malimy. Z wykopanéj ziemi usypano foremny
i prawie okragly pagérek, dla ostony od wiatréw
i deszczéw; za najwyzszg zad éciang naszego
mieszkania, t. j. od morza, kilkaémy wykopali
rowdw szerokith, z obawy zalewdéw; albowiem
najmniejsza zmiana powietrza, mogla stopié wiel- -
kie massy éniegéw, nad nami lezgce. WV mie-
szkaniu naszém podziemném, ktérego dach tylko
nad ziemi¢ wystawal, niemieliémy okien, oswie-
caliémy je lampami, cieplo i éwiatlo razem da-
Jjacemi.

Uskuteczniwszy z najwiekszg trudnodcig prace
na ladzie, zebrano wszystko, co mozna bylo,
z okretu. Podnoszenie si¢ morza, zaledwie stopy
dochodzace, niewiele nam pomoglo w przyblize-
niu okretu do ladu; musiane uzyé hakéw. Lecz
gdy skupiajace si¢ lody w odnodze grozi¢ mu
zaczely, musielismy podnies¢ kotwice i wciggnaé
okret pomiedzy dwie ogromne bryly lodu, pewny
rodzaj walu tworzgce. Lody te bardzo grube,
dna dotykaly, ktérego wkrétce si¢ ujely; a na-
stepnie zostawsz¥ odwilza stopione, dzialaniem
mrozu jedng staly si¢ brylsg. Tak wigc obawa
utraty naszego okretu, zupelnie ustala.

Zabezpieczywszy wszystko, zajeliémy si¢ po-
znaniem wnetrza kraju: bylo to przedsigwzigcie
trudne i niebezpieczne, z powodu gluchej i nie-
przebytéj pustymi, gdzie wszedzie massy odwiecz-
nych lodéw i éniegbw; powietrze nawet rzadko
tu bez lodu. Skaly szczegélniejszy przedsta-
wiajg widok: przed nadejsciem burzy, ogniem
plongé sig zdajg, co pochoedei ad blasku promieni
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sfonecznych, z polyskiem sniegu polaczonych.
Wierzcholki gér, zawsze prawie oKloki zakry-
wajg, tak, iz szezytow icl': dojrzeé nie mozesz.
Niektére skaly zdajq si¢ byé z jednego kamienin,
sterczgc jakby szczqtki gmachéw zniszczemych;
inne skladdjq si¢ z kilkn bryl ogrommyoh, a po-
wierzchnia 1ch przedstawia mieszaning régno-
barwng, na pierwszy rzut oka do marmura
dobng. Na stronach skat, ku poludniu zwréconych,
rosng trawy, mchy i inne ziola, téj strefie wla-
sciwe; gdy tymczasem na pochylodciach, na wschéd
i pélnoc wystawionych, dla cigglych zimmych
wiatréw, zycie roslione rozwingé si¢ miemoze.
Do polowy Maja cala okolica jest jeszcze lodem
pokryta, w érodku lipch rosliny juz kwitng. Zie-
mia winna swg iiznoéé gnojom ptakéw, gniez-
dzgcych si¢ w tych miejscach. Zasialem kilka
atunkéw zboza, lecz zadne nie seszlo, préce
srobnéj trawki salawéj, kilka tylko listkéw.
WYypuszczajgcej.
Na wyprawach naszych zabralismy znajomesé
z Laponczykami. Litowalismy si¢ mad ich bie-
doem zyciem, lecz nie zgodz¢ si¢ nigdy na te
relacye podrdinikéw, ktérzy nam ich wystawiali
jako niczem inném, jak tylko postacig, réimig-
cychsie od zwierzagt. Pomigdzy Nomadami, w bli-
a{'oéci Tornei, napotkalismy wielu uprzejmych i
gotowych do przystugi blizniemu; mianowicie
kobiety okazywaly si¢ goscinnemi i starannemi
o swe dzieci, itére, poobwijane troskliwie w skéry
rendw i inne futra, do piersi przywigsane nosily.
Podeszle w wieku niewiasty lubig tytun i trunki
mocne, dzieci roiequ z chciwoécig tluszez i
wazystko, co tylko im podasz. Jutro mamy za-
miar poznaé Laponig blizéj, albowiem, podiug
udzielonych nam instrukcyj, o wsezystkiém de-
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kladng mamy sdaé sprawe, i tak daleko si¢
udaé na pélnec, jak tylko bedzie mozna..

—— 1
Tomasz Morus.
(Dokonczenie.)

W _krétkich chwilach odetchnienmia po licz-
nych i mozolnych zatrudnieniach urzedu kanc-
lerskiego, oddawal si¢ Morus naukom, mianowicie
zas, tak zwyczajné) owym wiekom polemice
religijnéj. Jego walki z réZnowiercami, jednaly
mu milodé duchowienstwa, ale niepodobaly sig
krélowi, ktéry powasmiwszy si¢ z Papieiem, za~
czql umys! swéj sklaniaé ku reformacyi. Nie-
cheé ta kréla rosta, a Morus chcgc unikngé
cafego wybuchu gniewu monarchy, ktéry bez
braku przyjaci!d swoich, kochankr i mieprzyja-
ciél na rusztowanie posélal, zlozyl pieczeé wie{iq.
Tymczasem krél ozenil si¢ z Anng Boleyn i
oglosit si¢ glowa koiciola angielskiego. Do
ludzi, ktérzy tych krokéw Henryka VIII. nie-
pochwalali, nalesal Morus. - Henryk szukal przeto
wszelkich pozoréw wystepku w Zyciu wierkiego
meza, aby go zgubi¢. Najczarnie)sze potwarze,
najbiachsze zarzuty byly mu czyniome; sedzio-
wie uzmali atoli niewinnesé jego. Zguba atoli
jego, na chwile tylko odwlecsona zostala; gdy.
bowiem wzbranial si¢ zlozyé przysiegi krélow,
Jjako glowie kosciola, skazany zostal ma wieczne
wiezienie i natychmiast Hzeprowadzony do To-
wer. Tu uzywano wszelkich sposobéw, aby go
nakioni¢ do przysiggi; a gdy staloéé jege niczem
pekonang byé nie megla, odjeto mu wszelkie
"dozwolone desgd w wiesieniu wygedy i pociechy,
i zaczgto si¢ z nim ebchedzi¢ jak majsurowiéj;
nareszcie skazano go ma émieré. Tresé wyroku
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byla nastgpujgca: ,,Morus przez cale miasto Lon-
dyn az do Tyburn ciggniony bedzie na taczkach;
przybywszy na miejsce exekucyi, powieszony
zostanie az do pél smierci, poczem za zycia ma
by¢ éwiertowany, a po wydarciu szlachetnych
czeéci i spaleniu wnetrznosci, éwierci ciafa jego
beda wystawione na czterech bramach starego
miasta, glowa zaé na moécie londynskim. Hen-
ryk zlagodzil karg, zmieniajac ja nascigcie glowy.
,,Niech Bég uchowa mych przyjaciél od litosci
krola, rzekl Morus, ,a wszystkich mych po-
tomkéw od jego przebaczenia.*
Gdy dzien exekucyl nadszedl, oddany zostal
o godzinie 9 szeryfowi przez dozérce zamku
Tower i udal si¢ na miejsce kary. Broda mu
dluga wyrosfa, twarz jego byla blada i wy-
chudla; trzymal w reku krzyz czerwony i czgsto
wznosif oczy ku niebu. Jedna poczciwa nie-
'wiasta podawata mu szklanke wina, lecz jéj
nie przyjal, méwiac, iz Chrystus nie pil przed
skonaniem wina, lecz zél¢ z octem. Dwie
niecne bialoglowy, jak domyslano si¢, podmé-
wione, aby zniszczyé wrazenie szlachetnéj jego
$mierci, zatrzymaly go w pochodzie. Jedna do-
magala si¢ zwrotu pewng'ch ksiazek, ktére mu
dala do sc‘f-\owania, gdy byl lordem-kanclerzem;
druga uzalala si¢ na wyrok niesprawiedliwy,
niegdyé przezen wydany. Pierwszéj, fagodme
odpowiedzial, iz krél uwolnil go od wszelkich
klopotéw o ksiazki, papiery 1 inne rzeczy tego
rodzaju; drugiéj, iz przypomina sobie jéj spra-
we, 1 gdyby przyszlo mu znowan ja sadzié,
swego wyroku nie zmienilby. Potrzeci raz go
zatrzymal, lecz bez zadnego zlego zamiaru,
ewien czlowiek z Winchester, ktérego niegdys
Morus odwiédl od rozpaczy. Teraz zas przy-
bywszy do Londynu, zaszedl mu droge i prosit
go, aby w swych modlach nie zapommal o nim,
powiatzijqc, 1Z ZDOWU g0 rozpacz ogarnela.
,,1d#¢, rzekl Morus, ,,i pros za mnie; ja si¢ za
* ciebie bede modlil z calego serca.*
Przyszediszy przed rusztowanie, ktére tak
stabo bylo zfozone, iz sie chwialo, rzeki Morus
do dozorcy wiezienia: ,prosze cig, staraj sie;
abym mégl wejsdz bezpiecznie, zejde zas jak
mi si¢ uda. Kiedy poczal méwié do ludu,
szeryl mu pprzerwal; przestal wigc na tem, iz
prosit tylko, ab{ zgromadzeni modlili si¢ za
niego 1 wszyscy yli éwiadkami, iz umiera jako
wierny sfuga Boga 1 kréla. Potém ukleknawszy,
2 wielkiém zebraniem ducha odméwH psalm:
miserere. Oprawca prosil go o przebaczenie,
Morus go usciskal i rzekl: , Ty mi wyswiad-
czysz przystuge, jakiéjbym od mikogo nie mégl
odebraé: ‘mialzebym braé za zle, iz wykony-
wasz swg powinnosé? Szyja moja krétka, strzez
sie, abys nietrafnie nie uderzyl, i honor swéj
utrzymaj. Oprawca chcial mu oczy zawigzaé.
,,Sain to zrobig*, powiedzial, i nakryl si¢ chu-
- stka, ktdrg ma to z sobg przynidst. WV éwczas
polozyl swa glowg na pniu, rozkazujac oprawey
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zaczekaé, az uchyli swg brode, ktéra nigdy sie
zbrodni nie dopuscifa. Te byly ostatnie jego
sfowa. Oprawca za jednym ciosem odcial glowe
od tufowu. Tak skonczyl zycie jeden z naj-
cnotliwszych i najuczenszych ludzi swego wieku.

Karol Wyrwicz.

Czytelnikom pisma naszego zname juz sa
z poprzednich numeréw sfawne obiady czwart-
kowe Stanislawa Augusta. Rycina niniejsza wy-
obraza jednego z uczestnikéw tych uczonych uczt:
jestto xigdz Karél Wyrwicz. Urodzil on sig
roku 1717 w ksiistwie zmudzkiem. Pierwsze
nauk poczatki odebral w szkolach jezuickich, a
wstgpiwszy w 17. roku zycia do tego zgroma-
dzenia i zbogaciwszy umysl swdj rozmaitemi
naukami i wiadomosciami, odbywal pézniéj w réz-
nych kollegiach jezuickich vbowiazki professora
publicznego. Cheé zwiedzeniz cheych krajéw,
sktonila go, po kiliﬁuletniéj mozolnéj pracy wszko-
fach publicznych, do przyjecia mozolniejszych
jeszcze, a daleko nie\\'Szigczniejszych obowiaz-
kéw nauczyciela prywatnego przy mlodym Jé-'
zefie Hilzenie, pbzni¢j wojewodzie micislawskim,
z ktérym podréz do Francyi, Niemczech, Belgii
i Wiloch odprawil. Byloto w czasie, w ktd-
rym nieémiertelnéj pamigci Konarski wielka a
tak zbawienng dla kraju reform¢ w szkofach
pijarskich zaprowadzil. Tym krokiem rywali-
zujjcego z soby zgromadzenia pobudzeni Jezuici,
raczyli takie mysleé o reformie szkél swoich,
ale zbywalo im pa zdatnych, z nowszym trybem
szkélnym za granicg obznajmionych nauczycielach.
Polecili tedy Wyrwiczowi, aby celniejsze zaklady
naukowe za granica zwiedzil, urzadzenie ich pil-
nie roztrzasngl, i metody i sposoby wykladania
w nich nauk poznat, a to dla stawienia w tym
wzgledzie w Polsce czola Pijarom. Wyrwicz
wypelnif najscisléj polecenie swoich przefozonych
ktérzy go za powrotem do kraju wyniesli na urzad
rektora jezuickiego collegium noZiIz’um w War-
szawie. Wyrwicz rzadzac tym domem, oswobo-
dzil go swoja dobra ekonomikg z dlugéw, ktére
do kilkudziesiat tysigcy zfotych wynosily, za-
prowadzil nowy, prawdy;iwie uzyteczny plm,n wy-
chowania i zaopatrzyl instytat ‘w zdatnych nau-
czycieli, ktérych po czedci sam dopiero musiat
ksztalcié, po czedci téz szukaé w rozpierzchujo-
nych po caléj Litwie i koronie kollegiach, Jego
niezmordowanem staraniem zakwitly konwikt
jezuicki warszawski, nie mégl wkrétce objaé liczby
mlodziezy, ktéra si¢ do niego ze wszystki'ch stron
Polski chciwie cisnela; zaczgl tedy mysleé o roz-
do czego i Sianislaw August
reke swa podawal, gdy bulla papiezka zakon
Jezuitéw zniosfa. Po zniesieniu Jezuitdw w Polsce
sz!mly ich lat jeszcze kilka utrzymane, er:
wicz zostawal rzadzcg swojéj az do rokn 1776,
Dawszy poprzednio dowody liczne glebokidj
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nauki swojéj, zyskal powszechny szucunek, a krél
nagradzajac jego zastugi w nauczycielskim i
literackim zawodzie, kazat wybié dla niego me-
dal, wyobrazajacy po jednéj stronie popiersie jege
z napisem: Cuarolus Wyriwwicz, rector collegit no-
bilium V arsaviensis societatis Jesu; po drugiéj:
Juventulis nstitutione scriptisque de Patria et
literis bene merenti Stanislaus Augustus Rex
MDCCLXXII. (Wychowaniem wmiodziezy i
pismami wielce w ojczyznie zasluzonemu, Stani-
slaw August krél (1772). Précz tego opatrzyl
go Stanistaw August chlebem duchownym, zro-
biwszy go opatem hebdowskim. Nieszczescia
krajowe, wlasne straty i nareszcie wiek juz do-
sy¢ podeszly, sprowadzily smieré jego roku 1793
w 76. roku zycia.

Wyrwicz byl jednym z najuczenszych ludzi
za panowania Stanislawa Augusta; w pracy zas
i pilnosci malo sobie mial réwnych. Wydal
w jezyku francuzkim, w ktérym byl bardzo bie-
glym, (przymiot nabéwczas niezmiernie potrzebn
dla rzadcy Collegium nobilium) krétki rys hi-
storyi powszechnéj, pod tytulem: _dbregé de
Phistoire universelle, 2 tomy; w polskim: Jeo-
grafia czasbw terainiejszych, tom I. (Tom IIL
majacy zawieraé obszerny opis Polski, nigdy z druku
nie wyszedl, dla tego, jak méwig, ze sie nie
podobal poslowi pewnego zagranicznego mocar-
stwa); Jeografia powszechna; Historya Ludu
Boziego, i wiele innych prac zostawif, czeécia
drukowanych, czedcig téz w rekopismach.

Stanisfaw August lubil niezmiernie Wyrwicza
i w poczatkach swego panowania wystaf go do
Wiednia, .w zamiarze negocyowania sekretnie o
malzenstwo z arcyksigzniczkg domu austryackiego.
Najpierwsze w kraju osoby znszczrcaly go swoja
przyjaznia; jemu wszakze najmilszym byl dom
Hilzenowéj, wojewodziny minskiéj, 1 jéj familii,
gdzie po pracach mile znajdowat wytchnievie.
Moébgl wysekiego destgpié zmaczenia, albowiem po
$mierci kanclerza Miodziejowskiego, Stanistaw
August chcial go wynies¢é ma podkanclerstwo,
ale nigdy si¢ za dostojenstwami nie ubiegal.
Wiecéj pociagu dlan mialy pienigdze, ktdre atoli
godziwym sposobem i dobra, mozna méwié, zbyt
scisly ekonomikg, zbieral i na banku Tepera i
innych skladal, a. straciwszy je z bankructwem
tych bankdw, cios ten dotkliwie uczul. Pamig-
tng jest odpowiedz, ktdrg dal Zalgcemu si¢ nad
swojem ztgd nieszczedéciem Wyrwiczowi X. Xu-
skina, dawny jego kollega i przyjaciel, znajomy
czytelnikom redaktor niegdys jednéj z gazet
warszawskich, ktdry podobnéj podpadl stracie:
»Méj mily bracie’, — rzecze mu, — ,,nie my,
lecz nasi miech sig o to troszczg sukcessorowie.*
Ale nie same tylko pie::zdze zbieral Wyrwicz,

madzil on takie bardzo znaczny zbiér wy-
bornych ksigzek, ktére na kilka lat przed $mier-
cig sprzedal Jjeneratowi Ignacemu Dzm{p'nskieinu.
* W obcowaniu z ludZmi byl Wyrwicz prosty
i otwarty: mial nawet pewng szorstkodé, ktéra

jednak bynajmniéj od niego nie odrazala, bo czlo-
wiek cale zycie w ksiegach zatoPiony, nie mégl
naby¢ salonowéj grzecznodci, ktorg sig szczycy
ludzie tak nazwanego wielkiego éwiata. Dow-
cip mial niepospolity, czego czeste dawal do-
wody na uczonych obiadach u Stanistawa Augusta,
gdzie nieraz zaczepiany od Naruszewicza 1 in-
-nych, odcinal si¢ zywo i za wyrwicsa odplacal
naruszewiczowng. W podeszlym wieku stal si¢
mafomownym, a po dolegliwéj dla siebie stracie
majatku, Kosq;pnym. Pamiegé niezmiernie szcze-
sliwg zachowal do saméj smierci. Za jéj po-
moca i przy bardzo zdrowym rozsadku, posiadal
nadzwyczaj wiele wiadomosei i m%g{ byé mazy-
wanym encyklopedya chodzgca, ale encyZloped )
porzadnie i gruntownie utozona. Dobrego smaku
w literaturze nie mial wiele, a wymowa koscielna
byla mu obcym zupelnie przymiotem, jakto oka- -
zuje kilka mow pogrzebowych, po nim pozostalych.

Wyjatek z wiersza do muzyki,
napisany w imionniku P. Maryi Szymanowskiéj
w roku 1827.

Witaj darze! ktérego czarujaca wiadza,
Czuciom uzycza'mocy, a mysli niezdradza.
Ledwic si¢ slyszeé dadza twe uroczne brzmienia,
Cisng si¢ niewystepue lzy, radodé, westchnienia.
Milezenie jest twym holdem. — Godlem wieniee slawy,
Ozwiess sig, drz¢ i stucham, leez drz¢ nie = obawy.
Milczysz, — a ja dumajac nad mym stanem jeszcze,
Urokiem zniklych diwi¢ckéw zmysly moje piesseze,
Unoé — roarzewniaj — lagodi — a mocy uludy
Podbij swiat — panuj

ieszaj ludy!
R. R.

m —ip

e

Wiersz do autora ziemianstwa,
napisany na morzw, wiréd burzy, w chwili
cxytania jego dziela.

Wpoéréd szumu balwandw, na morskiéj glebinie,
‘Wznosimy twoje zdrowie, wieszczu ziemianinie,
Cos uczcil taka piesnia wii obywateli,
Jakiéj krélowie mie mieli.
Cos tyle kwiatéw wywiédl z polskiéj roli lona,
Ile w picknéj Auzonii boski flet Marona;
Riedy: uwitym wieacem, wiréd ojczystéj miwy,
’ Oxdobiem twéj wlos s¢dziwy?
W milezenia wzniedmy zdrowie — bo ziemia nie bliska;
Bo zginiem — jui Ocean x zazdrodei si¢ ciska,
e on starszy od ziemi, a jema si¢ jeszcze

Takie niezrodszily wieszcxe.
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x. KM Wyrwi“.

Wx)qtek v Wiem = dsiejéw dwiate, jakic padly ns nas ciosy,
s poematy micwydamego: Stefam Czarmiecki. :;"Y Fo;i:l‘i l!dlll.d:i :1” praebil nichiesy,
Inwokacya s picini Iszéj. na saglade nasza, jui szale prremagal,

Wiem, kto béstwo rozgniewal — objaw — kto praeblagal.
O Ty, ktéréj przy Ojea przedwiccznego tromie
Xi¢zyc u stép przyéwieca, gwiaxdy wiencsy skronie,
Krélowo michios! siemi majexsystssa dsziewice!
Co ciq Bég syn sna matks, Duch oblubienics ;
Ach! twoja to wezechwladna zjednala prayczyma,
Bo cxzegéz prodby matki, nie sprawiq u syma;
Niech wi¢c naprzéd twa chwala zabrzmi w moiwm rymic
Niech oltarze, éwistynie, slawiqa Twoje imie,
Ai po ten dsien ostatni, gdy traba aniela,
Prxed sad ohuny, cie-iq:eow lndskedci powola.
K. K.

Ty, ktéryé wybranego pomiedsy proroki
Eliasza, W ognistym wozie wzniés! w obloki,
Panic wiccany! spuié na mnie promieca ognia s-nicha.
' By dpiewad twoje ouds, nowych eudéw trgeba.
Nicch mnie twa reka wesprse — i picini odmieli,
Zawrze ogniem pierd wiesxzcza, choé drom skronie bieli.
I Ty traecia osobo! tréjczéj tajemnicy,
Ktéra postaé praybralai ipieinéj golebicy,
Duchu najéwictszy! spudc sie = niebieskich oblokéw,
Otwérs praedemnq xicge odwiecznych wyrokéw, .
A ——
U Ernesta Gunthera w Lessnie dosta¢ moira dziela nastepujacego:
- Pomysly do filozofli dziejéw rodzaju ludzkiego,

przex Herdera,

: iemiecks, datkie zedmowy i o uzmaautora Jézef Bychow. :
przclozyl ® mm‘o * do?o ‘:ony.\’:’:lno 1838y Talp;s czyyh :ltg. 4. ? c'f ye g klplla..
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Jozef Peszka.

Do najcelniejszych wspélczesnych nam ma-
larzy polskich, nalezal niezaprzeczenie Jézef
Peszka. Zebrawszy wigc wiadomesci dotyczace
zycia i prac tego meza, dla zachowania od za-

ady, pospieszamy z udzieleniem ich w niniej-
szém pismie lubownikom pamigtek ojczysté]
szkoly malarstwa. Jozef Peszka urodzil sie
w Krakowie 19. Lutego 1767 r. z Piotra i Sa-
biny Peszkéw, mieszczan krakowskich. Okazu-
sac od dziecinstwa talent do rysunkéw, przez
rodzicow oddany byl ze szkét do Dominika
Estreichera, malarza i nauczyciela publicznego

rysunkéw w Krakowie, Nieuszedl oka Hugona
Kollgtaja talent mlodego Peszki. Zachgcony

rzez niego, udal si¢ wczesnie do Warszawy,
1 tam przez lat kilka pod okiem Franciszka
Szmuglewicza pracowal, i wkrétce do tak wy-
sokiego stopnia w sztuce malarskiéj postapil, iz
Juz w czasie czteroletniego sejmu, malowaniem
potretdw wzigtodé sobie zjednaé zdofal. Kiedy
Szmuglewicz na il;ofessora malarstwa g{rzy uni-
wersytecie wilenskim powofanym zostal, mieod-
stepny jego towarzysz, Peszka, porzucil VWar-
szawe, i razem z swym nauczycielem do Wilna
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sie¢ udal. Ztgd robil Peszka wycieczki do
Petersburga, Witepska, Mochilewa, Minska, i
bawil w wielu domach zamoznych gubernij
litewskich i rossyjskich, bo jego talent i slod-
ki charakter, wszedzie mu przystep jednaly.
W roku 1807 za namowa brata swego, rektora
Missyonarzy w Moskwie, zjechal do téj stolicy,
gdzie lat cztery przepedzil. WV epoce téj Jozef
Peszka nie samemi tylko trudnil si¢ portretami;
zostawil 1 obrazz lnsto?czne wlasnéj kompo-
zycyi. W Petersburgu, dokad z Szmuglewiczem
byl wezwany, w palacu cesarza Pawla znaj-
dujg si¢ prace reki jego. W roku 1809, oka-
zawszy dziela swego pomysiu, uzyskal od Uni-
wersytetu wilenskiego stopien magistra sztuk
piqknych. Pamietna wyprawa wojenna wr. 1812,
zniewolila Peszke do opuszczenia Moskwy, i
w roku 1813, po trzydziestu latach nieobecnosci,
powrdcil do rodzinnego miasta Krakowa, gdzie
mile przyjety, w roku 1817 przez kommissarzy

elnomocnych do organizowania miasta Krakowa
1 jego okregu, przez trzy najjasniejsze dwory
delegowanych, professorem publicznym malar-
stwa i rysunkow przy uniwersytecie Jagiellon-
skim mianowany zostaf. Na téj posadzie Peszka
oddany ciaglé) pra((:iy i dla ucznidw swych
wylany, zostawal az do dn. 4. Wrzeénia 1831 r.,
w ktérym w 64. roku wieku swego zycie na cho-
lere zakonczyl. Pozostawil wdowe i jedyng
corke. Smieré Peszki pograzyla w nieutulonym
zalu uczniéw i przyjaciél, bo dla pierwszych
byl prawdziwym ojcem, drugich szlachetne jego
przymioty przyjazn mu stala jednaly. Wszy-
stkie chwile wolne od pracy, poswigcal Peszka
wlasnemn ksztalceniu si
nych ksiazek, a mianowicie dziejéw ojczystych
dotyczgcych. Dla tego nieobce mu byly i da-
wne kroniki polskich pisarzy. To zamifowanie
w rzeczach ojczystych, bylo Zrédlem wielu prac
jego, ktére po sobie zostawil. Oprécz bowiem
portretéw, obrazdéw familijnych, religijoych i
widokéw aquarellg z natury w Polsce i Rossyi
robionych, zestawil Peszka kilkanascie duzych
obraz6y\\', wystawiajacych zdarzenia polskie, jako
to: zwycieztwo Sobieskiego pod Wiedniem,
przyjecie krélowéj Jadwigi przez posiéw na
granicy wegierskiéj, Malgorzata Zebocinska,
zdrada Zbigniewa, VVladystaw Jagiello i po-
stowie krzyzaccy, Stefan Czarniecki, oblezony
w Krakowie i t. p., jak niemniéj szedédziesigt
kilka z dziejéw po';skich pomystéw, wykonczo-
nych tuszem na papierze, 1 zbiér strojéw i uzbro-
jen dawnych Slowian i Polakéw, zebranych
z starozytnych pomnikéw, lub z opiséw dawnych
pisarzy, przez Peszke w szkicach rzuconych.
Ostatnie dwa zbiory §wiezo nabyte zostaly przez
znanego milosnika sztuk pigknych, W, Gwalberta
Pawlikowskiego. Niektére obrazy olejne sg
jeszcze do nabycia w Krakowie. Wizerunek
Jozefa Peszki zdjety jest z obrazu familijnego,
przez niego samego malowanego. W.K.,

czytaniem historycz--

, Boldy *)

na Sokolowém w Polaniey..

Przedgérza Karpatéw stryjskich wybiegaja
nierzadko w mury ogromaych jednostajnych skal,
ktére najczescié) od gér podnéza wysoko nad
ich wierzcholki sie wznosza. Zdobig one oso-
bliwszym sposobem wybrzeza Stryju, Oporu i
Briezki, i sg jakby wystawy i godla, wywie-
szone od przyrody, dla uprzedzema przechodnia,
w jakie krélestwo wstepuje. Przechodzac przed
kilka laty z Sinowédzka do Urycza, ujrzafem
za Kruszelnica rzedy ogromnych zabudowan,
ktérym dla spéznioné) dnia pory dokladnie przy-

atrzyé si¢ nieméglem. Poznawalem z daleka
torynckie slupy z ich nagléwkami, wysokie pie-
tra i kmigan"xi ubielone ksi¢zyca promienmi i
gesto Tamiac sigkcieniem przecigte. Sledzifem
w réznych kierunkach ciagngce si¢ ulice; nie-
malym tylko bylo mi dziwem, Ze ani w oknach
$wiatla upatrzyé, ani z ulic wrzawy, ba i naj-
mniejszego gwaru doslyszeé nieméglem. Wy-
obraznia moja przylgnefa mocno ku temu, jai-
by zakletemu miastu, do ktérego w spiesznym
moim pochodzie zboczyé, bylo mi rzeczg nie-
podobna. Wracajac dopiero z Urycza przez
Podhorodzie, mialem czas i sposobnosé przypa-
trzyé sie z bliska i po dnia bial{m téj okolicy,
a w miejsce gmachow i stupéw korynckich, uj-
rzalem pasma skal nagich, ciagnace si¢ z za-
chodu ku wschodowi, jakby kofowaniem ziemi
wyrzucone, rozmaitéj postaci i skiadu, najczg-
$a1€j wydrazone i konczgce si¢ 'w wysokie ostro-
slupy, nad ktéremi si¢ mndstwo orfow kolysalo.
Pojedyncze takowe skaly napotykalem po lasach
w caléj mojéj wedréwce ku Beskidowd, naj-
wiecéj zas i najosobliwsze w okelicach Skolego.
Polozenie ich zwyczajue ku pochf'loéci gor, wy-
jasénia ich poczatek. Sato pospolicie jadra gor,
ktérym splukiwana z wierzchu ziemia w okropna
wielkos¢ roé¢ dozwolila, a przyrodzona migk-
kosé kamienia oddala burzy i piorunowi rzad
ich postaci. Pelno w nich badz przypadkowych,
badz umyilnych, z niemaly pracg dokenanych
wydrazen, a te ostatnie zasfuguja na szczegél-
niejszg uwage. — Lud w réznych stronach na-
zywa réznie takowe skaly. Berdy, boldy,
chelmy, niekiedy uszczolby, sy to sfyszane do-
tad miejscowe ich miana. Najznakemitsze z tych,
ktére oglgdalem, tak przez swéj sklad oso-
bliwszy, jako i zmajdujgce si¢ w mich wy(qu'-l
zenia 89 te, ktérych szczegélawemu opisowi tyc
pare stronnic Swigce, zatrzymujac w ich opisie
wlaéciwa, w ustach okolicznego ludu zyjacg ich
nazwe: Boldy.

Na obszernéj dolinie, ciggnacéj si¢ od Kar-
patéw ku Bolechowu, ktérg jedna z pigkniej-
szych rzek gérskich, Briezka, przerzyna, lezy

*) Bold, znacsy massq skal; podobaie jak beldur
oznacsa w powiatowszezyinie skupiong chmur masse.
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wied Polanica. Grunta jéj w gérzystéj stronmie
pélnocnéj, zwane sokolowe, stykajg si¢ z grun-
tami Bubniska i Truchanowa., Ta czesé¢ naje-
zona jest mnéstwem boldéw, z ktorych wyzsze
w doiu pogodnym o mil pare z réwniny bole-
chowskiéj, lub okolic truchanowskich, ujrzeé
mozna. Zblizajac si¢ ku nim od strony polu-
dniowéj przez wysoka polomice, borem okryta,
wychodzi si¢ na niewielka polane. Na raz
odsfania si¢ tu przed okiem okragly géry wierz-
chotek, w kolo wiekowemi bukami obrosly, mie-
nigcy sie barwami gestolistéj swéj szaty, ktérg
wiatr ‘'z szelestem w rozmaite faldy uklada, a
w ich srodku, jakby jedno olbrzymie buczysko,
w przedpotopowéj przyrodzie wybujale, lisci 1
konaréw pozbawione, 1 plowg mchu szata oku-
lane, wznosi jeden z najwyzszych boldéw spo-
kojnie surowe swoje oblicze. O kilkaset kro-
kéw odkrywa si¢ cala ich gromada, tak jak
ja zalaczoma rycina, na miejscu przez naszego
ziomka rysowana, przedstawia.
Skh! ich ogélny ma postaé warowni, prze-
ciw zniszczeniom czasu umocnionéj, najezonéj
gestemi wiezami i w olbrzymich rozmiarach.
Dwie sciany skal, szczelnie si¢ z soba wiaza-
cych, 50. do G6O. krokéw dlugich, zamyimjtg kat
prosty; mocny nasyp, czyli wal, od potudnia i
wschodu, réwnolegle do scian usypany, w kté-
rym ostatki murn widzie¢ sie daja, oraz otacza-
jaca je fosta, tworzy z powyzszemi skafami nie-
foremny czworobok. Wréwnich odstepach, ze
scislém niemal odliczeniem krokéw, wznosza si¢
na rogu wschodnio-poludniowym i potudniowo-
zachog:im, pojedyncze, w postaci glowy cukr,
na kilkaset stép wysokie kamienie, tworzac na-
rozniki téj przyrodzonéj warownm. Dwa inne
téjze postaci, nieco nawet wyzsze, zajely w dal-
szym trache odstepie tdg” péinocno-zachodni;
stoja one obok siebie, a wierzch jednego z nich,
wyobraza ogromna twarz czlowiecza. Sciana
skal od zachodu ma nastgpujace wydrazenia,
odznaczone doéé wyraznie na przylaczonéj tu
rycinie. Pierwsze, jest diuga izba foremnie
wykuta, bez okien. Dwie kamienne przysp
ciggna si¢ w dluz écian. Po nadlamanéj ku ic
srodkowi krawedzi mozna poznad, ze pierwotne
nieforemne wydrgzenie, poprzedzilo wykucie,
ktére dzis ogladamy. Uwagi godna jest dosé
wysoka niza nadedrzwiami, jakby do wysta-
wiania posggéw zrobiona. Znajdujace si¢ nad
nia zakrojemie skaly, zdajasie swiadczyé, o przy-
tykajacém niegdy do niéj pokryciu, celem za-
bezpieczenia tych wystaw od sfoty. Nieco daléj
ku srodkowi, na spojeniu dwéch skal, jest wy-
" drazenie, ciagnace si¢ przez cah% ich wysokosé,
u wierzchu otwarte, i zdaje sie by¢ od deszczu
wyplukane; po lewéj stronie widalé kamienng
prayspe, jak i w poprzedniczém. Nastgpuje izba
czworogranna, ktéréj trzy sciamy w skale wy-
kute, czwarta zas. od wschodn domurowana.
Kawaul pobielonego murn pozostal jeszcze z téj

géciany. Obok niéj jest jeszcze jedna izba, tym
sposobem, jak pierwsza wykuta, lecz mniejsza
meco. Nareszcie wchodzi si¢ za pomoca wscho-
déw, umyslnie na to przyrzadzonych, do duzéj
izby na pierwszém pietrze. Uderza w niéj oso-
bliwie czworogranne w jéj posadzce wykucie,
majgce postaé glebokiéj studm, wysoko piaskiem
i kamieniami zasypanéj. Z téj izby ciggnie sie
sklepiony wychdéd na skale; w sklepieniu jego
widaé medzy Iupanym kamieniem kawalki cegly.
Précz tych wydrazen, jest jeszcze w scianie pd
nocnéj jaskinia, jakby gwattownym wplywem
wody zdzialana, a w niéj na lewo niza ogro-
mna, podmurowana od spodu. Wieksza czesé
wydrazen zakopcona jest dymem i mchem obrosta.
Ze srodka tego zamczyska prowadzg gleboko
kowane schody w réznych kierunkach po caléj
skat powierzchni, az do najwyzszego ich szczytu.
Sa one mocno wydeptane. Na samym wierz-
chotku skaly, z ktérego na promien kilkunastu
mil w okolo zajrzeé mozna, jest otwér wielkosci
kociotka piaskiem uscielony, kolebka i przy-
tulek nie jednego z tych ptakéw krélewskich,
co swoim tu pobytem nazwe temu miejscu na-
daly. Taki jest stan obecny tych boldéw.
Chcac z dostrzezonych dzi§ znamion wyrzec cos
pewniejszego o ich przeszloici, potrzeba uwa-
zaé koléj, jakiéj wazystkie rzeczy podlegaja.
Czastkowe osuwanie sie ziemi, wystawialo je
coraz bardziéj na ciosy burzy i llldyl-l, gmezdza-
cego sie w ich okolicy. Do przyrodzonych lub
rzypadkowych klestosci, przybywaly rekq ludz-

g zrzadzome, ktdre ze zmiang potrzeh czasu
mnozyly si¢ lub przeinaczaly. Wiek za wie-
kiem dotlaczal tu swoje pietna, a stan ich dzi-
siejszy przedstawia mam przewyzke sil, ktére
si¢ tylu wiekom oparly, i zawiera w krétkoéci
lci zieje. Trzy sq okresy, do ktérych wszy-
stkie tu wyciénigte znamiona odnieéé sie daja.
Pierwszym jest okres tulaczego, powigkszéj czesci
pasterskiego zycia czerwonych Chrobatéw. d-
znacza on si¢ zamifowaniem i czcig przyrody,
czyli wielobostwem. Okres ten przeciaga sie
az do ostatnich czaséw balwochwalstwa, 1 kon-
czy si¢ z jego upadkiem. Mozna twierdzié
z niejakag pewnosciy, ze za czaséw tych przy-
rodochwalcdw, miejsce tyle odszczegélniajace si¢
w caléj okolicy, bylo lgugajem, czyli miejucem
$wietem, do ktérego w dniach zwyczajnych su-
rowo zabroniony byl przystep wszystkim, précz
kaptanéw. Wieksza czedé wydrazen nalezy do
owych kamiennych, ze tak rzeke, wiekéw, zkté-
rych wykopywane toporki lubnaczynia kamienne,
tyle nas swojém misterstwem zadziwiajs. Sa
one wlasciwe wiekom i ludziom, ktérym kruszec
za malo jeszcze byl znany. Wtedy to wzno-
sily si¢ tu posagi Peruna i Lady, i nigdzie
uroczysciéj nieprzemawial bég grzmigcy, jak
w kamiennym tych skal oddiwigku. Same na-
wet ich wierzcholy, tak zgrabnie twarze udajgce,
mogly, za dolozeniem jakiembad: reki, przedsta-
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Botdy na Sokolowém w Polanicy.

wiaé bogéw w caléj ich wielmoznosci. Stado
krogulcéw rozweselalo gaj swiety, a szerokie
do kola plyty kurzyly si¢ zertwami ku czei
_bogéw. Ilekroé spojrzalem ma lezgce niedaleko
ztgd truchanowskie plyty, zdawalo mi si¢, ze
to o nich slysz¢ glos Czestmira:

Dosiadz rumaka, niech wiatronogi
Skokiem jelenia knieje przebiezy;
Jest tam w dabrowie skala u drogi,
Bogéw siedziba, ty na jéj ssexyeie
Heojnym obietem uracxzysz bogi
Za wybawienie, za iycie....

W zebraniu szczegélnych nazw osad i
miejsc okolicznych, jakiemi sg: Pobog, Caryny,
Sokolowo i t. p., moznaby znales¢ dowdd po-
wyzszego twierdzenia. VVyparte wreszcie 1 prze-
$ladowane wielobéstwo, moglo si¢ w miejscu tak
mafo dostepném do najpdzniejszych przechowy-
waé czaséw. W drugim okresie napady i ﬁu-
stoszenia Tataréw zrobily to miejsce dla oko-
licznego ludu warownig, i do tego to okresu
odniéstbym okopy, mury i fosse, o ktérych wy-
zéj namienilem.  Ku ‘sledzeniu poruszen nie-
przyjacielskich, bardzo byly nagodne wiodgce
pm{v wierzcholek schody, 1 w éwczasto znaczny
one etrzymaly przyrost. Wreszcie, z ustaniem
napadéw utarsiic i wzrastajch} bezsilnosci
rzgdu, stuzylo to miejsce za przytolek nie jedné)
zgrai fotréw, ktéra précz zakopconéj tu i éw-
dzie kryjéwki, i powszechnego w umysle ludu
postracrzl, zadnéj po sobie niezostawila pamigtki.
A to jest okres ostatni. Kilka wierszy, w zy-
jacéj kronice ludu zajrzanych, da sig wygodnie
odntesé w te trzy rézne okresy. Najdawniejsza

zapewne jest wies¢ micdzy ludem truchanow -
skim slyszana. ,,Bylo dawnych ludzi zamiarem
(tak opiewa powyzsza kronika), wykowaé sobie
cale miasto ze s{uﬂ. Zabrano si¢ zwawo do
pracy, wstawaly coraz nowe z lona ziemi ka-
mienie, mnozyly si¢ jaskinie, wrychle by przy-
prowadzone byfo wszystko do skutku, ale wasn
dwéch naczelnych braci, zniweczyla uskutecz-
nienie zamiaru i skonczyla si¢ bratobdjstwem.
Cala ta historya (dodaje opowiadacz) wypisana
jest na tych skalach; majg si¢ nawet tam znaj-
dowaé wykute szczgtki ich obrazéw. *) Péz-
niejsze jest to, co mi wiesniak jeden w Bubnisku
powiadal, ze pan jakowys mieszkal w tych po-
kojach; nie bal on si¢ nikogo, bo zadnemi woj-
skami nie mozna bylo mc zdzialaé przeciw
niemu. Zdaje sis to wskazywaé na jahiego
starost¢ lub horodniczego, bromiacego si¢ prze-
ciw Tatarom, lub innym wrogom dawnéj rzeczy--
pospolitéj. A moze byl nim ktéry z Konfede-
ratdw barskich, o nich bowiem powiadano mi
wiele w okolicach Skolego, a na Beskidzie, nie-
daleko wioski Zupanie, pokazywano mi gréb je-
dnego z nich, poleglego przypadkowe od sweich
na placbwece. — W Eor’ncu. rozpowiada lud
o Doboszu, jak tenze napadl byl na miasteczko
Bolechéw w sam jarmark, i z fupami powrécil
w swoje poddéweczas siedlisko: polanickie jaskinie.

*) Co do napiséw staroiytnych, na takowe fak tu,
jak i w kilkasnasta innych skalach, ktére wraz z towa-
rzyszami kilkakrotnie opatrywatem, nie matrafilem.

miem nawet twierdsié, ze ich tu nigdy nie bylo i
niema. Kilka kirylickich i hebrajskich wyrazéw ua
plycie truchanowskiéj, sa, po lepszém w nich rozpatrze-
niu si¢, xwiedzajacych je godci mazwiska.



Nim zamkniem te sfow kilka o Boldach,
rzutmy raz jesacze okiem na ich okolicg i praze-
biezmy myslg ich dzieje. — Dzieci miepodlegléj
i bujnéj przyrody, skiadaly niegdy wraz z zie-
mig jedno cialo. VWV mastepnych przemianach
czasu byly miejscem caci bogéw, obrong i przy-
tulkiem przedladowanéj cmoty, lub garsci fotedw
kryjéwka. Odigczone od ziemi rodzimnéj, nagie
i piorunami krajame, przedstawiajg dzii, poérdd
kwitngcéj do kola przyrody, dziwne przeciwien-
stwo. Wyzélkla mchu garstka, galz:ka sosny
lub blussczu, weciskajgc si¢ pomigdzy rozpa-
dliny skaf, jak nadzieja w serce zrozpaczone,
silg si¢ nadaé im barwe zycia, niepomme, ze je
przed czasem péinocay wicher obedrze. 4. B.

Wystawa obrazéw w Poznanin.

Poznan, ktéry z kazdym dniem wzrasta, tylu
pigknemi gmachami corok sig przyozdabia, i zycia
1 ruchu naukowego nabieraé zaczyma, nie jest
takze obojetnym npa sztuki piekne. Zawiazane
tu przed kilku laty towarzystwo sztuk pigknych,
wystawia co dwa lata na widok publiczny, w ob-
szernéj sali hotelu drezdenskiego, celniejsze obrazy
mistrzow wazelkich szkél nmowszych, a publicz-
nos¢ liczném odwiedzaniem wystawy dowodzi,
ze jg sztuki pigkne przyjemnie zajmujs. Nie
zamierzamy sdawaé czytelnikom Przyjaciela Ludu
obszernéj sprawy z tegorocanéj wystawy; do-
tkniemy tylko z lekka niektéryc lepszycl{ obra-
zéw, zostawujgc ocenienie reszty bieglejszemu
w tém od naszego pioru. : '

W pierwszym przedziale sali zajal nasam-
przéd uwage nasze obraz, przedstawiajacy za-
prowadzenie chrzescianstwa w Polsce przez Mie-
czyslawa I, pedzla P. Suchodolskiego, artysty,
dzi§ w Warszawie mieszkajgcego. Obraz ten
przeznaczony jest do kaplicy Mieczyslawa I. i
1 Boleslawa Chrobrego w kosciele zatedra!nym
w Pozoaniu. Artysta pochwycil zrecznie naj-
wazniejszy moment w wielkim dramacie nawra-
cania ludu poganskiego na wiar¢ chrzesciansks,
to jest publiczne miweczenie poganskich bozkéw.
Mieczyslaw L, w towarzystwie swéj malzonki,
Dgbrowki, otoczony licznym dworem, siedzgc na
dzielnym koniu, J)rzypatruje si¢ z uroczysty po-
wagg temu obrzedowi, majacemu w Lechii w mo-
raloym i politycznym wzgledzie zmienié zupelnie
dawng postaé rzeczy. Z lewéj i prawéj strony
orszaku krélewskiego widaé grupy ludu pospo-
litego. Kilku barczystych i ogorzalych Lechitow
kruszy po lewéj stronie siekierami posagi bogéw.
Zoawcy chwalg szczegélniéj wyraz twarzy, jaki
artysta nada¢ umial tym ostatnim. Czytaé na
mich mozna dreszcz przechedzqcy ich czlonki na
myél same, ze si¢ ma éwigtodé, miedawno po-
wszechnie czczong, zuchwale targajg; obawa,
aby lzone bogi ojczyste srogiéj zemsty nie wy-
warly, écina krew w ich zylach; stowem, artysta
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pojal tu i oddal dokladnie w obrazie walke we-
waetrznego przekonania i opinii, od dziecinstwa
wpojonych, z nowemi o rzeczach wyobrazenia-
mi1 i korzyiciami, ktére ostatnie z sobg niosly, —
Niemniéj podobajg si¢ zmawcom kenie i inne
szczegdly w obrazie wspomnionym; za to przy-
ganiaja zbyt slaby koloryt, ewiaszcza obloié\v.
Wazakie pickny obraz ten, nieprzezndczony by-
najmniéj na wystawe, wigkszy nierdwnie na wi-
dzach effekt sprawi w swojém wiadciwém miejscu,

to jest w kaplicy krélow polskich, gdzie jako

cxesé wielkiej calosci, podwyzszy harmonijnie
{3‘ igknoéé, odbierajgc sam od niéj nie malo
e

- Obraz, wystawiajgcy piesn wieczorng 3pie-
waka, pedzla P. Huxoll z Frankfurta nad Menem,
tak jest piekmy i liryczny, ze widz patrzgc nan,
uczuwa caly rzewnoéé poezyi Uhlanda. Zycie
niespokojne ryoerza, jego walki i cierpienia, jego
milodé i 2al, odbijajg si¢ wyrazmie w twarzy
$piewaka, nucgcego balladg. Inne szczegdly tego
obrazu, jakoto dwa dziewczeta i brytan, niemniéj
83 dobrze oddame, ale w twarzy rycerza niedo-
strzegaja zmawcy wlasciwego, odpowiadajgcego
przedmiotowi i sytuacyi, wyrazu, a zbyt bystry,
acz z natury wiernie oddany, blask slonca, {us‘y
oéwiecajgcy, niweczy wazelki effekt tego, zkadi-
nad pigknego dzieta,

Pismo swigte, jak zwykle, dostarczylo i ta razg
artystom wielemateryi. Dwdch, to jest P. Wagner
z Berlina i Besser £ Warszawy, wzigli watek do
swoich obrazéw z historyi kréla Dawida. Obraz
P.Wagnera wyobraza: Ocalenie Saula w jaskins.
Pan Besser skreslil : Zwycieztwo Dawida nad Gol-
liatem. W pierwszym obrazie chwalg znawcy
dokladnosé w wykonaniu niektérych czesci, ale
zarzucajg artyscie brak poetycznosci, a tem samem
zajgcia. WV obrazie P. Bessera, twarz i postawa
Dawida sg bardze pospolite, memajg zycia, ani
wyrazu, odpowiadajgcego wzruszeniom, ktére
Dawida na widek olbreyma przejgé musialy.

Obraz: Zal Jakéba za synem Jozefem, pedzla
P. Bender 2 Krélewca, ma wiele zalet. Uderzaj
w nim szczegdlniéj pojedyncze figury, lubo calos
nie czyni pozadamego effektu. Odbija tu dobrze
niewinno&f malego Benjamina od zmyslonego zalu
starszego brata jego, gdy Jakébowi o losie Jo-
zefa domoszg. Glowa patryarchy mniéj za to
udala si¢ artyicie; w twarzy jego niecaytamy
owéj boledci, ktéra serca ojcowskie po utracie
ukochanego syna przenikaé powinma.

Wypchniccie %z domw Agary, przez Dietrycha
z Drezna, jest bardzo miernym obrazem. Gru
wanie figur jest w mim takie same, jak w wiels
immych, przedmiot tem wystawujgcych. Agara
trzymajgc za reke swego synka, opmszcza dom.
Abraham idzie za nig 1 daje jéj ma droge rady
1 pociechg. Figury nie sg w tym obrazie pod
wegledem historyczaym dobrze oddane; twara
Abrahama nie ma wiasciwego sytmacyi obrazu.

(Ciag dalexy nastapi.)
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Bitwa pod Kircholimem.

Dawszy, ile moinosé pozwolila, wyobrazenie
o wojennodci staropolskiéj, w numerach 28. 29.
30. 31. 33. 34. 35.37. Przyjuciela Ludu zr. 1839;
dla dopelnienia obrazu, nastgpnie rozwiniemy
teraz w szczegélach strategicznych bitwe pod
Kircholmem; dla tego za te a nie insza obra-
lismy, ze juz to policzyé ja malezy do najsia-
wniejszych bojéw pplskich, juz téz, poniewaz ze
wszystkich najlepié) wyéwiecong zostata, i przez
staropolskich latopisarzy, tudziez przez J. S.
Bundtkiego a), Adama Naruszewicza b), J. U.
Niemcewicza c), wreszcie przez Henryka Kra-
sinskiego d). o )

Za czaséw Zygmunta IIL, poteznéj Polski
granice rozciagaly si¢ szeroko na wszystkie strony,
albowiem od zatoki finlandzkiéj i brzegéw Bal-
tyku, az do Karpat i morza czarnego, i znowu
od Odry po Dniepr i Diwing dosiggalo panstwo
to rozlegle od 48° do 58° szerokoici, w szerz
na 200, wzdluz na 240 mil niemieckich; zfo-
zone z 18 milliondw mieszkancéw, spélnoscig ko-
lebki, obyczajami, mowg jednorodnych. Dochéd
publiczny wéwczas byl znakomity, urzadzenia
wojenne zastosowane do przyjetych zasad; wie-
céj jednakze sila nma checi odznaczenia si¢ 1
walecznoéci moznych, anizeli na dobrze zapro-
wadzonym porzadku spoczywala; przemysl i
bogactwo w calym kraju ozywione; lecz wiadza
wykonawcza jui nazbyt okreslona, stracila ré-
wnowage do innych ogniw ruchu publicznego,
i nie wiele sprezystodci w dzialanin rozwingé
mogla, musial przeto w rzeczy publicznéj za-
krada¢ si¢ niefad. . L.

Szwecya byla wprawdzie nateely nie wiel-
kiém panstwem, do 4 milliondw ludnosci liczg-
cém, ale wladza samowladnie w reku jeduego
skupiona, silay wpiyw na zewnjtrz wywieraé
mogla o tyle, o ileby zapal ozywial wiadzce;
a wlaénie téz Karél Sudermanii z dumy i popg-
dliwosci zastynal, odpowiednio utorowawszy droge
do slawy synowi Gustawowi Adolfowi. Ze wszy-
stkich narodéw, z ktéremi Polakom przez tyle
wiekéw przyszlo wchodzié w zapasy, Szwedzi
najstraszniejszymi byli; wigcéj od innych meini,
zreczni, cierpliwi na gléd, zimno 1 wszelkie bo-
jowe niewygody, dotrzymywali w Kolu' z org-
zem w reku; ozywiala ich na wskrés umiar-

a) Dzieje krolewstwa polskiego przez J. S, Bandt-
kie, Dr. fil. Pr. i Bibl. wU.J. Tomdéw dwa, w Wroc-
lawin r. 1820.

b) Historya Jana Karla Chodkiewicza, wojewody
wilenskiego, hetmana w. )., przez A. Naruszewicsa;
w Warszawic, ed. T. Mostowskiego, r. 1805. T. I. od
stron. 44. )

¢) Dsieje panowania Zygmumta IlI. przez J. U.
Nie-c):ewicn’; wP Wroclawiu 13%36. T. L ol:l stron 332.

d) Batille de Kircholm, romaa historique par
Henri Comte Krasinski. Paris 1836. Roszdzial 32gi,
t. 11. od stron 211,

kowana wolnosé; zahartowani na lowach i
rozlicznych trudach od miodoéci, gardzili nie-
bezpieczeistwy; prowadzeni przez wykornych
jeneraléw i officerdw wszelkiéj broni, kiedy
mianowicie stanal na ich czele wiadzca w kwie-
cie miododci, caly pozerany zadza slawy, nie
dziw, ze zaslym;{i walecznoscig od osi do usi;
mogli wnijéé¢ w szranki z Polakami i zadna
wojna w Polsce nie byla zacigtsza, jak kiedy
bojowano z synami péiwyspu Skandynawii.

Polacy, choé ozywieni wojenném meztwem,
dalecy byli jednak od zadzy podbojéw, jedy-
nie najéwietsze umowy, albo wiasna i wyrazna
wola sgsiednich ludéw, faczyta je najsilniejszym,
bo bratnim z Polakami wezlem; tak téz w r. 1561
Wilhelm Fiirstenberg, wielki mistrz kawaleréw
mieczowych, naraz ucisniony od Szwedéw, Mo-
skali i Dunczykéw, oceniajgc swobody polskie,
oddal si¢ Zygmuntowi Augustowi, zgodnie z Zy-
czeniami ludu swojego, poddajac Polsce cate
bogate i przemyslem ozywione Inflanty — oto
zaréd niezgody Szwedéw z Polakami. I dla
tego przezorne Stany polskie, skoro meiny Ste-
fan Batory zycia dokonal, za staraniem miano-
wicie Anny wdowy, i Jana Zamojskiego K. i
H. W. K., obraly krélem polskim Zygmuuta, kré-
lewicza sz“'edz{iegn, juz to, ze z krwi Jagiel-
lonskiéj, tyle drogiéj Polakom, pochodzil, juz téz,
azeby stal si¢ najsilniejszém ogniwem zgody i
zjednoczenia dwoch narodéw, ale los zawistmy
inaczéj rozrzadzil.

Wiecéj bojazn, by berfo polskie nie dostalo
sig w rece moskiewskiego wiadzey, niz cheé
otrzymania go dla syna, sklonifa Jana szwedz-
kiego, ze si¢ o nie przez posly swoje ubiegal;
a tak od poczatku zabiegdw wkradia sig zaraz
nieufno$é 1 dwuznacznodé miedzy strony; Szwe-
dom szlo o Estonia, Polakom, ze nieznalezli
w Zygmuncie spodziewanych przymiotéw.

Przy koncu r. 1592 odebral Zygmunt wia-
domosé o émierci ojca swojego, ktéra go ciezkim
przejela smutkiem z uwagi na stan rzeczy, nie-
pewny w obudwéch krolewstwach. W Szwecyi
albowiem stryj, Kardl ksiagze Sudermanii, umy-
stu wynioslego i do przedsiewzieé émialego,
o berlo niespokojnosci wzniecaf, w Polsce rozej-
dcie si¢ sejmu bez ukojenia podejrzen, rozjg-
trzenia, zawzigtosci prawie powszechnie obudzone,
nic pomyslnego nie wrézyly; — jakoz nie chciano
zezwoli¢ na wyjazd krila wérdd takich okoliez-
noéci i na sejmie warszawskim w maju 1593,
kanclerz, prymas i wielu znakomitszych sena-
toréw radzili Zygmuntowi, aby i korong i sprawy
krélewstwa szwedzkiego tylko przez Posléw
obj?‘, az dopiero po przeczytaniu listéw, pisa-
nych ze Sztokholmu, w ktirych koniecznosé by-
tnosci Zygmunta w Szwecyi jasno dowiedziong
byla, po przyrzeczeniu powrotu w przeciggu
roku jednego, stany na wyjazd zezwolily.
Zygmunt wiec dnia 3. Sierpnia wsiadf na nawy,
wtym cela na Wiile przygotowane i kolo Plocka,

-~



Torunia przyplyngl do Gdanska, zkqd pusciwsz
sig w G(l)’ ()ylrr(';ytézv, stang? dn. lO.anidziernikt’;
w Sztokholmie. Juz blisko jedenadcie miesigc
uplywalo od émierci Jana szwedzkiego, Karol
xigze Sudermanii, jeszcze za zycia jego nie-
umiejagcy ukrywaé 2gqdzy panowania, niespo-
kojny, zuchwaly, popedliwy z natury, wiedzacy
jednak jak si¢ hamowa¢é, surowy lub uprzejm
ze szlachta, lecz z ludem poufaly zawsze, Kardl,
moéwie, nie zaniedbal uzyé diugiéj nieprzyto-
mnoéci kréla, torujac sobie droge do wysokich
zamysléw. Zaraz po smierci Jana, objawszy
tymczasowo rzady panstwa, wyslal do Zygmunta
z doniesieniem o zgonie ojca, tudziez z odezwy
raczéj, niz z prosbg, o potwierdzenie swobdéd na-
rodowych, z oéwiadczeniem wreszcie, ze do przy-
jazdu jego czuwaé nad losami iﬂfls(“’a i pokdj
z Moskwa staral si¢ bedzie zachowaé, a w je-
doymze czasie preykazal rzgdzcom Estonii,
zeby nie ustapili téj ziemi, chociaby krél, przy-
naglony od Polakéw, na to zezwalal, Nim je-
szcze te listy doszly do Polski, xigze Sudermanii
zgromadzil senat, i uchwalono, e poniewaz kré-
lewicz Jan (syn zmarlego kréla z powtérnego
Yoza) byl maloletnim, Karél w niebytnosci Zyg-
munta, za glowe rodu krélewskiego i rzqdzceg
panstwa uwazanym byé ma. Tak rzuciwszy
nowego rzadu.zasady, rozsiawszy wiesé po kraju,
ze Zygmunt za powrotem swoim do Szwecyi,
religig katolickg i Jezuitéw zechce znowu przy-
wrécié; naradzal si¢ ze Stanami, jakby religia

rotestantskg utwierdzi¢ i wszelki wsigp do
Kraju Katohkom na zawsze zamkngé; w tym
celu naznaczono synod w Upsalu, gdzie nawet
inny arcybiskup zostal obranym; zatém Zyg-
munt, uwiadomiony wkrétce od przychylnych sobie,
senatordw o zaszlych w Sztokholmie uchwalach
senatu i standw, widzac, na co si¢ zanosi, zaraz
wyslal wiernych sobie Szweddw So objecia wa-
zniejszych zamkéw w Estonii i Szwecyi; réwnie

olecil Janowi Sparr, ab
l(;zielnych Finlandczykéw odebral i tamze wszy-
stkie twierdze zabezpieczyl; — oto pierwsze
iskry niezgody i zawiéci migdzy Zygmuntem
a Karélem.

Z tém wszystkiem przyjazd kréla rodaka, oto-
czonego malzonka, siostry 1 wspanialym dworem,
niemdgl byé Szwedom niemilym; latwo wigc
rozsgdkiem i trafnoscia w postgpowaniu mégl
byl ujgé serca poddanych i panowanie utwier-
dzié; ch przeciwnie Zygmunt, jako w Polsce
Szwedom, tak w Szwecyr samym tylko Polakom
ufnoéé swojg dawal; najpoufalszym zaé powier-
nikiem jego byl Malespina, nuncyusz papieski,
mniéj w zarliwodci swojéj ostrozmy, niiby
w réznowierczym narodzie przystalo; zapalczywe
zatem o przesgdy religijne powstawaly rozruchy,
a Karél z radcécig uwazajac wzrastajgce roz-
jgtrzenia, ukryty, zrgczay, na pozér ulegajycy,
tajemnie dzialajgcy majczynniéj, = udang pokors

przysiege od tyler
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oddalil si¢ wprawdzie ode dworm i spraw pu-
blicznych, lecz pobudzil stany de uczynienia
Zygmuntowi licznych przedstawien, ktére gdy
on pozostawil bez odpowiedzi stanowczéj, na-
koniec senat w trzy miesigce potém widzial sie
zmuszonym zniewoli¢ Zygmunta, izby na koro-
nacyg do Upsalu zjechal; — juz teraz getowal
mu zdrad¢ Karél, przeciez czujnoéciy podkan-
clerzego Tarnowskiego i Laskiego, wojewody
sieradzkiego, zdrajca wpadl w zastawione przez
siebie sieci i jedymie fagodnosci kréla winien
ocalenie zycia; wreszcie skoro dopiero Zygmunt
przyrzeki na pismie stanom swobody wymagane,
odbyl si¢ obrzed koromacyjny dmia 19. Lutego
1594 r. W czasie dalszego pobytu w Szwecyi
i nastepnie ciggngce sie zatargi, zniewolily krola,
iz przywolal niejakie oddzialy z Polski, co je-
szcze wigcéj zniechecifo ku miemu obywateli, —
Wkrétce zaszle wypadki w Polsce, odwolaly
Zygmunta ze Szwecyi; odjechal wigc, nieprze-
pisawszy ksztaltu rzadu, zostawiwszy w zawie-
szeniu wiele spraw waznych, a nierozwaznie,
chc?c sobie nib‘{ ujgé Karéla, acz nieprzytomnemu
zdal rzady nad panstwem, z dodaniem rady se-
natu; a tak Zygmunt w Sawecyi opuscil wszystko
w zamieszaniu i niepewnosci, nie dosé zrecznm
i uprzejmy, by umysly pozyskaé; mie doéé oci
wazny i staly, by je przymusié, ani serc po-
ciagngé, ani wiadzy utwierdzié nie umial; naj-
wigkszem atoli bylo dla niego nieszczesciem, ze
mial do czynienia z Karélem, xigciem Sudermanii;
z czlowiekiem, ktéry wlaénie te wszystkie przy-
mioty posiadal, na ktérych mu zbywato.
(Dalszy cisg nastapi.)

Piesni, ktore lud wiejski w akolicach Oste-
rode, w Prusach wschodnich, spiewa.

W Prusach wschodunich, zwanych dawniéj
ksigzecemi, na znacznéj bardze przestrzeni, mia-
nowicie zaé w tych okolicach, ktére si& z Ma-
zowszem stykaja, przechowal sie dotg{ jezyk
polski pomi¢dzy ludem wiejskim w caléj swo-
éj czystosci. MOwia tu nawet i piszq mim ta
1 éwdzie wyzsze stany, a duchowni nie mogy
z ambony do ludu innym przemawiaé jezykiem,
gdyzby nie byli rozumiani. Jeden z tych du-
chownych, zacny i uczony X. Gizewiusz, pocho-
dzgcy zapewne z polskiéj rodziny Gizewskich,
ip ni?c obowigzki przy kosciele ewangelic-
kim polskim w Osterodzie, zebral pieéni, ktére
lud wiejski w okolicach Osterody !;)iewa, i do-
Tgczyl do mich melodye. Umieszczamy tu kilka
z tych piedni; czytelnikom bowiem Przyjaciela
Ludu mifo bedzie zapewne poznaé¢ duch i cha-
rakter ludu polskiego w Prusach wschodnich,
przebijajacy si¢ w tych piedmiach.
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Zalétki moje

Na céz mi wyssly?
Opuicil mi¢

Méj najmilszy,

A do inszéj mysli.,

Choéei mi¢ opuseil,
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Ale we cnecie,

Nie zostawil mie¢
Méj najmilezy

W Zadnéj sromocie.

W fadnéj sromocie,
Ani we slodci,

a) Jeno w slém ludskiem
Obgadanin
A w swéj niestaledei.

— -

a) Alias: Rozstalim si¢

Z mym na_)uubzy-
Jeszeze w milodes.

Ja o ci¢ nie dbam,

Prxyehodsil do mnie

1. namawial muie:

» A ty moja

Najmilejsza

Spuszcszaj si¢ na mnie. «

- Jam si¢ spuszczala,

Bo on mnie kochal;
Tegom w iyciu

Nie my4lala,

Coby mnie poniechal.

Ale nic niedbam, %)
Bo inszego mam;
Jeno mi tego

1 serca ial,

Co mi praymawial. ¢)

Caoé mi priymawial.
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Chodowieckiego: Ucieczka krilu Stanislawa = Gdariska. |

Niemasz moze uboiszego kraju w dziela sztuk
pieknych, jak dawma Polska.
na przedniéj stragy zachodniéj Europy, przeciw
Bisurmanom, siczy i innym barbarzyncom, za-
wsze na koniu, albo wsréd.gwaru obrad pu-
blicznych, nie mial nigdy czasu, nie mial spo-
kojnego zacisza, tak potrzebnego oddajacemu
sie sztukom pigknym. Do tego Erzydaé Jeszcze
palezy wewnetrzne nasze przeszkody wydosko-
nalenia si¢ w sztukach pigknych, to jest: brak
wytrwafoéci i talentu. Polak, ktéry w ulubio-
mym sobie Zywiole, w wojnie, rok ciggle nie
wytrwal, mialieby lat kilka, lub kilkanascie nad

Polak bowiem |

pgdzlem, lub dlétem siedzie¢? Z tych téz i in-
nych przyczyn nie posiadamy wcale slawnych
malarzy 1 snycerzy. Nadaremmie wyjedzie nam
kto, na zbicie tego twierdzenia, z Lubienieckim,
Czechowiczem, Lexyckim, Szmuglewiczem i t. p.
Nie przeczymy, s3 to wielcy mistrze, ale gdzie?
u mas! Poréwnani z mistrzami szkoly wioskiéj,
ﬁamanflzkléjl, hinpal'l;kié', f:t;ncuzkiéj, nikng
z swoim talentem, jak swiatetko

blasku sohca. ! lempy prey

Los we wszystkiém nam zawistny, wydarl

nam nawet Chodowieckiego, slawnego malarza
i rytownika, na schylku zeszlego wieku: pe-
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chodzif on wprawdzie z polskiéj familii, *) sam
liczyl sig pomic;dzi Polakéw, ¥*) ale nie umial
ani sfowa po polsku, czul i myslal po niemiec-
ku. Urodzi si¢ w Gdansku, dnia 16. Pazdzier-
nika, 1726 roku. Ojciec jego, Gotfried Chodo-
wiecki, handlowal ogrodowinami i kwiatami,
a znajac nieco rysunek, udzielal go w wolnych
chwilach synowi. Zawczesna smieré Gotfrieda
Chedowieckiego, wprawifa rodzing jego w smutne
nader polozenie. Wdowa po nim, nie mogac
dzieci utrzymaé, poumieszczala je, jak mogla,
a Mikolaja oddaia do sklepu korzennego. Bie-
dny mlodzieniec, nie majac najmniejszego pociagu
ku wazkom i miarom, musial od 6téj godziny
z rana, do 10téj w wieczér, wazy¢ pieprz, fa-
ryng, mierzyé oliwe i inne ciecze. Skoro 10ta
uderzyla, biegl pa poddasze, i przy mdiem
swietle kopcacéj lampy, éwiczyl si¢ po cas
Iych nocach w rysowaniu, kopijujgc ryciny, ja-
kie mu przypadkiem do reki wpadly. Pomysélna
gwiazda Chodowieckiego zdarzyla, ze kramarz,
u ktérego w nauce zostawal, zbankretowal.
Matka Chodowieckiego wyslala go teraz (1743)
do Berlina, do swego brata, kupca Ayer. Tu,
podobnie jak w Gdansku, doskonalil si¢ Chodo-
wiecki w wolnych od zatrudnien kramarskich
chwilach, a czujac sie juz nieco na sifach, za-
czal robi¢ rozmaite miniaturki na tabakierki,
ktore jego wuj bardzo korzystnie sprzedawal.
Zn:c;con:iy zarobkiem, zaczal talent siostrzenca pod-
sycaé dostarczaniem mu rozmaitych rycin, a na-

ewszystko udzielaniem wiecéj wolnego czasu.
Tym sposobem Chodowiecki wydoskonaliwszy
si¢ w rysowaniu, pozegnal niemily sobie za-
wod kupiecki w28. roku zycia, 1 z calym zapa-
fem mlodzienca, rzucil si¢ do malarstwa i ry-
sunkéw. Bez dokiadnéj atoli znajomosci pra-
widel téj sztuki, doznawal z poczatku wielkich
trudnodel, nim jaki rysunek wypracowal. Nie
byl wicc nigdy, méwiac prawde, umiejetnym ry-
sownikiem, ale nadzwyczajna zdatnosé 1 tatwosé,
zastapily miejsce nanii i wyniosty Chodowiec-
kiego na stopien najcelniejszego rytownika swego
wieku. Rycina, ktérg w roku 1756 pod tytu-
Yem: Gra wkostki, zrobil, $ciagnela nan uwage
akademii malarskiéj w Berlinie, ktéra mu pole-
cifa robi¢ ryciny do swoich kalendarzykéw .po-
litycznych. ~ Kalendarzyki te staly si¢ przezto
niezmiernie poszukiwanemi, a wzigtosé Chodo-
wieckiego tak wzrosfa, ze z calych Niemiec od-
bieral zaméwienia rycin, winiet i t. p. do dziel

*) Jeden z przodkow, Jan Chodowiccki, pochodzit
z polskiéj familii, z miasteczka Chodeza ; 20stawszy du-
chownym, wyznania Braci czeskich, postany zostal od
rzelozonych swoich do Gdanska na kaznodziejo, pray
tns’ciele Braei czeskich tamZe. Ozeniwszy sie z Gdan-
szczanka, dal poczatek rodzinic niemicckiéj Chodowiec-
“kich, 3 ktéréj nasz Mikolaj Daniel pochodail.
**) Miedzy innemi w liscie do Leskicgo, niegdys
- professoraastronomii w Krakowie, umiesczonym w Bandt-
Lego Historyi drukarn krakowskich, na stronie 206,
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woéwczas wychodzacych.*) Porzucit zatém zupel-
nie malarstwo, a oddal si¢ wylacznie rytownic-
twu, w ktérém tak byl obfitym, ze przeszlo 3,000
ricin zeobil. W roku 1798 zostal dyrektorem
akademii malarskiéj w Berlinie, lecz si¢ tym za-
szczytem nie dlugo cieszyl; w roku bowiem juz
1801., dnia 9 Lutego zycia dokonal, majac lat
75. Dla prawosci swojéj i slodyczy charakteru
puwszechnie powazany, odprowadzony zostal na
miejsce wiecznego spoczynku od wszystkich nie-
mal mieszkancéw Berlina.

Bitwa pod Kircholmem.
(Ciqg dalszy.)

Zaledwie Zygmunt oddalil si¢ od szwedzkich
brzegéw, natychmiast Karél z zamystami swo-
jemi émialo wystapil. Duchowienstwo polep-
szeniem dochodéw, wodzéw i Zolnierstwo da-
rami, lud zwodniczg poufaloscia ujawszy sobie,
wszystkie ustawy krélewskie pogwalcif i zni-
szczyl, wszystkich stronnikéw Zygmunta roz-
pedzit i wytepil; pozyskanie nawet przyjazni
postronnych wiadzcéw nie uszlo jego bacznosci:
odpowiedniemi darami, pochlebnemi poselstwy,
wezesnie ich do siebie pociggnal. Skoro takie
rozliczne bezprawia Karéla, doszly wiadomosci
Zygmunta, wyprawil do Szwecyi poselstwo
z upomnieniem go, aby si¢ w gwaltach swoich
upamigtal i do powinnoéci powrdcil. Zreczny
Karél, ze niby osobistosci mie szuka, chcac sie
popularniejszym w narodzie zrobié, skIaZa na
chwile rzady panstwa, wkrétce jednak, jakoby
na powszechne zgdanie, znowu stér ujal i sejm
w Abrogu zlozyl. Dopiero tyla obelgami poru-
szony Zygmunt, postanowil nakoniec roku 1598
udaé si¢ do Szwecyi, lecz wybral si¢ nie po-
dlug zdrowéj rady, z niedostateczna sila; prze-
ciez pierwsze starcie, pod Stegeborg zaszle,
szczesliwém dla niego bylo; jednakze, gdy na-
wet ze zwycieztwa korzystaé nie umial, nie dlugo
Karél w groznéj stanal postaci, i krélowi po bi-
twie w dniu 25. Wrzesnia, niedaleko Linkoping,
narzucil warunki, i nie dziw, ze Zygmunt, nie-
umiejacy w chwilach pomyslnych silnego wziasé
postanowienia, nie znalazi go w cigzkié) przi-
godzie, wiec strapiony, przez Kolmar, Gdansk,
wrécif do Polski.

Odtad Zygmunt ujrzal zniszczone swoje na-
dzieje na péinocnym pélwyspie, mianowicie od
$mierci meznego 1 wiernego sobie do zgonu ad-
mirafa Fleming, 1 przez zwykla opieszalosé
nawet nie zabezpieczyl granic Polski od téj
strony; odtad Karél zaczawszy wielowladnie
panowaé w Szwecyi, niepoprzestal na tém, ale
Jako dobry polityk, w wiasnéj siedzibie zatru-

‘) P. Mielcarzewicz, ktéry pismo nasze tylu

Kncami swemi przyozdobil, powickszyl jeden Z rysun-

6w Chod..., ucieczke Stan. Leszczynshiego wystawia-
jacy, ktoryémy na czele artykulu umieseili.
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dnit nieprzyjaciela; jakoz w roku 1600. wkro-
czvl do Estonii; Rewal, tudziez wiele miast za-
jai, bo mu tu tylko staby odpér dawal Jerzy
Farensbach, wojewoda wendenski, w tysiac Po-
lakéw do obrony caléj ziemi pozostawiony; lecz
choé z tak sfaby sify nie mégl dostatecznie osa-
dzié twierdz, ani stawié czola w otwartém polu,
to przeciez mezny wojewoda podjazdami nie malo
trapil nieprzyjaciela i pochdd caly utrudnial.
Wkrétce téz na pierwszy odglos najazdu tego,
Krzysztof Radziwill, H. w. 1., zsynem Janu-
szem, podczaszym litewskim; Dorohostajski, W.
m. l.; Debinski, wojewoda parnawski; pospie-
szyli w 5,000 jazdy 1 600 piechoty pod Koken-
haus, i zwodzac ciagle boje, szczegélniéj pod
Kiessi niemala korzyéé nad genmeralem Wrangel
odniesli; gdy zas w roku 160). na wiosn¢ przy-
Taczyl si¢ do mich €hodkiewicz w 800 ludzi,
zaraz przy rozpoczeciu nowéj walki, zdobyto
Kokenhaus, Treyden, Zygwolt i Wende. To
gdy sie dzieje, krol zawsze skory w poczatkach
przedsigwzi¢é, ruszyl z Zamojskim w 14,000
- jazdy i 6,000 piechoty w Pazdzierniku r. 1601,
1 zaraz zdobyto Wolmar; gdy jednak dla srogo-
sci zimy nie wiele w polu poczynaé mozna byto,
nie dlugo, jak zwykle, zrazony Zygmunt, dnia 3.
Grudnia odjechal na sejm do Wilna, dowdédztwo
caléj sily na rok 1602. zostawiwszy Zamojskie-
mu, ktéry wprawdzie zdobyl Felin i Bialyka-
mien; jednak znajgc umysl Zygmunta, a przytém

skolatany wiekiem i na zdrowiu, usunaf si¢ od R

dowédztwa w zacisze domowe na poczgtku r. 1603.
Po oddaleniu si¢ Zamojskiego, gdl i Radzi-
willowie wrécili do Wilna, a Zétkiewski, z uwagi

na intrygi dworskie, nie chcial mieszaé si¢ do |

spraw inflantskich i wolal zostaé na strazy gra-
nic od Turkéw i Tataréw; samemu tylko Chod-
kiewiczowi, jako rzadzcy Inflant, dostalo si¢ na-
czelne dowddztwo i obrona téj ziemi.
Tymczasem zwolany sejm w roku 1603, zszedl
bez skutku na samycz prawie o urzedy zabie-
gach; zapomniano zgola o pomnozeniu wojska,
opatrzeniu dla niego nalezytéj i trwaléj na dal-
szy czas zaplaty, i Chodkiewicz zostawionym
zostal sobie z garstky walecznych naprzeciw
caléj potedze szwedzkiéj, kiéra znowu coraz
wzmagaé sie poczti‘la. Przeciez ochotny wédz,
bo zaufany w swoich zdolnosciach i nieprzelomnéj
odweadze wojska, tudziez w Swietosci sprawy,
ani na chwil¢ w dzialaniach nie ustawal; jakoz
w Sierpniu pierwsze zwycieztwo znakomitsze
nad Szwedami odniésl pod Rewlem, wyciawszy
im w pien 1,500 ludzi przy klasztorze Paz na-
zwanym; wreszcie zdobywszy miasto Derpt, lu-
dne i dosy¢ obszerne, nad rzeka Embek, z przy-
czyny wczesnéj i nader srogi¢j zimy, tamze na
zimowe leze rozlozyl si¢ obozem. Za nadej-
$ciem pierwszych dni wiosny r. 1604, zebrane
wazystkie sily Szwedéw pod wodza Lindersona,
znowu grozng postaé przybieraé poczynaly, lecz
tahowe Chodkiewicz, do 6,000 wynoszace, nie

majgc swoich jak 2,000, zachwycit pod Bialym-
kamieniem i ze szczgtem znidst; 15 dzial, 24 cho-
r4gwi, cale zapasy, dostaly si¢ zwyciezcom. Tyle
swietne zwycieziwa zjednaly mu po dwiezo ze-
szlym Krzysztofie Radziwille, bulawe w. litewska.
Lecz w tymze jeszcze roku, mimo dotkliwych
strat, w Inflantach poniesionych, ksigze Sudyer-
manii zostawil Lindersona z niedobitkami, sam
zas wrbcil do Szwecyi, i zachecony mianowicie
odMoskwy, oglosit si¢ krolem szwedzkim; a ze
Polska teraz wplgtala si¢ zarazem w wojne
z Moskwg i Turcyg, i Inflanty staly prawie
otworem z wojsk ogofocone, albowiem’Zygmunt
dwie prowadzac wojny, nie mégl dosélaé po-
sitlkéw na obrong téj” ziemi; przeto Karél az
?adto (dobrze umiej:,;cy korzystaé z kazdéj oko-
icznoscl, goraco palajacy zatrzeé ostatnie swoje
kleski, doda¢ blaskuqé{vieio na glowe wl'oi}')-
néj koronie, powigkszyé panstwo tak piekng
zdobyczg, wszelkg wytezyt sile. Zaczém na
poczatku Sierpnia r. 1605. przyplynal w 64.
okrety pod brzegi inflanckie i wysadzil na lad
bez -najmniejszego oporu, liczne, we wszystl;o
dobrze zaopatrzone wojsko, ktéremu pod nim
przywodzili generatowie: Andrzéj Linderson,
F_r_yderyk'hrabia Mansfeld, i Fryderyk ksigze
liineburski; a Karél pelny nadziei” zdobycia, juz
nawet ostatniemu, jako zigciowi swojemu, prze-
znaczal ksigstwa Kurlandyi i Semigalii. G14-
wnym zamiarem Karéla bylo, otworzyé wypra-
w¢ przez zdobycie Rygi, miasta najznakomitazego
w Inflantach; do tego wiec celu rozdzielit sify
na trzy czesci: jeden oddzial, pod rozkazami
hrabiego Mansfeld, poplynal na statkach, aby
niespodziewanie zaja¢é zamek Dyament, klucz
do upatrzoriego stanowiska, Linderson od Re-
wla ciggnat ku Rydze, w odwodzie pierwszemu;
Karél, aby mégt rzucié sie, gdzieby zaszta po-
trzeba z wywinigtych okolicznodci, stanal pod
Parnawa. ‘
Miasta Rggl bronilo - wéwczas ‘stu wybran-
céw szawelskich Sierotki Radziwilla, czterdzie-
stu_Szkotéw krélewskich i kilkudziesiat ciezkich
jetdcéw Dénhoffa, tudziez pare tysigey miejskiéj
strazy; a osada zamku Dyament skfadafa sie
zaledwie z 250 pieszych. Wiedzial o tém bar-
dzo dobrze Mansfeld, dla tego nigomieszkal wy-
slaé trebacza do Gabryela Biallozora, dowédzcy
zamku, z listem nastepujacéj tresci: ,,Zanim
smszturm nakaie, wzywam cig szczerze, po przy-
njacielsku, w imieniu kréla Szwecyi, pana mego
pnajmilosciwszego, do zlozenia broni i oddania
nbez odwloki zamku; co jesli uczynisz, i zycie
sscaléj osady ocalisz i wszystkie sprzety wywiesé
ntobie bedzie pozwolono; lecz przeciwnie, gdy-
»bysé trwal w uporze lekkomyélndj i bezuzytecz-
»0€j obrony, doznacie wszelkiego okrucienstwa i
yoikt z zyciem nie ujdzie. Zamek rozkaze zni-
pizezyé tak, aby kamien na kamienin pie zostal
»i Sladu najmniejszego, gdrie staf, nie bylo.%
Na co mgzny Biatlozor kidtko odpowiedzial ;
6
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»Wybaczam zarozumialodé mlododci twojéj; ktéz || ,runkami, glows przyplaci; czekamy, ale z bro-
sJjeste i zhkad przybywasz, ze si¢ odwazyles || ,nig wreku. Po takiéj odpowiedzi zaraz Mans-
ptak zuchwale i bezrozumnie odezwaé? anié || feld rozkazal zatoczyé dziafa i trzykroé sztarm
»ty 6w Tytus, ani my Jerozolimy. Muréw Dya- || do zamku pnypnm lecz tak dzielnego dozmal
pymentu broni polski zolnierz.... wolno walczyé; || odporu, ze jeszcze tegoz dmia od oblezenia cai-
plecz jezeli kto drugi preyjdzie z podobnemi wa- || kiem odstgpil. WV obronie Dyamentu odzmaczyli
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si¢ takie nie malo Szkotowie, slawni strzelcy,
w sluzbie polskiéj zostajacy, sod wodzg dzie
nego Wegrzyna Boremissy, tudziei officer fran-
cuzki, Protr de la Villatelle.

(Dalszy ciag nastapi.)

Palac Necessidades.

Z frodkowego punktu Lizbony, ciggnie si
duga ulica San Pﬂl:llo ku koéciolgwi tqegoi na‘z
zwiska, okolo wiela klasztoréw, fontan, ogro-
déw, przex wysokie terassy i glebokie fossy, ai
do téj czeéci miasta, ktéréj gléwng ozdobg jest

alac Necessidades, terazniejsza rezydencya kré-
owéj Donny Maryi. Droga ta jest doéé dluga,
idzie sie do{ﬂ; godzing; a nawet powozem pre-
dzéj jéj przebyé nie moina, poniewaz muly, dla
nieréwné) drogi, nie wiele predzéj, jak pieszy,
tepujg. Lepiéj ten uczyni, kto zaraz na placu
emulares, wsiadlszy w statek na rzece Tagu,

" tu plynacéj, kaze siZ zawies¢ z Barquein do
portu Pampulia; podréz ta, miedzy pysznemi nad
wszelki wyraz brzegami, jest czarujgca. Lekko
sunie 16dka po zwierciadlanéj wodzie, obok nie-
zliczonych ociezalo stojacych okretéw, a fagodny
zefir od morza wiejgcy, mile chlodzi zar sto-
neczny. Pampulia nazywa si¢ plac portowy,
do ktérego plynie si¢ pél godziny. Tu sie la-
duje o§ grobly kamienng i wchodzi si¢ po
wechodach. Ztad prowadzq w gére dwie sze-
rokie, lecz nie proste ulice, na wielki wspanialy
taras, okolony gmachami, ktére nasza rycina
przedstawia. Jestto palac Necessidades ze swe-
mi pobecznemi i tylnemi budynkami. Nie jest
on zbyt wielki, ma dwa dziedzince, gdzie sig
rojg psy, zebracy wszystkich farb, a mianowi-
cie Murzyni, muly, wozy, sfuiba, Zolnierze it.d.
Wachody gléwne, prowadzace do palacu, sg
wspaniale 1 urzgdeenie wewngtrzne gmachéw
pyszne, jednak przebija si¢ wszedzie zaeuro-
pejski, brazylianski zbytek, ktéry tu jedynie
spostrzegaé si¢ daje. Olna o lewéj stronie od
altany naleza do komnat krélowéj i ksiecia Don
Fernando. Majni wielkie szyby, jak w niektérych
paryzkich, lub ondynskich sklepach, znamionu-
Jace wielki przepych. Wzniesiony budynek za
wiezg, ozdobiona stésunkowo zbyt wielkim ko-
gutem swietnym, jest dawniejszy klasztér Ne-
cessidades, obszerna i pigkna '{ausowh, w ktoréj
celach obecnie podrzedna stuzba krélowédj i jéj
malzonka si¢ miesci. Jeszcze dotychczas stoja
w :oagpnych korytarzach tego budynku posag
i obrazy swi tzch, ktére groznie z swych ponu-
rych grzybyt w na te dwiatowg wrzawe spo-
ﬂqda si¢ zdaja. Wielki ogréd rozcigga sie za
asztorem, ktérego drzewa Tujo, az ponad dach
klasztorny n’ggaji, ale uprawa jego jest dosé
zaniedbana. Dzika ‘winna macica pnie si¢ okofo
zlocistéj 'ytrﬂny, Jdaktylu, przytumiajgc swemi
szerokiem: lifciami wzrost tych szlachetnych

!

Franciszek Xawery Dmochowskt.

drzew. Niezliczona moc réiy zdobila sciany
rzgsistemi wiencami; ale oraz bujne zielsko
walczyé sie zdawalo o pierwszenstwo z aaj-
pigknfzjszemi kwiatami, . Fomtana na froncie
jest jedng z owych Agoas libres, ktérych Liz-
bona kilka set ficzy, a przy ktérych ciggle massa
ludzi pijgcych, exerpajqc{eh, épigoych, zalega.
Nie kaidemu jednak wolno braé wedg, tylko
agoateirom, tojest nosiwodom, placqoym za to
magistratowi pewng daning.

Frauciszek Xawery Dmochowski.

Nieraz zastuga prawdziwa, zwykle skro-
mna, nie przedziera si¢ do uszu st!lglowéj pw
blicznodci, aloo téz dawszy sig mieco poznac,
wnet zapomniang, a niekiedy nawet 1 spotwa-
rzang bytwa. Takiego losu doznal Franciszek
Xawery Dmochowski, maz uczemy, w swoim
czasie 1 sferze niezmiernie ev‘viiele a uu}tﬂlbdo-
bra ogélnego dzialajacy, jeden s szczupiej bar-
dzo liczby gowych wa zanych, ktérzy po r. 1795
narodowe Palladium, tojest oéwiecenie krajowe
z pozaru powszechnego uniefli. P

Urodzil sie w roku 1762, w wo ewodztwie
Kodlaskiém, z ubogich, ale rozsgdnych rodzicéw,

térz{y si¢ starali wszelkiemi sposobami pozo-
stawi¢ mu najwiekszg i najtrwalszgq puscizng,
jaka dzieci po rodzicach odebra¢é moga, tojest
dobre wychowanie. Oddany przez mich w mio-
docianym wieku do szkél pijarskich w Drohi-
czynie, szybkie w naukach robil post¢py, a swo-
jém bystrem obejmowaniem rzeczy, porzgdnem
mysleniem i wyzszym nad lata rozsydkiem, rsad-
kiemi przymiotami, polgczor.emi z niezmordowang
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i ilnodcia, Sciagnal na siebie uwage uczo-
:::f: mzléromadzenia XX. Pijarbw, ktdre go
wbpoczet czlonkéw swoich policzyé pragnefo.
Dmochowski nie mial wprawdzie zadnéj sklon-
nodci do stanu duchownego, jak sie to poka-
zuje z dzielka, przypisywanego mu powszech-
nie, pod tytulem: Xigdz matzonck, nic nowego,
nic dziwnego; ale przeciez z rozmaitych wzgle-
déw, stésunkéw familijnych, nareszcie z braku
doé\;'iadczenia i z przywiazania i szacunku ku
swoim nauczyvcielom, wsthlI_do nowicyatu pi-
sarskiego, w 16tym rokq zycia. _Ukonczywszy
]z wielkim dla siebie pozytkiem i zalety nauki,
jakich po mlodym Pijarze wymagaja, uczyl
nastepnie sam W kollegiach: radomskiem, fom-
zyhskiem i warszawsklgm. w JOstatniem wy-
kladajac retoryke, dal si¢ uczonéj publicznosci
poznaé‘kilku literackiemi pracami, jako prze-
kladem sadu ostatecznego Edwgrdg Junga, po-
chwala Karpia, chorazego upitskiego, mowa
facinska przy odnawla_mu nauk w kollegium
)ijnrski:?m miana, swoja sztuka rymotworcza,
411 nadewszystko ulamki z przgkiadu swego Il-
liady Homera i pismem wymierzonem przeciw
rofessorom akademii krakowskiéj, wydanem
od tytulem: Zakus nad zacickami wszechnicy
f.,.ako'wskic,fj. Powodem do tego pisma byla na-
stepujaca okolicznos¢. Po zrel:ormowamn przez
nieSmiertelnéj pamieci kommissys edukacyjng
nauk w téj szkole glownej koronnéj, professo-
rowie jéj, uwazajac si¢ za drugg .Sorl)onm;z

chcieli byé prawodawcami jezyka polskiego, ni

wprowadzah do niego mnéstwo wielkie nowych
niezgrabnie utworzonych \’vyrazdw, dzikich zwro-
tow, ciemnych i niewlasciwych sposobéw mé-
wiel,lia. Przyklad byl l.nebez'!neczny,.bo mial
za soba powage kilkuwieczng) zaslugi akade-
Dmochowski wytknal niedorzecznosé tych
nowych reformatordéw 1 ?razxf sk“"aphwx(_:h 1 sle-:
pych zlego nasladowcow. Wiréd t¢j walki
Dmochowskiego z akademia, mastapil éw sa_
mictny W dziejach Polski sejm wielki, Jeden
z gléwnych jego dzialaczy, stawny Hugo Kol-
1ataj, natenczas podkanclerzy w. kpronny, upa-
trlzywsz,v w Dmochoygklm w§zystk1e przymioty,
zdolne kierowaé opima publiczna, wyprosil go
sobie u przefozonych XX. Pijaréw i uzywal go
do rady i pidra; dla tem wiekszego za$ zobo-
wiazania go sobie, wyjednal mu dosé intratne
ro‘iyostwo w Kole. _ Dmochowski w czasie
?\'ielkicgo sejmu niezmiernie byl czymnym: wy-
dawal bezimiennie ulotne l)lsemkfl W duchu le-
piéj i zdrowo myslacéj wickszosci sejmu; po-
rawial, przerabial, redagowal pisma, przez
innych w tym samym celu w) daw;a?e; _pisat
artykuly do'pism peryodycznych, tredci pol'{tycz-
néj; zbijal zdania opponentow konstytucyi 3go
Ma;;:; przystapieniu Stanisfawa Auil!sta do kon-
federacyi 1argu\t'ickiéj2, Dmochowski zmuszeny
% wielu innymi opusci¢ ojczyzne, udal sie do

mii.

|

|

h

Drezna, gdzie wraz z Kolatajem i Ignacym
Potockim wufozyl i wydal w Lipskw, (wladci-
wie w Krakowie u Maja) znajome dzieto: O
powstaniu i upadke konsiylucyi 3go Maja.
Powstanie Kosciuszki przywolalo go na powrét
do kraju. Zastugi potozone dla wspétziomkow
w nauczyciclskim i literackim zawodzie; zdat-
nos¢ do spraw publiczuych, podczas sejmu wiel-
kiego okazana; nareszcie gor&iwoéé, zapaf i bliz-
sze stdsunki zKollatajem i Ignacym Potockim, uto-
rowaly mu droge do najwyzszych godnosci w no-
wym rzgdzie: mianowany zostal cztonkiem rady
najwyzszéj. W tym nowym zawodzie stuzyt
krajowi z calych sil swoich; wednie uczeszczal
na posiedzenie rzadowe, ukiadal postanowienia
1 odezwy rzadu; noce poswiecal redakeyi ga-
zety rzadowéj, ktora od Kwietnia do pierw-
szych dni Listopada 1794 w rchodzac, niezmier-
nic pa kierowanie opinii publiczudj wplywala,

Kleska pod Maci¢jowicami, wygnala go zno-
wu, jak wielu innych, w obce ziemie. Z za-
krwawionem sercem, z ksiazka w reku, hez
grosza, tufal si¢ Dmochowski po Niemczech,
Francyi 1 Wloszech. Nareszcie straciwszy
ufnos’g, Jjak Godebski i wielu innych, w samo-
lubezéj rachubie zachodniego narodu, ktory o
sobie tylko myslal, zaczal tesknié do ojczyzny,
a slawny Ignacy Krasicki, arcybisku gniezniens
ski, wyrobil mu wolno$¢ powrécenia do kraju
i dal wygnancowi goscinny przytulek w domu
swoim. W roku 1800 powrécit Dmochowski
do Warszawy, a lubo by¥ wzywany na profes-
sora przy akademii wilenskié), posady téj nie
przyjal, i zyjac prywatnie, oddal si¢ catkiem
pracom literackim. _

Ile czfowiek przy szezerych checiach Iwy-
trwalosci dokazaé moze, dowodem tego jest zy-
cie Dmochowskiego od roku 1800—1808., tojest
do zgonu tego meza. W tym krétkim prze-
ciaggu czasu, wydal on na” widok publiczny
swoj wyborny przektad Illiady, przelozyl dzie-
wie¢ ksiag Eneidy, Ficrwsz? ksicge Odyssei,
wydawal przez pig¢ lat Pamietnik warszawski,
dziela Karpinskiego, Krasickiego, satyry Boala
ttumaczenia Gorczyczewshiego, tlumaczyl listy
i satyry Horacego, Raj utracony Miltona i wy-
dal mnésiwoe pism drobnych bezimiennie, pod
swojem lub téz ohcem nazwiskiem; byl jednym
z tworcdw i najczynniejszych czlonkdw towa-
rzystwa przyjacié! nauk w Warszawie.

W tej téz epoce wzdychajac do swobody
zycia familijnego, wszedl ™ w zwiazki malzen-
sﬁie z Izabella Mikorska. Krok ten nieroz-
myslny, nabawl go wiele przykrosci; szarpali
go ze wszech stron ludzie, ktorzy najczesciej
nie byli warci, jak Chrystus Pan wyrzekl, rze-
micma u trzewika jego odwiazaé, i wplatali
go w polemike, ktéra mu wielu nieprzyjaciél
narobifa. Gdy przeto w roku 1807 nastapila
zmiana stosunhéw Lrajowych, zapomniano zu-
pelnie o wielkich zaslugach Dmochowskiego, -
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nie chciano, czy nie umiano, J)rzefmczdy(: slabo- Siédmy roczek mija (albo nastal),
dci, 1 nie wezwano go do dziela odrodzenia, Jak byt (albo ktéren) obiccduy:

w ktérem tak uzytecznie mégl pracowaé; gdy Nie jedsie najmilezy, e)

tymczasem w ystepkowi rozwolono rozpieraé sie Nie jedzie kochany. .[. f) «

w senatorskich krzeslach i podia piers orde- Wysala na godcinice (albo pélecsko),

rami zdobiono. Dmochowski zn«;kény tylu prze-

¢ hariads i . Gdzie zolnierze jada;
ciwnosciami, wycienczony na silach pracs, dot-

A jéj najmilszego

s : A twéj najmilejez
- 0j radbym ja, radbym ::Nl wo'}nielzabity."‘
Na wojenke jechal, s, .
lieby mi konika 0j lezy¢ on, lezy
l\‘!e y = . W tureckiéj granicy;
Kieby kto osiodlal! .|. &) +  Zabilié go taméj
Najmilejsza jego - Cndz.y V'OJC'“'-“’Y .
Gdy to uslyszala, A jego koniczek

Poszla (albo padla) do stanienki (stajenki), o “:ﬁ.ﬁ:‘t‘:,:,‘::f) niogos
Konia osiodlala. .|. Stoi, ialuje go:

kn’iq.ty.do zywego niewydzi(;cznoécig, umar{ w sa- Tam 3 sobg nie wioda. .|-
méj sile wieku, roku 1808, majac nie spelna , .
lat 46.
e———— '
- e) Drudzy: _
e Wyglada najmilsza, |
Piesni, ktore lud wiejski w okolicach Oste- Czy jedzie kochany.
rode, wPrusach wschoduich, spiewa. ) Odtqd drudsy w taki sposéb calq pieiri koriesq: !
(Ciag dalszy.) Wyszla na gosciniec, X
. . Gdzie zolnierze jada; ‘
Na pierwszego Maja Pyta sig o swego, *) - |
‘Wojne zaczynane, Czyli jego wioda. ;
" Wezystkim wojennikom . Oj wiodaé konika, ]
Na niq rozkazano. .|. a) Zalobg okryty; ]
|
{

Konia osiodlawszy, »»A kiedym ja bywal
Wzicla rzewnie plakaé: . U swojego pana,
»Jak si¢, najmilejszy, ¢) Nie chcialem ja “':'6
Mam bez ciebie ostaé?« .|. Owsa, ani siana. *%)

; A teraz c¢i nic mam

»5 »sNajmilejsza moja, d) Razu garici (albo ani goléj) sieczki.
Wiialcibym ci¢ z sobg; Oj stoje ja, stoje
Kolaseczki mie mam, We krwi wpdl kosteczki.
Shbn’m niebral z toba. .|. A teraz ci nic mam

v . R iqzki siana.
A (albo az) siédmego roczku, 0?:“‘_"’@ ja, stoje

Gdy si¢ z wojny wrice, * We krwi wpél kolana.
To tobie najmilsza (albo dziewcazyno), A teraz ci nie mam

Z serca zalu skréce.<< << .. Razu prostéj slomy;
Objedzq muie krucy,
. Obierza mi¢ wrony.*¢

a) Drudzy kladg jako wierss wtiry : Porosla, porosla

Dzisiaj rozkazano, . lxn::"t:. '::ll;:::v;ie
Jutro wyjeidiane, Chor: iiw czerwona
A milym rodzicom (albo sme¢tnym kochankom) ag :
Ciezki zal zadano.

b) Drudzy tak:

e g 2o . *) Drudzy:
O0j i jacbym na niq, L. .
Qj i rad pojechal, »,Moi wojennicy . o
Kieby mnie kto konia »Cayéta (czydcie) x wojny wazyscy?
. Mojego osiodial. »52,0j Wezyscyémy, wszyscy, ,
¢) Drudzy- 335 W8zyscy bez jednego: .
3 . 5 Wsayscy powracamy, .
Smetne moje serce, »s5,J€N0 nicma twego.*s X

1 !
Nie mogeé rady dac! **) Zamiast lego wiersia drudsy tak:

Albo talu. ) , Wstawaj, ?lnie mlody,
N‘neu.e:em.godnll' . Wstawaj z t¢j murawy;
W zolnierzu si¢ kochaé. Pierwéj'e mi dawal

d) Albo- Cyt, najmilsza, nic placs. Owsa, siana, trawy.
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0j wiodqé konika;
Zaloba makryty.
s»A méj najmilejszy
Na wojnie zabity !« .|.

Podobnéj tresci piosnka jest ta:

Na Podolu réwne pole,
Stroi Polak wojsko swoje.

A jakei go wyszykowal,
Z panem Rusem si¢ prébowal.

W kotly, w hebay ndenonp,
Na wojenke rozkazano.

y»sRadcibym ja na niq jechal,
,,Kieby mi kto konia siodlal.«¢

Starsza siostra uslyszala,
Bratu konia esiodlala;

A ta dredaia miecx podaha,
A ta mlodsza 2aplakala.

s Nie placz, siostro! za tray lata
»55sObaczysz ty '3 wojny brata.¢«

Nie wysslaé tam rok, péltora,
Wojennicy jada = pola.

»Pytam sig was, wojennicy,
pleilifta téZ z wojny wazysoy? ¢

255 Wezysoy’m, wszyscy'm, bes jednego,
Bex braciszka, bex twojego.
Hajnu (otcla) lezy na Podala,
Leiy gléwka na kamieniun.
Kenik jego kole niego
Graebi¢ néika, zaluje go.
Wygrzebatei wpdl holana,
iahjqcy swego pana: -

Kiedym byl u swego pana,
Jadalem (Zeralem) ja gole ziarna;

A terazci z prostéj slomy
Obierza mi¢ krucy, wrony.

Ni ja sieczki (owsa), ni ja siana,

~Jeno we krwi wp6l kolana.<< <«

T
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Na Podolu gawron ‘kracze,
Siostra brata swego placze.
»sNie placz, nie placs, siosiro moja,

Juz u Boga dusza moja.c

Jeszcze druga podobna. -

Pod zielonym laskiem
Ptaszeczki spiewaja,
A mego Jasieczka
Na wojne wolaja.
Ojf juzci wolaja, a)
Koniczek siodlany.
,,Komuz mi¢ zostawisz |
»sMéj Jasku kochany?«:
s sy Lostawi¢ ci¢ tému,
Co nad nami w niebie, .
Az za roczek, za dwa,
Wréce si¢ do ciebie.s< ¢
Siédmy roczek idzie,
Jak sig¢ wojn.a toezy;
»A po moim Jaskn
»»Nie oschng me (meje) ocay.«
Idq wozy, ida,
Wosy za wozami;
»A mego Jasieczka
s,Niemasz migdzsy nimi.¢¢ J)
Odeswalei jéj sie
Jui lezacy w zlobie:
» ,,ldi,' Maryé, do domau,
»05,0dpoczywaj sebie.¢c <
Biegla Maryé, biegh,
Bes (praez) wojske krzycmacy;
Zolnierze ja ciesza,
Winem czestujacy.

a) Drudzy: A niechie wolaja,

b) Drudzy priyleciajg ten komice:

I poszlaé go szukaé
Po goracym piasku;
Odezwal ci jéj siq: .
»sNadobny robaczku!‘

- )

-~
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Naktadem i drukiem Ernesta Gunthera w Lesznie.

(Red. J. Lukaszﬂm'cz.)
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Godefryd de Bouillon i dwaj aniolowie. |

Gdy Chrzeécianie w rokn 1099 Jerozolime

owali, pierwszém staraniem ich bylo: obraé
z poérdd siebie kogo, ktéryby byl najgodniej-
szym panowaé w tych $wictych miejscach i
wstapi¢ na tron Dawida. Kandydatami, ktérych
glos publiczny do tego dostojenstwa wzywal,
byli: Tankred, ksigz¢ Normandyi, hrabia Flan-
dryi i Godefryd. Lecz Tankred szukal tylko
slawy z oreza, a mriano rycerza przekladal nad
zaszczyty berfa. Robert, ksiaze Normandyi, byl
z przyrodzenia swego slabym; wzgardzil kréle-
stwem angielskiém, mialzeby si¢ ubiegaé o tron
jerozolimski? Hrabia tuluski mial wielu nie-
przyjaciét i lekano si¢ jego dumy. Hrabia
Flandryi wzdychal za powrotem do Europy, aby
zyé w spokoju na Ionie familii. Wszystkich ocz{
zwrdcily si¢ wiec na Godelryda; tynrczasem mogli ||
si¢ zglosié inmi wspélubiegacze.

Postanowiono, méwi slawny francuzki histo-
ryk krucyat (Maimbourg), aby rada, z{ozona z dzie-
sieciu najznakomitszych o0séb z posréd ducho-
wienstwa i wojska, wybrala kréla wskrzeszonéj
Jerozolimy. Nakazano modlitwy, posty i jai-
muzny, aby niebo raczylo przewodniczyé w wz-
borze. Rada nieszczedzila zadnych staran, aby
zglebié opinig jego o kazdym dowddzcy. Wilhelm
z Tyru opowiada, iz troskliwosé swoje w téj
mierze tak dalece posungla, Ze badafa icidle i
pod przysiega rodziny i slug tych, ktérzy siggali
po korone jerozolimsks, o obyczajach, charak-
terze i najskrytszych sklonnosciach ich panéw.
Studzy Godefryda de Bouillon zlozyli najpigk-
niejsze éwiadectwo o jego cnotach domowych,
a w swojéj prostocie wyrzucali mu tylko jedne
wade, to jest, iz z zbytnig ciekawoscig przypa-
trywal si¢ obrazom i malowidfom po kosciofach,
zatrzymujac si¢ w nich tak dlugo, nawet po na-
bozenstwie, ze cz¢sto zapominal o godzinie obiado-
wéj, i ze potrawy, na stél przygotowane, stygly,
smak tracgc. Latwo jest, dodaje Pan Michaud
w przypisku, poznaé, ze jeden z tych sedziéw
musiai byé doskonalym kucharzem, drugi sza-
farzem.

Przywodzono na pamieé przyslugi ksigeia
lotaryngskiego w wojme éwietéj; przypominano

sobie, ze w oblezeniu Nicei zgladzit ze éwiata
najaiebezpieczniejszego z Saracenéw; iz przebil
na mojcie antyochenskim olbrzyma; iz w Azyi
mniejszé) narazil na niebezpieczenstwo zycie
wlasne w obronie Zolnierza, éciganego od nmiedz-
wiedzia. Opowiadano o nim wiele innych ryséw
odwagi, ktéra juz sama w opinii Krzyzowcéw
wynosila go nad wszystkich innych wodzéw.
Tym sposobem Godefryd zyskal dla siebie
wazystkie glosy ludu i wojska; aby zaé na
niczem niezbywalo jego prawn do najwyzszéj
wladzy, aby jego wyniesienie we wszystkiem
zgadzafo si¢ z duchemm czasu, zdarzylo sie, ze
cudowne objawienia oglosily go krélem poprze-

dnio. Ksigie lotaryngski pokazal sie we dnie
wiela osobom wiary godnym; jednéj, siedzgc na
tronie z samego slonca, otoczony ptakami nie-
bieskiemi, obrazami pielgrzyméw; drugiéj, trzy-
majgc w rece lampe, podobna do gwiazdy nocnéj
i wstepujgc po zfotéj drabinie do niebieskiego
Jeruzalem ; trzecia osoba widziala na gérze Simai
bohatera chrzeécianskiego, ktérego dwaj postance
boscy pozdrawiali i ktérego zadaniem bylo pro-
wadzié i rzqdzié lud wybrany.

To ostatnie objawienie, P. Frederyk Madrazo,
mlody malarz hiszpanski, wystawil w cbrazie,
ktérego rys czytelnikom pisma naszego zalaczamy.
Koloryt i swiatlo zal'::cajq nadewszystko tem
obraz, ktdry z reszta zrobionym jest w wielkich
pomiarach. — Wiadomo powszechnie, ze rada
oglosila krélem Godefryda. Nominacya ta wznie-
cifa najwigkszg rados¢ w wojsku. Zaprowadzono
kréla w tryumfie do kosciola grobu Zbawiciela,
gdzie zlozyl przysiege, ze bedzie szanowal prawa,
honor i sprawiedliwosé. lgie przyjal diademu i
innych oznak godnoici krélewskiéj, méwige, iz
nieprzyzwoita jest rzecz nosi¢ tam korong zfota,
gdzie Jezus Chrystus, syn Boga, nosil korone
z ciernia w dniu swego umeczenia. Jedna kro-
nika wloska utrzymuje, ze Godefryd koronowany
byl korong ze sfomy.

Przestal, méwi M. Michaud, na skromnym
tytule obroncy wiary i tytule barona grobu swie-
tego. Utrzymujg, iz w tym wzgledzie sluchal
rady duchowienstwa, ktére si¢ obawialo, aby
duma nie zasiadla na tronie, na ktérym duch
Jezusa Chrystusa powinien byl panowaé. Céz-
kolwiek badz, Godefryd zastuzyl przez swe cnoty
na tzml kréla, ktéry mu historya nadala i ktéry
mu byl daleko przyzwoitszym, niz tytul krdle-

stwa jego slabemu panstwu. C.

Do redakceyi Przyjaciela Lodu.

Nalezac od lat kilku do liczby prenumera-
toréw Przyjaciela Ludu, czytywa?em w pismie
tém zawsze z najwickszem upodobaniem arty-
kuly, ktére uwage czytelnika na przewazne
przodkéw czyny i dziela, na zdarzenia i pomniki
przeszlodci, nareszcie na rodzinng ziemig, przy-
jemnie zwracajg. Sadzac, ze to uczucie, tem
smak moj podziela wigksza czesé czytelnikéw
Przyjaciela Ludu, przesélam redakcyi do umie-
szczenia list jednego z przodkéw moich, opisu-
jacy w krétkosci przyjgcie na ziemi naszéj Lu-
dowiki Maryi, drugié) malzonki WladysfawalV.
R. S.

s Wezora o J::ludniu wrocil mi si¢ czeladnik,
ktéregom umyslnie stal do pana starosty, szwa-
gra mego, dawajac mu znaé o ziem zdrowiu

ana ojca. Ve Gdansku, nie w Lemburgu, kré-
owa jmé migsopustowata. We czwartek tusty
zajechali droge za granice éwieré mili urzgdnicy
krélowéj jmei, jakoto pan wojewoda pomorski,
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ochmistrz, pan starosta fomiyaski, pan starosta
sokolski, takze jmp. sekretarz wielki, pan sta-
rosta walecki, ktérzy mieli dwie choragwie dra-
gonéw i okrom tego niemalo inszéj assystencyi.
Wyjechaly i dwie chorggwie powiatéw tamecz-
nych z swoim starosta, panem Krokowskim. Na

saméj granicy, nad rzekg Sawa, czekal jmks.
biskup kujawski z panem podkanclerzem litew-

skim krélowéj jmci w niemaléj assystencyi.
Samego pana podkanclerzego bylo koni réznych
szumno ubranych zlotoglowami, a réinemi aksa-
mitami nakrytych, 60, ktére masztalerze w ksie-
zyc uszykowane trzymali. Piechota jego w bar-
wie $wiezéj, ktérej bilo 200 czleka, staneta
od rzeki az do szopy krélewskiéj, bardzo szu-
mnéj, wewnytrz haltowanéj, ktérg rozbito na
to, zeby tam pomienieni jmé krélows imieniem
kréla jmci i sematu przywitali. Naprzeciwko
iechoty stalo sto kozakéw jegoi w swietnéj
arwie czerwonéj, wszyscy w rzadzikach sre-
braych i z Tubiami oprawnemi. Podle nich péi-
torasta innych kozakéw; wszystkie wozy mie-
dzy tém wojskiem przejezdzaly i sama krélowa,
az do téj szopy, od ktéréj sukno zielome roz-
postarto az do drogi, gdzie krélowe z lektyki

x. biskup kujawski z ksigciem biskupem war- |

minskim wysadzil, w sam mrok przy jarzecych
$wiecach, 1 do téj szopy, gdzie ziemia kobier-
cami perskiemi nakryta byla i krzesfo aksamitne
ze zlotg frandzlg stalo, zaprowadzili. Tam kré-
lowa usiadlszy, audyencyi dafa jmci ksiedzu
biskupowi kujawskiemu, ktéry ja po Zacinie
wital. Biskup auryacki, Francuz, po lacinie
takze odpowietrzial. Potém do pocafowania reki
ci przystapili, co wyjechali byh przeciwko niéj;
tamze zaraz pan wojewoda pomorski, jako mar-
szalek, laske przed krélowa jmcig podnidsi. Po
tém witaniu wsadzili znowu krélowe do lektyki,
ktéra na saniach stala, i tak jg przy szypo-
szach, surmach, trabach, do zamku lemburskiego,
niedaleko odleglego, zaprowadzili, gdzie jmé
pani wojewodzina pomorska z jmé panig staro-
scing bydgoska droge zajechaty. Tam krélowa
prywatnie jadia, przeciez stuzyl jéj do stolu
pan starosta fomzynski. PP. postowie z kom-
panig swoja u jmei X. biskupa kujawskiego
na bankiecie byli. W piatek po éniadaniu, ru-
szyli sig wszyscy do Wejerowskiéj Woli na
noc, gdzie pan wojewoda malborski prowiantu
dla’ krélowéj przysposobil. W sobote po mszy
i sniadanin do Oliwy na noc, gdzie na éwieré
mili wyjechal przeciwko niéj krélewicz hiskup
plocki 1 x. jmci pan kanclerz litewski i x.
podkanclerzy i inszych sila. Tamze na tem
miejscu wysiadla do palacu Gdanszczanina je-
dnego, gdzie sala krélewskiemi szpalerami obita
byla. Na podwérzu, zaraz jak wysiadla, kréle-
wicz jg wital po lacinie, tenze biskup auryacki
takze po Iacime odgowiadal. Znowu na sali
wital ja jmé x. podkanclerzy imieniem krola
jmei takze po Tacinie; tenze biskup odpowiedzial,

Potém krélowa do Oliwy przyjechawszy, do
kosciofa naprzéd wysiadla,yz té)r'igo fraun)c"ymer
polski z pania Rawska naprzeciw do karet
wyszedl 1 do koiciola w ostatniéj godzinie
wprowadzil, gdzie do drzwi opat pontificaliter
ubrany wyszedf. Muzyka krélewska: Te Deum
laudamus grala; opat modlitwy przed oltarzem,
za szczgsliwy przyjazd krélowé) panu Bogu dzie-
kujgc, odprawil. = Potém krélowa do pokoju,
obiciem krolewskiém ozdobionego, zaprowadzona,
jadla prywatnie. ‘W niedziele miesopustng, po
mszy i sniadaniu, do Gdanska si¢ ruszyfa. Gdan-
szczanie, lubo w Oliwie przez dwu radnych
imieniem wszystkich witanie odprawili, wyszli
wszyscfv naprzeciwko krélowéj. Piechoty ich
po walach pelno bylo, i nadto od pierwszego
przedmiescia poczqwszy, piechota pod brom
przez cale miasto szla, ktéréj na kilkanascie
tysiecy rachuja. Konnych takze tysiac, i lepiéj,
mieli, ktérzy wprzéd wjezdzali; za nimi rézna
jazda panéw posiéw, toz dopiero kalwakata przed
karetg krélow¢j aksamitng, ktéra jéj krél przy-
slal. 'Wszyscy PP. sematorowie 1 krélewicz
konno jg wprowadzali; przy karecie pan sta-
rosta czorsztynski, jako koniuszy, a za karetg
miédz wszystka pandw posiéw. W sam mrok
do Gdanska wjechala. Nazajutrz w poniedzia-
fek bankiet publiczny na srodze wielkiéj sali,
muzyka krélewska na dwu gankach; podle kré-
lowéj, po lewej rece, siedzial krélewicz, a
w koncu stou posel francuzki, co tu dawne
mieszka, a podle niego po prawéj rece poslowa,
co z kréolowg przyjechala, Madame Guebriant.
Biskup auryacki nie by! na tym bankiecie, bo
mu me chciano daé miejsca u stofu krélowé;.
Panowie senatorowie po jednéj stronie sali, a
frauncymer po drugiéj siedzieh. Luki tryum-
falne, race i insze ognie, komedye, tance, ma-
szkary, przed palacem przy swiecach jarzecych
srodze szumne, trudno szczegélowo opisad, Qlml)y
i papieru i czasu wiecéj na to trzeba. Dodé
na tem, ze i krélowa bardzo kontenta i Fran-
cuzowie zadziwieni byli, ze si¢ oni na nic po-~
dobnego zdobyé nie mogli. W popielec byla
krélowa na Latarni, gdzie ja Gdanszczanie i
assystencya wielkim dostatkiem czestowali, i
prochu na sali sifa napsowali. W przeszly po-
niedzialek wyjechala krolowa do Czczewa, zkgd
si¢ uda do Nieporetu, gdzie do srodopostnéj
niedzieli wytchnaé ma; tam jéj dopiere krél
zajachaé i do slubu do Warszawy prowadzié.«

Rozwaliny zamku w Odrzykoniu.
(Z obrazéw Galicyi.)

W oddaleniu jednéj mili za krél. miastecz-
kiem Krosnem, lezy na réwninie, ciaggnacéj sie
ku obwodowemu miastu Jastu, mafa wioska
Odrzykon. ‘W tyle wznosi si¢ wysoka géra, na
ktéréj skalistym szczycie powalone gruzy nie-
gdys wielkiego zamku Kamieica spoczywajs.
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Ztadto przedstawia nem si¢ daleki i pyszny
widok, juk rzadko znales¢ mozna. Przed soba
mamy urodzajng réwnine, przerznigta wieloma
zagieciami rzek Wisfoki i Lubatéwki. Na
rzodzie ku peludniowi wychylaja sie z nie-
Eies'kiego morza powietrznego mgliste szczyty
Bieszczadéw — ciagnacego sie pasma Karpat
— = pomiedzy nich wystaje najbardziéj géra
ssCergowas, u ktéréj stép wierzcholkr wiex
miasta Dukli destrzedz mozna; daléj kun polu-
dniowo - wsohedniéj stronie, widaé blyszczace
w promieniu slonecznym dachy miasteczka Ry-
. manewa, co niezwykle sprawia wrazenie. Pod
gérg zamkows spoczywuja w wiejskiém zaci-
szu: przemyslowe miasteczko Korczynna, znane
z swych wyrobéw obrusowych, i park angielski
we wii Kqbornia z ksztaltnym pafacykiem. Ku
. Eﬂnocy mniéj rozmaitsza staje s1¢ okolica;
ystre, lasem poroste, skalami i zfomami ?‘okryte
wagdrza, ograniczaja widok. Ku zachodowi
buja roskosza upojone oke po nad réwning,
wieloma miejscami obsiana, na ktéréj sie szcze-
golniéj Iadnie Jaslo, Ulaszowice, Moderéwka,
Gorajowice, Tamowiec i Krosno wydajg.
Zamek sam nalezal niegdyé do najwigkszych
w kraju; pélnocno-zachodnia czeé¢ jego maj-
mniéj jeszcze ucierpiala. Obszerny cztero-gra-
miasty dziedziniec, strzegg wysokie mury, na
skalach spoczywajace. V¥ poludniewo-zacho-
dnim koncu wznosi si¢ cztero-gramiasta baszta,
w érodku zas widaé $lady stajen i piwnic. Do
tego przytyka wysoki, na stromych skalach sztucz-
nie wystawiony gmach, niegdy4 o kilku pietrach.
W skalach widaé wykute wschody i framugi,
‘kamienne osady drzwi i okien, nad ktéremi sig
zewnytrz herb Firlejéw znajduje, opieraja_si¢
dotad niszczgcemu czasowi i udzielaja dalekiego
widoku na romantyczne okolice. Na wierzchu
w murze s3 gtrzelmce i male chodniki, a daléj
byla trzykatna zbrojownia z gotyckg kamienng
bramg. Za nig prowadzif sklepiony kurytarz do
kaplicy zamkowéj, gdzie dotgd jeszcze szczatki
kamiennéj kazalnicy widaé. Obraz oltarzowy,
edstawiajacy 4w. Antoniego, przeniesiono do
g:nego koiciola w Odrzykoniu. Po kaplic
zamkowéj nastepuje reszta juz mniéj obronnyc
pokojow mieszkalnych, opatrzo::{ch _dokofa mu-
rem otaczajgcym, bramg zajezdng i obszernym
dziedzincem, w ktérym si¢ gleboka, w kamieniu
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kuta, teraz juz zasypana studnia znajduje. Mocna
baszta i wysoka kamienma wedeta, konczg cale
dlugie zabudowanie zamkowe. Cale to wzgé-
rze, otoczone bylo Eﬁ;bokiemi okopami i wa-
Tami, takie krety drogg samkowa, ktéra do
kilka-milowego podziemnege ganku prowadzila.
Zbudowanie zamku tego, dla skalistego swe-
go polozenia ,,Kamieniec zwamego, przypada
w czasy najdawniejsze. Z poozatku zdaje sig,
ze to bylo do nabozenstwa od starych pogan
uzywane miejsce, albowiem dotgd jeszcze widaé
slady widoczne poganskiego oftarza kamiennego
w wedecie zamkowéj, ktéry co do ksztaltu zga-
dza si¢ zupelnie z wszystkiemi innemi dotad odkry-
temi. Pozniéj przeszedl zamek Kamiemec, two-
rzgcy oddzielne, Krosno obejmujace starostwo,
w posiadlosé rodziny Bonaréw, Firlejéw i Mosko~
rzewskich, ktérzy tutaj, podiug podania, byli
zwolennikami aryjanizmu. W 17tym wieku byl
wlasnoscig Kamienieckich. Ragotzi podczas na-
sadu swego w Polsce oblegal ‘zamek ten przez
Tugi czas bezskutecznie. Zaloga omamila —
jak to podanie glosi — oblggajzcych Przez zrzu-
canie ryb suszonych, aby ukryé niedostatek zy-
wnosci. Lecz gdy juz najwigksza nastgpifa’
potrzeba, umknela zaloga przez ganek podziemn
z zamku, a rozjuszony tym podejsciem Ragotzi,
nasycil wscieklodé swoja zburzeniem zamku.
Kaplica zamkowa przez dlugi czas jeszcze
w cafosci stala, a jeszcze przed kilkoma laty
zyl tamze we wii stoletni starzec, ktéry w mfo-
d%éci swéj do mszy sw. w kaplicy téj stugiwal.
Koécié! Kapucynéw w Kroénie wystawiono pra-
wie calkiem z kamieni ciosowych, z zamkn Kra-
nych. Dotgd jeszcze wyeigga chciwoié z sza-
nownych gruzéw kamien ﬁamienin i z dzikg
obojetnoscig niszczy zabytek, ktéryby dlugi czas
mogl byé jeszcze ozdobg kraju.
Zamek w Odrzykoniu pamigtny jest takze
mieszkaniem sfawnego w 15tym wieku przepisy-
wacza rekopiséw, Jang z Odrzykonia. S

Piedni, ktére lud wiejski w okolicach Oste-
rode, w Prusach wschodnich, spiewa.
(Dekeficzenie.) )
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Do kochanka mego,

Niceh Lonia nie trudzi (swego konia),

Bo ja mam inssego.

» Nic méj kon,

» Nie méj kon,
»Jeno brata mego;
»Dajic mu, najmilsze,

» Owieska golego. «

Nie dam owsa,

Nie dam owsa,
Bem go mic nasiala.

+ Dajic mu, najmilsza,

» Z ogrédeczka siana.s
Nie dam siana, -
Nie dam siana,

Bom go mic nasickla.

Padal deszes, padal deszes,

Woda x nicha ciekla.

» Swieé miesigc

» Swieé miesiagc,

» Gwiazdeczko ma niebie!

» Puééie mnie, dziewczyno,

» Puféze mnie do sichie.«
» Tom stojal,

»Tom wolal,

» Nie chcialag otworzyc.

» Musialem gléweczke

» Na prézek poloiyé.

- » Gléwke na prég,

» Gléwke na prég,
»Boczck na kamiuszczek.
» Bolal mnie méj boczek
+Bez caluchny roczek.

Wiyszla dziewczyna,

Wyszla jedyna,
Jak rézany kwiat.

0j wysala, wyszla,

Oezki uplakala,
Nie Zadny jéj swiat.

» Czego, dziewczg, placsess,
» Czego tak narzekasz,
» Najmilsza moja?e
»»Jak ja nie mam plakaé,
»>»Jak nie mam nerseckaé;
»» Nie bedg twoja, ««

» Bedziesz, dsiewczymo,
» Bedziesz jedyna,
» Bedziesz dali Bég;
» Ludsie mi cig raja
» I rodzice daja,
» 1 sam sedsia, Bég. «

»»A Bég e wam zaplaé,
»»Moi mili ludaie,
»»Co (Ze) mig raicie.
+» 0 bedzieé ze mnie
»» Dobra gospodyni;
»» Sami widzicie. ««

Bitwa pod Kircholmem.
(Dalszy ciag.)

Pomimo wszystkich korzyici, nader przykre
bylo polozenie Chodkiewicza, cala jego sku-
piona sila zaledwie wynosita 3400 ludzi i to
powickszéj czesci jazdy. Codzien wyprawial
goncow do Warszawz', aby zniewoli¢ Zygmunta
do nadesiania positkéw; {ecz zawsze, podiug
zwyczaju, oblecﬂvano tylko, a skutku nie moina
si¢ bylo doczekaé; przeto w koncu zmiecier-
phwiony, widzac sie opuszczonym od kréla i
narodu, i niepodobienstwo opierania si¢ dluzéj
z_takq garstky tyle przewaznéj sile, nieodmien-
nie postanowif, wysadziwszy wszystkie twier-
dze w powietrze, wydaé walng bitwe. — Z preed-
siewzigciem zwyciezyé albo zgingé, o niczém
wigcéj nie myslaf, jako tylke o wybraniu do-
godnego stanowiska, w ktéremby nieprzyja-
cielowi czola smialo nadstawiaé mégl, raczéj
w mysli drogo sprzedania zycia, anizeli w na-
dziei $wietnego zwycigztwa, ktére mu si¢ nie-
podobném prawie wydawalo. Nie mogac prze-
szkodzié pofgczeniu si¢ wszystkich sil szwedz-
kich pod Parnawg, bo mial cala swg sile w jez-
dzie, dla czego unikaé musial brzegéw mor-
skich, ani rozdzieli¢ takowych, aby w pojedyn-
czych oddzialach Szwedéw sttumié, pod Kiessg
w otwartém i dogodném stanowisku okopawszy
slq,sczekgl na nieprzyjaciela.

zwedzi calg pot zwrécili na Ryge. —
Chodkiewicz chZi&E ffﬁ'sze na odsieczyg:iasm
temu byé gotowym; korzysta wiec z ciemndj
nocy, uwodzi czujnosé mieprzyjaciela, w naj-
wiekszéj cichosci zwija obéz 1 przyspieszonym
pochodem staje pod miasteczkiem Iskulg, cztery
mile od Rygi, Yod zastong Kircholmu; “pewny,
ze nieprzyjaciel zbliska widzgc wojsko jego
strudzone pochodem, zniecierpliwiony ustawicz-
nemi harcami, przyjmie bitwe, na kiérg hetman
teraz zupelnie byl przygotowany. T'wierdza
Kircholm stala megf o dwie mile od Rygi
na wyspie rzeki Dzwiny, zbudowana w r. 1166
przez Meinharda, biskupa inflantskiego, ktéry
z kupcami niemieckimi przybyl do Inflant pier-
wq?' dla przepowiadania wiary chrzescianskiéj.
Dzis gruzami swieci tyle éwietna narodowa pa-
migtka, jak i wiele innych pomnikéw ubiegléj
chwaty ! '

Karél wycienczony kilkokrotnym nadare-
mnym szturmem do Rygi, poprzestawal na uwa-
zaniu obrotéw Chodkiewicza, przez mocne straze
na wszystkie strony rozeslane, — lecz na zeo
branéj ‘teraz radzie wojennéj Szwedéw posta-
nowiono, ze wprzéd zmies¢ nalezy sily polskie
zanimby si¢ stanowcze oblezenie rozpoczelo bo
obecnosé Chodkiewicza ozywialaby ducha oi;l¢-
zonych i udaremniala zdobycie Kygi, a nawet
dla tego, poniewaz bardzo wielkie byfo prawdo-
podobienstwo zniesienia garstki Polakéw, tyle
przewazng sila. — Lecz gdy Szwedzi, zaledwie



do wii Blumenthal dotarlszy, ostrzezeni przez
szpiegéw zostali, ze ich Chodkiewicz w szyku
sprawionym z calg gotowoscia czeka, obawiali
s1¢ jakiego podstepu, i gdy ulewna burza uzyé
broni palnéj nie dozwalala, przeto jeszcze woj-
ska wstrzymaly sie w odleglodci trzechmilowéj
od siebie.

Chodkiewicz lubo pragnal stanowczéj bitwy,
wiedzial jednak dobrze z kim miat do czynienia,
umial oceni¢ meztwo Szweddw, dla tego nie
zaniedbal zadnych ostroznosci i zabiegdw wo-
Jjemnych. Zewszad odbieral wiadomosci od ro-
zeslanych szpiegdw, o zblizeniu sig, sifach,
obrotach i catém polozeniu nieprzyjaciela; lecz
oczekiwal jeszcze, lubo niecierpliwie, na po-
silki, ktére mu nadeslaé przyrzeczono uroczy-
scie i ktérych codziennie spodziewal sie, a
ktére chociazby, nie nadeszfly, osadzil, ze zawsze
chwile walki wypadalo odciggnaé¢ przynajmniéj
tyle, azby juz koniecznos¢ ostatnia 1 rozpacz
powodowala, a okolicznosci za pomyslne prawdo-
podobienstwo reczyly; wiedzial albowiem, ze
w nim cala obrona téjtu sciany ojczystéj, ale
nietracgc nadaremnie czasu, coraz umacnial sta-
nowisko; rozeslal takze z swéj strony liczne
zwiady, aby unikngé podejécia i byZ panem
okolicznosci, tudziez trapit Szwedéw ciaglemi
I:odjazdami, slowem, znal i umial, jakto po

etmansku rozrzgdzaé wojskiem w polu.

Karél szwedzki pyszny liczba, wstrzymaw-
szy si¢ tylko nieco, aby uchwyci¢ jak najdogo-
dniejszg do boju chwile, w tém wytchnieniu
Jeszcze rozognial Zolnierstwo obietnicy podwéj-
néj po zwycieztwie placy, naprzéd obdzielil
wodzéw swoich zdobyczami obozu polskiego i
chcac ile mozna prz ’izzaé do siebie i ozywié
zapal powszechny, dal swietng ucztg dla calego
wojska, wszystkich zas w iszeio stopnia woj-
skowych do siebie zaprosil; rozlewalo si¢ rze-
sisto wino; kosztownych daréw, pochlebnych
stéwek, niczego nie zaniedbal, co tylko w swo-
jém uwazaniu rzeczy rozumial, Ze wplywa na
serce ludzkie; tego tylko nie wiedziaf, ze czu-
cie, meztwo, zapal, czuciem jedynie, meztwem
i zapalem natchngé mozna; zabiegi polityczne
wprawdzie na chwile uludzié namigtnosdci ludzi
sy zdolne, lecz mie wzruszq szlachetnych unie-
sien; zimno, po wierzchu, obejdg czlowieka.

Juz dlugo ciagnela si¢ biesiada, kiedy
wtém przed kréla przyprowadzomo Krajew-
skiego, w utarczce przednich strazy pochwyco-
nego; wspaniala, rycerska, prawdziwie wojenna
jego postawa, swietne i olgrzymie cale uzbro-
jenie, ma barkach zwieszena skéra lamparcia,
zwrécily na niego wszystkich biesiadnikéw oczy,
jednajac mu powszechny szacunek; a om by-
:‘a}i'mnie’j przygodg niezmieszany, w znaczgcém

czenlu, jak g ‘yby wyzywal kogobgdz na
zapytania. Jeneralowie szwedzcy dlugo wpa-
trujgc si¢ z umiesieniem w powaine Krajew-
skiego oblicze, szeptali sobie nawzajem najpo-
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chlebniejsze dla niego uwagi, a Mansfeld naj-
wigcéj uderzony szlachetnemi rysy, nie :;dgc
w stanie powsciggngé podziwiema, wyrzeki do
kréla: ,jeéli wszyscy Polacy, milodciwy panie!
do tego czlowieka podobni, ani watpié, ze
bardzo krwawy bdj jutro stoczyé nam przyjdsie.¢
Pochwata ta mocno dotknela Kard:’ odparl
wigc z gniewem: ,,wléz i ty na siebie wilczg
skére, a réwnie strasznym bedziesz: jakie moina
z jednego braé wyobrazenie o wszystkich.“ —
Gdy taki obrét rozmowa przybrala, Krajewski
uprzedzajac obelzywe pytania, prosit o glos i
rzeméwil: ,Wojsko nasze, najjasviejszy ksigze,
Jest mocno pochodem strudzone, nieliczne, ledwie

| pélczwarta tysiaca wynoszace; positkéw dopiero

za dwa tygodnie oczekujemy; jednakze hetman
mdj, i w té] szczuplodci sif, bdj z wami stoczyé
zupelnie jest gotdw ; oto czeka wszyku. ,Jakto,
czeka w pogotowiu do walki! z przyciskiem od-
powie Karél; ,to nie na jego roztropnosé ob-
wolang, dazyé lekkomyslnie na oczywista, prze-
ciwnie dla niego zgotowang zgubg.© Tu znown
wojskowi szwedzcy, otaczajgcy kréla, ktérzy go-
dnie oceniali meztwo i rozwage Chodkiewicza,
nie wahali si¢ glosno oddaé mu zasluiong spra-
wiedliwosé; unidsl si¢ wprawdzie Karél jeszcze
mocniéj jak pierwéj, ale powsciggnat swdj gniew
na chwilg, bo osgdzil, Ze nie byla to pora, dmem
przed bitwg jatreyé przeciw sobie umysly woj-
skowych; nawet rozkazal rozcigé wigzy jencowi,
opatrzyé staranmie ramy jego; co wigcej, przy-
puscit go do stolu razem z sobg; przeciei roz-
mowa ta cala przetrwala wieki, albowiem cha-
rakter ludzi mie tylko w natloku nieszczesé i
przeciwnodci, ale owszem tym mocni€j na szczy-
cie blasku i potegi odznacza sig calkiem; nie
tylko w wielkich czynach, gdzie czlowiek z calg
rozwagg wystepuje, ale owszem tym mocnié)
w drobnych na pozér odcieniach uczucia, kiedy
mu gz natchnienia, bez namgsln, dzialaé przy-
chodzi, (Dalszy ciag nastapi.)

Jan Fryderyk Sapieha.

Mozny niegdys, a dzié juz nikngcy dom Sa-
piehéw, Zdznacza{l si¢ zawsze dzielnoscig w boju,
madrosciy w radzie; siyngl szablg i pidrem.
Lew Sapieha byl wierng i zdrowsq radg Zyg-
munta LIII. Na Piotra Sapiehy, starosty uéwiat-
skiego, przewaine czyny, patrzaly Moskwa i
Wolochy; miecz jego szczerbil si¢ o bram
Kremlina. Alexander Sapieha, wojewoda mdci~
stawski, wyswiadczyl krajowi wazne posiugi pod
Swmoleiiskiem i Chocimem. Wstepowali w dlady
swoich przodkéw nastepni Sapiehowie, a cho-
ciaz za panowania Augusta IL. zaburzyli Litwe
i przelewali krew wspélbraci, przeciez wnet
z tego oblakania powrdcili na tér prawy i wiek
nasz jeszcze zapatrywal si¢ na rzadkie cmoty
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Jan Fryderyk Sapicha.

obywatelskie w Kavimierzu Sapiesze, marszalku
wielkiego sejmu, i wielbil nauke i poswigcenie
w Alexandrze Sapiesze, mgzu uczonym, ktéry bi-
blioteke towarzystwa przyjacié! nauk hojnie i
wspaniale wzbogacil. .

Z takiego rodu pochodzil Jan Fryderyk Sa-
pieha, ktérego wizerunek rycina niniejsza przed-
stawia. Urodzil sig przy schylku 17ge wieku
z Kazimierza Sapiehy, wojewody trockiego. Nauki
odbyl w Brzesciu, Lublinie i Warszawie, w kol-
legiach jezuickich. Zoswawszy starosta brzeskim
w mlodym bardzo wieku, zwiedzil obce kraje,
Niemcy, Holandyq, Anglia i Francya, éwiczac
sig w jezykach i vmiejgtnosciach. Powréciwszy
do kraju, sprawowal rozmaite godnodci, a na-
samprzéd byl referendarzem w. x. litewskiego.
August 1L ‘polubil go i wyniésl na kasztelania
minskg; wkrétce potém posuniony zostal Sapieha
na kasztelgnig trocka, na kanclerstwo wielkie
w. x. lit. i ozdobiony orderem ‘orla’ bialego.
Przychylnoéé wspdlziomkéw, ktéra sobie cnotami
i uprzejmosciy zjedpaé umial, od?ala mu Jlaske
marszalkowsky trybunalu litewskiego roku 1729,
Umarl jakos w érodku panowania Augusta Il

Naktadem i drukiem Ernesta

Jan F. Sapieha nalezy do owych mezéw,
ktérzy nauki w kraju naszym za Avugusta IIL
wlasnemi Pracami, zachecaniem innych 1 ofiarami
majatku dzwigali. Uczen niegdys Jezuitéw, sprzy-
jal do Smierci temu zakonowi, i w zatargach
z Pijarami wilenskimi, byl jednym z gltéwnych
jego filaréw. Kochal si¢ w ksigzkach, i w Ko-
deniu, majgtnodci swojéj, zebral piekna biblioteke,
zlozong powigkszéj czgsci z pisarzéw krajowych.
W tém samém miejscu wznidsl wspaniala swia-
tynie, uposazyl ja i wynidsl do rzedu kollegiat.
Wofne od zatrudnieh publicznych chwile, po-
swigcal naukom, i zostawil po sobie nastgpujgce
dziefa: : ,.

1. _Adnotationes historicae de origine, an-
tiquitate, excellentia heroici ordinis equi-
tum aquilae albae etc. Coloniae 1730. 4.

2. Historya rewolucyi zasztych w rzqdach
rzecsypospolité] rzymskiéj  (z Wertota).

N4 "}l arszawie 1736, | '

3. Historya obrazu Kodenskiego Panny
Maryi. W Toruniu 1720. 4to. (Dxzielo
to wydal pod nazwiskiem Walickiego.)

4. Zbibr réinych méw. W Lublinie.

Giinthera w Lesznie. (Red. J. Eukaszewies.)
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Zamosé.

Zamosé, starozytne siedlisko potomkéw Flo-
ryana Szarego, ktorego meztwo, szlachetne ran
na polu slawy odniesione i trafng odpowiedz,
Wladyslaw Lokietek na pobojowisku pod Plow-
cami hojnie nagrodzil, lezy w dawném woje-
wédztwie belskiém, dzi§ w gubernii lubelskiéj.
Rodzina Szarego, w czasie, kiedy szlachta polska
zaczela sig- od wilosci swoich nazywaé (w 135.
wieku), przybrala od Zamodcia nazwisko Za-
mojskich, a wielki Jan Zamojski, w nagrode
nigjako udzielonego przodkom jego mazwiska,
z nic nieznaczacéj wioski Zamoscia, utworzyl
w 16. wieku jedno z najporzadniejszych miast
polskich. Wystawil w niém mndstwo na sposéb
wioski murowanych doméw, wzniést kilka wspa-
nialych koscioldw, otoczyl murem i walami,
sprowadzil rozmaitych rzemieslnikéw i kupcéw,
osobliwie Ormian 1 Niemcdw, wyrobil dla jego
mieszkancéw u kréléw i Rzeczypospolitéj polskiéj
korzystne bardzo swobody i ozdobif nowy ten
gréd, najwickszym, jakim si¢ miasto pochlubié
moze, zaszczytem, to jest umiwersytetem, spro-
wadziwszy do niego na nauczycieli uczonych
mezdw, jakoto: Birkowskiego, Bursiusza i t. d.

Odtad miasto Zamosé, stolica znacznéj bar-
dzo ordynacyi, z tylu ywiotami do znamienitego
podniesienia si¢, odegrafo w dziejach Polski bar-
dzo wazing w kazdym wzgledzie role. Jego uni-
wersytet wydal krajowi wielu uczonych ludzi;
jego mury zaslanialy kraj nieraz od napasci na-
jezdnikéw, otwieraly w zaburzeniach wewnetrz-
nych przytulek spokojny mieszkancom wsi i
miast okoliczaych; w jego swigtyniach faczyl
si¢ kosci!l wschodni écisfemi weziami z rzym-
skim (r. 1720): jego drukarnie wytlaczaly mné-
stwo waznych i uzytecznych dziel; jego war-
sztaly i kramy zaopatrywaly wojewédztwo bel-
skie, i inne, w rozmaite wyroby, rozszerzaly po
kraju przemyst i handel.

W swietnych swoich czasach mial Zamosé
przeszlo 12000 mieszkancow ; dzi$ ma ich okoto
6000; obszerny zamek, niegdys ordynatéw Za-
mojskich, piekny ratusz, wspanialg kollegiate,
klasztér i kodciét X.X. Bazylianéw obrzadku
uniackiego, kosciél ormianski; jest siedliskiem
rozmaitych wiadz rzadowych, stanowi mocng wa-
rownig i nie zbywa mu na rzemioslach wszel-
kiego rodzaju.

Z licznych oblezen, ktére Zamosé wytrzymal,
najpamigtniejszém jest oblezenie go przez Boh-
dana Chmielnickiego w r. 1648. Szczegély tego
oblezenia, wyjete z wspblczesnego rekopismu, sq
nastepujace:

»yRozumieli wszyscy, ze Chmielnicki od Lwowa
juz na Ukraing péjdzie; ale od czerni okrzy-
kniony, do Zamoscia poszedl, chcgc go obledz,
albowiem starszyzna na rabunki wysltana, nie
miala bezpieczenstwa w odleglg kraing na ra-
bunki udajac si¢. V¥iadza Chmielnickiego nie

zawsze byla miezawisla, czasem musial to_cey-
nié, co bunt kazal. Zaczém ruszywszy si¢ z pod
Lwowa, echo pusicil, ze pod Warszawe ciagnie,
ale pierwéj Zamo$é ma odwiedzié. ,

Zamosé, miasto i forteca, w ziemi chelmskiéj
lezy ; przedtém mala wioska, Jelitdw herbu guia-
zdo, trzy razy przebodzonemu kopiami w bitwie
z Krzyzakami rycerzowi, zkupiwszy sgsiads, od
kréla na uleczenie oddana, w domu Jelitéw zo-
stawala ; az Jan Zamojski, kanclerz i hetm. w. kor.,
zalozywszy miasto, 1 fortece regularna sporza-
dzil, Zamosiciem nazwawszy. Zakupif naokzl
wielk? obszerno$é, i krélewszczyzny, w nagrode
jego sfawnych i odwainych akcyi, rzplta w ziem-
skie dobra obrécila, pozwoliwszy mu ordynacys
swéj fortuny uczynié, ktéra konserwuje si¢ pos-
sessyg pod jedném Zamojskich imieniem, az do-

}ychczas. Ta forteca ma waly podmurowane,
ossy okolo waléw glebokie, nie wszedzie wodg
oolane,

Do téj fortecy, Wiadystaw, margrabia
Myszkowski, starosta grodecki, majge sobie po-
ruczong od Jeremiasza ir. Wisniowieckiego kom-
mende nad dywizyg wojska, gdy tak wielkiéj
rebellizujacego Kozactwa potencyi zatrzymaé nie
mugl, we czterechset konnych ludzi rejterowal sie.
Dokad Ludwik Wejer, kasztelan elblggski,
z pélkiem piechoty niemieckiéj wszedl; takze
Stefan Oborski, starosta liwski, I Bar, pétkownik
dragonii koronnéj, 300 ludzi wprowadzili; za
nimi ks. Jeremiasza Wisdniowieckiego, wegierskidj
piechoty chorggiew, weszla na prezydium.
Przytém Jan Zamojski, ordynat, pan tego
miejsca, 800 ludzi swym groszem na otrom; tak
téj fortecy, jako i zaszczyt rzpltéj chowal, przy
wszelkiéj ammunicyi wojennéj, w cechauzach be-
dacéj, 1 prowiantach na oblezenie. Szlachta
z_doméw pouchodziwszy, w tejze fortecy schro-
nienie miafa, z ktérymi rachujac, 3500 ludzi do

| boju bylo, oprécz poddanstwa zewszad zbieglego.

Armat, prochu, poddostatkiem, takzie puszka-
rzéw umiejetnych, przytém zgoda mig¢dzy rycer-
stwems jednego kommendzie poruczona ta for-
teca jedncgo pana, w nalezytym porzadku byla,
a rzpltéj, ze sila do nich interessuje si¢, mizer-
nie niszczejg.

Wyslai Chmielnicki pétkownika Niebuba, na-
zwanego, z przednig strazg, ktér{ chcial na roz-
mow¢ z Zamoscia wyprowadzié kilku mieszczan,
sam_pod fortece zbhizywszy si¢. Lecz z miasta
wyslany trebacz kazal, aby si¢ ztad umknagl, bo
przelozeni w fortecy, zacm ludzie, niechca dla
swéj powagi w zadna rozmowe wchodzié, a mie-
szczanom nie wolno. Zaczém w nadziei swéj
omylony, bramy miejskie otwarte, jak w pokoju
na waLch rzadkie straze, czy z niedbalstwa
prezydium majgcych, czyli téz likce wazyli ko-
zackg potencys, powrdciwszy do Chmielnickiego,
ucg niP relacyg, i aby wszystkiemi silami doby-
wa{ Zamodcia, instygowal.

Zatém pod miasto przyciggngl Chmielnitki
z 80,000 Kozakdéw, oprécz ordy zaciggnionéj
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z Alimurzg i Wolochami.© Tium ten ludzi tylko
ucieral si¢ harcujgc, i okopy czynige. Chmiel-
nicki pod wsig Labanki stal, i tam rady czynil,
jak mial szturmowaé do Zamodcia, czas prze-
wibéczge. Zatém pélkownicy poczeli na Chmiel-
nickiego narzekaé: iz rozpiwszy sig, o niczem
nie myslisz, strach ci¢ opanowal; najbardziéj
szalona glowa Czarnota, na Chmielnickiego czy-
nil inwektywe, iz po wzietych w niewolg het-
manach, po zniesieniu wojsk polskich, po oku-
ieniu si¢ Lwowa, Zamosé, prywatny zamek
Jednego Polaka, nie moze naszéj potenc{i wy-
trzymad; tylko, ze hetman juz ﬁocqu folgowaé
Polakom, z nimi majac skryte fakcye. Nie milo
bylo stuchaé Chmielnickiemu, zwazajgc, co za
g{owa Czarnota, nie tylko nieprzyjaciel, ale i
samego Chmielnickiego gléwny adwersarz.

Lecz daremna Kozakdw byla furya, juz czas
nie po temu byl dobywaé fortecy, dzien 4. Li-
stopada jak pod Zamosé podstqpiii, mrozy i tu-
many wielkie, nie podobno bylo aproszéw kopaé.
Zatem w kozackiem wojsku echo poszlo, ze sig
Zamosé chee okupié.  Chmielnicki chcgcy do-
g$wiadczyd prawdy, wyprawil poslow, i list pisal,
zaleciwszy poslom, zeby si¢ informowali o po-
tencyi fortecy, i o zamyslach bronigcych sie.
Najpierwéj Myszkowskiemu klanial sie, odwie-
dzajac zdrowie jego, 1 do szlachty znajoméj pisal,
osob?iwie do Wejera, rozumiejac, ze cudzozie-
miec, do swéj onego zaciagajgc partyi: ale We-
jer odpisal Chmielnickiemu zwawo:

»Ze ja Wejer, jestem nietylko szlachcic rol—
ski, ale wraz i senator krél. pols., kasztelan,
w Zamosciu mam komwmende, i na tém miejscu,
przodkéw moich cnoty popieraé, nie zdradg ma-
zaé staram si¢. Mam wigcéj niz 3000 piechoty,
kiérzy lubo wszyscy po niemiecku ubrani, jednak
z Prus, Pomorza, Kaszub, Ioflant i Kurlandyi
zaciggniony zolnierz i z innych krél. pol. nale-
zacych prowincyi, jako zyé w wiernosci ojczy-
znie, tat pierwéj poledz, niz si¢ zdrads zmazaé
dadza. Jezeli odstapig rebellii 1 nieprzyjaznego
umysiu Kozacy, b¢dzie migdzy nami zgoda, i
wkrétce po obranym krélu, zlgczymy sity i bron
nasze, na nieprzyjaciela rzpltej.*

Azeby pokazal przed Kozakami ochote swoje
do szturmowania Zamoscia, kazal Chmielnicki
przygotowaé sig wszystkim do attaku, przeciwko
armatom porobié kosze ziemiy nasypane, na ko-
Iach une pomykajac, faszyn, sfomianych snopéw
i inuych do zapalenia przygotowaé rzeczy, go-
rzalki kufami wystawié w Majdanie, sam do
Kozakow pijac, zachgcal Kozakéw czern; spo-

rzgdziwszy z grubego drzewa zakrywki, aby sie
zaqm'emi od impetu kul mogli ukry¢. ' Z tylu

za$, obtoczyé kazal zerdziami i estrokolami, aby
nie uciekali we srodku bedacy, i do téj machin

popojong czerh kozackg, aby weszli, ordynowai,
1 ong pomykal pod mury, a za nimi weteranéw
Kozakéw doswiadczone pétki, przydawszy po
bokach konne wojsko kozackie. tém duno

z burzgcych armat ognia; to.bylo hasto do za-
czgcia szturmu; lecz powoli ciagne¢la czern spo-
rzadzong maching, obawiajgc si¢ z przodu Pola-
kéw, a z tylu od jazdy sztychdw, ktérémi leni-
wych i tchérzéw popychah do szturmu. Taki
byf z obu stron ogien, iz dzien mglisty rozja-
snial; z Zamoscia jednak rzucane kule, wigcéj
Kozakom szkodzily, nizeli kozackie, bo ich tylko
mury tlukly. Zaczém popojonym minelo i pi-
janstwo, ze porzuciwszy maching, uciekaé poczeli,
a co mieli zaslaniaé weteranéw, to onych po-
mieszali uciekajac, osobliwie jak z miasta wy-
padli nasi, sifa w téj klatce, jak na rzez wysa-
dzonych wycieli. Z miejskich muréw jak dano
z armat ognia, zaraz zabito humanskiego setnika,
Kos nazwanego, i kapelana Chmielnickiego, przy
nim stojgcego, kula rozszarpala.

Zaczém zagniewany Chmielnicki, Czarnote
ordynowal na mury od pétnocnéj strony, jako
zarliwie instygujacego, aby do Zamoscia sztur-
mowano. Poszedl Czarnota, jako desperat, fa-
szynami kazal foss¢ napelnié, starajgc sig przy-
stgpi¢ do muréw z drabinami, a po nich wlazi-
szy, opanowaé mury i waly; lecz z drabin od-
wazni pospadywali, jak kartaczami »pa nich
wystrzelono. Daremne usilowanie i szalona od-
waga; sila kozactwa tam padlo trupem i sam
Czarnota w ledzwie postrzelony, ukontentowal
si9 z przypuszczonego szturmu, a z ciezkiego
bélu od postrzatu, przeklinal swoje¢ szalona re-
zolucyg.

Z polskiéj strony tego dnia siedmnastu zgi-
nelo; Kozakéw sila poleglo w otwartém polu,
z golemi piersiami szturmujgcych od rana az do
wieczora. Noc ciemna dafa odpoczynek z obu
stron; ale Chmielnicki nie mégl spaé dla mysli
réznych, widzgac, ze ciezko dobyé Zamoscia,
a odstapié hanba; po tak wielkich sukcessach,
jedna mu si¢ forteca oparla.

Opusciwszy tedy z rdznych stron daremne
attaki, nie po jednokrotnie przypuszczane, rzucil
sie do sztuki:

Z poblizszych wiosek namdwil i przekupil
chiopstwo, aby zmysliwszy, ze niewoli kozac-
ki¢j uszli, do miasta wpuszczani, ono zapalili,
lub téz tam bedgcych zbuntowawszy, do ucieka-
nia z miasta naméwili. Gdy si¢ to nie udalo,
a juz Listopad si¢ konczyl, poslal trebacza z li-
stami donoszqﬁ, iz elekcya skonczyla sig, gdzie
i Kozacy, jako téjze ojczyzny synowie, dawali
na kréla Kazimierza glosy, i dla respektu onych
zgodzili si¢ Polacy na jed{lego kréla, bo Kozacy
zaporozcy tak kochajg krdla, jak synowie ojca,
i péki ukoronowany mie bedzie, dla zaszczytu ma-
jestatu krélewskiego, wojsko zaporozkie w Polsce
staé musi. Zaczem, aby Zamosé bramy otworzyl,
jako swym przyjaciolom zyczyl po przyjacielsku,
nie przywodzgc Kozakéw w.desperacyg do do-
bycia zamku, Jezeli to si¢ nie podoba, macie
przyklad ze Lwowa; tak postapcie i wy, a
tym przykladem idac, pokdj i calosié mieé be-
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dziecie, nauczywszy si¢ rozumu z roztropnosci
Iwowskiéj.

Przyjawszy trebacza z listami do Zamoécia i
onego udarowawszy i uczestowawszy, odpisali
£ Zamoscia do Chmielnickiego:

Dziekuja tu bedacy w Zamosciu Jpanu Chmiel-
nickiemu, ze gdy poczta nie mogla przejsé dla
rozruchéw wojennych, nowiny z Warszawy tre-
bacz wojskowy nam kommunikowal. Mamy i
my z Warszawy, ze Jan Kazimierz obrany zgo-
dnie krélem, ruszyl do Zamoscia dla uspokojenia
tych kiétni wojennych, ktérego si¢ tu wkrétce
spodziewamy; ktéry przybywszy, rozezna, kto jest
przyjacielem ojezyzny, a kto nieprzyjacielem; czy
ten, co broni calosci rzpltéj; czy, co mastepuje 1
szturmuje.

Tak odpisal gubernator; mieszczanie po przy-
jacielsku z Kozakami z muréw rozmawiaﬁ, Jeden
z drugim zartujac, oraz cztery kufy wina wegier-
skiego Chmielnickiemu poslali, aby zagrzawszy
sobie tym trunkiem glowe, wojennych zapomniaf
nieprzyjazni.

Stojac pod Zamoéciem Chmielnicki, pisal do
Warszawy na elekcya, iz przymuszony do wojny
i gotdw napowrét co predzéj odejsé, byle krzywdy
od ksigcia Jeremiasza Widniowieckiego i od Ko-
niecpolskiego jemu poczynione, nagrodzone byly.
Tak albowiem nienawidzil tych dwéch kawale-
réw, iz nieraz chlubif sig: ,,gotéw jestem wydo-
byé z miewoli tatarskiéj hetmanéw, byle tylko
rzplta nie dala komendy nad wojskiem Jeremia-
szowi.* Na konkluzya elekcyi wyprawil postéw
do Warszawy, Jedrzeja Hunel Moﬁrskiego, wy-
éwiczonego w zakonie réznych nauk, przydawszy
mu stryjecznego brata swego Chmielnickiego,

rzez ktorych skarzyl si¢ na opressys swoje, dla
téréj do téj rezolucyi ndaé si¢ musial, i w ré-
2néj przemieniajacéj sic Proteusz figurze wma-
wial Polakom niewinnodé swoje, choé tak szka-
radnemi uczynkami poprzysiegfym byl rzpltéj
nieprzyjacielem ? :

Zaczem obrany krél naradziwszy si¢ z sta-
nami, wyprawil Jakéba Smiarowskiego, $zlach-
cica ruskiéj wiary, z oznajmieniem, ze krélem
zostal J. Kazimierz, ktdry si¢ staraé bedzie spo-
kojnemi srodkami ojczyzne 1 dyfferencye zmiar-
kowaé, niech tylko Kozacy spokojnie do swych
krajow odejdg, spusciwszy si¢ na klemencyg
lmdewskg; gdyz krél jmsé, co sie dotychczas
stalo w ojczyznie, bardziéj wyrokom Boskim i
biedom wszystkich, anizeli wystepkom partyku-
larnych ludzi przypisuje.

% tem do obozu kozackiego wyjechawszy
z Warszawy dnia 27. Wrzesnia, przybyl pod
Zamo$é dnia 1. Pazdziernika; Smiarowsgi mile
przyjety od Kozakéw, bo juz sfoty, zimna i gléd
Kozactwu dokuczaly. Przyszla /téz wiesé, ze
dano kommende¢ nad wojskiem Jeremiaszowi
Wiéniowieckiemu,. ktéry zebrawszy wojsko, spie-
szy si¢ na odsiecz Zamoscia, Co Kozacy usly-

szawszy, przyjeli ochoczo, i czestowah Smia. U wiec' zabie

”

rowskiego, i1 przez niego deklarowali, iz zaslu-
gujac si¢ na laske krélewska Chmielnicki, ruszy
si¢ ztad z wojskiem, a kazawszy z armat daé
ognia, od oblezenia Zamoscia odstgpil.

Skoro si¢ ruszyl, zebrawszy si¢ Polacy, i
cokolwiek jazdy bylo w Zamosciu, z tylu atta-
kowali Kozakéw, od rabunkéw odpedzili; oso-
bliwie w téj akecyi Jakéb Rogowsk: popisal sie,
ktéry na przeprawach znosil Kozakéw, najbar~
dzié) pélkownika Kalina nazwanego, dufajacego
w wielka gromade ludzi kozackich, w maléj licz-
bie wojska predkoscia zwycigzyl 1 wycigl.

Po odejsciu z pod Zamoscia Kozakéw, uwol-
nieni od oblezenia, co Zywo z miasta wychodzili
ogladaé obozowisko Kozakéw, szeroko w okrgg
rozciagnione; zwazali okopy kozackie z rowami
glebokiemi, szerokim i wysokim walem otoczone;
winszowali sobie jeden drugiemu; zofnierzéw
nieustraszone serce i umysi, mieszczan ochotg i
szczeroéé, obywateléw okolicznych odwaime ani-
musze wychwalajgc, Bogu dzigki czynili, Te
Deum laudamus spiewajgc w kollegiacie Aka-
demii zamojskiéj. Do wielkich czynéw Jana
Zamojskiego, ordynata, starosty kaluzkiego i to
przydaé nalezy, ze nie zalowal grosza dla zol~
nierzy, dajac lenungi i kaidemu podiug pro-
porcyi suplement obmyslil pieniezny; albowiem
mial to w konsyderacyi, iz lepiéj ojczyzny sy-
nom, zastaniajgcym si¢ za calosé rzpltéj, to od~
daé, coby nieprzyjaciel dobywszy fortece, tyranskg
wydrzeé mégl reka.«

Bitwa pod Kircholmem.
(Ciag dalssy.)

Po tém wszystkiém, co zaszlo, tym tkliwsze
wszystkich spoiczucie pozyskal Krajewski, bo
wszedzie i zawsze latwo zrozumiejg sie szla-
chetni i mezni; wspélnosé trudéw, niebezpie-
czenstw, sposobu zycia i myslenia, nieraz kojarzy
serca nawet najzacietszych w boju przeciwnikéw,
Ktoz méglby mocniéj pojmowaé i czué rzetelng
mifosé blizniego, jezeli nie tem, ktéry co chwila
gotowym byé musi stangé w przybytkach nie-
smiertelnosci. Kto nie wacha si¢ kazdéj chwili
narazaé Zycie z przekonania, ten nigdy o godno-
§ci czlowieka nie zapomni, podfym sfuzalcem byé
nie umie; dla tego to wszyscy waleczni Szwedzi
ocenili meztwo Krajewskiego, uszanowali czcig
odpowiednig Chodkiewicza czyny, juz gloéne
w Europie.

Poniewaz, jak dzieje rozniosly, Chodkiewicz
niecierpliwy walki, aby rozdraznié dume i po-
pedliwosé Kardla, umyslnie w frawi]f Krajew-

| skiego, dodwiadczonego juz w wielu razach, ktéry

sie catkiém poswigciwszy, swiecie dopelnil po-
lecenia; z pochwycenia wigc jego dorozumial sie
rzezorny hetman, iz nieprzyjaciel bardzo bliske
1 3¢ walka jutro nieuchronnie nastapi; podwoil

gf i ostroznodci, w calym obozie na«
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kazal powszechne modly, sam z pokorg ugisl
kolana przed Stwércg wszech rzeczy, naznaczyl
na przypadek zgonu nastgpcéw swoich i zobo-
wigzal Lackiego, ktérefo najwiecéj szacowal,
aby jezeli polegnie, zwloki jego do ojczyzny,
do grobu przodkéw, unidsi. :

Zaledwie poranna jutrzenka zmrok nocny
rozpedzaé poczynaly i slonce ponad horyzont
ziem1 promienie swoje wymykaé, alisci podsfuchy
- Chodkiewiczowi znaé daja, ze Szwedzi wszystkie
okoliczne pagérki okryli; natychmiast wigc udal
si¢ na icK rozpoznanie zblizka, i doszedl, ze
Szwedzi w liczbie 13,000 pieszyth, 4,000 jez-
dnych, z liczng artyllerya, dowodzeni przez sa-
megoz kréla, wystapili dzi§ do stanowczéj walkis
nieco opodal od wojska polskiego, przedzieleni
rozleglg rdéwning, na dogodném dla nich, jako
piechoty przewaznych, stanowisku, nastepujacy
szyk rozwingli: samo czolo tworzyla piechota
wyborowa, rozstawiona w dwie linie bojowe,
w tym sposobie, ze kazdy muszkietnik miaf przy
soble w szeregu dwoich ze spissa, a to dla la-
twiejszego wytrzymania natarczywodci jazdy;
skrzydia szyku tego, faczac srodek ze skrzy-
dlami gléwnemi, zabezpieczala lekka jazda in-
flantska Reinholda Engelsa; piechocie zaé i na-
czelnie calemu czolu przywodzil Andrzéj Lin-
derson, a po nim Andrzéj Stywer. Henryk
Brandt przywodzil lewemu skrzydiu, zlozonemu
2 pieciu giebokich czworobokéw ciezkiéj jazdy
S-a]’taréw); przeznaczeniem jego bylo obejsé od

zwiny prawe Polakéw skrzydfo i natrzeé z tylu
w érodku najzacigtszéj walki. Prawe skrzydlo
calego szyku trzymala takze ci¢zka jazda, w sze-
sciu glebokich czworobokach ustawiona, pod
wodza hrabiego Mansfeld. Wreszcie nieco w tyle
powyzszego szyku, w odwodzie, stanefa cala straz
przyboczna Karéla, Eiesza i konna z oddzialami
Krzysztofa Szuma oboznego, Eryksona i czescig
takze jazdy inflantskiéj. W przedzialach czwo-
robokéw szyku, pomieszczono artyllerya, a nieco
przed srodkiem K’nii bojowéj, na wzgérka, po-
stawiono jedenascie dzial lekkich.

Skoro juz Chodkiewicz dokladnie rozpoznal
liczbe i szyk nieprzyjacielskiego wojska, objez-
dzal swoje szeregi 1 przeméwil do wojska z za-
palem, jaki go ozywial: ,ZoInierze! nieprzyja-
ctel liczny i w dogodném dla siebie stanowisku;
gnacie juz jego meztwo; niemale zagraza nie-
bezpieczenstwo, odwrét niepodobny. Dzi¢ wla-
gnie pozyskaé¢ mozemy chwalg niesmiertelna, albo
ggon chwalcbny; a tak przyszle pokolenia albo
podziwia nasze zwycigztwo, albo uczczg nasze

opioly; zléimy wiec uroczyste dzigki niebu,
ge nam nastreczylo tak $wietng sposobnodé zy-
skania niedmiertelnoéci! — Gdy tak przeméwil
glosem powaznym i szlachetnym wédz, ktéry
kazdemu wrazal dla siebie czeéé i zaufanie, 1
ktérego samo imie dawalo otuche do zwyciez-
twa; jeden tylko okrzyk wydalo cale wojsko:
yhiech Zyje hetman! §mieré Szwedom! , Smieré

Szwedom!“ pochwycil Chodkiewicz; ,;émieré
Szwedom!* znowu powtdrzylo wojsko na wskréé
pfzejgte zapalem wojennym; a glos ten natchnie-
nia rozlegajgc si¢ w calé) okolicy, doszedl nie-
przyjacielskich szykéw,

Nawzajem Chodkiewicz ozywiony zapalem
wojska, wesolo, w zaufaniu zupelném szykowal
Polakéw; dciéle stésujac sie do rozpofozenia
Szwedéw, powzietych przez siebie zamysléw i
ducha, jaki w szeregach panowal, a przeto na
czolo wysadzil swoj oddziat wyborowy, z trzysin
husarzy zlozony, pod wodea doéwiadczonego
w bojach Wincentego Wojny, starosty inturskiego,
i kilka innych czworobokéw najlepszéj jazdy;
wddztwo czola przy sobi¢ zostawil, powzigl al-
bowiem przekonanie, e pierwsze spotkanie sta-
nowcze 1 swoich ozywi i nieprzyjacielowi od-
wage odejmie. Na lewém skrzydle postawil
dwustu husarzy, w drugiéj zaé limi trzystu pany
cernych i trzy ﬂakkie tatarskie choragwie; skrzy-
dlu temu przywodzil Tomasz Dabrowa, a pod
nim Komorowski, Plettemberg, Sakin i Kossa-
kowski; dotykalo ono az do Dzwiny i zabez-

ieczal je zalamek téj rzeki. Prawemu skrzy-
Hlu przywodzil Jan Piotr Sapicha, starosta uwiat-
ski, ktdry, oprécz licznéj jazdy pod wodzg Mioc-
kiego, Borkowskiego i Giedrojca, mial jeszcze
czesé piechoty Niwiarowskiego; odebral Sapicha
szczegdlne polecenie, pilnie uwazaé na poruszenia
jazdy Brandta 1 nie daé si¢ téjze oskrzydlié.
Wreszcie w odwodzie, za samym érodkiem szyku,
tuz nastepowal Teodor Lacki z choragwig qu-
stukonng, i stangla cala piechota skupiona pod
sprawg Rossego, wraz z strzelcami Ggsiewskiego
i Wilkowskiego. Poniewaz lewe skrzydlo szyku
bylo oslonione rzeka, przeto Chodkiewicz lubo
bezposrednio przywodzii czolu, szczegblng je-
dnakze uwage zwrécil i na prawe skrzydlo,
jako na punkt najsfabszy stanowiska swojego,
gdzie go nieprzyjaciel oskrzydlié mégl nader
Licznem: oddzialami. Nakoniec siedm dzial lek-
kich przed szyk wysunieto.

Cotylko mialo nastgpié spotkanie, wtém po-
kazuje “si¢ czworobok jazdy, ktéry w calym

edzie zbliza si¢ do Dzwiny, w bréd émialo prze-
tywa te rzeke szeroks l{ez straty 1 Igczy sie
z Polakami; bylfoto 300 koni jazdy kurlandzkiéj,
ktérg przyprowadzil ksigze Fryderyk, wierny
sprzymierzeniec i lennik Polakéw. Ktézby opi-
saé zdolal uniesienia radosne calego wojska,
na tak niespodziewany pomoc dzielné) choragwi;
uwazano jg za posilek z nieba zeslany w .cljikléj
przygod.ie i jako pomyslng wrézbe powiedzenia
si¢ w boju. Kurlandczykéw uzyto do wzmoc-
nienia srodka szyku. WWkrétce zagrzmial na
caléj linii bojowéj hymn: ,Boga rodzica,* a
widok tylu tysigcy serc ukorzomych, na nikim
bez glebokiego wrazenia pozosta¢ nie mégl, —
To gdy sig dzieje, z daleka za prawém skrzy-
dfem, ukazaly si¢ nowe wcale czworoboki, zu-
petnie do boju pod znakami uszykowane, i temiz
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pieniami, co_gléwne wojsko polskie ozywione;
z czego takie w szeregach powstala niemala
radosé; rozeszla si¢ albowiem nat chl'nm.st‘ po
wszystkich wiadomosé, ze Radziwill z swiezemi
litewskiemi positkami przybywa. Lecz wrzeczy
saméj byli to ciurowie obozowi, ktérych przebie-

Chodkiewicz tajemnie uszykowal w szeregi,
z poleceniem, izby wystapili w szyku z obozu,
skoro tylko walka bedzie si¢ miafa rquoczgé,
dla ozywienia swoich, a strwozenia nieprzyja-
ciela. ~Podstep ten wojenny, trafnie i szczgsli-
wie wykonany, nie chybil zamierzonego skutku,
Tatwo uwiédl obie strony, gdyz o majacych na-
dejs¢ positkach wiedziano.

(Dalszy cigg nastapi.)

Korrespondencya.

‘' Pan Kajetan Morawski, mlodzieniec pelen
padziei, zwiedzajac obecnie Wlochy, pisze w li-
$cie swoim do szanownego obywatela, trudnis-
cego si¢ wzniesieniem w kosciele katedralnym
poznanskim pomnika Mieczysfawowi L i Bole-
stawowi Chrobremu, co nastgpuje: .

»W czasie mego pobytu w Rzymie, miafem
przyjemnosé, poznaé pana Brzozowskiego i od-
wiedzi¢ jego pracowng. Poczytuje sobie za obo-
wiazek donie$¢ panu, co widzialem z obrazu,
ktérym pan znéw przyozdobisz ziemig polska,
a tém samem, mam mily sposobnosé, przypo-
mnienia si¢ jego Taskawéj pamieci.

,,Pan Brzozowski, jak zwykle, podobno na-
wet w czasie najwiekszych upaléw, pracuje nad
obrazem; uklad i rysunek zupelnie ukonczony,
wkrétce zacznie go juz malowaé, i jesli koloryt
odpowie doskonalosci tego, co skonczone, wien-
czas podlug mych malych znajomosci, co do
sztuk pieknych, obraz ten nie zostawi nic do
zyczenia, 1 otworzy nowa szkole malarstwa pol-
skiego, ktérg bedziem winni panu, co odkryles
tak zdolnego artyste. Przedmiot obrazu nadto
znajomy panu. Bolestaw kleczy en face do
widzéw, Ottona widaé z profilu; réwnie w twa-
rzach kréléw, jak giermkéw i rycerzy, widaé
charakter dwéch odrebnych narodéw, Taczacych
siec w wezle swiata, w modlitwie. Za grobem
i obok, stoi kilku xi(;iy; wyraz ich twarzy bar-
dzo pigkny; widaé, ze artysta korzystal z arcy-
dziel $rednio-wiecznéj; religijnéj szkoly wloskiéj ;

wreszcie, ze jest uczniem Owerbecka, kidry’

najblizéj wtajemniczyl sie w sztuke religijnego
malarstwa. Pan Brzozowski zajety byl szkica
obrazu¢ ktéra panu niezwlocznie przesle; pro-
silem go, by to jak najpredzéj uczynil, wiedzac,
jaka zrobi przyjemnosé }:anu 1 publicznosci, kidra
z meciersliwoéci oczekuje, ten nowy dar, te
nowg ozdobe swéj ziemi.
Florencya 2g° Sierpnia 1839.¢

Kronika literacka. .

Wybor kazan oryginalnych, z najlepszych na-
szych dawniejszych @ nowszych kaznodzie-
Jow zebrany. Poszyt I. W Lesznie, cscion-
kami Ernesta Giinthera.

Chcge by¢é méwca, podobnie jak i poeta,
trzeba si¢ nim urodzié. Prawda, ze.nauka,
praca i wytrwalosé wigcéj tu dokazaé moga,
niz w poezyi, ale nientworza jeszcze bynajmniej
wielkiego méwcy. Tylu bylo uczenych ducho-
wnych, a jak malo Bossuetdw, Massilonéw,
Skargéw, Birkowskich, Woroniczéw! Aby
w jakiéjkolwiek nauce nad tlumem celowatg
potrzeba gieniuszu. Gieniusze takie, wszedzie
rzadkie, mialyzby byé¢ pospolite w wymowie
koscielnéj, owym najszczytniejszym darze czlo-
wieka, za pomoca ktérego kaptan odrywa smier-
telnika od znikomosci ziemskich, przenoszac mysl
jego w wyzsze sfery i Iaczgc niejako z Twiércg
wszech rzeczy? Niedziw przeto, ze i w lite-
raturze naszéj, w ciagu kilku wiekdw, bardzo
malo pojawilo si¢ prawdziwych méwcéw ko-
scielnych: Skarga, Wujek, Bialobrzeski, Bem-
bus, Grodzicki, Bicrkowski, Woronicz 1 kilku
innych, oto caly juz ich szereg. Ale 1 ci je-
szcze elici méwcéw naszych koscielnych, nie
wszedzie sa sobie réwni: w wielu n. p. kaza-
niach ksiecia kaznodziejéw polskich, Skargi,
nie poznasz samego Skargi; opuszcza go nagle
dw zapal swiety, ktérym, podobny do wezbra-
nego potoku, fu{ piorunu, wszystko obala lub
kruszy, jak w kazaniach sejmowych; albo na
wzdr dobroczynnego deszczu, slodkgq wymowsg
swoj3 wszystko orzezwia, przenika i najtwardsze,
chotby z opoki, serca miekczy, jak w kazaniach
o mifosierdziu; staje sie z méwcy gadula, slo-
wa, czestokroé czcze i bez znaczenia, wlekg mu
si¢ 1 urywaja. Coz powiedzieé o innych kazno-

ziejach naszych od Starowolskiego poczawszy,

az do Balsaméw, Meciszewskich, - Lachowskich
it d., ktorzy zwykle caly biblioteke kazno-
dzicjska naszych duchownych stanowia?

Waing przeto, bardzo wazna przysiuge wy-
swiadczyl literaturze naszéj, mianowicie zas
duchowienstwu, wydawca niniejszego ¥ yboru

kazai oryginalnych, uczong' X. Tyc, proboszcz

w Lesznie, zebraniem w jedno dzielo najwybor-
niejszych kazan polskich. Znajdujemy tu sam
kwiat naszéj wymowy koicielnéj z Skargi, Wuj-
ka, Bierkowskiego, Bialobrzeskiego, Woronicza.
Gdzie zas w méwcach zlotych wiekéw Zyg-
muntowskich nie stalo prawdziwego, ze tak
rzeke, kruszczu, tam wydawca obejrzal sig
gdzielndziéj, i nieraz wydobyl z plew najczyst-
sze ziarno : tym sposobem staneli tu godnie obok
Skargi: Linowscy, Dobrowolscy i inm. Zyczymy
z serca, aby szanowny wydawca # gboru kazan
przebiegl w sposobie caly obszar naszéj
wymowy koicielncj, i niewatpimy, ze swiatle
Duchowienstwo polskie prace te wdziecznie



przyjmie: wszakze ona zastql;ié moze zbiory
mndstwa kazan, w ktérych si¢ nieraz duchowny

blaka jak rélnik w gestym lesie, nie wiedzac,
K. %

ktore sciaé drzewo. X.

Czy juz wiosna?

Mury, dachy, w szersz i dluz,
Nad dachami dym i kurz;
Ani nieba, ani laki,
Ani méwiq ta skowrunki:
Czyto wiosna juz?
A, tam w oknie ced zieleni;
To wazonki
Pelune lilii, réz.
Biedne kwiatki
Z swojéj klatki
Zapytuja tych kamieni:
Czyto wiosna jui?
Czy juz wiosna? Kto nam powie,
Cay nictoperz, pan ciemnicy,
Czy powiedzq krayki '-owie
Z pustek dachn? — Zle, kto budzi
Duchéw nocy! — spytam ludzi.
Ot-tam widze ogrodnicy
Z koszykami na targ spieszq,
Z wiosny si¢ ciesza,
Bo z wiosay zyja.
Maja ogorki, salate, groch mlody,
Tetna przyrody pierwéj dla nich bija,
Jak dzieci wisza u piersi przyrody,
Ich zapytam.
Czy juz wiosna?
Cay si¢ rozmaily lasy;
Eaki w msjowe praybraly allasy;
Czy duzo kwiatkéw; kukolka milosna

Czy kuka?
Ogrodnik.

Nam, co pe wiodnie;

U nas bex wiosny, a wszystko rodnie.

To sztuka!
Ja.
Alez drzewa, murawa. —
Ogrodnik.

Tylke dla oczu zabawa
Ogrod angiclski; u muie warsywny
Nie pickny, lecz pozywny.

Zlem trafit; on xysku klem
W sziemi ryje, jéj przerabia soki
Zguilizng, szklem;
I mysli, e Bég obloki,
e stworzyl siemig i dwiaty
Dla ogorkéw i’ salaty.
Tam grono micjskiéj cxeladsi
W éwigto niedziclne rade si¢ prowadszi
Od warsstatéw, na wioski, na blonie,
Wyschle piersi poi¢ zdrowiem;
Lénia si¢ oexy, radedé w lenie,
Od nieh o wiodnie si¢ dowiem,
Moi panowie! pewnic = przechadaki?

.
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Jeden z czeladsi.

Tak, ze wii.
Ja.

Czy tam jui wiosna? — nie wiecie. —
Czy jak dziewica wieniec sobie plecie,
Rozwiesza perly i motyle, cacki;
Czy si¢ rumieni rumicacem réz,
Czy zerka oczkiem strumykéw, .
Powiedzcie, cay wiosna juz?

Jeden z ezeladss.
Ktéz to powie! ogrodnikéw
Pytaj panie, czy tam wiosna;
Tam masz piwo
1 Marysie czarnobrews,
I zieleni si¢ tam sosna,
Godle karczamy; —

sluchaj kumie!

Bo to wasze¢ wszystko umie,
Jedlis widzial, powicdz panu.

Drugi z czeladsi.
Niewidzialem .....

Czcza mosola!
Dusza, cialem Igng do dzbanu,
Swiat im krazy po pijanu,
Oni osiy tego kola.
Klog tesknote !
Z ust prostaka, w szczeroslete,
Fantazyjue chcialem ram
Ujaé obraz, jak zwicreindlem
Porozéwiecaé glab méj jamy
Sloncem wiosny, i w nec wpadlem!
Badz, co badz,
Choébym mial si¢ lodem dciaé,
Zapytam jeszcze. Widz¢ mlodziana,
Z ksiqzkq w reku wraca z pola,
‘W oku mysél wielka wplatana,
Czytal Jean Paula.
Mtodziencze ! z nég twych okurzenych pylem,
Whnessg, zes byl za miastem.

Mlodzieniec.
Bylem.

Ja.
Ha! ezy tam wiosna? schwytalies wictranice
I tulisz w zmyslach, jak w oku zreuicg,
Barwe, cien, blaski; jak w zaklgtym domie
Sil roapowiciem gralaé niewidomie, |
A tyé diwick lowil, traymat w dzwonie ucha,
Az w rym odegral dzwon ducha.
Czy tak? — wiosna, mlodzieniec —
Mysl jedna; milion kwiatéw w jeden wienice —
Ty mi objaw wiesny cud.

Mlodzienice.

Cud wiosny? — po deszczu coé troche siclono,
To fenomen; sziemi lomo
Resstka ognia topi léd.
Czytam wulkanéw systema,
I powiadam : wiosny niema,
1 {yé niemoze; w jadrze Zar przygass,
7. wierzchu rodnie lodéw massa,
Sloiace toz samo w lody si¢ zamyka
I znown chaos nastaje dsiedzicany.

a.
Wige wiosny niema? — Dowdéd fliczny!
Jam go wzniésl nad blask uliczny,

A on mu niewart rozwigza¢ racmyka!
Jest wiosna, bo jest milodé;
Rezpowicie, bo zawilodc.

Pierwéj krazy sok pod kors,

Nim wystrzeli maju wiankiem,

Zgaduj czuciem, a prsed pora

Stanicsz si¢ wiosny kochankiem.
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Mikolaj

W historyi Anglii i w §wiecie uczonym, nie-
pospolitg gra rolg rodzina Bakondw, ktdrg z do-
mowego zacisza wywibédl pierwszy na sceng
Mikolaj Bakon. Pochodzi en z starozytngj, ale
ubogiéj familii, w hrabstwie Nordfolk. Odbyl
pauki w uniwersytecie oxfordskim, gdzie prawa
sluchal, Pézniéj sprawowal rozmaite urzedy
pod Henrykiem VILL, Edwardem VI i Marya.
Bliski krewny jego, Cecil, zaznajomil go z kro-
lowa Elzbietg, ktéréj tak si¢ umial przypodobaé,
ze go wnet radzcg stanu i wielkim pieczgtarzem
zrobila, i o zaszczyceniu wielkiem kanclerstwem
zamyslala. Ale laska panska na pstrym koniu
jetdzi: réwnie szybko wpadl Bakon w nielaske
u krélowej, a to jeszcze z przyczyny, (o coby
si¢ dzi$ zadna dpma nie gniewala), ze ja dla
dobra kraju do wniscia w zwigzki malzenskie
zachecal. Nieprzyjaciele jego, o ktérych ludziom
na tak wysokich urzedach, na jakich byl Bakon,
nie trudno, spostrzeglszy ozigbloéé i niechgé kré-
lowéj ku Bakonowi, postanowili go zgubié.
Hrabia Leicester oskarzyl go o udzial w napi-
saniu i rozszerzaniu pewnego paszkwilu przeciw
Elzbiecie. W skutek tego oskarzenia Bakon zo-

N N aH.at'I

t drukiem Ernesta Ginthera w Lesznie.

Bakon.

stal uwieziony i byl dlugo w wiezieniu trzy-
many. Gdy si¢ atoli miewinnoéé jego okazala,
wypuszczonego ma wolnosé praywrécita Elzbieta
do dawnych godnoéci. Potrafif on téz wkrétce
odzyskaé jéj zaufanie, i odtad obowiazki wiel-
kiego kanclerza, nie majac atoli tytulu tego, az
do $mierci, przypadléj w roku 1578, sprawowal.
Zyl lat 69. Prawosé charaktern, pracowitosé i
zrecznosé w kierowaniu sprawami publicznemi,
byly gléwnemi cechami wielkiego tego publi-
cysty. Z pracy rak wlasnych i z wzgledéw
Elzbiety, dorobil si¢ bardzo znacznego majgtku;
lecz lubige nadewszystko wiernosé, byl skro-
mnym w ubiorze, pokarmie, mieszkaniu; we wszy-
stkiem zgola. Gdy mu przeto krélowa w pou-
fatéj rozmowie wyrzucala, ze maly na swéj stan
domek zamieszkuje. ,,Domek ten, — rrecze —

 »nie bylby dla mnie malym, ale w.k.moé¢ zro-

bifas mi¢ dlan za wielkim. — Synem jego byl
stawny filozof Franciszek Bakon (kanclerz wielki
za panowania Jakéba L), z ktérym czytelnikéw
polskich tak pigknie zaznajomil ucsony Michal
Wisniewski, professor przy uniwersytecie kra-
kowskim,

e

(Red. J. Lukaszewies.)
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Potwarca ukarany.

Po smierci kréla Ludwika postanowili Polacy
wezwadé na tron corke jego najmlodszy, Jadwige,
i przybraé jéj meza. Po berlo, do ktérego przy-
dawano reke miodéj i pieknéj dziewicy, siggato
kilku postronnych ksigigt. Pomiedzy innymi,
zglosil si¢ takze o nie me mlody juz natenczas
Jagiello, wielki ksigze litewski. Ofiary, ktére
skfadal, tak byly dla Polski korzystne, ze na-
rdd posadzil go matychmiast na tronie Piastéw;
a Jadwiga, kochajgca i kochana od Wilhelma,
ksigcia austryackiego, z skrwawioném sercem,
zrzekla si¢ dla dobra kraju najtkliwszych uczué
i oddala swag reke Jagielle. Nie byla atoli
w swojém pozyciu z nim szczesliwa. Pomi-
nawszy bowiem rézmice, jaka w wieku, oby-
czajach i sklonnosciach mi¢dzy malzonkami za-
chodzila, Jagiello dreczyl Jadwige ustawicznemi
podejrzeniami. A e ma dworach nie braknie
nigdy intrygantéw, znalazl si¢ i na zamku kra-
kowskim “pochlebca, ktéry kréla przeciw jego

(

|

|

cnotliwéj malzonce podburzal. Imi tego mie~
cnoty jest Gniewosz: oskarzyl on Jagwigg przed
krélem o niewiare. Oskarzenie to i skutki jego,
tak ndm opisuje nieoceniony masz kromikarx:
Joachim Bielski: .

y»Natenczas téz kréla powadzil z krélows
Gniewosz (Damalewicz), krakowski podkomorzy,
dmiejgc to twierdzi¢ przed krélem, zeby miala.
krélowa obcowaé pierwéj z Gwilelmem, bywa~
jac z nim w klasztorze 8. Franciszka, 1 potém,
zeby nieznacznie tu kilkakroé¢ Gwilelm do Kra-
kowa mial przyjezdzaé, i widywaé sie pota-

jemnie z nia. Krélowa zgdala powiadacza: po~

wiedzial krél na Gniewosza. Gdy Gniewosz
stangl, powiedzial, iz slyszal od Gwilelma, ix
je pokladano spolu jeszcze dzieémi w Wegrzech.:
Krolowa si¢ do tego znala, ale ani tam, ani tu
w Krakowie nigd[v‘ tego nie bylo, coby jéj pa-
nienstwu miafo szkodzié: gdzie dobrowolnie tego
praed pany przysicga poprawila. W csem jy
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téz \géwiadczal Jaszko Teczynski, powiadajac,
b

iz ¢ przy niéj przez ten wszystek czas
nigdy zic l;)oyniéj takiego nie burzyl. A tak

Gniewosz byl o to pozwan na sejm do Wislicy,
ktéry gdy tego dowies¢ nie mdgl, co méwit,
z dekretu krélewskiego pod lawa to odwoly-
wa¢, albo, jako pospo icie mOwig, odszczekiwaé
musial przed wszystkimi, ku swéj wiecznéj
hanbie.*

Historyczne to zdarzenie podalo P. Wilady-
sfawowi 1 Antoniemu Oleszczynskim, mysl do
niniejszéj ryciny, kréla atoh bynajmniéj nie
poprawilo; dreczyl on bowiem jeszcze swojemi
podejrzeniami 1 czwarty malzonkg Zofig.

Swiat i Poeta.
Powieéé J. Kraszsewskiego. W Poznaniu 1839.

Romans w ostatnich czasach zajal w litera-
tarze europejskiéj jedno z najeeluiejszych miejsc.
Dawniéj byl on tylko dziejami dwéch rozko-
chanych serc, ktére nareszcie nieslychane przy-

ody i cierpienia, zwykle, a zawsze monotonnie
gqczyl’y. Cervantes, Le Sage i Richter utwo-
rzyli z-niego pierwsi narzedzie uzyteczme do
wychlostama hipokryzyi lub powainéj $miesz-
.mosci, tak calych korporacyi, jako tez pojedyn-
czych oséb. Dzi$ granice romansu rozszerzone
zostaly niezmiernie. Jego wlasnoscia jest hi-
storya, on uczy gospodarstwa, marynarki, admi-
nistracyi i Bdg wie nie czego. Zdaniem atoli
naszem, ten rodza.i‘ romansu jest najlepszym,
najuiyteczniejszym, ktéry, zastepujac dzié miejsce
zarzuconéj prawie satyry, ma na celu poprawe
obyczajéw. Zbliza si¢ do tego rodzaju romans
obyczajowy, malujacy wierme obrazy indywi-
dualnego zycia. WV tym gatunku romansu, celuje
u nas P. Kraszewski. Najnowszy romans jego,
pod tytulem: Swiat i Poeta, mistrzowskiem pid-
rem skreélony, jest tego dowodem. Obrazy
w nim tak s3 wierne, tak naturalne, ze czyta-
Jacemu zdaje sig, iz nie romans ma w reku,
e raczéj wlasnemi oczyma patrzy na praw-
dziwe zdarzenia i czyny w zyciu poety, ktéry,
niestety, nie jest do zycia praktycznego stwo-
rzony. Osmielamy sie zachecaé P. Kraszew-
skiego, aby napisal romans watku, wzietego
z zycia narodowego. Jestesmy pewni, ze tak
znakomity romanso-pisarz ob arzl.ylby literature
nasze drugim Den Quichotem, Idzim Blasem,
Djabtem kulawym, albo Twanem ”;yz'f.yginem,
i tyleby dobrego, ale powszechniéj, zdzialal, ile
nty’;y naszych Opalenskich, Krasickich i t. d.
ymczasem, nim to nastgpi, udzielamy czy-
telnikom Przyjaciela Ludu rozdzial jeden z ro-
wmansu: Swiat i Poeta.
Autor opowiedziawszy poprzednio, jak miody
oeta, wypchniety z domu swego opickuna, po
L'lku latach niebytnoéci, zapragnawszy znowu
ujezoé drogie sercu jego osoby i miejsca, Zimno i

z wzgardg przyjetym od swoich krewnych zostal,
wprowadza go powtérnie, ale juz bogatym w dom
jego opiekuna, i tak drugie odwiedziny te opisuje:
Drugie odwiedziny.
A ¢i, co z toby teraz prrestawaja,
Twéj si¢ fortunie, nie tobie klaniaja.
Kochanowski. Es. 1i. IlI.

A ja w szlafroku! krzyknal Pan Werner,
porywajac si¢ z kanapy i bieggc sie przebraé,
zobaczywszy przez okno swiezy kocz, czterema
picknemi konmi zaprzezony, zajezdzajacy szu-
mnie przed ganek.

Ktéz to jest? zawolala Pani Ostrowska, nie-
znajomy ekwipaz. — To gos¢ zdaleka!

— Nie rozumiem ! przebgknela Marynia, przy-
gladajac si¢ powozowi, uémiechajac sig do siebie
1 myslac: — pewno do mnie przyjechal !

Pani Werner predko kazala posciagaé kapki
z krzesel, py! podcieraé i zdjaé serwete od kawy.
Lokaje biegli sie dowiedzieé, kto to taki. Pan
Werner az dwéch postal, oba przybyli z wia-
domoscig: pan Gustaw!

— Poszaleli! czy co? krzyknal stary, kre-
cgc peruka: pan Gustaw! takim koczem z libe-
rya! takiemi konmi! osty!

Tenze sam glos dal si¢ slysze¢ w salonie! —
To byé niemoze! to byé miemoze! Marya nie~
spokojna trzesla glowa i patrzala w zwier-
sciadfo, nieukontentowana ta wiadomoscig. Pani
Ostrowska szastajac si¢ po salonie z tabakierka,
wypytywala si¢, czy to ten sam, co byl nie-
dawno?

— Ale to byé nie moze! zawolali wszysc
nareszcie! — I w téj chwili otworzyly sie drzwa,
a Gustaw wytwornie ubrany, s'mia{j'm krokiem,
mocno jednak zarumieniwszy sie, wszedl do
salonu. Pan Werner stal na progu drugiego
pokoju w nowym fraku, przyczepiajac dewizki
do zegarka, i zobaczywszy Gustawa, a za nim
zamykajace si¢ drzwi, poszedl si¢ rozebrac. —
Pami Werner przyjefa go czule, ale trovh¢ zmie-
szana; Marya Zimno, obojetnie, a dla odstrecze-
nia od siebie, troche pogardliwie; Pani Ostrowska
z wytrzeszczonemi ciekawie oczyma.

Wszed! nareszcie P. Werner w szlafroku i
zimno Gustawa przywital, Potém pobiegl de
okna spojrze¢ na pojazd.

— Sliczny ekwipaz! Czyjze to Gustawie?
zapytal.

— MJj! odpowiedzial Gustaw zimno.

— Twéj? zakrzyknal zdziwiony, odwrace-
jac sie szybko od okma, a wszyscy spojrzeli
po sobie. —

Céz, zkadze to? wggraleé w karty? co?

Nigdy me gram! odpowiedzial Gustaw; ku~
pifem go.

Ale zkadze wzigles pieniedzy? zapytal nie-
cierpliwie P. Werner.

Majgc taki, jak ja mam majatek, céz dzi-
wnego, ze mam kocz i konie! — Podziwienie
wezystkich roslo. Milczeli.




. Ale zkgdze znéw masz majgtek? zapytal
Werner; jesli sukcessya jaka, to i mojéj zonie
przypada polowa. A mozes sie?....

Nie, nie jest to ani spadku, ani ozenienia
skutkiem, odpowiedzial Gustaw powoli, patrzac
na Maryg, ktéra wielkiemi oczyma patrzaia
takze na miego. — Sadzilem, ze to byé musi
od dawna wujowi i cloci wiadomo?

C6z? ale coz takiego? zawolali, P. Werner
z podziwieniem, Pani Werner z radoscia.

Niema nic ciekawego, to pézniéj opowiem,
rzekl Gustaw niedbale; wszak wuj pozwoli mi

rzenocowaé? Pan Werner juz dzwonil z ca-

gj sily.’

A jakze, jakze, kochany Guciu, konie do
stajoi! 1 wszyscy poruszyli sig, szepcac do
siebie, ruszajgc ramionami, niepojmujac mic
jeszcze; Gustaw zimny, ‘obojetny, chodzil po
salonie 1 nie patrzal nawet na Marya, ktéra
zaczynala juz %{é obrazona jego obojetnoscis,
wprzédy tak usilnie pozadana.

1 jakie to bylo? i co to bylo? rzekl Pan
Werner, natychmiast wracajac. Powiedzze nam
to, Guciu, jestesmy ciekawi, cieszym si¢ twojem
szczeéciem, mocno si¢ cieszym.

Bylo to tak, odpowiedzial nareszcie Gustaw
glosno i powoli: Wyratowalem na ulicy od
roztratowania konmi uboga staruszke; ta staru-
szka byla hrabina N., ktéra wygrawszy proces
z dziemi, zapisala mi darem majatek Wa-
silkow. -

Wasilkéw! krzyknal Pan Werner, chwyta-
jac sie za peruke. Na Boga! pszenne grunta,
rzeka! staw! 40,000 intraty przy dobrym go-
spodarstwie! Ej, tos ty bogatszy od nas!

I stal oslupialy. — Marya wyszla z pokoju.
Pani Ostrowska juz Gustawa czestowala tabaczka,
Pani Werner go $ciskata, a Pan Werner ruszaf
ramionami, chodzil po pokoju i myslal sobie:
gdybym byl wiedziaf, bylbym tam Franciszka
posial na ratunck. .

A gdziez jest brat Franciszek? zapytal
Gustaw. .

Na polowaniu! odpowiedziala matka.

* Potém rozmowa powolna i zywa, na prze-
mian tysiac pytan, odpowiedzi, powiesci, smie-
chu i wszystkiego tam bylo przez wieczér, poki
sie nie wtoczyl Franciszek ze swojém towarzy-
stwem mysliwskiém. Stychaé go bylo zdaleka,
a Pan Werner byl jak na goracych weglach,
lekajac sie, zeby zimmem przyjeciem I‘:ranclszgk
nie obrazil nowego bogacza. — Bo myslal sobie,
kto wie? blady, chudy, moze umrze¢ bezdzie-
tnie, my najblizsi krewni! kto wie? — I tak ten
samolub juz swoje korzysci rachowal w szczg-
iciu Gustawa, juz myslal, jak mu si¢ przypo-
chlebi¢, juz dumal nad wymysleniem pretensyi
do niego za utrzymanie, za koszta wychowania
it d; jak ci wszyscy, co si¢ nigdy cudzem

szczedciem inaczédj cieszyé nie umiejg, jak wy-
ciagajac z niego dla sieZie korzysci 1 widoki!

Franciszek nie sam byl jeden; bracia Mar-
murki, Pan Bonifacy i Pan Trepsza, towarzye
szyli mu. Z trzaskiem otworzyli drzwi salonu,
a kazdy z nich niésl w reku zajaca.

Ot! to polowanie! wykrzykngl wchodzge
Franciszek; charty nasze popisaly si¢ nalezycie;
rzy godziny, trzy zajgce. :

A moja chartka, rzekl Pan Trepsza, zawsze
byla na przodzie, i wodzila tylko reszte pséw
za soba.

Co to zajace! odezwal si¢ pan Bonifacy,
Tos, to zwierzyna! W roku 1812, bylo to w je-
sieni —

Ubiles Tosia ! przerwal mu Franciszek ; wiemy
o tém dobrze. I zaczeli sie witaé wszyscy.
Bracia Marmurki uklonili sifijednakowo 1 oba
razem wszystkim, w takt jak dwie lalki poru-
szone jedna sprezyna, siedli obok siebie jedna-
kowo si¢ trzymajac, milczac, wypreseni jak
strony, usmiechajac si¢ tylko za wspélna zgods
do P. Ostrowskiej, ktéra wziela na siebie obo-
wiazek bawienia ich.

Ojciec porwal Franciszka nieznacznie na
strone.

Czemu si¢ nie witasz z Gustawem, rzekl mm
na ucho. Gustaw tu jest. Osobliwszym przy-
padkiem stal si¢ bogatym, ma pél miliona ma-
jatku. Badzze grzeczny dla niego.

Ozenil sie?

I nie; potém ci to opowiem, rzekl ojciec;
idz, idz si¢ przywitaj! tylko serdecznie. .

Franciszek, nie w ciemie go bito, skoczyl
tak namigtnie sciskaé braciszka, ze malo go
nieudusif.

A! jakzem szczesliwy, ze ci¢ widze! jakze
ci zdrowie sluzy? Utyles zdaje mi sie? slicz-
nie wygladasz; siadajze, prosze!

Wszyscy posiadali, patrzgc z podziwiemiem
na to, a Pan Bonifacy odezwal si¢ po cichu do
Pana Trepszy:

Wszak to ten holysz, co to byl na polo-
waniu?

Ten sam holysz, co moja chartke zepchngt
z kolan, jakis l'anat'yk! odpowiedzial P. Trepsza.

Milionowy pan! przerwaia im po cichu przy-
suwajac sie Pani Ostrowska, czy nie wiecie?
a! to awantura arabska! scena! ratowal z pod
koni na ulicy jakas hrabing i ta darowala mn
ogromny majgtek! a! awantury! ktoby sie to
spodziewat!

Jemu? zap?'ta{ P. Trepsza.

Tak, jemu!

A! rozumiem! odpowiedzial Pan Bonifacy,
musial — i kiwngl glows, dajac do z.lfoz!lmiema
Panu Trepszy, z czego to zhogacemle powstaé
mogflo. .

A! bron Boze! przerwala Pani Ostrowska.
Wacépanowie to zaraz takie niegodzi\;e;rodej.

v
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:enia wymyilicie, - To siedmdziesigtietnia ko-
iets !

" Bywajg preyklady! odpowiedzial Pan Bo-
liﬁeyy;wwizn]: w)l,’as'm'ey jedni anegdotke stésowna.

Daj temu pokdj! rzekl Trepsza niecierpli-
wie; ot lepiéj zaproponujmy mu wista. Mozemy
o ograé. Z rozegranej wyniknie faraonik ; trzeba
?;ka drzeé, I zaraz rozpieczetowawszy talig
kart, podal Gustawowi cztery, jak zwykle do
T nigdy, rzekl G d

a ‘nie grywam nigdy, rzekl Gustaw; dlugie
ubéstwe nauczyfo mnie {szezgdnoici, — niebylo
00 przegrywaé, teraz nie umiem.

Ale jakte nie umieé, rzekl nalegajgc ,Pan
Trepeza, dla kompanii! dla kompanii! to moze
jaky inng gre,— na prawo, na lewo — to bardzo
fatwo, u wieczér tak dlugi.

W tym domu, rzekl Gustaw z uémiechem,
bedsie mi si¢ pewno bardzo krétki wydawal.
Odstapil przecie natrgt; lecz mimo tego zalozyl
banczek w nadziei, ze si¢ Gustaw do niego péz-
miéj preylacey; — bardzo sig na tém omylil.
W polozeniu Gustawa to bylo najsmieszniejsze,
2o mie bardzo jeszoze dawno, w tym samym
domu, od t‘{ch sanich oséb, pogardzony, zapo-
mniany siedzial w kqcie; teraz w jego osobie,
oddawano podly hold zlotu, ktére de niego

rzyszlo. O ludzie! pomyslal; o glupcy! trzeEa

yé ubogim, azeby pozmaé podiosé wasze i
ngdzne rachuby, kryjace si¢ pod Zimnemi po-
zorami grzeczmofci. Teraz juz mnie mie oszu-
kacie, wiem ile wam wierzy¢!

Ku wieczerz‘{ przyszla 1 Marya, w bardzo
zlym humorze, do salonu. Skarzyla si¢ ma hél
glowy i niechciala fraé na fortepianie. Fran-
ciszek uczynny, ciggle jg zblizal do Gustawa i
iartowal z nich; ojciec teraz juz iyczgcy go
sobie calem sercem ra rigcia, przypominal im
wazystkie dzieje miododci, lecz onmi oboje byli
obojetni, — nic ich juz nie wigzalo. Nareszcie,
aiby przypadkiem, zostawiono ich samych przy
fortepianie. Marya patrzala w okno, Gustaw
na salg — nagle obudzil go z dumania dzwigk
cichy. fortepianu, Byla to néta bardzo mu zna-
joma, téj dawnéj dziecinnéj ich piosenki:

O wdj anicle, péjdziem polqczeni

Prses dwiat i zycie, roskoss i boledci,

Jak powdj co si¢ na debie sicleni,

I mickkim listkiem korg jego piedci!

Jak dwie izy oczu, dwa piersi westchnienia,
Rasem do iycia i swiata gkohcsenia.

Ty se mnq sawsse, ja zawsse pray tobie,
Na dwiecie, w nichic i w grobie!

O méj anicle péjdsiem polacxeni,
Praes dwiat ten Zimny, przez ycic bes cela,
Prses burse, lata i wichry jesieni,

Razem méj dussy luby prayjacielu, -

Jak dwie lzy ocsu, dwa piersi westchnienia,
Ragsem! o razem do éwiata skeaczenia,

Ty semny zawsse, ja sawsse pray tobie,

Na éwiccie, w niebie, i w grobie!

I coraz ciszéj, ustala piosnka i westchnienie
Maryi zakeiczylo ja, a Gustaw mimowolnie
W przeszlodd przeniesiony, umidel si¢ ze Iza
w oku w kraing marzea i w wiéj zobaczyl pierw-
szy pocafunek i dawnqk Maryg swoje. Leck
spojrzal tylko, — i urok peki od razy — nie
byla to Marya z pod bzéw kwitagcych! Zbli-
zyl si¢ do fortepianu i jedny reks, po cichw,
zagral na edpowiedi wesoly piesn drugq:

Chédi méj motylu, chédi méj skraydlaty.
Zaprzegam ciebie, wiei mnie wysoke!

Leémy ma lgki, leémy ma kwiaty,

Gdsie sechce serce, upatray eko,

Przes wssystkic nicba, przez wasystkie swiaty,
Nied muie daleko, nies maic wysoko!

Marya, od pierwszego uderzenia w klawisze,
porwafa si¢ szybko, spojrzala i odstgpita od
fortepianu,  Zrozumiala ona dobrze tajemna
rozmowe, poszla do okna i duma¢é zaczela,

Teraz w jéj sercu kobiecem obudzifa sie
miloé¢ wzgardzona. Péki jéj zadal biedny Gu-

[| staw, niebylo — teraz kiedy ja odpychal, wzra-

stala ze zgastych Eopioldw. — Nie przypuszczam, -

niechcg wierzyé, boje si¢ wnioskowaé, aby pedly
pocigg do zlota, skierowal sercem, lub postaci
uczué¢ Maryi, jesli w niéj uczué nie bylo juz
wcale. Postepowanie jéj moglo byé tylko zwy-
klg kobiecéj naturze sprzeczmoicia, a trudno
téz zaprzeczyé, choé smutno wyznaé, ze prze-
pych i powierzchownoséé, niewiadomym, magne-
tycznym sposobem czesto ma uczucia téj natu

fywa. — Rozeszli si¢ wigc po téj muzyka?-’
néj rozmowie, nie tak o‘ioj?tni, jak troche roz-
guiewani na siebie, a bardziej jeszcze zgody pra-
gnacy.  Pozmal Gustaw obudzajgce sie w Maryi
uczucie, i juz powoli zaczgl w niéj upatrywaé
podobienstwo i toz samosé z dawng Marya swojg,
tak dalece biedny, potrzebowal 3rugiego mio-
dego serca, ktéreby sercu jego biciem i uczuciem
odpowiedzie¢ moglo.

Céz to jest, zeScie z Maryg tak na Zimno?
rzekl mu Franciszek cicho, — ‘czy si¢ gniewacie ?

0! bynajmniéj, odpowiedzial Gustaw, lecz
mégles uwazaé, ze tak samo bylo i za pierwszq
razti:‘ kiedym tu byl.

ranciszek zagryzl usta. — Goscie grali

w karty. Ty nie grasz? zapytal Gustawa Pan
‘Werner.

Nigdy!

Bardze dobrze robisz; mogloby to wejéé
w nalég; czesto powtarzam Francisz{owi, Ze mic
gorszego nad karty! Gustaw si¢ uSmiechngl,
pewny bgdqlc, ze wezystko, co teraz zrobi, bedzie
zawsze najlepszem. Chcial sam jeden podu-
maé, ale mu niedano chwili spokojnéj; wszyscy
si¢ go z kolei czepiali, a on usmiechat sie szy-
dersko, widzgc te nadskakiwania osobliwsze.
Nawet Pan Trepsza gadal z nim o polowaniu,
nawet Pan Bonifacy cztery razy opowiedzial
mu, jak zabil losia w 1812 roku; nawet bracia

£y
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Marmurki klaniali mu si¢ z usmiechem, nawet
Pani Ostrowska ciagle powtarzajac awantury,
sceny, czestowala go tabaczkg i opowiedziala
mu z rzadkg wytrwalo;clqh_ltmqgnem mez\l:’y-

n iéi rozmowom, calg historya powszechn
:lg]l'ilc;.', I ona biedna_ cl?cigla go usidlié, Jesﬁ
nie twarza, na ktérg i ppcle.n'n.ku nawet racho-
waé nie mogla, to przynajmniéj dowcipem.

Ledwie o péinocy dano mu zasngé spokoj-
nie, a jakg mu jeszcze Franciszek chcial na
dobitke uczynié przysfuge, tego wam nawet po-
wiedzie¢ nie moge.

Kalwarya.

Do najciekawsz{ch miejsc na drodze z pi'aly
do Lwowa, nalezy bezsprzecznie sfawne miejsce
ielgrzymek poboinych w obwodzie wadowic-
{im, Kalwarya Zebrzydowska, tak z? swym za-
Tozycielu nazwana. M.l_eJPce to rozr zmaé nalezy
od Kalwaryi Paclawskicj, dwie mil od Prze-
mysla odlegléj, zwlaszcza, iz to’ ostatnie co do
bogactwa, pieknosci 1 wspanialosci kosciolow i
kaolic, jako téz co do swego polozenia i wi-
dokéw, daleko nizéj od pierwszego stol. U stép
gory Kalwaryi lezy miasteczko Kalwarya, liczgce
1800 mieszkancéw, trudniacych sie tkactwem i
rolnictwem. Otwiera si¢ ztad daleki widok na
nadwislanskie okolice, a zaden obcy i krajo-
wiec nie wstgpuje bez zachwlycema na gore
Kalwaryi, ten najwyzszy cypel pasma Pl'ze(']-
gorzy, skladajacego si¢ z dawniejszego 1 pdz-
niejszego piaskowea 1 wapienia, miedzy ktéremi
jednakowoz pierwszy W znaczmie]sze) znajduje
si¢ ilodci. Pomiedzy ciemneml Jodlal'm. 1 sosna-
m, jakiemi géra Ka.lwarﬁl jest porosnieta, wy-
staje mnéstwo bielejgcych sie kaplic, z ktérych
kazda osobnéj scenie z meki naszego Zbawiciela
est poswiecona; widok onychze wzbudza po-
{)oine, religijne uczucie. Do tego6 to é\ng‘t’ego
miejsca pielgrzymuje corocznie mnostwo poboz-
nycfl pitﬁgr;ym):':lv"z Galicyi, Polski, Wegier,
Szlgska i Morawii, aby odprawiajac swe na-
hozenstwo w tych éwu;tych mle‘)scach,.wxar'g swa
wzmocni¢, lub swiete sluby wypelnié. Szcze-
g6lniéj wielkim bywa natlo] ludu na Wielkanoc
1 w Swicta P. Maryi poswiecone, a mianowicie
najwickszym w swigto _Waiebowzigcia Maryi
Panny. W takowych dniach hgzono nieraz prze-
szlo 30,000 ohoznych Chrzescian, ktdrzy w du-
zych gromadach, czedcig w otwartych miejscach
Jesistych spoczywaja, czescig pojedynczo w za-
budowaniach kolo klasztoru_ lub w miasteczku
znajduja przytufek. Po lesie rozlegaja si¢ od
samego switu do pdznego wieczora nabozne pie-
nia pojedynczych processyj, ga.trzymu.]qcycl.n sie
rzed kazda kaplica i odprawiajacych przepisane
nabozenstwo. Jestto widok, na jaki pewme
kazdy czuciem obdarzony czlowiek, bez wzru-
szenia patrze nie moze.

Na szozegdlniejszg uwage zasluguje tutaj
wyobrazony klasztor %emardg,;néw z duzym ko:]-
dciolem, przy kté obecnie 16 braci zakon-
nych wraz z przelozonym zyje. Teologiczmy
naukowy zaklad dla zakonntkéw -galicyjskich,
mial tu od czasu swego powstama siedliske,
dopéki w r. 1830 nie zostal do Lwowa prze-
niesionym. W kruzgamkach klasztornych wisza
popiersia familijne Zebrzydowskich i piekny
obraz swietego Franciszka w grobie, u ktérego
stép papiez w nabozenstwie ‘zatopiony kl%::z 3
nafsrzeciw wielkiego oltarza tvis1 obraz 6yh
polskiego Wladysiawa IV., ktéry w r. 1621 po
zwycieztwie chocimskiem uroczyste dzieki naj-
wyzszemu skladal, oraz i drugi obraz, ptze'j'-
stawiajacy odwiedziny 4. p. zmarlego cesarza
Franciszka.

Zalozycielem tego sfawnego miejsca piel-
grzymek poboznych jest' Mikoiaj Zebrzydowski,
wojewoda krakowski i starosta lanckeronski,
ktéry zalujac za rokosz podmiesiony, i chcae
przeblagaé poleglych w té) walce, wraz z 2
swg Dorota Herburtowa, tutaj kosciél zbude-
waz postanowif. W tym to eelu przykazat dwo-
rzaninowi swemu, Hieronimowi Strzale, przed-
siebioracemu wlasnie pielgrzymke do Jerozolimy,
dla odwiedzenia grobu Zbawiciela, aby mu przy-
widzl rozklad budowniczy tamtejszego kosciola
Sw. krzyza i Bozego grobm. Strzafa pewrdcit
nazad 1600 roku i przywiézl zadane rozkiady
budownicze, poczém Zebraydowski 4ge paz-
dziernika 1600 r. kamien wegielny do terazniej-
szego kodciofa polozy¢ kazal. Kolo. budowy
onegoz tak pilnie pracowane, iz juz rok pézmiéj,
to jest 480 pazdziernika 1601, stanal z ciosowe,
kamienia zmurowany kosciof, ktéry .papie
posel na polskim dworze, Klaudyusz Rangoni,
w przytomnosci krakowskiego biskupa, Bernarda
Maciejowskiego, uroczyscie poswiecif. Roku 1662
powzial - Zebrzydowski mysl zbudowania kia-
sztoru wraz z kosciolem. Bernardyni, mieseka~
jacy wtedy w Radomiu, chetoie przyjeli wezwa-
nie, a w roku 1603 pedwiecil wspomniony juz
wyz¢j biskup krakewski, kamien wegiely now-
wej budowy. Az do ukoficzenia onéjze kasat
zalozyciel wystawi¢ drewniany budymek z po-
miesz{aniami dla 5. braci zakennych. W o
czasie znajdowal sif w téj okolicy komissarz
ziemi $wietéj, O. Chryzostom z Kopranicy, ten
wiele podobienstwa miedzy tém miejscem a Je-
rozolima upatrywal. 'To bylo powoedem poboz-
nemu zafozycielowi, iz podiug rozperzadzenia
sfawnego miernika i nauczyciela matematyki,
Szczesnego Zebrowskiego, podobre gmachy, jak
ramsz Pilata i gréb Chrystusa, w Jerozolimie
wystawioune,- juz dobudowaé kazal. Wewnetrzne
niespokoje krajowe, oddalily na trzy lata zalo-
zyciela od swego miejsca ojczystego 1 byly przy-
czyna, iz dopiero po swym powrocie w roku 1609
klasztor i reszte budynkéw OO. Bernardynom
uroczyscie mogl oddaé. “Cale zalozenie potwier- -
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dzif krél Zygmuat IIl. Az do roku 1616 sam
zalozyciel budowa byl zajety, po smierci zas
dokonczyl syn jego Jan wszystkie kaplice i
budowy. Mjchaf Zebrzydowski, rowniez woje-
woda krakowski, kazal kosciél wraz z klaszto-
rem rozszerzyé i powigkszyé. Tyle nam dzieje
o zalozeniu ;ialwaryi owiadajg. Ponizéj mia-
steczka lezy wies Zebrzydowice z klasztorem
Milosiernych braci, ktérzy si¢ trudnig pielegno-
waniem chorych z okolicy.

Bitwa pod Kircholmem.
(Dalszy ciag.)

Dzien 27. Sierpnia 1605 roku byl pogodny;

mienie slonca w tysiacznych odcieniach od-
E})aly si¢ od Swietnego, stalistego uzbrojenia;
polyskaly sie or¢ze, wiatr igral z piérami hei-
méw, cichodé grobowa oblegia szeregi, czekano
tylko hasta, Widok wojsk, do bitwy uszyko-
wanych, ma w sobie. coé zajmujgcego, ponurego,
waznioslego, ‘porusza wszystkie sprezyny czucia
w czlowieku. Ow liczny stek ludzi jednako
ustrojonych, jedng i tagi samg ozywionych mysla,
dobrowolnie zycie, wszystkie swoje doczesne na-
dzieje narazajgcych, zdumiewa oczy i rozum,
wznieca w kazdym szlachetny zapal i poswie-
cenie si¢ w posrod tylu; tu kres hartu moralnego
dla kazdego miodego, tu dopiero poznaé moze
w calym swietle rzetelna godnosé czlowieka,
jako na progu wiecznosci. Méwimy zas o wal-
tach w oEronie swobéd prawdziwych, z wlasnego
popedu zfélu prowadzonych; ublizeniem byleby
te wzniosle pojecia stésowaé do rzezi, ktore prze-
moc dla osobistych widekéw prowadsi, popycha-
jac gwaltem tlumy za lichg strawa.

Nim nastgpida ogélna walka, trwaly harce
od godziny osméj zrana do peludnia szczgéliwie
dla Pelakéw, wszakie nivprzyjaciel z posady
swojéj wystgpowaé mie chciaf. Najwieksza w tém
trudso$¢ dla hetmana sachodxila, poniewaz na
szwedzkie szyki, szeroke po gérzystych miejscach
rozstawione, s jazdg swojy, w ktoréj cale zau-
fanie pologyl, natrseé¢ bezpiecznie nie mégl.
Niebezpieczno téz bylo bitwe walng duzéj od-
wlekaé, ona bowiem roztreygngé miafa waezystko.
Zeby wigc z pagorkéw owych na przylegle i
roziozyste pola mnﬂw- nieprzyjaciela wycig-

¢, nagle rozkazal zwinaé si¢ swoim hareo-
wmkom, wypuscil l.'pulk ussarzy z poleceniem,
aieby tenie dotarlszy az do samego szyku
szwedzkiego, wkrél:ce cofall si¢, nigdzie mie do-
trzymujgc, z poczatku powoli, potém w rozs
n.{:liec azeby w :npeg:ym nizradzie do dm
dopedzil w przeznaczone miejsce, a to dokladnie
slajgc ucieczkg. Tak czesto powtarzanemu
wybiegowi dal si¢ jednakie uwreéé zbyt po-
pedlivy Kardl, i skoro tylko pulk ten ussarzy
zaczepiwszy kilka czworobokéw szwedzkich,
udawaé poczgl ucieczke, calkiem, jok gdyby od-
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party i zniechecony; nagchmiast wykrzykngwszy:
»a nie méwilzem, ze Polacy uciekng, pomimo
przedstawien generaléw swoich, rozkazal calemun
wojsku zstapi¢ z pagorkéw, z poépiechem jak do
pogoni, przez co szyk znacznie nmadwerezonym
zostal. Tylko téz na to czekal Chodkiewicz;
zaraz wiec za danym znakiem harcownicy miejsca
swoje zastgpili, rozciggnely si¢ iciénione pierwé)
szyki, stawiajgc réwne nieprzyjacielowi czolo; na
hasto do bitwy zagrzmialy wszystkie bebny i
trgby, i abz korzystaé z pierwszego nielada
Szweddw, pchngl hetman hufiec Wincentego VW ojny
na famanie piechoty szwedzkiéj, w czole usta~
wionéj, w posréd okrzyku calego wojska: ,,Jezus,
Marya! smieré Szwedom !¢

Dlugo nieprzyjaciel stal jak mur mieporu-
szony, nasrozywszy cale czolo dlugiemi kopiami,
kolac zdala natarczywe konie, kiedy tymczasem
muszkietnicy owi, gestym jakby z za rogatek ra-
zili ogniem. Ussarze po wystrzeleniu z recznéy
krétkiéj strzelby, jedm zapedem dzielnych kom
tratujgc, drudzy kopiumi bodzgc, inni dobytemi
palaszami drzewca nasrozone siekac, rum sobie
na zlamanie szyku torowali; za nadbiegnigciem
znowu kurlandzkiéj jazdy, nadwergione juz szyki
szwedzkie lamaé si¢ poczely; pekla nakoniec
ta spisami utkana zapora, émieré walecznego
Lindersona dfugo watpliwg walke roztrzygnela,
ktéry od cigzkich ran na nogach juz utrzymaé
si¢ nie moggc, padl na kolana i jeszcze nim
skonal kilku Polakéw powalil. W téj wrzawie,
Stygiel, ktéry u Szwedéw prowadzil wegiersky

iechote, ustepujgc pewoli z bojowiska, z nicdo-

Kitkami schronif si¢ do bliskiego kodciélka, gdzie
zatarassowany mocno, przez okna i z dachu ra-
zil Polakéw ze strzelby, dopiero widzlic, Ze nie
ujdzie, udawal Polaka mowa i poczel swoich
Wegréw mordowaé, jednak poznany wkrétce,
poniewaz nie wachal sie ‘uzyé tak okropnego
podstepu, w sztuki rozsieﬁanym zostal.

Kiedy tak zacigcie bojowano w sérodku, To-
masz Dgbrowa, przywodzgcy lewemu skrzydtu,
w obawie, aby nie byé wzigtym = boku i korzy-
stajac = wiatru powstalego od morza, dym i
piasek w oczy nieprzyjaciél miotajgcego, dzielnie
natarl na jazde Mansfelda, choé co do liczby
wielce przewazng, takowa rozproszyl i ze szcz¢-
tem zmdsl i sam cudéw meztwa dokazywal;
z jego toreki polegl ksigze liineburski, potykajgcy
si¢ pieszo, bez helmu na glowie, z meztwem
rozpaczy, aby przekonaé, e nie jest trwozliwym,
jak go niesfusznie wczora z naigrawaniem sig
posadzil KardL

(Romiec nastqpi.)

Bopawentura Kudlicz. -

Znakomity ten artysta dramatyczny, W roku
1801 wszedf do teatru, zostajacego wéwczas
pod zarzqdem Wojciechs Bogusiawskiego.
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Bonawentura Kudlicx.

Dzié ulubieniec publicznosci, jest ciagly jéj
roskoszg, i stusznie, bo kogoz gra jego natu-
ralna i szlachetna do Yez nie wzrusza w Teresie,
Malwinie, Estelli, Trzydziestu latach zycia szu-
lera, Powrocie majtka, Pierscieniu? Kogoz do
smiechu nie zmusza, delikatna i wyzsza komicz-
no$é: w Ksieznie i Paziu, Fryderyce Brown, Bra-
ciach niezgodnych, Cérce Faraona, Lektyce na
przedaz? Stowem, ilebysmy dziel scenicznych
wymienili, w ktérych ten artysta si¢ odznacza,
tyle zarazem tryumféw gry jego naliczyébysmy
musieli, a spis ten bylby zbyt dlugim. Jakaz
to rozmaitosé charakteréw, ilez delikatnych
odcieni, mistrzowska grg jego oddanych!

Lecz nietylko jako utalentowany artysta po-

winna mu ona wdziecznodé za uksztalcenie tylu
znakomitych dzisiaj artystéw plci obojéj. —
On witd]- pierwsze kroki w tym trudnym za-
wodzie: Daszkiewiczéwnéj,” Werowskiéj, Ko-
steckiéj, Jasinskiego, Panczykowskiego, Majew-
skiego, Baranieckiego, Karasinskiego. — Jeszcze.
niezmordowany tyloletnig pracg, ciagle gra i
Eoéwigca si¢ uksztalceniu miodziezy do zawodu,
téry sam milujac nadewszystko, najczynniéj do
wzalesienia i uszlachetnienia jego sig przyczynia.
Jesli Francya szezyci si¢ Michotem, “Poliem,
Lepeinstrem starszym; Niemcy Ifflandem, De-
vrienem, Brockmanem; my émialo szczycié sie
mozemy tym utalentowanym artysta, ktéry niemyl-
nie deisiaj jest jedng z majcelniejszych ozcﬁb,

ﬁ

{oigl on zas{ug swoje dla scen; kra!'owe'gz scen; naszéj. R. F....

U Ernesta Gunthera w Lesznie dostaé mozua dziela nas(¢pujacego:

HKoszyk

kwiatow

dla dziewczat cnot 'wycb,l_kochajqcych niewinnosé,
czyli:
Historya poczciwego ojea 1 corki,

W Chelmnie i Toraniu 1837. — Cena zitp. 1.

przez tlumacza Genowefy.

. 15, cxyli 7 srbhgr. i pél, i z 3
(Red. J. Lukassewics.)
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Przyjaciel Ludu.

Rok szdsty. No.

. Leszmno,
dnia 7. Wrzeinia 1839.

10.

Don Ramon Cabrera.

Cabrera, wédz naczelny sily zbrojnéj w Arra- ||
gonii, Walencyi i Murcyi, hrabia de Morella,l
objawszy komende pd smierci Zumalacareguya,
odznacza si¢ réwule miepospolity zmajomodcig
sztuki wojennéj, jak niestychaném okrucienstwem,
jakiego si¢ przeciw stronnikom krélowéj dopu-
szcza. Z ubogich rodzicow w Tortozie r. 1813
urodzony, w miododci swojéj zupelnie byl za-
niedbany, a bedgc zZywego temperamentu, puscil
wodze namigtnosci do gry w kostki i karty.
W siedmnastym roku zycia udalo si¢ ciotce jego,
ktéra jest zakonnicg, odwiesé go od rozwiozlego
sposobu zycia i namowié, aby sie do stanu du-
cﬁownego sposobil. Usluchul rady ciotki mlody
Cabrera, wstagpil do seminaryum 1 w roku 1831
odebral cztery mniejsze swiecenia; lecz widzac,
ze stan, wymagajacy zupelnego zaprzenia samego
siebie, jest zbyt dla niego ucigzliwym, porzucil
sukienke duchowng i wstgpiwszy do wojska po- L

wroécil do dawnego sposobu zycia. Juz w r. 1835
stanal na czele oddzialu powstancéw, walczgcych

w sprawie Don Karlosa; czyny jego smiale, Elany
w jednéj chwili powziete 1 wykonane, zjednal
mu w krétkim czasie milosé wojownikéw, k
rym przywodzil, i lask¢ Don Karlosa. Mierzyl
si¢ on nieraz z Ming, nielgkajagc si¢ z malym
ojdzialem swoim osiwialego w trudach wojen-
nych wodza; a gdy tenze na dniu 16. Lutego
r. 1836 oémdziesigcioletniy matke Cabrery roz-
strzelaé rozkazal, mscié si¢ za to do $mierci po-
przysiagl. Od chwili téj serce jego stalo sie
zupelnie nieczulem; pochéd swéj w prowincyach,
przez wojska 1 sprzymierzencéw krélowéj zajete,
odznacza Cabrera najwi¢kszemi barbarzynstwami.
Smierci tysiacow jehcdw z najzimniejszg krwig
Erzypatrywai si¢ nieraz; wszedzie, gdzie przy-
yl, mieczem i ogniem wszystko niszczyé roz-
kazuje, narazajac si¢ sam na najwicksze niebez-
pieczenstwa. W bitwie przy Rincon ranny
cigzKo, pozostal pomiedzy trupami na polu bitwy:
znaleziony przez wiesniakéw, ukryty w wypréch-
nialém drzewie, a pézniéj w ich mieszkamin za-
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ledwie wyleczony, stanal ma nowo na czele wier-
nych towarzyszlw, gdy wiesé o smierci jego
radoécig napelniafa szeregi wojownikéw krélo-
wéj, i nowe kleski zadawaé im zaczal. WV roku
1838 dobyl twierdzy Morella, od czego tytulem
hrabi de Morella zaszczyconym zostaf.

Cabrera jest dredmego wzrostu, czarnych
zywych oczu, 1 takich wloséw. Ubiér jego jest
bardzo skromny, nieréinigcy si¢ w niczém od
jego Zolnierzy. Stronnicy Don Karlosa powazajg
go wielce dla niepospolitych talentéw i szla-
chetnego serca. Dwie siostry Cabrery poszly
za zolnierzy gwardyi narodowej w Tortozie; je-
den z jego szwagréw zostaje u niego w nie-
woli. Dwaj wiedniacy, ktérym Zycie swoje wi-
nien i wyleczenie z raz odniesionych przy Rincon,
84 nieodstgpnymi jego towarzyszami.

Bitwa pod Kircholmem.
(Dokonczenie.)

Brandt pamietny rozkazu, azeby w czasie

potrzeby zaszedl prawemu skrzydiu Polakow
w tyl, nie mogac nawet dojrze¢ w owéj kurza-
wie, na ktéra strong chylilo si¢ zwycieztwo,
uécil si¢ ku DZwinie i natrafil tam na oddzialy
apiehy; w jednéj chwili uderzyl meznie i prze-
famal pierwszq linia; nie dal mu jednak korzy-
. staé z Jlierwszego zwycieztwa mezny Sapieha,

przypadlszy ze §wiezemi rotami; na nowo wezezela
si¢ zaZarta walka, cztery godziny potykano sie
wrgez z watpliwym na obie strony losem, wresz-
cie Chodkiewicz uspokojony nieco o inne punkta,
osobidcie poruszyl ostatnie odwodowe oddzial

pod wodza Lackiego zostajgce i béj rozstrzygnqu;
odtagd juz nie bitwa, ale okropne pomieszanie,
rzez krwawa nastapila, albowiem rozproszonych
Szwedéw i w nieladzie zupelnym pierzchajacych
ygdzili Polacy az do wioski Blumenthal, zascie-

ajgc pola trupami; wielu téz w ucieczce przez
Dzwing wygingio.

Na samém pobojowisku naliczono dziewieé

tysiecy poleglych, oprécz tych, co daleko od pola

itwy w ucieczce przez ciurdw i wloécian miej-
scowych pobitymi zostali; jedenascie dzial, szedé-
dziesigt choragwi, wszelkie zapasy wojenne i
caly obéz szwedzki, byly nagrods tego przesla-
wnego zwycieztwa, w dniu 27. Sierpnia 1605 r.
odniesionego. Najznakomitsi Szwedow dowddzcy
polegli, albe rannymi zostali, oprécz bowiem na-
czelnie dowodzacego jenerata Linderson, polegli
Fryderyk ksigze liineburski i putkownik Szko-
téw Forbes. Mansfeld, cigzko raniony, uszedl
_przeciez za rzeke Gawia. Brandt ujety jencem,
jako zmiennik i zdrajca Zygmunta, écietym zostal;
sam nawet Kardl raniony, uciekajac do okretéw
bez kapelusza,+bylby si¢ Polakom do miewoli
dostal, gdyby nie poswigcenie si¢ Henryka Wrede,
ktéry mu wlasnego konia poddal, ale sam byl
rozsickanym na miejscu.

|
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Z polskidj strony poleglo do stu rycerstwa,
migdzy innymi: Talwosz, Lutkowski, Mamocki,
Strepkowski, Jablonowski, Hohol, Pagowski,
Milecki, Skrzetuski, Kufarski, Mi¢kiewicz  dwaj
bracia Jurahowie — czeéé popiolom obroncéw
ojczyzny! Chlubne odniesli rany: sam Wojua,
Czarkowski, Maliszewski, Kiermotwski, Zabo-
rowski, Tanski, Luciminski, Sielecki, Korytowski,
Cieciszowski, Kamienski, Mlodzianowsii, Pio-
trowski; mnéstwo przytém koni pokiuto widcz-
niami.

Tym sposobem Chodkiewicz oczysciwszy cale
Inflanty od nieprzyjaciela, wszedl do Rygi, uwol-
nionéj od oblezemia; zwycieica ze skromnoscia
oddal dzigkczynienie Wszechmocnemu w ko-
dciele Sgo Jakéba, ciala wszystkich poleglych
okazale ze czcig pogrzebaé rozkazar i dnia
30. Wrzesnia wysial do kréla Jana Sapiehe,
Lackiego i Dgbrowe z_doniesicniem o tak waz-
ném zwycieztwie.

A tak Chodkiewicz pod Kircholmem w 3700
ludzi znidst ze szcz¢tem 17000 Szwedéw; przy-
zwyczajonym w czasach dzisiejszych do .tych
morderczych wojen, ktére narody zerwane z po-
sad swoich toczyly, bitwa pod Kircholmem mie-
dzy tak szcauplemi wojskami wcale nieznaczng
zdawaéby sie mogla, lecz dzisiejsze przyklady
nie mozna do dawnych stésowaé 1 zawsze bitwa
ta pigkng zostanie pamigtkg sfawy dla Chod-
kiewicza 1 Polakéw. Dla tego rozwazajac zbliska
szczegdly jéj wojenne, prz'!znaé kazdy musi wy-
sokg bieglos¢ wojenng Chodkiewiczowi, niepo-
spolitg zrecznoéé w rozwijaniu i zwijaniu szytu,
odmianie czofa, uzyciu harcownikéw i wszel-
kiego rodzaju wojska w stésownéj porze, wielks
ostroznosé 1 trafnosé w calém postepowaniu, zna-
jomosé doskonaly wszelkich bojowych podstepéw
1 caléj umiejetnodci wojowania; co do wojska,
znaé, ze kazdego ozywiala rozszdnn zgdza sfawy
i mifoéé ojczyzny. Chociaz jeden traf nadspo-
dziewany wielki wplyw wywrzeé moze w to-
czgcych si¢ bojach i dla tego rozpowszechnifa
si¢ zasada: ze los wojny zawsze watpliwy, to
przeciez pomyélnosé sprzyjaé musi temu, kto
stdsowniejszyc{i srodkéw do dopiecia celéw swoich
i rrzedsiqwzigé uzywa. Sprawiedliwie przeto
cafa Euroi:a w owym czasie podziwiala czyn ten
wojenny Chodkiewicza. Papiez Pawel V., cesarz
Rudolf i Jakéb angielski, sam nawet Sultan
turecki i Abba Szach perski, zlozyli mu z da-
rami listowne powinszowania; we Flandryi spo-
rzgdzono jedwabne azpalery, wyrazajace to sfawne
zwycigztwo; w cate) zas Polsce, mianowicie
w Wilnie, odprawialy si¢ publiczne modly, huczne
biesiady, palono sztuczne ognie, oswiecano miasta ;
slowem, kaidy Polak podzielal Chodkiewicza
stawe, uczcil go po swojemu, na uwiecznienie
wresecie zwycieztwa Kircholmskiego odbil wyo-
brazenie jego z miedzi rytownik Thum, i Jyzii
jeszcze spotkaé mozna obrazy podobme po écia-
nach znakomitych w Rzymie rozwieszone. Po-
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lakowi smutne tylko -pozostalo wspomnienie: nie
wolno iéé torem przodkéw!

Pomimo, ze tak §wietnie poczynal orez polski
w Inflantach, nie odniésl jednak Zygmunt zadnych
korzysci z tyle slawnego zwycigztwa z przycsyny
burzﬁ'wos’ci i niesfornosci w obradach domewych,
tak, ze wojna inflantska ledwie dopiero w lat
szeiédziesigt, ze stratg Estonii zakonczyla sig
w roku 1660 przymierzem oliwskim; zkad wy-
plynela dla nastepnych pokolen ta zbawienna
przestroga, e najpigkniejsze checi i pomysly,
najémielsze zamiary, najswietniejsze czyny po-
jedyncze, odosobnione znikajg w skutku dla na-
rodéw i ludzkoéci, dymek tylko slawy pozosta-
wiwszy za soba, 1 ile razy kto wystapil w roz-
leglyclz i zbawiennych celach, a nie byg w stanie
otrzasngé sie z przesgdéw, wyrzec zarozumia-
lodci, poswigcié sie zupelnie i calkiem zaprzeé
samego siebie, wreszcie pamietaé, ze nikt sam
sobie nie wystarczy, zrobir moze wiele dlaslawy,
ale nic wielkiego nie zdzialal i znowu naprézno
si¢ kto poswigca, jezeli mie ma spéldzialania;
spélne tylko, zjednoczome sily ludzi stanowia,
bo tak chcialy odwieczne wyroki, aieby kazdy
w bliznim uznawal czlowieka!

Smolensk.

Smolensk, na lewym brzegu Dniepru, nalezy
do najdawniejszych miast ruskich. Przed pie-
tnastym wiekiem mial swoich udzielnych ksigzgt.
Po $mierci ostatniego z tych, Swietosfawa, Wi-
~ told Smolensk i caly prowincyg do Litwy prey-
Iaczyl, syna Swigtoslawa, usilujgcego odzyskaé
utracone ojczyste dziedzictwo, pokonal, zafogi i
urzednikéw litewskich w Smolensku i po wszy-
stkich -grodach prowincyi osadzil. Wszakze
Smolenszczanie, badz to, ze jarzmo litewskie bylo
nieznosnem, bgdz téz, ze mieli odraze ku obrzad-
kom kodciola zachodniego, w Litwie panujacego,
usifowali nieraz wybié si¢ z pod panowania Li-
twindw. Juz w roku 1441 podoieéli bunt prze-
ciw Kazimierzowi Jagiellonczykowi, swiezo na-
dwczas w. ksigciem litewskim ogloszonemu, uznali
za swego pana Jerzego ksigcia Micisfawskiego
i otworzyli mu bramy miasta. Na odglos tego
buntu pospieszyl Kazimierz z wojskiem pod do-
woédztwem Gastolda pod Smolensk, spalil miasto,
dobyl zamku i mieszkancéw caléj prowincyi do
posfuszenstwa przywiédi.

0d poczatku 18. wieku poczgwszy, Smolensk
byl narazony na ustawiczne napady. W r. 1500
oblegt to miasto Iwan Bazylewicz, car; lecz dziel-
noéé Jerzego Paca i Mikotaja Solohuba, utrzy-
mala je przy Polsce. Przeciez co walecznosé
utrzymala, wydarla wkrétce zdrada. W r. 1514
haniebnéj pamigci kniaz Michal Glinski oder-
wal Smolensk od posiadlosci rzecz{rospolitéj i
poddal Rossyi. Odtad przez wiek blisko zosta-
wal Smolensk pod panowaniem Rossyi, pomimo

.

swietaych zwycieztw nad nig odniesionych przez
Konstantego Xcia Ostrogskiego, Batorego 1 Za-
mojskiego. Nareszcie w roku 1609 w miesigcu
Wrzedniu_oblegl to miasto Zygmunt III, =z woj-
skiem polskiém i litewskiém. Bronit dzielnie
miasta Michal Borysowicz Sehin w 40 tysiecy
ludzi. Po 20 miesigcach ciezkiego oblezenia, to
est dnia 13. Czerwca, Bart omiéj Nowodwor:;ki
awalgr maltanski, zrobil w murze wylom 30 {okci
szeroki ; t{m wylomem wpadly do miasta pélki
gwardyi krélewskiéj pod dowédztwem Doroho-
stajskiego. Mieszkancy niektérzy z zomami i
droiszemi sprzetami swemi schroniwszy si¢ do
cerkwi zamkowéj, ogien do prochéw w lochach
bedgcych podiozyli i sami si¢ w powietrze wy-
sudzili. V¥ oblezeniu tém, wedlug powiedci
Kobierzyckiego, zginglo w Smolensku do 70000
ludzi. Qd tego czasu byl Smolensk znowu pol-
skiém miastem. Po émierci Zygmunta III. w roku
1632, w czasie bezkrélewia, chcieli go Rossyanie
zajaé nanowo. Przybyli pod Smolensk w 100000
ludzi pod dowédztwem Sehina, tego samego
ktéry go w roku 1609 przeciw Zygmuntowi ird
tak walecznie bronil. By{ natenczas kommendan-
tem Smolenska Stanislaw Wojewodzki, szlach-
cic z wojewddztwa podlaskiego. Wytrwaloscig,
odwagg, a nadewszystko niezlomnym hartem
duszy, na czele szczupléj zalogi, bez dostatecz-
nych zasobéw ammunicyi i zywnoéci, odpard
kilkanaécie szturméw i wytrzymal oémiomie-
sigczne oblezenie, az mu przybyli na odsiecz,
naprzéd hetman litewski, Krzysztof ksigze Ra-
dziwill, a wkrétce po nim Wiadystaw IV., krél
polski. Teraz zmienila si¢ postaé rzeczy, Sehin
z oblegajgcego stal si¢ sam oblezonym i zmu-
szonym do kapitulacyi dnia 14. Lutego 1634 roku.
Wkrétce po tém zwycigztwie stangd pokéj pod
Wiazmg nad rzekg Polanowka, dnia 15. Czerwca
1634 r., na mocy ktérego Smolensk z Czernicho-
wem ustapione zostaly Polsce na zawsze. Po-
mimo atoh takowego zrzeczenia si¢ Smolenska
oblegl go znowu w roku 1654 car Alexy Mil
chalowicz, a Filip Obuchowicz, wojewoda i
dowédzea w téj twierdzy, nienasladjuac bynaj-
mniéj przykladu Wojewddzkiego, chociaz mial
daleko  wicksze, niz tamten sposoby obrony,
ro’dda{ Ja nieprzyjaciolom, i od tego czasu Smo-
ensk odpadl wraz z calem wojewédztwem na
zawsze od posiadlodci polskich. Jan III. trak-
tatem Grzymultowskiego, roku 1686 zawartym
upowainil t¢ dotkliwg z wielu wzgledéw dla
rzeczypospolitéj utrate.

Obliiienia Smolenska pod Zygmuntem III. j
Wiadystawem IV. skreshli dokfadnie i szcze-
gélowo Niemcewicz w panowaniu Zygmunta I1I,
Karamzyn, Kwiatkowski i Radziwill w swoich
pami¢tmkach. Mniéj jest znanem oblezenie przesz
Rossyan tego miasta za panowania Jana Kazi.
mierza, w r. 1654. . Umiesfzamy tu wigc opis
Jjego, wyjety z Wspblczesnych pamictnikéw do
panowania Jana Kazimierza, ktére w téj chwili
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uczony hr. Edward Raczynski w Poznaniu dru-
kiem oglasza:
y»Car moskiewski w 80000 wojska wyszedi
do Litwy.. Oprécz Kalmukéw, mial 20000 Ko-
zakdw przy sobie pod dowddztwem pélkownika
Zlotorenki. Dorohobuz dobyl i wycigl: Newel,
Mohylow, Polock, fortec¢ nad rzekg Dziwing
opanowal. . .
y»Ruszyl przeciwko Moskalom ksigi¢ Radei-
will, zolnierz odwazny i wojennemi czynami,
gdyby ludzkiéj rady siuchal, a ludzi niepospo-
nowal, w swojém si¢ zdaniu kochajac. Z osmiu
sigcami wojska, ktére mial przy sobie, nie po-
Z)bna bylo oprzeé si¢ potencyi cara moskiew-
skiego, a nie wzywal do téj akcyi hetmana pol-
mego Ggsiewskiego, ani sig z dywizyg jego chcial
fgczyé; takze pospolitego ruszenia litewskiego,
lekoe je wazgc, nie potrzebowal. Przybywszy
pod Orsze, Mirskiego 1 Ganckofa, pétkownikéw,
z 3000 wojska lekkiego wyﬁrawﬂ, rozkazawszy,
aby =z nieprzyjacielem spotkali si¢, lub téz na
obdz uderzywszy, szalase jego zapalili, a znak
Ba sobie = nieprz{jlcielem przyniesli.¢¢ ‘
»Nieprzyjaciel dufajgc potencyi swojéj, kraj
obstraszywszy, nie zbyt byl ostrozny, alisci Ganc-
kof w 7 chorggwi manowcami yukbywszy, na
same gwardye carskie uderzyl. Nieprzyjaciel
twardym smem po pijatyce uspiony, przez ramy
i rzez ledwo obudzony: a tu w trgby uderzomo
i huk zrobiono. Podczas ciemnéj nocy zapalil
nieprzyjaciel kilka stogdw slomy, dajgc swoim
wiedzieé o inkursyi naszych, Dogodzifo to Li-
twie; jasniéj bylo zabijaé: zabili Orthoma, wo-
jewode, i réinych 1000 wycieli; wzieli 16 boja-
réw i carskiego bunczucznego z bunczukiem.
Zatem dnie¢ poczelo, Litwa na odwrét zatrabifa:
ledwo mozna bylo odciggngé zolnierzy, tak sig
zawzigli w passyi do zabijania. Potém nieprzy-
jaciel zebrawszz si¢, gonil naszych wielkim im-
petem, ze zdobycz musieli topié, a wigzniéw
starsayzna kazala dcinad. . o
»Ten szczesliwy podjazd wzbudzil w ksigeiu
Radziwille desperacky impreze, iz z calem woj-
skiem litewskiém na tak wiclka potencyg nie-
przyjacielsky fuseyl, chege wydaé batalig. Krél
zukazywal 1 prymas pisaf, zeby kréla stuchal,
a nie narazal si¢ na takowg potencya, nie gubil
wojska, nie czynil dyffidencyi z kollegs, zlaczyl
si¢ z dywizyg onego i z pospolitem ruszeniem,
wszelkim sposobem otwartego unikajgc boju,
partyami nieprzyjaciela infestowal. Nie stuchal
ni kréla, ni prymasa, swoja prezumcya, nie 13-
czqe sig z nikiem, 10000 ledwie tylko majgc, na
40000 nieprzyjaciela pod Szklowem nastgpil,
spodziewajgc sie, Ze nmieprzyjaciel ustraszony
sfawnemi akcyami jego, bedzie umykal, a Mo-
skwa z calg potega na niego ruszyla si¢ trzema
kolumnami. Na pierwszg kolumne odwaznie
ksigze uderzyl, lecz gdy drugie kolumny otoczyé
o usifowaly, ustala ta buta i z owé) odwagi
50 ucieczki przyszlo.

"

n

_nZmieszaly si¢ szyki litewskie; biegal waz
daie ksigze zachgcajgc, ale niemdgl mic wskéraé:
tabory litewskie z armatami opanowal nieprz
Jaciel: co najstawniejsi rycerze polegli, sam ksigze
malo co nie utongl. Nieprzyjaciel ucieszony ta
wiktoryg, wyprawil wojsko swoje' do Litwy,
kraj niszczgc: sum car pod Smolensk ruszyl sig.

pSmolenskie ksigstwo na gramicy moskiew-
skiéj przedtem swych udzielnych ksigigt mialo.
Swigtoslaw, ostatni z ksigzqt smolenskich od Wi-
tolda, po koronacyi kréla Jagielly, polskiém i
litewsk&m wojskiem pokonany, a Smolensk do
Litwy i Polski przylgezony, synowi $wigtostawa,
Jerzemu, lenném prawem do rzgdéw oddany zo-
stal, z poprzysi¢teniem wiernego poddanstwa
Rzemy!ospolitéj. Lecz, gdy w roku 1403 rebe-
lizowaé poczal, zwyciezony, z Smolenska wype-
‘dzony, na wygnaniu w Wegrzech zycia mizernie
dokonal.« ' '

»Potém Iwan Wasilewicz, car, za zdrads
Glinskieio Michala w roku 1514 opanowal. Zyg-
munt zas IIL, krél polski, po dwuletniém oble-
zeniu odzyskal. VViadyslaw, syn Zygmunta IIL,
gdy niepreyjaciel z liczném i potezném wojskiem
przycig J Smolensk dobywaé, i wojsko jego
zniosl 1 Smolensk od oblezenia uwolni'}.“

s»»Smolensk miasto Doiepr oblewa; od polu-
dnia piaszczyste ma pagérki, ktére miejsce zowie
si¢ Pokrowy; blotami i bagnami otoczone. Na
40 mil kraina smolenskiego ksigstwa rozciggnela
si¢ az do Berezyny rzeki. Okolo miasta zamki
i mury z ciosanego kamienia zrobione, tak sze-
rokie i grube, ze po wierzchu dwa wozy roz-
mingé si¢ mogs, iﬂ tém strzelnice wystawione,
co muru bronig; krol Wiladystaw przydal fosse
i wal szeroki.. Mial kommend¢ w Smolensku
Filip Obuchowicz, niedawno wojewoda smolen--
skim od kréla uczyniony. Zatoga w zamku wy-
nosila 2000 ludzi pod kommends Korfa; Eod
nim dowoedzili Mikelaj Tyzenhaus i Jan Duka;
przytém stare prezydyum kommenderowal Piotr
Swiadzki, szlachcic smolenski. Miasta bronila
szlachta smolenska, ktérych 4000 rachowalo si¢
pod urzgdnikami ziemskimi podkomorzym i cho-
rgzym (nazwiska ich autor nieprzytacza), Hie-
ronimem, Ciechanowiczem, sgdzig czernichowskim,
Bakanowskim podczaszym. Byli i Moszczeryn,
Limont, Gielgut i inni rotmistrze. Najpierwé)
zachowano te ostroznosé, ze mieszczan dysunitéw
wszystkich dyzarmowano. Jedrzej Kwaéniewski,
przezwiskiem Zloty, arcybiskupem smolenskim
ruskiéj wiary byl, ale tak Zyczliwy ojczyznie,
iz ustawnie Rus napominal, aby niemiala kon-
szaltéw z nieprzyjacielem. WV dzien s. Antonie,
padewskiego Moskwa otoczyla miasto i zamek;
sam car przytomny byl, Trubecki wojsko kommen-
derowal, tudziez Serebny, Chowanski, Dotheruki
i inni officerowie z Genui i Holandyi; z Francyi

|

Bryan i Sperbit, ze Szwecyi Erkar i Bilansen,
kt&vrz razem u Moskwy byl pélkownikami.
| Whrdtce naokét aprosze pokopali tak, jako
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Wiadyslaw krél Schina odpedail. :
sie miasto. WVojewoda staral si¢ utrzymaé je,
jake przedtem jego antecessorowie. Uczyniono
z miasta wycieczke w 400 ludzi, ktérymi Plater
kommenderowal: napadl na kopigcych aprosze,
wycigt kopigcych, i porobione reiranszamenta
zaczgl rozrzucaé; wiem nieprzyjaciel w wiel-
kiéj sile napadl na niego i odpedzil. Zginglo
w téj wycieczce 36 ludzi, Zatém z armat za-
czeli gesto strychowaé nieprzyjaciela, i odpedzili
go. Potém naj rzedniejszy puszkarz zong i dzieci
porzuciwszy, so Moskwy ucieki i wydal wszy-
stkie defekta fortecy, jakoto: podle michalow-
ski¢j bramy mur woda podmyla, Iatwo si¢ moze
obalié, byle go troche podkopano. Zaczem w dzien
{. Jana Chrzciciela, podlug kalendarza raskiego,
sam car ordynowal szturm pierwszy: kazal z ar-
mat gesto zatoczonych bi¢. Kiedy muru nad-
tlukli, zawolano do szturmu, i o pierwszych ku-
rach zewszqd wojsko na mury lazlo, naj ardziéj
do bramy michalowskiéj impet wywarlszy. Lecz
tam znalezli wal usypany i miny zakopane.
Zaczem okolo strzelnic szturm si¢ zabawial i
az pod same fossy drudzy przebrali sig,” wywi-
jajac swoje choragwie.

,,Zaloga nalezycie stawala, Korf ordynowal
dragonig, z miasta wypadla szlachta na troje staj,
odpedzila nieprzyjaciela, ktéry opanowal szaniec
2 ziemi zrobiony, mazwany Zelazny, biewiedzgc,
ze tam miny zakopane. Dlugo nasi certowali
o ten szaniec Z nieprz{jacielem, naostatek usta-
pili: a tu miny zapa iy si¢ z takim grzmotem
giemi, o kilka mil slyszanym; lecz nie tylko
minami nieprzyjaciel wysadzony, ale w tém za-
mieszaniu i zaémieniu od prochéw, nasi na nie-

rzyjaciela wsiedli, niewiedzacego dokgdima ucie-
iaé, i na kilka tysigcy trupem pofozyli.¢

,Nazajutrz trebacza nieprzyjaciel przysial
o armistycyum proszac, dla pochowania trupéw;
na co nasi pozwolili. Potém kazal car puszkarza
tego, co z miasta do niego preybyl i relacyy
uczynil o slaboici miejsca podle bramy micha-
Yowskiéj, ze nie tak si¢ okazalo, obwiesié, a do
innych przemystéw udal sig. o

,Kilka dni zpauzowawszy nieprzyjaciel, tylko
¢ armat mury tlukgc, innych nie czynit nawal-
nosci, ale mowe robil fortyfikacye, dla przybli-
zenia si¢ ku murom, bez szkody swojéj od oble-
zonych. Wojewoda bowiem zakazal wycieczek
z zamku i miasta, mieniac, Ze przez to umniejsza
sie zaloga. Zaczem siedzieli, darmo zjadajac
prowianty, o co urazona szlachta i urzednicy
powiadali, ze nieznajgc si¢ na wojnie, dyszku-
rowaé, nie wojowaé przyuczony, ~zgubi nas i for-
tece, co i oficerowie potwierdzali.« o

 Unikal zatem wojewoda przed urzgdnikami
i szlachtg. Czasu jednego szlachta go przydy-
bala i poczela mu wymawiaé: za co folgujesz
nieprzyjacielowi, a srozysz si¢ na swoich?  Od-
powieZzinl: ze przodkowie nasi sifa czasu stra-
wili, nim Smolensk od nieprzyjaciela odzyskali,

Zamknelo

a W Panowie chcecie w krétkim czasie on zga-
bi¢? Lecz mu szlachta replikowala: widzimy
jawnie, co przodkowie prostoty odwazna od nie-
przyjaciela wydarli, to ty twojq szalong mgdro-
écig chcesz zgubié.*

yProsit car na rozhowor. 'Nasi dlugo nie-
pozwalali; potém zezwolili tg kondycya, aby car
nie kazal strzelaé i nie zabranial poprawy mu-
réw i waléw; ale podkomorzy smolenski nie
zyczyl rozhoworu z carem, ktéry bez zaduéj
przyczyny stal si¢ nieprzyjacielem ojczyzny. Ale
Juz poczeli desperowaé o wytrzymaniu Moskwie,
tak wojewoda, jak duchowni, a wojewoda po-
wiedzial w klar, ze ja mam od kréla dang moc
z carem traktowaé.*

ypDuchowni dla koscioldw obrony, pospélstwe
dla ostatniéj zguby, zyczyli traktowaé, méwiae:
krél daleko, Radziwill zniesiony, Gasiewski,
hetman polny, skarbem zatrudniony i nie wielkie
ma sily, zniskgd sukursu spodziewaé si¢ nie mozna,
chyba z nieba; nie stanie prowiantéw na diugie
oblezenie, prochéw takze, dla ustawnego strze-
lanma nieprzyjaciela, ktéry coraz wiecéj wojska
mieé¢ moze, nie tylko attakowaé nas, ale czap-
kami zarzucié moga; mozna przez traktaty i
wiare utrzymaé i wolnodé, a jak przez potencya
dobedg, wszystko razem stracim i sami zginiem.

»Sifa, co tam w oblezeniu byli, czynili rela-
cya, iz w mocy wieln z nieprzyjacielem znosifo
sig, i zolnierze stojacy na warcie widzieli, ze do
zamku férte otwierano, a forta pieniadze do zamkun
z ‘workami cigzkiemi wnoszono. Zatem pod-
komorzy smolenski nie chcac na zgube ojczyzmy

( patrzeé, szczesliwie zmarl przy wolnoéei, 1 ko-

najac szlachtg obligowal, aby si¢ do .mpadiéj
bronifa.
Stanely w zamku traktaty poddania si.
solanely . taty p ¢
carowi. Wazedl z czescig wojska Serebny, bramy
w zamku i miescie opamowat: witali go bur-
| mistrze i czestowali mieszczanie. We 4 dni po-
tém piechoty i dragonie rozwinqwszg choragwie,

z lontami zapalonemi i bronia, w bebny bijac,
wyszly z miasta; drudzy do nieprzyjaciela przy-
stali, majac w miescie swoje zony i obejscie.
pZegnal cara wojewoda smolenski Obucho-
wicz, ktéremu car kazal powiedzieé: idz hul-
taju, a sweniu krélowi opowiedz, jakie§ widzial
wojska i w jakich byles opatach. A gdy juz
odszedl Obuchowicz do swoich, car rzekl: nie
chce ja, aby ktéry z was onego nasladowal;- a
ktéry tak bedzie robil, zapewne na haku wisie¢
bedzie.*¢ :

Kronika literacka.
Wspomnienia moje o Francy:,
przez L. = G. R.

Pod powyzsza nazwg wyszio wlaénie pismo
w Krakowie u Gieszkowskiego, a jakkolwiek
autorka polozonemi na tytule pierwszemi litery,




79

ulﬁadm'enie imienia domysfom zostawiaé zda-
wala sie, poswiecajgc atoli prace swa bratu
rodzonemu, Konstantemu Giedroyc, niebawem,
bo za odwréceniem pierwszéj kartki, zagadke
domysléw rozwigzala. Okolicznosé ta, wacha-
nie pewne, jestze bez powodéw? mozez byé
usprawiedliwione? — idzmy do pisma samego.
Godlo, pod ktérém autorka obraz wspo-
mnien kresli¢ zamierzyla; jest: prawda, a do
tego wierna, a nawet surowa, slodyczy,. co gor-
sza, usprawiedliwienia samegoz niemal pozba-
wiona: ta otwartos¢ w pismie krajowi naszemu
ofiarowaném, w ktérym gallomania gorzéj od
morowéj zarazy grassuje; gdzie znaczna czesé
mieszkancéw klass niby lepszych, w szale uro-
jen, w obledzie marzen zyjac; ojczystego ani
zna, ani uzywa nawet jezyka, 1 to do tego
stopnia wygdérowanego zlego, jakiego prézno
pod sfoncem szukalibysmy, posuwa, albowiem
zle nalogi az do zniewagi samego. Boga, przed
ktérym z najglebszq pokora ducha, najszczersze
wyznanie wiary, czesé¢ Jego, zamiast w rodzinnéj,
to w Galléw czyni mowie; w towarzystwie zaiste
takiém, rozsadku nawet pozbawioném, pisaéprze-
ciw Francyi, jest zaiste odwaga, co powiem, zu-
chwalstwem dla mezczyzn; niedopieroz dla damy,
tychze salonéw wychowanki!... To zaiste pojecie
rzeczy, spowodowaé musialo autorke do rzuce-
nia pewnéj zrazu zaslony na imie swoje, ktéra
wyzsze uczucia niezwlocznie uchylié nakazaly.
Niemozemy sie tedy dziwi¢, dla czego pismo
to za pierwszém zjawieniem swém, tyle naro-
bilo wrzawy, i dla czego tak sprzeczne o sobie
wywoluje zdania; z ktérych jed‘:m wynosi war-
tos¢ jego pod niebiosa, gdy tymczasem drugie
az do dna piekiel stracié go usiluje! Szlache-
tném ozywieni uczuciem, lub dobro podarzanych
na oku majacy instytucyi, lub nakoniec macie-
rzynskiego pierwszenstwo jezyka wyzmawajgcy,
nieméga jak tylko pochwalaé. Dzielo, ktére
zastarzale przesady uprzedzenia i nafogi, Gallo-
manbéw leczy¢é zamysla, wierném bezogrodki
wad francuzkich wystawieniem; lubo wyznaé
winniSmy szczerze, iz niewszystko ze zléj braé
nalezalo strony, tém bardzicj, gdy bezstronnosé
pierwszg winna piszacych by¢ zaletg; lecz, dgdy
w ciagu dziela samego dowiadujemy sie, o dru-
im nastapi¢ majacym tomie; nietracimy na-
slziei, iz autorka z rOwna skwapliwoscia, w wy-
szukiwaniu prawd zbudowaé nas majacych,
godoych nasladowania, zaleta Francuzéw \)gdq-
cych, postepowaé nieomieszka; jakiemi n.p. sa:
Zamilowanie ziemi ojczystéj, pielegnowanie naj-
drozszéj puscizny macierzynskiego jezyka, wa-
gnosé instytucyi publicznych, liberalno$é wczo-
nych, wstret do cudzoziemczyzny i t. A tak,
zawieszajac nateraz sad nasz, przejdZmy nie-
ktére szczegbly pisma, czytelmkow Przyjaciela
Ludu zabawi¢ lub oéwieci¢ zdolne; z ktérych
gupelne o stylu i trafnosci obrazéw autorki,
powzigi¢ bedg mogli wyobrazZenie.

|

e —
——————

Trn{ W spomnienia, usprawiedliwia poniekad
wykiad materyi, ktére zwykle w réznorodnéj
mieszaninie czztajqcemu si¢ przedstawiajg, a nie-
raz i winnych rozdzialach wznawiajg.

‘W pierwszym ustepie rzecz polityczna, cel-
niejsze zajmuje miejsce; postepowanie wszakze
dzis panujacego Filipa bez wzgledu na jego po-
lozenie i stan obecny Europy, w cierpkim od-
malowane sa obrazie. Duch wieku, a raczéj
zly duch, i w dalszych ustroniach naszéj cywi-
lizowanéj czesci éwiata objawiajacy sig, nie-
réwnie w wierniejszym i trafniejszym oddany
Jjest rysunku, ktéren w calosci, me w wyimku,
w samém pismie czytany, kazdego zajaé potrafi;
tém bardziéj, ze i o przyklady tego obledu umy- -
sfowego i u nas nietrudno, gdzie dzieci czytaé,
ani pisaé jeszcze mieumiejace, do niczego nie-
usposobione, a jednak reformatorami $wiata
socyalnego byé nieraz zamyslaly i rdzne i naj-
swietniejsze towarzystwa 1 ustawy klecily jui
ku temu. ‘W drugim rozdziale rozprawia autorka
o charakterze dzisiejszych Francuzéw, a zmien-
nosé 1 sprzecznosci jego rozwazajac, konczy na
trafném poréwnaniu fraczka i bluzy ¥) temi
stowy: ,,Wszedlszy do salonu (fraczek), ukIoni sig
z twarzg znudzona, poziewnie razy kilka, nim
Krzemdwi do ktérej z wystrojonych kobiet, cze-

ajacych na jego sfowo; poczém oddali si¢ do
kominka, oprze na nim z niechcenia, a przylo-
zywszy lornetke do oka, zrobi przeglad wcho-
dzacych i wychodzacych; rzuci nastgpnie naj-
blizéj stojacym kilka mysli o rzeczach stanu,
o polityce europejskiéj (niby na wzérAnglikdw?,
a przekonany, ze jest zupelnie fashionable
(faszionebl, czlowiek w ‘tome, salonowy), wy-
myka si¢ co pr&dzéj w innych tego dnia otwar-
tych domach podobna odegraé sceng. W Paryzu,
gdzie kazdy od pierwszego ministra az do mie-
szczanina, ma wybrany jeden wieczér w tygo-
dniu, czasem nawet ranek, w kté drzw1 dla
wszystkich znajomych otwiera, wybér tylko
trudny, znalam téz takich, co po 8 do 10 po-
dobnych zgromadzen codziennie odwiedzali; a
tak si¢ naziewawszy, weseléj depiero konczyli
wieczér (to cos tak jak i u nas) u jakiego
artysty, u ladnéj aktorii lab w podobnym towa-
rzystwie. Tam ecygara, ]poncz, przy kominku;
szampan, dowcip 1 smiechy..... Wielu, prze-
kladajac wesolosé i wygode nad tytul faszio-
nebla, nudg okupiony; porzuca, wyrzeka sie
blyskliwych salonéw, w mniéj wykwintnych
szukajac rozrywki. Zowia to: prowadzi¢ Zy-
cie artysty. Wtenczas wieezér zaczyna si¢ na
teatrze a konczy sig tak, jak wyzéj moéwi-
fam, lub u dobrego restauratora, przy smacznéj

*) We Franeyi wszyscy farmani, wiedniacy, snaczna
cz¢i¢ luda praemyslowi oddana, pospélstwo nakonice,
pospolicie wdaiach powszednich, w drodze lub do pracy,
oblekac si¢ awykla wdzicwaniem na caly ubiér koszul
i u nas dzif§ u dzieci uZywanych, s plécienka bleki-
tacgo, ktére bluzg nazywsjs..



Facsimilia.

Z gbioru nadeslanego facsimilium udzielamy
. 3 podpisy: - L
1. Jerzy Mniszek, wojew. sandomsrski.

2. Maryna Carowa.

3. Demetrius (Samozwaniec).

kolacyi. Ztad wielka trudnodé zgromadzenia
mezczyzn, i oprécz doméw ministréw i wyso-
kich urz¢dnikéw, dokad mici interes, liczba ich
bardzo rzadko odpowiada liczbie kobiet. Ztad
ubiegal'xie si¢ za miemi, ktére obok ich zarozu-
mienia, milos¢é wlasna, plocha duma rezmieca,
a poniza i ujmuje godnosci plci pigknéj. Jak-
zeby sie zdziwil niejeden z dawnych Francuzéw,
Richelieu, Grammont albo Lauzun jaki, gdy-
by mu kazano w t{ch ziewajacych, czarno ubra-
nych, niby angiels ich modnisiach, swych pra-
wnukéw poznawaé! Gdyby przynajmniéj o tyle
obyczaje zyskaly, ile zewngtrzne formy straci IZ!
lecz niestety ! po wiekszéj czesci, zamieniono tylko
rolg... a na t€j zamianie nie my skorzystali!
(Ciag dalszy nastapi.)

Naktadem i drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie.

Czarownica.

v—v|v—v|v—v|v—0
Tam slowik wieczorem, kukulka o swicie
Spiewajq w gaiku; tam kwitnie kalina,
Tam bujnych paproci i sicla obficie,
A nocq si¢ blgka jak zorza dsiewczyma.

I kapie wlos kruexy we blaska miesiqca,
1 gwiazdy zdejmuje bialemi rekami,
1 fale jesiora jak rybka rostraca,
I ssumi jak plassek pomicdzy lidciami,
Wiatr chlode
I jeki ktod ll’lll{
I duchy ktod widzial i modre plomyki,
I dzwony'w kaplicy same zadzwonily.

rozmosi i §miechy i krayki,
od strony moygily,

Chedoga jéj chatka bicleje rod laska,
Tam wicdng na placzu jéj pickme freaice:
Dziewczyna czarowna jak éwicta w obrazku,
Dsxica caly we dloniach krasue chowa lice.

A szepty bicgaja od chaty do chaty:
Tua mleko gdzied zaniklo, tam chlopiec osszalal,
Tu trzode zblakano, zwarzono tu kwiaty,
Tam zboze na polu ragsisty deszcz ula{.

I widzial dziad Zebrak, gdy do dom szed! z miasta,
Na drodze rozbieznéj w pélnocy milexenin,
Na kopcu grenicznym siedziala niewiasta
I glowe na krwawém swiesila ramieniu.

Pickniejsza dziewcsyna w gaiku nie miesska,
Jéj ‘lice barwione jak owoc jabloni,
A przecic do wrdt jéj marosla juz dcieszka,
Od hozéj dziewczyny okélad mlddz stroni.

Daremnic barwinek listeczki roxklada,
Daremunic na chatce weciaz srocska szczebiota;
Ptak chyba podrézany sléw kilka zagada,

I gacek po nocach w okienko lopota. -

J.kr. D.—B,

(Red. J. Lukastewics.)




Przyjaciel Ludu.

Rok szdsty.

No.

Léssmneo,
dnia 14. Wrzesnia 1839.

11.

Karél V., éesarz niemiecki.

Niemasz w nowéj historyi Europy wazniej-
s3éj epoki nad wiek Kardla V., cesarza nie-
mieckiego. W tymto howiem czasie panowali
wspélczesnie £ nim najwigksi monarchowie.
Zygmunt L rzedzil Polska, Franciszek I. Fran-
cyg, Gustaw Waza Szwecyg, Soliman Turcya.
Protestantyzm rozwinal si¢ w caléj niemal Ku-
ropie; moc i wiadze kato icyzmu ustalalo kon-

ium trydenckie; jezyki krajowe zaczely odzy-

iwaé prawa swe przyrodzone; sztuka wojenna,
zegluga, handel, przemysl, nauki, olbrzymie
robily postepy i nadaly Kuropie mowg zupelnie
fizyognomig. Przeciez Kardl V. do tego popedu
maglego przeobrazenia si¢ Europy nieprzylozyl

sie bynajmniéj, owszem cale jego burzliwe pa-
nowanie bylo ciaglém pasmem usifowan zaha-
mowania postepu. Przeto tez w dziejach §wiata
stal si¢ gloénym nie z czynéw $wietnych, szla-
chetnych usifowan, ale raczéj z stanowiska, na
jakie go élepy los w tak brzemiennym w wiel-
iu'e wypadki czasie trafunkiem rzucil. Gdyby
érodkom, ktére mial w reku, odpowiadaly byly
umysfowe zdolneéei, méggl byl staé sig Prale-
wym zbawcg, nieprzebraném zrédfem pomysl-
noéci Europy, i zapobiedz tylu smutnym zda-
rzeniom, ktdre si¢ po jego smierci, jak z pudla
Pandory, na Niemce, Hiszpanig, Hollandys i
reszt¢ rachodniéj Europy zlaly.
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Urodzil si¢ dnia 24. Lutego r. 1500 w Gan-
dawie, w Flandryi. Ojcem jego byl Filip, szn
cesarza Maxymiliana I.; matka Joanna, cérka
Ferdynanda, kréla Arragonii, i Izabelli, krélo-
wej kastylskiéj. Pod okiem Wilhelma de Croy
.odebral troskhiwe wychowanie. Miedzy jego
mauczycielami znajdowat si% takie Adryan Flo-
rens, mgz uczony, ktéry péiniéj pod imieniem
AdryanaIV. na stolicy éwieté] siedzial. Lacina,
ktérg Kardlowi ten wykladaf, nie szla mu do
glowy, za to robif postgsy znaczne w jezykach
zyjacych. Ojca postradal wczesnie, bo juz
w zty- roku swego zycia (1506); a poniewaz
matka jego cierpiala pomigszanie zmysléw, przeto
dostal si¢ pod opieke swego dziada, Ferdynanda,
kréla arragonskiego, ktéry go mniéj kochal, niz
jego brata mlodszego Ferdynanda, i ostatniego
na tron hiszpanski wynied¢ zamierzal. Zmienit

rzeciez ten zamysi, i Karél po jego émierci
?roku 1576 przypadléj) oglosil si¢ krélem Hi-
szpanii i objal rzgdy tego kraju, lubo nie bez
krwi rozlewu, w roku 1517. Od téj chwili
wazne wypadki w zZyciu Karéla V., nastepowaly
jedne ‘porsrugich bez przerwy. W roku 1519,
émierci cesarza Maxymiliana, swego dziada,

po mieczu, ubiegal si¢ o cesarstwo miemieckie;
migdzy wspélubiegaczami do té{l godnosci byt
takze Franciszek L., krél francuzki, ktéry intryg
i pienigdzy nieszczedzil. Karél, ktéry téjze sa-
méj uzywal broni i ktérego mlodoéé mniéj sig
n'ie{)ezpiecznq zdawala elektorom, niz potega jego
wespélzawodnika, przeniesiony zostal nad Fran-
ciszka I. i koronowany w Akwisgranie 1520 r.
Okolicznoéé ta byfa przyczyng do wojny migdzy
krélem a Francytk z rézném szczesciem prowa-
dzonéj przez lat kilka. Nareszcie po nieszcze-
sliwéj bitwie pod Pawig, Franciszek L dostal
sig do niewoli (1525 r.), z ktéréj nie wpierw
wypuszczonym zostal, az.podpisal traktat upo-
karzajgcy i zgubny dla Francyi, dyktowany mu
od przeciwnika. Wypuszczony na wolnosé, nie
dotrzymal zobowigzan, ale owszem polgczywszy
si¢ z Wenetami, papiezem i krélem angie{skim,
rozpoczgl na nowo kroki nieprzi'jacielskie; wsza-
kze niewspiera?ly nalezycie od, Anglii, przymu-
szonym zostal do podpisania ucigzhiwego pokoju
w (;J;!mbray 1529 roku. Karél upokorzywszy
Franciszka, upokorzyl papieza banrzie'j Jeszcze,
kazawszy mu si¢ koronowaé na cesarza. Tym-
czasem, gdy si¢ to dzialo ma zachodzie, Turcy

owiedziawszy wojng, wkroczyli do Austryi i
oblegli Wieden, lubo nadaremnie. WWewnatrz
Niemiec wrzafa wojna religijoa, co Karéla zmu-
silo do zwolania sejmu rzeszy do Augscurga i
potwierdzenia wyznania Protestantéw; cofngl
atoli wkritce takowe potwierdzenie 1 zaczgl
nowowiercéw przesladowaé. Ale gdy Turcy
w roku 1532 na nowo do panstw domu austryac-
kiego wpadli, a ucisnieni Protestanci positkéw
daé nie chcieli, Karél zlagodzil swoje postgpo-
wanie wzgledem nich, a zyskawszy tym spo-

sobem znaczme posilki, ruszyl przeciw Turkom.
Dowiedziawszy si¢ przeciez, ze Soliman z znacz-
nemi fupami cﬂ) swoich krajéw wraca, zamiast
scigania go, rozpuécil swoje wojsko i udal sie
do Hiszpanii, gd‘;ie dwa lata mieszkal. Gdy tu
bawi, weswal jego pomocy wygnany od Bar-
barossy krél Tumisu, Muley Assem. Karél po-
Iynqu niezwlocznie na czele licznego wojska
50 Tunis (1535), i przywrécil na tron Muley
Assema, pod warunkiem dawania pewnéj da-
niny krélom hiszpanskim. Poczém powréciwszy
do Europy, wplatal si¢ znowu w wojne z Fran-
cyg, ktérg dosé mieszczesliwie prowadzil, i na-
reszcie za posrednictwem papieza, w roku 1538,
zawieszenie broni w Nizza na lat 10 zawarl.
Po zawarciu tego rozejmu, miasto Gandawa, kté-
réj cesarz wiele swobéd odjal, podniosia rokosz
i postanowila calg Flandrya poddaé Francyi.
Dla przytlumienia tego pozaru w samym wybu-
chu, potrzebna byla przytomnosé Kardla. Prze-
bywag on natenczas w Hiszpanii, a poniewaz
inne drogi do Flandryi byly czeécig zadalekie,
czescig niebezpieczne, umyslil puicié sie w te
podréz na Francya. Obawiajac si¢ za, aby go
Franciszek I. nie zatrzymal, udal, ze jedzie §o
Wioch, dla nadania w lennosé ksigstwa medyo-
lanskiego jednemu z synéw Franciszkal. Zwie-
dziony tg obietnicq Franciszek, wyjechal naprze-
ciwko swemu najwigkszemu nieprzyjacielowi i
Krzyjagl go jak najwspanialéj, Karél zabawil
ilka dm w Paryzu, me obawiajac si¢ niczego;
a gdy mu jeden z dworzan jego napomknal, ze
Francuzi okazg wielkq stabos¢, albo zaslepienie,
jesli go nie uwiezq; ,,okazali oni 2e Juz mierag,«
odpowie Karél, ,,i dla tego im ufam.*
Ukarawszy Gandawczykéw i zlozywszy sejm
rzeszy w Regensburgu 1541 rokw, na ktérym sie
o wojnie turecki¢j naradzano, poszedl znowu na
wyprawe do Afryki. Ale tg raza mniéj szcze-
shwy, utraciwszy przez burze wiele statkéw i
ludzi, musial z niczem powrdcié. WWtém Fran-
ciszek 1. upomnial si¢ o ksigstwo medyolanskie,
synowi jego przg;rzeczone. Gdy Karél kraju
tego z rgk swoich wypuscié niechcial, przyszie
znowu do wojny z Francya, w ktéréj Karél opa-
nowawszy zdradg ksigzny d’' Etampes Epernai i
Chateaun - Thierri, przymusi¥ Franciszka do po-
koju w Crespi. W tym czasie zawarl takie
zawieszenie broni z Turkami, a zabezpieczywszy
si¢ tym sposobem zewnatrz, postanowil powa
swoje w Niemczech rozszerzyé. W tym cei';
ztozyt w roku 1545 sejm rzeszy w Worms i usi-
fowaf na nim przymusié Protestantéw do przy-
jecia uchwal komcylium trydenckiego. W sku-
tek tego kroku Karéla, wybuchia tak zwana
wojna smalkaldzka. Protestanccy ksigieta od-
niesli z poczgtku nad wojskami cesarza niejakie
korzysci, ale w roku 1547 zwyci¢zeni od niego,
utracili gléwne podpory protestantyzmu w oso-
bach elektora saskiego 1 landgrafa heskiego,
ktérzy si¢ do miewoli dostali, i zwigzek smal-
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kaldzki upadl. W tym samym czasie zbunto-
wali si¢ Neapolitanczycy, z przyczyny zapro-
wadzenia inkwizycyi Swietéj, ale Karél wnet
bunt przytfumil. W roku 1551 znowu Karél
wplatany byl w wojng z Turcya; w nastgpnym
rotu Maurycy, nowy elektor saski, nie mogsc
u cesarza wyjednaé uwolnienia wiezionych ksig-
zqt saskiego 1 heskiego, zawarl potajemne
przymierze z Francya, 1 bylby samego cesarza
w {:pmku schwytal, gdyby ten, przestrzezony
o zasadzce, nie byl z miasta potajemnie zemknaf;
zmusil przeciez Kardla pokojem w Passau do

uszczenia uwigzionych ksigzat i do udzie-
lenia Protestantom pewnych swobéd.

Karél sprzykrzywszy sobie nareszcie tak burz-
liwe i niespokojne panowanie, ztozyl w roku 1555
korong, podzieliwszy swoje niezmierne posia-
dloéci pomigdzy brata swego Ferdynanda 1 syna
Filipa. Sam osiadl w klasztorze s. Justa w Estre-
maJ:lrze i trudnif si¢ mechanika i ogrodnictwem.
Ostatnie chwile Zycia przepedzil zupeinie w spo-
séb mnichowski, pelnigc sciéle obowiazki za-
konne. Umarl dnia 21. Wrzesnia r. 1558, majgc
lat 59. W rzadach b{l czynnym, kochal spra-
wiedliwo$é, ale dane sfowo czesto famal, wjadle
i napojach byl wstrzemigzliwym, w bitwie wa-
lecznym: wyzszych nad pospolitych ludzi zdol-
posci nie posiadal; ku schylkowi zycia opanowata
go tesknota, niespokojnoéé, i ich nieodigczna
towarzyszka, dziwacznosé.

Lwoéw.

Lwéw, stolica niegdyé Rusi czerwonéj, opi-
sany jest juz tylokrotnie w geograficznych i sta-
tystycznych dzietach, w polskim i niemieckim
jezyku; do mich wige odsélajac czytelnikéw,
umieszczamy tu raczéj opis oblezenia tego miasta
od Chmielnickiego, wyjety z pamietnikéw do
panowania Jana Kazimierza, znajdujjcych sig
obecnie w druku.

5, Lwéw, stolica ruskich krajéw, obronnie ufor-
tyfikowane miasto, gdzie prezydium ks. Jeremiasz
Wisniowiecki wsadzit i dal kommendg Kryszto-
fowi Arciszewskiemu, staremu pétkownikowi
wajska cudzoziemskiego piechotnego, obiecujac
wkrétce sukurs od Rzplté); tamze szlachta oko-
liczra z zonami i dzieémi zebrala si¢ i chlopstwo
okoliczne jednéjze z Kozakami wiary tam sie
zamknelo,

Pierwszy Glowacki, szlachcic polski, z ko-
aackg jazdg prziszedl pode Lwéw; nastepowal
traktem glinianskim z cala potencyg Chmielnicki,
i zalozywszy o 2 mile obéz, pierwéj po przyja-
cielsku traktowal, napisawszy do magistratu list,
ie obronca wiary i wolnosci ruskiej do stolecz-
nego miasta ruskiéj pl‘owincﬂi przybywajge z wj-
skiem, chce was # miewoli 1 opressy1 Polakiw
oswobodzié, gdyz wielu mieszczan 1 mieszkan-
¢éw do mnie odzywalo sig, proszgc o to, Za-

czem teraz we 200,000 wojska przybywam de
was, oprécz ordy licznéj. Nie na was to wojsko
sciggunione, ale na postrach Polakéw; zatem mia-
sto wasze uczyni sobie pomyslny skutek, kiedy
jednéjze wiary z wojskiem zaporozkiem bedgc,
Jednosé z nam1 trzymaé zechce, a Polakéw z pod
Pitawiec zbieglych, i tam sig tulajacych wyda,
pierwszy dowdd swéj przyjaini pokazecie, 1
z nami zaprzysi¢zecie jedno rozumienie, Jesli-
byscie zas pogardzili naszg przyjaznig, samymie
sobie zaszkodzicie. Przeczytawszy list, zwazali
sztuczng nieprzyjaciela zdrade, do obrony jedno-
stajnie wszyscy sprz{si gali sig. Jednak zeby
sposponowany nie szkodzil okoliczaym wéiom 1
folwarkom, respons da¢ umyslili w ten sens:

Nie moze pojgé miasto Lwéw, ze od hetmana
zaporozkiego list z przyjaznia odbiera, a wojsko
zaporozkie po nieprzyjacielsku - okolicznie poste-

uje. Przyjazai, byle szczera byla, nie odbi-
Jamy, wchodzié zaé w lige = zaporozkiem woj-
skiem nie mozemy, poniewaz za skonczong elekcyg
kréla, wszystkie te differencye wojsk zaporozkich
wkrétce uspokojg si¢; a zatem spodriewamy sig
dobréj przyjazni wojska zaporoztiego, ktéremu
zadné) okazyi do urazy nie dalismy. Panowie
z pod Pilawiec przejezdzali tedy i na elek
z miasta tego wyjechali; mieszczanie tylko 1
przedmieszczani¢ w miescie zamkneli si¢, zamki
oba Rzpltéj majg prezydia wojennych ludzi, nad
ktérymi, jak i naf miastem, ma gubernator kom-
mendg. Zatém zyczymy wszego dobra jméci
panu hetmanowi. Miasto Lwéw, naokél
opasaly; co najwyzsza zowie si¢ Lysa, ze praski
bielgce si¢ zdaleka widaé. Na téj gorze dawni
ksigzeta ruscy zamek zalozyli, bard:iéj dla ap-
parencyi, nizeli dla obrony, ho miejsce ciasne i
wody miemajgce, tylko jedne studnig, w ktéréj
woda nie jest zdrowa. Podczas pokoju, nikt tam
nie bywa, podczas trwogi zas, ludzi tam kom-
menderuja, Ko z tego zamku wszystko w miescio
widaé, Zaczém tam burgrabia z 70 Idzi wo-
jennych osadzony, i ludzie ze wsi i przedmieéé
pouchodziwszy, tam si¢ bronili. Do tego zamkn
Kozacy najpierwéj szturmowaé poczeli, {ai,c na
gore; ale kamienmi od pospblstwa ramieni, ma
mury zas wilazgcych, kosami, a po odpedzenin
od murdw, strzelbg razono.

Za przybyciem ordy 6. Pazdziernika, guber-
nator Arciszewski, przestrzegajgc cafoici miasta
Lwowa, kazal popalié przedmiescia, zeby tam
nieprzyjaciel nie kryl si¢, a miastu ztamtgd nie
szkodzil; wnet popalono wszystkie tak domy,
jako cerkwie 1 koscioly.

Przyszed! Chmielnicki z Kozakami do szturma
miasta, od ulicy garncarskiéj, chcac attakowaé;
gdzie klasztér Karmelitdéw bosych, szaniec usy-
pawszy, przez dwa dni do miasta strzelal, po-
tém weteranéw kozackich do szturmu ordynowaf.
Pn‘y bramie halickiéj insze wojsko okofo miasta
rozfozywszy, zewszgd attakowaé kazaf, sam bie-
gajac, ochoty dodawal, Pélkownicy, kazdy przed
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swym pélkiom, zachecali Kozakéw, najbardziéj
Eustachi i Glowacki do szturmu echoczy byli;
przeciw nim Arciszewski mial ostroznoéé i prze-
zornoéé wielkq; szlachta takie rezolatna, mie-
szczanie posluszmi i. .do obrony gotowi, tylke
obawiali si¢, aby przedmieszczanie i chlopstwo
s wiosek buntu jakiego nie uczynili, bo i Wia-
dyka byl w suspicyi, poniewaz jego listy do
~H§zak6w. isane, przejeto. Jerzy, mieszczamin
bogsty, pod pretekstem zbycia zelaza i olowiu,
rézny apparat wojenny nieprzyjacielowi przygo-
towal, ale spostrzezony, przykiadnie ukarany.

Zabiegajgc tedy zdradom pomigszani Ormia-
nie, Rus z katolikami, przydani szlachta do kaz-
déj strazy. Jak tedy meprzyjaciel preymykal sig
do muréw przez fossy, muréw zawsze
odpér i wstrgt odebrawszy, sila tracil ludzi.
Wypadajgc z miasta wycieczkg od Bazylianek,
przeciwko Bernardynom, nieprzyjaciela poznosili ;
naostatek pod samym Chmielnickim konia z ar-
maty zabito. Wycieczka druga od férty jezuic-
kiéj, takze nieprzyjaciél porazila; zméw z inszéj
strony mieszczanie wypadiszy, w aproszach Koza-
kéw wycigli, a zatem od halickiéj bramy szturm
poczgl ucichaé i juz nasi oémielili sig, z miasta
wipadlnzy, uganiaé sie za kozactwem, ktérych
jednego dnia wigeéj niz 2000 zginelo.

Ku wieczorowi odstgpili od ssturmu, wi
#niéw odsélajac do miasta, 8 W zamian awoit:i
windykujge, bo sila, jak pod wury miejskie
w lochy trafili, od mieszczan kozakéw nabrano
i w wiezieniu chowano. Zatém sloty jesienne
dokuczaly Kozakom, przytém gléd, gdyi naokét
kraj zniszczywszy, sami ]::;tém nie mogli mieé
zywnoéci,. Zaczém Chmielnicki musial rozestaé
w rézne krainy wojsko, aby rabujgc, tam sig
sustentowali. Ochoczych na rabumki co Zywo
znalazlo si¢ wigcdj, miz do szturmu,

Ordynowal péiki ponad Wisle, aby kraj
rainowali, nietylko ludzi zabijajac, lecz domy,
palace, mury rujnujgc i pustoszgc. Chmielnicki
sam zostawszy pod Lwowem, szukal sposobéw
wszelkich dobyé Lwowa i sfawy poprawié, usta-
wnie do murdw z armat bié kazal, stésy drew
znosié dla zaslony od miejskich kul, kopal aprosze
ku miastu, wysypawszy waly od sicbie, aby
wycieczki z miasta szkodzié mie mogly.

Zatém Glowacki, znajomy mieszczanom w cze-

" stych rozmowach, otrzymawszy pozwolenie 30
miasta wnisé, ‘wycigguiony sznurami na mur,
obaczyl wszedzie gotowych do obrony ludzi sto-
jacych, odpowiedzial: Doéé juz téj bitwy, do-
$wiadczylismy, co wy umiecie; tak u was, jako
i u nas ludzi wiele jest. do boju; tak u was,
jako i u nas ludzie sq émiertelni, Jabym zy-
czyl, jezeli chcecie siedzieé w pokoju i dzieci

g zonami aby bezpiecznie wyspaé sig mogly,
- dajcie na wojsko zaporoskie pienigdzy, jako sg
’ E::)dni, whet pokdj bedzie. Lecz mu odpowie-

ieli mieszczanie: ze bromié s'¢, nie okupowaé
rezolwowalismy si¢ wszyscy. A gdy w otwartych
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kramach widzial réine towary i Zywnmosci pod-
destatek, pokazujgc rekg: czemu dla Kozakéw
nie pomglacie tego? odpowiedziano mu: postaé
mozemy, jesli bedq Zyé z nami po przyjacielsku;
inaczéj to témi, co omgi, potrawami czgstowaé
bedziemy. .

Azatém pokazal, ze Kozacy juz sg umity-
gowani, pokojn zgdajg, ktérego i miasto zyczy.
Zaczém uczyniwszy rade, zgodzili si¢ daé ce
Kozakom, juz albowiem zamek gérny na koncu
Paidziernika poddal si¢, w mieicie gromada
ludzi, zatém giéd aby nie przystapil, obawiali
sig; choroby téz juz poczynaly sig, zatém.i
2 gubernatorem rade uczynili. Zdalo si¢ roz-
howor uczyni¢ z Kozakami. Pod Wilczg Gérg
stali Kozacy, Chmielnicki z Tatarami stal w bli-
skiéj wiosce Lesmioch, zaczém sgdyk miejski
i kilku mieszczan expostulowali z Chmielnic-
kim, abx' dal pokéj mewinnemu miastu, a woj-
sko ztad odprowadzil, obiecujgc mu na zaplate
Tatarom zlozyé sie.

Trzeciego dumia przybywszy Chmielnicki pod
mury, czapke wlozyl na laske, zmak dajgc,
zeby z obu stron wojna ustala. Zatém G{owa(?ki
i Pyr Aga Tatarzyn, weszli do miasta trakto-
waé o okup. Dla czego zebrali, zewszad od
réznych ludzi, ksigzy i klasztoréw, 100,000 ta-
laréw bitych; oprécz tego rézmych sukiem i
kitajek, i zapchali paszczeke rozdziawiong na
miaste ordy i Chmielnickiego z kozactwem.

Zostawil Chmielnicki Zacharyasza, brata stry-
jecznego swego, z 10 starszyzny iozackiéj, w za-
staw we Lwowie, ze dotrzyma traktatéw, ka-
zawszy ognia z armat dawaé na tryumf ugody;
ruszyl si¢ ze Lwowa z wojskiem; miasto tez
Panu Bogu Te Deum laudamus spiewalo, ze
za radg dobra mogli si¢ okupié i zgubg od
miasta ostatnig oddalié.

Kronika literacka.
Wspomnienia' moje o Francyr.
(Ciag dalszy.)

W lepiance da si¢ jeszcze uslysze¢ hoza
spiewka wodwilowa, narodowoscia tchngca; tam
miloéé wlasna, zarozumienie narodowe, prze-
konanie najgliebsze, iz to jedynie dobre, co
u nich zadnego na$ladownictwa niedopuszcza;
i dla tego pod bluzq Yatwiéj znalesé rzetel-
nego Francuza, niz we fraku, W wyzszych
klassach na zarézumieniu wprawdzie niebrakuje,
lecz to si¢ wiecéj do rzeczy intellektualnych
zwraca. Paryzanin salonowy jest pewnym, ze
tylko w Paryzu wylacznie mozna mieé¢ rozum;
ze tam tylko rodza si¢ jeniusze, medrey, ar-
tysci i t. d. Co zaé do rzeczy zewnetrznych,
chetnie dla samego odrdznienia si¢ szuka obcosci,
gdy tymczasem ubogi mieszczanin i rélnik, wie-
cie dochowuje wszystkie z ubieglych czaséw za-
krzewione w domu zwyczaje. Szlachetnosé uczué
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walecznoé¢ na polu chwaly, s3 im wspélne;
lecz Francuz w iluzie jest ochoczy do zabawy,
do émiechu, do igraszek, dlugo n'llodym wra-
zemiom wierny. S ojrzawszy zas na Wyisze
mieco hierarchii socyalnéj szczeble, juz tego wszy-
stkiego nieznajdziesz. Kazda twarz miedzy doj-
rzalszymi, nosi powloke nudéw, czczego, niczem
nienasyconego, jakby zawiedzionego zycia! Na
mlodych postrzegal si¢ daje przeczucie tego
zawodu, zniechecajacego ku swiatu, co rzuca
cien przedwczesnéj starosci; lub téz wyraz chei-
woécl, interessu, kiéry bardziéj do zmarszczek,
piz do rézanego lica, naleze¢by powinien. Jak-
kolwiek kontradans wcale nieodpowiada pier-
wotnemu charakterowi Francuzvéw, 1 dm}vné sig
nalezy, Ze jest marodowym tancem ludzi z na-
tury do wesoloéci usposobionych; na trawniku
jednak, przy zagrodzie, ma uroczystosci wiej-
skiéj, 1 ten taniec hozych znajduje z,\.;vole.nmkdl\v:,
a ochoczo tancowany, traci na swéj ozieblosci.
Na ukwieconym zas balu, jezeli jaki panicz wy-
ciggnie od niechcenia ramig, by dame do tanca
zaprosié, mozna b}ylé pewnym, iz w tém jakas
pim powoduje rachuba. Albo owa dama na-
lezy do tych ierwszych eleﬁantek, rej w towa-
rzystwie wiodacych, t.ak, 1z rrzez obc.owame
z nig mozna nabyé wzigtosci; | y_b, co Bl'%. cze-
scié) jeszcze zdarza, materyalme;, rzeczy biorgc,
ten kontradans ma byé podzigkowaniem za
obiad, nadziejg drugiego (J:}k u nas),' albo bi-
letu do lozy ma operg; zawiera on prosbe wsta-
wienia si¢ do ministra, lub jest pierwszym
krokiem do posagu cérki. Ztad daleko wigcéj
widaé w kole podstarzalxcl'l matek','_amzeh cd-
rek, a miode osoby, codzien bardziéj tracy gust
do baléw, wypraszajg si¢ od nich. Taniec taki,
niemoze by¢ ani wesolym, ani wdziecznym, bo
w nim raczéj chodza, niz tancza.“ *)
Rozdzial III. pisma obejmuje wrazenia, ja-
kich autorka tak po wjezdzie do Francyi jak i
Paryza doé\i'indczi'lfa; po przebyciu przepysznych
Renu okolic i kilku sqh_udm_e;szych stolic nie-
mieckich; odludnodé miejsc, przez ktre mowy
gosciniec Na oleonski przebiega 1 meochgdéstwo
w ciasnych, brudnych i zle oswieconych ulicach
paryskich, ktére w dziejach nieochedéstwa euro-

*) Francuz bynajmuiéj sie nictroszezy ani o mi_ejuee,
ani o muzyke, gdzie badz, pod drz'ewc!n, na 'n?.olm,
pramie, skrzypki luh takt w be.ben pojedynczy w’bljm')y

alks, porusza w okamgnienin zluegqqce 8i¢ pos.pol-
‘:two. Praczka s praczka, weglarz z mlyn.r?zyhcn_,
wlicznik z opasla pnekupkq. it :l.,.wszysll:o sig k.rqcn,
skaka, wywija, tumany sypie 2 siebie kurzawy; nuniepo-
trzcba atoli wyobrazac sobie, aby ten zawolany Lontra-
dans, tyle gdzieindziéj mou!lqcy. tancerzy, .czemi mnfl
byé szczegolniejszém w Paryzu; i owszem, jest on naj-

rostszym, jaki tylko wystawié sobie mozna, _plquzm;
jedoo, najwigcéj dwa pas 3 przemiang miejse, jest
m.,‘.tkicm, co tylko o nim in.le«hu:c mozoa. Na
balach pnbliclnych w Paryzu, tysiaczne ‘kola tancerzy
nie inne rachy lab figury odbywa, ktére patrzacema a
monotonia zdziwionemu oku, nic ludimi, ale machinami

byé si¢ wydsja.

pejskiego, niepospolite zajmujy miejsce, maj-
wiernie) wystawiwszy, podwala slawne tak
opisuje: ,,Ujrzalam szeroka ulice z obu strom
dwoma rzedami drzew wysadzong; domyslatam
si¢, ze to 8§ owe zawolane bulewary. ¥) Dzi-
wifa mi¢ ich ponurvéé, kiedy w pare minut, jakby
czarodziejskg wiladza przeniesiona, znalazlam
si¢ W miejscu najéwietniejszém, tysigcami ognidw
jesniejacem. Swiatla te padaiz z licznych skle-
0w, bogato gazem odwieconych, i z salonéw tak
K{yskliwych, jak gdyby do balu przygetowane
byly. Wigksze jeszcze na mnie ten caly blask
sprawil wrazenie, gdym wychodzila ('wyjechalaz
z ciemnosci. Ten tlum hucznych, wesolyc
ludzi, snujgcy si¢ pomigdzy drzewami, w posréd
ozdobnych, przepysznych magazynéw, cudny
zaiste przedstawia widok. Tu, na illuminowa-
nych gradusach wystawiono kilkaset przeslicznio
wyrobionych zegaréw marmurowych, bronzo-
wych, alabastrowych; tam, na podobnych scho-
dach krysztaly i porcelany stojg; tu znéw, piéra
i kwiaty wyrabiane; tam, posagi, kandelabry,
wazy i inne kunsztowne wyroby. Za niemi
Brzez szklanne $ciany widaé cukry, naéladujgce
rylanty, lalki, altany lub zwierzeta. W dru-
gim sklepie, juz niecukrowe brylanty, lecz praw-
dziwe szmaragdy, diamenty, rubiny i co tylko
zbytek z gustem polaczony mysli¢c moze.
Obok niego skiad sukien mezkich, daléj stroje
i kapelusze damskie; tu srebra, tam owoce i
kwiaty swieze; wszystko z najwigkszym kun-
sztem, z wyrachowang ulozone kokieterya, od-
bija si¢ w tylnych $cianach zwierciadiami po-
krytych, tak, ze oko zfudzone, nie wie, ku czemn
si¢ zwrdcié, gdzie si¢ zastanowié, czém si¢ bar-
dzi¢j zachwycié. Sale zas, ktdre mi sie zda-
waly do balu gotowe, sa to zwyczajne ka-
wiarnie, cale zwierciadtami, lustrami, draperyami
strojne, od ulicy szklem przejrzystem oddzie{one,
zdumiewaja i necq przechodnia. W kolo mar-
murowych, bronzem opasanych stolikéw, licz-
nych widaé plci obojéj gosci; w posréd nich,
schludni, zwinni posfugacze roznosza chlodniki,
cieple napoje lub potrawy. Trudno z pierwszego
razu zmiarkowaé, czy to jaki wspanialy jarmark,
czy jedna z tych uczt, krélom niegdy$ dawanych,
w czasach, kiedy krélowie niezmieniali codzien
ministréw, kiedy ministrowie wiedzieli, za co i
na co podobne uczty swym panom wyprawiaé.
Nieraz tam, mi(;dzky wymyslnemi konceptami,
nasladowano jarmarki, gdzie bogactwa, przepych
i smak dobry orpierwszenstwo walczyly. Komw
si¢ zdarzylo czytat podobnych, zabaw opisy, a
chce ujrze¢ zywy ich obraz, miech pojdzie na

*) Po rozrzucenin dawnych waléw, srodek miasta
niegdyd otaczajacych, powstaly siqd zwane podwala, czyli
bulewary, ktdre staremi i nowemi mazywaja; pierwsse
zaludnieniem i budowlami; drogie swieZzoscia powietrsa
i cisza, jako po wickszéj czeici ogrodami otoczoue, od-
zanczaja si¢; te ma lewym, a tamle na pnwyni brzegu
Sekwany sa. :
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wloskie (des Italiens), Kapucynek (des Capu-
cines), lub im s3siedne bulwary.«

Z ustgpu czwartego opiséw, zobaczmy dzieci
Paryian 1 rzut oka na teatr: ,,Gdysmy doszli
do {ohca ulicy (w ogrodzie Tuileryi), przed-
stawil mi si¢ Swiat inny; $wiat maly, fadny,
zgrabny, émiejacy si¢ i majgustowniéj (czysto)
ustrojony; byloto miejsce wylacznie przezna-
czone dla dzieci. Nic piekniejszego, jak ﬁrono
dzieci w Paryzu, dzieci od lat 2 do 7, kiedy
jeszcze matkom w miejscu lalek za zabawke a
razem za ozdobe stuzg. Kogoz niewzruszy mile
obraz mlodéj matki, prowadzgcéj 1adne, swieze,
rumiane dziecie? Niezaniedbujg téj kokieteryi
Paryzanki; dzieci ich zawsze jakby z pudelka
wyjete, uczg sie zawczasu gracyi 1 zrecznosci,
w licznych zabawach i grach na ten cel wymy-
sélonych. Jedno kijkiem popedza obrecz po ziemi,
tak zrgcznie, aby sie jak najdiuzéj bez wywrotu
toczyla. Drugie wyrzuca w goére kéltko i 1a-

ie go na pafeczke. Chlopcy pelno figléw do-

azujg z pitka, a zarbwno z dziewczynkami
z zadziwiajacg zrgczmodcig skaczq przez linke,
nad glowe i pod nogi ja sobie przerzucajgc.
To ostatnie gymnastyczne éwiczenie, wyksztalca
kibi¢, ‘nadaje gictkodci w poruszeniach, w po-
czgtkowém wigc wychowaniu jest nader ko-
rzystne. ¥) La petite Provence (tak zowig tg
czesé ogrodu) mala prowancya, zawsze prawie
jest otoczona widzami, wielbicielami tego 1a-
dnego pokolenia. Gry i zabawy, jakby sztuki na
scenie wystawiane, majg niezaprzeczong wade,
iz zbyt wczeénie dziect, a szczegélniéj dziew-
czynki, do zalotnoici zaprawiajg. Matki, kilka
razy pokazawszy si¢ w modnéj alei (pobliska
czgsé tegoz ogrodu), wracajg do dziecinnego
placu z przyjaciélmi i znajomymi, a chcgc si¢
pochwali¢ zgrabnoscig céreczek swoich, same je
podniecaja, wmawiaja cheé i potrzebe poda-
wania si¢ za przedmiot podziwienia. Wtenczas
to podwieczorki takze, kostiumowe baliki, ko-
medye, tance teatralne, wigcej moze dla zabawy
matek, anizeli dzieci przemyslane, jeszcze bar-
dziéj rozwijaja i na cale zycie zaszczepiajg t
proznosé. Moze sig traﬁi) ze kto we{st(,:h.nie na
rzygotowang tym sposobem przyszloscig; nie
Plun,;if dla ob%)jgnegopwidza telr: z{idr anizlkdw,
te wzory Albana sg mife, unoszgce! ... Niedlugo
atoli przySwieca ta bloga zorza zabaw i roz-
rywek ! wychowanie domowe, jak stusznie dla
mezczyzn, tak i dla dziewczgt, nie jest zadosta-
teczne we Francyi uznane. Chlopiec wycho-
dzgcy z lat wdzigku i gracyi, oddany do szkél,

*) Gra w . pilke w réinych odmisnach, palant,
wolant, lyzwy, tamice, jeidicnic na komiu i plywanie,
jest to niemal wszystkiem, co podobniez, jak u nas, do
roxsadnéj i uiytecznéj gymnastyki mlodziezy paryskiéj
malezy; nie xaé lazenie po linach, wieszanie si¢ po sznu-
..rach i t. p. wymysly, ktére otwicrajac pole zarobka
szarlatanom, na szwanku czlonkéw i grabieiy cudséj
hlesaeni, koneayé siq swyklo!.....

pobiera w nich nauki wylgczne, specyalne, sa-

'stésowane jedynie do karyery, jaka go czeka, lub

przynajmméj do jakiéj go przeznaczajg. Tam
w systemacie zupelnie przeciwnym naszemu, a
podlug mnie, nieréwnie korzystniejszym dla prak-
tycznego zycia, nie na mnogosci, lecz na dosko-
nalém posiadaniu potrzebnéj nauki grunt zakla-
daja; bo kto chce umieé jedug rzecz doskonale,
niepowinien tysiacem innych zaantaé niepo-
trzebnie umysfu. Czesto migdzy dwoma braémi,
dla jednego jest zupelnie obcém to, nad czém
drugi dni 1 nocy trawi, i wzajemnie. Zaden téz
Francuz, nie wie gdzie Hundsfeld (Psie pole) i
o Batorym nieslyszal, ale w swoim wydziale
nikomun wyprzedzié si¢ mieda. Ztgd tylu cu-
dzoziemcéw wykwintne odebrawszy wychowa-
nie, umiejac wszystkie jezyki, wszystkich krajéw
historyg, wszystkie tragedye Woltera i Lamar-
tyna poezye, niemogg w potrzebie korzystnego
znalesé zatrudnienia; & rodzice ich pami¢tni na
koszta guwerneréw i metréw, pomngc takzie na
zdolnosci tych jenmiuszéw salomowych, tak sze-
roko rozlane, dziwia si¢ nad m'eErzewidzianym
wypadkiém, 1 nie siebie, lecz zIg chgé synéw ob-
winiaja. We Francyi, czy to bogacz, czy ubogi,
kazdy' ma wskazany ed dziecinstwa zawéd; za-
wéd ten zabiera go, ze tak powiem, prosto ze
szk6l przygotowawczych; a tak: niezmammo-
wawszy, anl jednego roku, obszerng przyszloscig
bogaty, prowadzi go przez wazystkie swéj hie-
rarchii szczeble. Ztgd we Francyi, w zadnej oko-
licznodci, nigdy ludzi zdutmych niezabraklo.
Dziewczeta, gdy dochodzg wieku, w ktorym lata
ich z latami matki poréwnane, moglyby zbyt
duza cyfre wynesié, oddane bywajs na pensys
lub do klasztoru, Wychowanie klasztorne wielkg
dotrzd ma wzigtodé, 1 dziwié si¢ temu niemozna,
poréwnywajac je z pensyami zowigkszéj czedci
pelnemi zaniedbania, naduzyé, a czestokroé i
ztych obyczajéw. To wiec wypielegrowane,
wychuchane dziecie, z cukrowych pieszczot rap-
townie przechodzi za ponurg krate, ktérg czesto
w wilig slubu, lub" malo co wprzédy, opuszcza.
Pod tym wzgledem, Francya od swych naddzia-
dow iardzo maléj zmianie ulegla. *)

Co do teatréw paryskich, tak autorka rzecz
prowadzi: ,Przyszio mi na mysl po 2 lozowe
posfaé bilety, co mi si¢ tém latwiejszem do usku-
tecznienia zdawalo, 1z postrzeglszy, ie afisze
dziwnym zwyczajem o oplacie zamilczaja, opa-
trzylam si¢ w oficyalng ksigzeczke, w ktirréj
ceny kazdego miejsca, w kazdym teatrze, byly
wyrazone. VVszelkie wigc szalbierstwo miepo-
dobném mi si¢ zdawalo. Tymczasem nie tak
si% rzeczy majg; kupujgc bilet przed otwarciem
biéra (kassy), niemozna si¢ stésowaé do ceny

*) Zdanie to o pensyach, kiére jest rzetclném
zwierciadlem prawdy; niecchaj sluiy za praestroge dla
tych, ktérzy bex wigledu na uzdatnionych i obycnjlni
zaleconych wspélziomkéw, lada praybyszowi ufajac, mie-
rax jui sacsqdcie daicci i wlasne pmikopaly Loeee



urzedownie ogloszonéj, lecz trzeba te przyjaé
jakg bibrowy naznaczy. Ztgd nieslycha?xel;dzyi']eg-
stwa i naduzycia pochedzg. Cena zas przepi-
sana i tak juz bardzo wysoka, temu tylko stuzy,
co w tloku za drzwiami stanawszy, z kolei bilet
kupi i natychmiast do sali uchodzi. W takim
porzadkn rzeczy niepodobna bylo posfaé kom-
missyonera a) po bilet; po krotkié] wiec nara-
dzie, zdecydowaliémy si¢ pdjsé sami. Palais
Royal b) sa dwa teatra: teatr francuzkim zwany
(thédtre frangais), przeznaczony dla tragedyi i
komedyl wyzszéj i teatr nazwe miejsca noszgcy
(thédtre du Palais Royal), w ktérym drugiego
rzedu komedye i wodwile przedstawiaja. Na
tym ostatnim miala graé tego wieczora sfawna
pamna Dejazet, w jakiejé nowéj bardzo za-
chwalonéj sztuczce. Na ten padl nasz wybér.
(Dalszy ciag nastapi.)

*) Podajemy nadeslany nam, lubo cokolwick spéi-
niony rysunek do ostatniego romansu J. Kraszewskiego,
odsélajqe luskawyeh ciytelnikow do IN. 9. P. L. str. 66.

a) Pyrobnicy i drginicy, pod tém imieniem
uchodzq w Paryin. — &) Palacem krolewskim nazywa
si¢ palac prywatny ksigeia Orlean,

Niesluchaj piosnek.
Do *,*

Niesluchaj dziewcz¢ piosneezek gudlarsy,
Choé ucho glaszcza slowiczemi diwigki;
Zatruty oddech kwiat twéj wiosny swarsy;
Gudlars dba tylko o slawe piosenki.

Piosnka guflarza, to uicisk upiora,

Co w $nie niewinnym krew dziewic wypija;
Z jedwabnych rzeséw, z rumicica, kedsiora, :
Piosnke¢ upraedsie, spokojnodé zabija. '

Slyszalad w bajkach, jak wedrowca zdrady

Wabi na bagna szatan w slota blasku;
Tak guslarz wabi w swoje Eldorado,
Ai wyprowadsi na pustynie piasku.

Bo serce jego, — jak wulkan spalony,
A idealy — jak pajecse sieei;
Westchnienie jego, — jak rozbite dzwony;
A bl¢dny oguik do krésu mu. gwieei.

Niesluehaj piosuek, dia duszy swobody!
Kazda = nich waga ucszucia si¢ ceni;

Uczucie wielkie — diament cudnéj wody,

Ozdoba koron — rosbity, piericieni. L. S.

Nakladem ¢ drukiem Ernesta Ginthera w Lesznie.

—e

(Red. J. Lukaszewie:.,



Przyjaciel Ludu.

Rok szdsty. No. 12, o o s,

e
::’:I v
TN
I
i
R T N
,i.‘:'i" o h
SRR ol
j"“j o o
w:|" ) [ .
RN :
,‘;“‘!l '
| VL P
I ‘j,‘“: '
B ; '
)
| o Y
-3
| 3
. 8
‘f 1 "g
; o &
v i ~
RN A AR
1‘\‘\“':’!“‘}_ ";,3 g
A Q
SECRN >
RIS , S
;;:‘ »'x{.{“l;? ) a

R I [
[N |
e, . | i
S '
', s
.
,

'
v
ot | '

) ! .
[N . v
I '
S [



Ruiny zamka trebowelskiego. ¥)

W dziejach wojen narodu naszego £ami tng
jest obrona bohaterska Trebowli w roku 1675,
ktéréj opis zostawili nam Andrzej Zaluski w li-
stach swoich, Coyer w historyi Jana IIL i inni.
Szczegély jéj sg nastepujace: WWédz turecki,
Ibrahim basza (Coyer nazywa go Kara Mustafa),
po kilku kleskach, ktére Tatarzy poniesli, po-
stanowil kampania roku 1675 $wietnym czynem
zakonczyé. Niesmiejac (choé mial liczne za-
stepy) uderzyé na farstkc; walecznego wojska
p(?lg{iego od dowddztwem Jana III., poszedi
raczéj pod Trebowle. Bylto zamek polozony
na doég wysokiéj skale, otoczony glgbokiemi
fossami i grubym murem, oblany naokol rzeka
Janéw, gleboka, blotnista, dzielacg sie na wiele
ramion. Przystep do niego byl z jednéj tylko
strony waskg i zakryta droga.

Izrahnn basza pochlebial sobie, ze Trebowle
wezmie wpierw, nim Jan III. na odsiecz przy-
byé zdofa. Pragnac atoli oszczedzié krwi Jan-
czarow, a przytém dopigé swego celu, uciekl
si¢ do chytrosa. Nabawialo go obawy meztwo
dowédzcy zamku. Byl nim Samuel Chrza-
nowski, zyd chrzcony, rodem z miasteczka Chrza-
nowa pko Krakowem. Ibrahim mial pomiedzy
jencami polskimi szlachcica, niejakiego Makow-
skiego, ktérego rozkazawszy do siebie przypro-
wadzié, zalecil mu surowo, aby napisal do
Chrzanowskiego list w téj mysli: ,,Nie upiera-
jac sie broni¢ nadaremnie twierdzy, ktéra nie-
zawodnie upas¢ musi, mysl raczéj- o zjednaniu
sobie laski zwycigzcy, niz o $ciagnienin gniewu
jego na twoje glowe. Poddajac si¢ niezmien-
nemu przeznaczeniu, mozesz si¢ spodziewaé wraz
z zaloga i mieszkancami laskawego obejscia.
Wiedz przytem, ze Ibrahim basza, pomimo su-
roW{ch zakazéw Mahometa, moze udzielaé swoje
wzgledy, komu mu si¢ spodoba, a nadewszystko
umie on rozrdzniaé od gminu mezéw dzielnego
serca.‘

Chrzanowski odebrawszy ten list, odpowie-
dzial nan osobno Makowskiemu, osobno Ibra-
himowi. W liscie do Majkowskiego tak sie
wyrazil: ,Nie dziwi mi¢ bynajmniéj, ze bedac
sam w kajdanach, masz dusze niewolnika, ale
pojeé tego nie moge, jak mi Smiesz prawié
o Taskawosci seraskiera po wyrznieciu mieszkan-
céw Podhajec, po twoich wiasnych cierpieniach.
Bgdz zdréw! Waszystko zle, ktérego ci zycze,
jest, abyé 2yl diugo w hanbie i petach, na
ktére zasluzyled. Smieré, ktéréj sogie zadaé
niesmiesz, bylaby dla ciebie dobrodziejstwem.
Odpowiedz dana Ibrahimowi niemniéj byla du-
mng i szlachetng. ,,Mylisz sie“, méwi w niéj
Chrzanowski, ,jesli sgdzisz, ze u nas zfoto znaj-
dziesz: w zamku tr¢bowelskim niema nic wie-
céj, tylko zelazo i garstka wojska. Ale od-

*) Zob. P. L. rok II. ¢t. I. N, 8,
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waga nasza jest bez granic. Nie réj wiec sobie,
ze ci si¢ poddamy: gdy ostatni z nas zginie,
wienczas dopiero zamek wezmiesz. Dobitniejsza
odpowiedz gotujg ci paszcze moich dzial.%

Po takiéj odpowiedzi seraskier pienigc sig
od wscieklosci, wydal natychmiast rozkaz strze-
lania do zamku. Nie zbywalo mu bynajmniéj
na mestwie: nieraz widziano go w przykopach
naglgcego Janczardéw, pomimo gradu kul sypa-
nych z dzial twierdzy. Polacy bronili zamku
na podziw dzielnie: wszyscy pelnili swoj¢ po-
winnosé, a zona dowddzcy, takze chrzcona
Zydéwka, piekna jak Judyth, nie moggc, jak
owa, ucigé glowy spigcemu wodzowi nieprzy-
jaciél, wypadala na czele malych oddzialow
wojska z zamku, brodzila w krwi pohancéw,
niszczyla ich roboty, walczyla na walach.

VVZzakie pomimo tak meznéj obrony twier-
dzy, szlachta podolska, ktéra si¢ do ni¢j schro-
nifa, widzgc wyfom w murach, co godzina sig
powigkszajacy, i obawiajgc sig, aby Ibrahim
wzigwszy szturmem Trebowle, w plen wszy-
stkich nie wycial, utracila odwage. Zebrawszy
si¢ wigc w jedném mieszkaniu, uradzila poddaé
zamek nieprzyjacielowi. Chrzanowska dowie-
dziawszy si¢ o tem, pobiegla natychmiast do
meza, zajetego na walach wydawaniem roz-
kazéw obrony, i odkryla mu niecny zamach
tchérzéw i samolubdw. Dzielny Chrzanowski
udaje si¢ natychmiast do kola tych nikczemni-
kéw i rzecze do nich: »Watpliwg jest jeszcze
rzecza, czy mieprzyjaciel twierdze wezmie, ale
pewna, ze was wszystkich w tém miejscu spale,
Jjesliw podlym zamiarze waszym trwaé bedziecie.
Zolnierze stojg za drzwiami z zapalonemi lon-
tami i na jedno skinienie wykonaja moje roz-
kazy.“ Widok $mierci nieuchronnéj wrécit im
odwage. Zawstydzeni, pobiegli na waly, pra-
gnac hankg te zatrzeé¢ meztwem.

Tymczasem seraskier dowiedziuwszy sig, ze
Jan III. na czele 33000 wojska Trebowh na -
odsiecz idzie, przyspieszal attaki. Twierdza
wytrzymala ich juz cztery, ale szeregi walecz-
nych jéj obroncéw przerzedzily si¢ znacznie i
sam Chrzanowski zaczal sie lquaé pigtego i za-
my$lal juz o poddaniu. Chrzanowska, poznawszy
zamysl m’iia, porywa dwa sztylety 1 biegnie do
miego. ,,Tym cig®, rzecze, ,jesh si¢ poddasz,
przebij¢; ten w wlasném fonie utopie.“ Takg
nadludzky odwagg malzonki swéj zadziwion
Chrzanowski, postanowil raczéj sie w gruzac
zamku zagrzebaé, niz go poddaé Turkom. Od-
parl jeszcze kilka szturmow i oczekiwal boha-
terskiéj smierci, gdy wtém Jan III. nadszed!
z wojskiem polskiem i litewskiem pod Tre-
bowle, pogromil seraskiera i zamek zostal oca-
lony. ghrzanowski zyskal za dzielng obrong .
wyzszy stopien w wojsku; zaloga, précz za-
leglego zoldu, otrzymala nagrode w pienigdzach;
a Chrzanowska, prawdziwa zbawczyni zamku,
ktéra na wdzigeznosé narodu i na posagi za-
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sfuzyla, musiala przestaé na samym oklasku,
Pod nieszczgéliwém panowaniem kréléw z domu
saskiego zapomniano nawet w narodzie o téj bo-
haterce, i dopiero sfawny Jézef Wybicki przy-
pomnial ja wspélziomkom w operze swojéj, wy-

danéj w roku 1788 pod tytulem: Polka, czyli |

oblgtenie Trebowli. Gorzéj jeszcze wyszedl
zamek trebowelski. Nienaprawiano jego mu-
réw, a zgb czasu i niefad, do tylu slawnych
ruin w Polsce,. na widok ktérych rodak klgkaé

powinien, przydal takze ruiny zamku bo-
welskiego’, . W'{}%
ps—

Do redakeyi Przyjaciela Ludu.
Panie Redakiorze!

Gdy wszystko, co si¢ jezyka polskiego tyczy,
w dzienniku panskim wlasciwe ma miejsce,
prosz¢ o umieszczenie nastepujycego listu, ktéry
niedawnemi czasy otrzymalem, a ktéry charak-
terystyczng ceche nosi na sobie miejscowosci.
Dla dogndzenia mieszkancom innych cztféci Pol-
ski, dla ktérych wiele z przylaczonych wyra-
z0w niezrozumialymi beda, dodalem na koncu
stowniczek, przekladajgcy te sfowa z wielko-
pelskiego dialektu na ma opolski.

»Juz téz skonczylem z welna i wywie-
dziawszy si¢ dokladnie o cenach wroclawskich,
i dos¢ oni tam placa, Eod{ug tego tutejszym
kupcom przedalem. Jakoz i nie zle mi sig
wyplacili i latos nawet Zdziebko wigcéj do-
stalem, jak 2qskicgo roku. Jagnigt welna wcale
jest piekna, zwlaszcza z-latosinych. Na te¢
jainigcq welng, choé jeszcze nie czas, juz tu
byl kupiec onegdany, ale niemoglismy si¢ zgo-
dzi¢, bo najprzéd bardzo Zdziebko ofiarowal, a
fotém cheial zaplaci¢ drobng monets, i nawet
‘oprowing. :

,,Chwata Bogu, latoé wszystko dobrze rodzi
na polu i na Igkach. Juz sieklismy dwa razy
i byle fdziebko zaczekaé, znowu bedzie mozna
siec. Rzep nasz pigknie stoi, i prawdziwie pla-
iacy sprawia widok, Perk: téz dobrze zeszly.

Jest ich bardzo doié, i bedzie czem gorzalnig:

opedzi¢. Postaram sig téz, aby lalos lepsze
by?y mlodzie jak przedtém, ale mi si¢ zdaje, Ze
wigegj gatunek wody szkodzil, bo 1 w piwie
czegos niedostaje, i nie ma dobréj smaki. Nic
te jeszcze zlu smaka, zeby tylko piwe bylo

‘dobre na przedaj. Ale c6z? kiedy nie cheg

go pié w goscincu, choé nasz goscinny dobrze
umie towar swoj zalecié.

,,W sadach i ogrodach nie tak pomysluie
idzie. Wyrodzilo si¢ laloé ogromnie dos¢ wa-
sionek, catkie drzewn niem: sy Prz'ykr'yte, i
calki téz lis¢ i kwiat wyzarly. Tepilismy je
jak mozna bylo. Cale weborki niemi zva‘?elnione
wynosilismy i do ogniasmy rzucali. szelako

nic_mozna im bylo podolat, i nie ';\;vi?l'k‘a‘ latos
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nadzieja owocu. Wysokim chwastem tak téz
nasz ,"8"‘5‘l zarosl, ze gankéw jui prawie nie
widad, .

»Swigtojanek, angrestu, i innych takich kierz-
kowych jagid, bo;dzfer podostatk)i,em; ale zhfg;-
szych owocéw jedne tylko aprykozy, ktérych
przecie wgsionk: nie thknely.

yyDo stada naszego jeszczeby nam trzeba naj-
mniéj dwoéch klaczy; slyszalem mdwic, ze na
Eniqznieﬁskich jarmarkacﬂ pigkne teraz bywajg

onie na przedaj; widzialem juz nawet u sa-
siaddw sprowadzone tamstqd 1 prawdziwie
plaine na spojrzenie. Wigc za pierwszym jar-
markiem polet¢ ja tam i moze co dobrego wy-
najde.«

Bardzo doié, wiele; — latod, tego roku; — sidsziebko,
nieco; — lgskiego roku, przeszlego roku; — latosine,
tegoroczne; — one dc.ny, onegdaj; — idziebko, mato ;
l-i-‘nkorrou;;;a,k: i;dznn:" mo:::a y'nk - n'elklfimy, kosi-
D rkty eminkis — bardso dodd, bavdzo wacles

| miodsie, drotdze; — smaka, smak; — na raedaj, na
przedat; — w gosciicu, w karczmie ; — godeinny, karez-
marg; — wgsionki, gasienice; — calkie, cale; — we-

borki, wiadea; — ganki, dréiki; — dwiptojanki,
rzecaki ;— angrest, agrest ; — kierski, krsaki ;—-{apt"n:;:

morele; — slysialem mowié, stychaé ie; — tamstgd,
stamtad; — plaine, mile; — polete, polece,
' Se—

Basza Damaszku.
(Powieéé wachodnia.)

Zaduego kraju dzieje nie liczg tyle nadzwy-
czajnych przykladéw, jak w pazst\’;'ie otoma'xy;n-
skiém, Ze ludzie czgstokroé z najniZszego stanu,
nagle najwyzszy seczyt, potege i wielkodé osiegli.
Zwyczaje 1 ustawy tureckie sprzyjajg téj nagléj

rzgdztw pod zwierzchnictwem Porty zostajycych,
i najwyzsze urzedy u dworu, posiedli $miali,
przebiegli aw_antnrnic{, wyzwolency, ludzie oze-
stokroé z samego steku gminu wzniesieni. Ze
wszystkich atoli przykiadéw, w dziejach turec-
kich orisanych, nie ma_podobno dziwniejszega,
jak bylo wyniesienie na basz¢ Muhameda, baszy
el Adme, wielkorzagdcy Damaszku,

Muhamed i Murad byli synami pewnego boga-
tego kupca w Konstangnopolu, ktorych w wiekn
mlodzienczym odumarl. Synowie odziedziczyli
ro ojcu gnaczny majgtek., Murat trudnige sig
randlem, wkrétce puscizag po ojcu o polowe
powigkszyl; Muhamed przeciwnie, trwoni J
| na z ilk), otoczyl si¢ zgraja mamotrawcz:v 1
pochlebcdw, wylewajgc si¢ z nimi na wszystkie
nierzqdy i rozpusty. Rozrzutne wydatki tai nie-
porzadnego zycia, pochlongly w jednym roku caly
wajgtek Muhameda; poczém i towarzysze zbyi-
kow opuszczali go jeden po drugim. VWiasny
brat nawet jego, pod pozorem, ze Muhamed prge-
strég jego sluchaé nie cheial, zamkngl przed
nim drzwi i widzieé si¢ z nim nie chcial. 'Lubo
to_jest zwyczajna kolé) mamotrawcfw, to' waze-

J : T .

zmianie fortuny; dla tego wigkszg cz¢éé wielko-

T ———
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lako postepek takowy oburzajgce na umysle Mu-
hamesa uczynil wrazenie; posiadajgc atoli hart
duszy niezfomny, nie upadi na sercu, ale meznym
tmystom nieszczgscie swoje zniesé postanowif. Nie
majgc zadnego sposobu utrzymania sig, prosil do
meczetéw wchodzacych o jalmuine, karmige sig

rzynajmniéj nadzieja, Ze i jemu jeszcze pogo-
suiejsze zajaénieje sfonce. _

W tym czasie odprawial sultan w pigtek na-
boienstwo w jednym z gldwniejszych meczetéw
Btolicy. Najwyzs1 dzgnitarze towarzyszyli mu
w najkosztowniejszych szatach; a obok niego
szlo dwéch dworzan niosgcych worki z pieniedz-
mi, ktére sultan, podiug chwalebnego zwyczaju,
wlasnemi rekoma pomigdzy lud rozdzielal. Kazd
pienigdz zloty, ¢zy srebmy, w papierek byl owi-
nigty; a miedzy miemi byly niekiedy i szkietka
w miejscu drogiego kruszcu; ale wtenczas pa-
pierek zwykle zawieral wiersze i nauki ulozone

ez samego suftana i pisane wlasng jegu reka.

wagi te zawieraly pospolicie pochwaly ubé-
stwa i dowcipne przycinki na bogaczéw. Latwo
sobie kazdy wystawl, ze tlum ludy, Post?quoy
wezgdsie za sultanem, daleko chciwiéj chwytat
kosztowry kruszec, niz owe szklanne moralne
odrobiny.

Muhamed przyszedlszy, jakodmy powiedzieli,
do nedzy, wmieszal si¢ jednego dnia do ga-
wiedzi poslﬁpuja,céj za suftanem. Bacznie sle-
dzil wszystkie poruszenia monarchy, a gdy tenze
sciagnal reke do worka i spuscil na tium upra-
guiony deszcz zloty, poclm'i'lcil Jjeden zawinijl_y

apietek. Nie odwinal atoli zaraz swojéj zdo-

yczy, dopiero gdy si¢ ujrzal na osobnosci; ale
jakze bolesnego doznal uczucia, gdy zamiast
zloté] sztuki, szkielko okrggle znalazl.  Wlaénie
chciat je rozbié o kamienie, gdy mu napis wpadt
w oczy téj tresci: ,,Zrecznosé t smialesé nie
jednemu utorowala droge do zaszczytow. s
Zdanie to przypadkiem roznifo si zupe?nie od
imnych zwyczajnych na ten cel wybieranych nauk
moralnych. Muhamed dfugo nad nim myilat,
Koczem schowawszy starannie szklo i papier do

ieszeni, oddalit si¢ pewnym krokiem, zdecy-
dowany, co ma czynié.

Sa w Konstantynopolu kupcy, trudniacy sig
wypozyczaniem rozmaitych sukien, od najkoszto-
waiejszych i diamentami polyskujgcych szat we-
zyra, az do skromnéj odziezy derwisza. Sklady
takowe dla tego najwiecé) utrzymujg sig, ze
w Turczech nagle na dostojenstwa wyniesieni,
spiesznego potrzebuja przybrania. Z tego takze

owodu kupcy owi, oprécz szat, zwykli potrzebu-
Jacym dostarczaé: koni, slug, przybocznéj strazy,
domownikéw i wszystkich podobnych dworskiéj
okazalodoi zwyczajnych oznakéw; przedmioty,
ktére za tygodniowa Iub miesigczng zaplate wy-
najmuja. Do jednego z takich kupeéw udal sig
Muhamed, a poniewaz miat i’ min¢ powazing
‘f rysy twatzy zajmujace, udalo mu ‘si¢ przeto
¥iaktonié kupea, ze mu tenie najbogatszych su-

kien, pigknych koni, pyszmie przyoranéj stuzb
dosturcz;I. yNieuplyngz i gtl:dzlyna, : biedn;
ebrak przemienil si¢ w znakomitego basze, ktéry
8woj§ imponujgcg ming, zachwycajgcg postacig,
wszystkich oczy na siebie zwracal.

Cale to bogate oporzgdzenie obowigzal sie
nasz tak nagle kreowany basza, w bardzo krét-
kim preeciggu czasu zaplacié. Muohamed nie mial
wprawdzie pienigdzy, ale mial glowe nie dla

ksztaltu ?lko na karku, ktéréj, w piekny turban
przybranej, drugie tyle rozuma przybyfo. 8kre-

cil wigc z sworm dworem przed dom brate, a
stangwszy na dziedzincu, wyslal jednego z slug
swoich, aby mu doniésl, ze Muhamed brat jego
iyczz sobie z nim méwié. Murad chcial mu
wlasnie niechetng daé odprawe, gdy przypadkiem
wyjrzawszy na dziedzinieo, postrzegl swietnym
orszakiem otoczonego brata, przedstawiajacego sie
w caléj okazalodci baszy. Muhamed, polyskujacy
klejnotami, nie byt to juz éw wzgardzony zebrak;
— szybko wigc pospieszyl przed prég na jego
przyjecie. ,,Muradzie, odezwal si¢ do niego
Muhamed, nie zsiadajgc z konia, i tylko zlekﬁn
pozdrawiajgc brata, sultan, nasz pan, mianowal
mi¢ baszg Damaszku. Potrzebuje znacznéj summy
pienigdzy, abym si¢ stésownie do méj godnodci
mégl wrzadzié, Przygotuj te pienigdze na jutro,
wyplace ci pdniéj, jak nabrata i basze przystoi.«

»O0by nieba pomnozyly chwale Padyszy, na-
szego milosciwego pana“, odpowiedzia{'h{urad;
psMuhamedzie, przez ciebie opatrzne$é wynosi
nasze familil do godnodci. Odtgd caly méj ma-
{qtek do ciebie nalezy; bierz, ile ci si¢ podoba,

aszo Damaszku; oby o1 Allah wynagrodzil twoje
zastugi ¢ '

Przez noc przygotowal si¢ Muhamed do wy-~
Jazdu: zebral sobi: gwardyg przyboczna, z pigé-
dziesigciu ludzi zlozona, i przydal do swego or-
szaku kilku goncéw tatarskich.” Nazajutrz postal
swego podskarbiego do domu brata, dla odebra-
nia 20000 czerwonych zlotych, z kiérych popla-
cif wszystko, co natychmiast zaspokojone byé
musialo; poczém przeprawil si¢ przez Bosphorus
i obrécil, czy zgadniesz dokad? domyslny czy-
telniku, — oto prosto do Damaszku.

Muhamed nie bylto zwyczajny oszust, jego
rachuba siggata wyzdj. Imponujgca jego po-
stawa, w miejscu, gdzie tak nagle wyniesienia
nie sa zbyt rzadkie, przekonala kazdego, réwnie
Jjak jego orszak, ze to jest istotny przez sultana
na t¢ godnoéé wyniesiony basza. Z poczgtku
odprawial swg podréz w cichosci, dopiero, gdy
si¢ juz znacznie od stolicy oddalif, zblizajac sie
do granic swéj prowincyl, zaczal wszedzie roz-
glaszaé swe wyniesienie i rozdawaé stésowne
podarunki po miastach, przez ktdre przechodzit,
Wazedzie przyjmowano go z cacig przynalezng;
dawal, odbieral upominki u namiestnikéw, '30
ktdrych wstgpowal, a ktérzy przez wzglad na
wyiszg dostojnoéé bassy Damaszku, ale dopﬁ!sbiﬁ,
aby nowy posiadacz téj godnosci na tém szkodo-
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Basza Damaszku.

wal. Gdy juz trzy dai tylko jazdy od Damaszku
byl oddaleny, kazal stangé i rozbi¢ namioty.
Pocsem zawolal swego sekretarza, i podyktowal
-mu list de najznakomitszych emiréw w Damaszku,
w ktérym im donosi, ze wielki wezyr, przenie-
wierzywszy sie sultanowi, popadl w niefaske i
glowe stracit, i ze przeto syn jego, terainicjszy
basza Damaszku, jako wspélwinowajca, na tgz
same wskazeny jest kare. Muhamed napisal ten
list w swojém imieniu, z tym dodatkiem, ze on,
Jjako nowe wyznaczony besza, przybywa wyko-
na¢ wyrek sultanski i rozkazuje Emirom, schwy-
taé natychmiast syna wezyrowego i do jego
przybycia trzymaé pod strazg.

Nim .atoli Muhamed list ten odestal, wypra-
wil pewnego i szybkiege poslafica z rozkazem,
aby si¢ udat do palacu baszy i donidsl mu se-
kretnie o scigciu jego ojca, jako téz, ze i jego
‘samego od przybywajgcego mastepcy ta sama
czeku kara, Skutkiem tego odkrycia bylo, iz
biedny basza, w przekonaniu, ze mu niehybna
$mier¢ zagrazd,’ wiedzqc nadto, Ze nie posiada
mifoici swych poddanych, dopadiszy co predzéj
-tggiego biegana, w spiesznéj wcieczce szukal
‘:cnbl.enin‘, odbieglszy nawet swych skarbéw i

objet. i o

“sig, maradzié, jakie maj przedsiewzigét érodki.’

Wininie, gdy si¢ jeszcze nad tem naradzali, yny;
~bywa dragi goniec z listem podobnéj tresci,” da-

| 1¢j trzeci i czwarty, coraz surowsze przywozgc
rozkazy. Nareszcie Emirowie w wielkiéj obawie,
zeby z ich oporu i zwloki niebezpieczne dla nich
niewynikly skutki, zgromadzajg swych stronni-
kéw i wzywajg mieszczan, aby dawnego basze
uwiezili, a nowego z naleing czcig preyjgé cheieli.
Zebrawszy tlum mieszkancow, udajg si¢ do pa-
lacu baszy, a nie znalazlszy zadnego odporu,
przetrzgsajg wszystkie katy, ale ma prézno.
Rozjgtrzony tlum ganil opieszaloéé Emirdw,
i bylby niechybnie wybuchngl bunt, a nastgpnie
i powszechny rabunek miasta, gdyby z dala mie
odezwaly sie I)Ely radosne okrzyki ludn wita-
jacego basze. Za chwile nadjechal sam Muha-
med, otoczony $wietnym orszakiem, rrucajgc ob-
ficie pomigdzy gmin zloto na wszystkie strony.
Pierwsze jego stowa, gdy zsiadl z konia przed
palacem, byly: ,,gdzie jest winowajca? Ta
wnodé, ten ton rozkazujttx , zmieszaly Emirow.
Wasza wysokosé, (odrze I jeden z zagadnienych
Emiréw pokornie),raczy nam przebaczyé: zapewae
odebral prywatne doniesienie z Konstantynopols,
albowiem, gdysmy palac opanowali, juz go nie
bylo. — A wiec uciekl! zawolal piorunujgeym

glosem Muhamed. Nedznicy! wiedzcie, ze ‘moje

‘ . o .+ |l rozkazy sy rozkazami samego suitana; waszemi
_* 'Emirowie odebrawszy list, zebrali.sig, .chcgc-

glowami odpowiecie za zbiega! Precz z eblieza
mojego! wkrétce poniesiecie karg, na jaky za-
slugujg ci, co tak jak wy, pelnig rozkasy na-
szego najmilociwszego pana. - - .
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2 rzucila pomigdzy Emirdw postrach
i t,g:‘;:.m .tlauz byt baspza s\?tzojq sz_czodrol.) woscig
ujgl sobie gmin~ prosty, nie mozna wigc bylo
mysli¢ o odporze. Stroskanych srodze, kazal po-
jedynczo Muhamed do siebie przywolywaé; a
Jowéciqgnqwszy swdj gniew, przyjmowal ich
askawie, 1 hojnie obdarzonych skarbami swego
poprzednika, do doméw puszczal. Tym sposobem
trwoga przemienifa si¢ w powszechng radoéé, Emi-
rowie tak zastraszeni, nie émieli bynajmniéj doma-
gaé sig;ahy nowy basza, podiug zwyczaju, wyiszym
urzednikom, czyli szlachcie, firman sultanski z no-
minacyg na basze pokazal, kontenci, ze im ich
opieszalodé wzgledem ostatniego baszy uszla
bezkarnie. Tymczasem Muhamed, ktéry w isto-
cie wielkq posiadal zdatnosé, zaczgl swoje rzady
od ulzenia ludowi cigzardw i zniesienia naduzyé
swoich poprzednikéw, w dajgc zbawienne prawa
i biorgc pod szczegdlniejszg opickg przemyst i
rélnictwo. (Rouniec nastapi.)

Kronika literacka.
Wspomnienia moje o Francyi.
(Dalszy ciag.)

ietracgc ami minuty, jeszcze z geba pelng
deseNr:)t:Véj qgmszki *), pospieszylismy do sien:
teatrowych. Tam juz wielka gromada .czg'ka-
jacych, cale whijicie zalegala. Dowiedzielismy
sfg od bzczesliwszych, to jest 'bl.l?.(q drzwi sto-
jacych, inaczéj mowigc, wezesnicj przybylych,
a zatém dawni€j cze z:qucych,' zf :z: .:znesn ﬁ
© i ozemy si¢ spodziewaé otwarcia. ]
ﬁ‘;tilgx, jeigli ic‘il t;le tylko bylo, bardzo mi
dlugie wydawaly, coraz wigcej bownefn
bywalo kandydatdw do drzwi, coraz si¢

{ z16j tHoczyli, trqcz}li, “:pyc'ha}h. .Juz wyczer-
awszy ¢aly zapas CIel'PllWOSOI,' mialam ochote
u teatrowl francuz.kiem? zwrocié, l}le_dﬁ' na-
reszcie skrzypnely podwoje. Ach! to juz koniec
naszego utrapienia! zawolalam_radosme...; To
dopiero peczatek; odrzecze mdj towarzysz! -
Dreszcz po mnie przeszedl; spojrzalam, co sig
dzieje przedemna, ale procz plecéw poprzedza-
jacych mnie, nic wu'lzle.é niemoglam. .C.o pare
minut posuwalis'uny si¢ jak w processyl i znéw
zastanawialismy s1¢, jak!)y po_]azd%Przgd b?.lem,
czekajgce na \vysladajchch. 1ewiedzialam
reyczyny tak powolnego 1 utrudzonego postepu,
recz uroczyécie sobie przyrzekiam, raczej wszy-
stkich widowisk sig zrzec, niz si¢ drugi raz
uééi¢ na podobng prébe. Po noywym w przej-
sciu drzwi trudzie, przekroczyliimy nakoniec prog
sieni. Mniemalam, ze za jednym krokiem juz
w loiy. si¢_ujrze, a to dopiero weszlismy w ja-

sig

% W Paryin swykle daja grsake iim;)wl'a‘,-_gﬂh-'
wang a2 talersyku i pecakirowaus, pa wety, . PR

1%

.-, (LTgbvesys, pracatapié w. oganic,

kas wyzka, dzielch'sieia przegrode! mi dzy dwa
drewniane parkany! Tam jeszeze wo niej pra-
wie pestepujac, bo tylko po dwie osoby fron-
tem, popychani z przodu i z tylu, stawajgc co
moment, slyszelismy tylko sykanie nadto scinio-
nych, lub jek tych, ktérym nastgpiono na noge.
Wygladalismy zaiste, jak trzoda ciasng drézyna
pedzona!....
Zowie si¢ to w Paryzu ii¢ za ogonem (aller
4 la queue) a); takim to smutnym sposobem
otrzymuje si¢ bilet za frankéw pieé, to jest
zlotych oém od osoby! Wyznaje, iz bylabym
chetnie parg frankéw dolozyla, dybym” mogla
by?a rzewldzie¢ okrutny los, jai.i mi¢ czekal.
I niesziwi{am si¢ tym, co wolg przystaé na
zdzierstwo bidrowych, a wczesnie kupionym bi-
letem swobodnie miejsce swoje zajgé. Juz mi
sifik_wszystkieh zabaw odechcialo i pragnelam
tylko wycofaé si¢ z tego zgielku, lecz to mje-
odobng bylo rzeczg. Ani naprzéd, ani w tyl;
Kaide poruszenie, chotby o zycie chodzilo, bylo
nam wzbronione. Towarzysz méj utrzymywat,
ze to wszystko dla porzgdku sie dzieje. Mnie.
malam wtenczas, Ze to zdanie jest skutkiem
owego powszechnego uwielbienia dla Paryza,
ktére zawczasu wszystko milém i dobrém znai.,
dowaé w nim kaie; bo Paryz ma tego rzqd’u
czcicieli. Pézniéj jednak przekonalam sig, iz
niebylo w niém fafszu. Nic okropniejszego, jak
w Paryzu zgielk bez porzadku i hamulca. ~Kto
z niego wyjdzie przLiycm i przy wszystkich
czlonkach, niech stokrotnje dzigki Bogu “zlozy!
Francuz w zgielku wyzuwa sig z wazelkiéj mie
tylko grzecznoici, ale nawet ludzkoéci; o sicbe
tylko dhaly, potraca, wywraca, chodzi, depce
po _stabszych; sfowem, wpada w jakgs wyuzdane

dzikosé. *) Szezeiciem, ze wszystko w tym Swie-

a) Czytaj Priyjacicla Ludu, Nr, 28. 3 12. S snin
1838, urm’n 22. d "

*) Dia dopelnicnia obraza prawdy, zalyczam pare
szczegoléw z rokopismu mege: Opisanic beistronme
szcacyodowe Pury:’.a, z ktérego nie jeden juz artykut

isma krajowe dawniéj drukiem oglosily. Dajmy, n. p-:
ze Talma jaki lab Raszel na sceng ma wystapic, uwia-
domiona o tém publicznodé, Pewna natloku, o niepewna
miejsc, przemydliwa nad sposobami destania si¢ w teatr.
Nadchodsi dsien, cickawos¢ od rannych godzin spre-
wadza widza, dciaga cholote, ktéra na mocy przepisn
porzaslka przestrzegajge, od okienka kassy (kratami i
kratkami warownego) parami sxykuje sie i tworsy
w miare praybywania eséb tak awany ogen. Iani, pe-
wni sicjsc, lub od faktoréw z nabytemi nadbiegajac
biletami, przed teatrem na podobicnstwo pszczdl w ulu
wylegaja, pory wecinienia si¢ upatrujgc, Spoinjeni,
a walk¢p sapewnié sebie cheacy, welodzy » ‘zast¢pcami
ugkyskami _ogana o, stanowiska w ublady, ktite wedle
dlugodci jego wirdd zapér, szrankdw, poroex i t.d. dicres
az na ulice publiczng wodzouego, to Jjest w miarg odle-

lodci od kassy na réime przychodsy ceny. Pozhyl pe-
ejmca’ 200jd i mozolu swe stanowiske, (o biezy ewa-
fémw kosier egona i ma nows stojke odbywa; ﬁ-ynn‘éq,
5 poki gic tylko da, strpapy jeg» pracdluin. Beag Boss!
zewszad wmak .4,
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cie ma koniec; ujrzelismy nareszcie i my koniec
zaparkanionéj przegrody. Za nig byl rodzaj
okienka, czyli raczéj dziurki, przez ktéra poda-
wano bilety, a odbierano pienigdze. Czas Eo-
trzebny do téj zamiany dla pierwszéj wycho-
dzacéj z zagrody pary, wstrzymywal dalsze.
Ztad takie utrudzenie, nudy i przykrosci. Ku-
piwszy bilety, weszlidmy do drugicj sieni, gdzie
je od nas odebrano, przejrzano, rég kazdemu
oddarto i wskazano, na ktére schody udaé sie
mamy. Na kurytarza lozowym, wyskoczyla na-
rzeciw nas stara haba z pekiem kluczéw u pasa
1 z okularami na nosie. zigwszy poobdzie-
rane bilety, zblizyla je do kinkietu, spojrzata
i potrzasfa glowa, odsélajac mas do drugiéj
odzwiernéj. Druga, podobna pierwszéj baba,
przejrzawszy bile:{, powiedziala, Zebysmy sie
na lews strong udali, gdyz na prawéj wszystkie
pierwsze miejsca juz s3 zajete. Tém smutniej-
szg dla nas byla ta wiadomos¢, ze slyszeliémy
zaczety juz sztuke. Pocieszajac si¢ mysls, ze
zwykle od najlichszéj zaczynajlg, spiesznym kro-
kiem okrgzyliémy caly sale. — Na lewym skrzydle
nowa nas spotkaia klucznica; ta oswiadczyla,
ze ani jednego frontowego miejsca niemasz; a
gdysmy jéj na polzartem reczyli, Zesmy kilka
rzinych widzieli, to rzekla: juz s§ zaméwione
rub zatrzymane chustky albo kapeluszem, kté-
ch panstwo widzie¢ niemogli. Mam tu wpraw-
?zie dwa tylne pod numerem 3, ktére jezeli
beda dogodne, mozna je zajgé,- inaczéj panstwo
chyba na drugie pigtro si¢ udadzq; to méwigc,
otworzyla mam numer trzeci; tam, juz czte
miejsca byly zajete przez samych wprawdzie
mezezyzn, lecz widaé bylo g ich miny, iz zaden
niemial ochoty ustapié swego krzesia; tyle tylko

gueue! & la quewc! (w ogon do ogona!); .-ih nawet
popierany, porzadek w szeregach nsprawia. Biada
nicjeduemu, ktéry sic pomieday podebnych amatoréw
dostaje ; tlok, znéj, szturbance; ilez mocy ducha, twar-
dodci barkéw, ilez wytrwalodci niewymagaja? .... Wy-
bija przed zmaczeciem godzina; kassa otwarta, perusza
natychmiast i meeniéj burzliwe szranki, podwaja nic-
cierpliwodé, dcisk, wraawe, ktory zbrojne i gesto ros-
stawione czaty (zandarmy sz karabinami) zaledwo po-
wiciagnaé xdolajs. Pochwycony, ledwo nie 5 urwa rcki
s okienka bilet, pedsi kn scenie widza i wtraca w parter,
odmgt prawdziwy rozhuksaego morza. Susy, skoki po
lawkach, popychania, przcpadauia, podsiadywania wza-
jemne i t. p., wszystko to ma micjsce i do porzadku
dziennego naleiy; wzdymajq si¢ coraz to bardziéj hal-
wany, przepelniaja miecjsca, znaczy nadto x szyj zdej-
mowane chustki przewiasaniem lawki, dla praybyé jeszcze
majacych nowe uc:elili; rozumialbyé, ze jaz szpilki
niesatknie! jako tywo, kliuuje si¢ praybyss o sto aie-
kiedy krokéw od kolegi wolany, tlacze drugim calouki,
sam wlasne obrabia boki; zle, gdy z bocanych wszedlszy
drzwi, wzdlui ciasng lawke przebywa; gorzéj, kicdy od
tylaych smusgony wchodsié, prsedziers, krayzuje siq.

tarassowane przejicia, miccierpliwodé, niewyrozu-
mialoéé, nicuzytodé, wsaedzic i zawsze na przesakodsie
niejednemu az krwawy znéj wytocza. A chociazby dla
matloku, wielu ni widsied, ni s .{ncé, ani dychaé mialo;
nic to nieprzeszkadza, drscé jednak, tloczyc sic sawsse

ﬂ

odwrociwszy glowe, aby sykngé na zmak cicho-
$ci, smial s%q dalé;? i { asll:?wal sztuce, nie-
troszczgc si¢ bynajmniej, czy siedzacy za mim
widzi co, lub mie. W naszym kacie nietylko
nic widziet, ale nawet wygodnie usigdé niemozna
byloe, czego po calodziennem utrudzeniu nogi moje
gwaltem si¢ dopominaly. Zaczelam si¢ tedy
naklaniaé ku drugiemu pietru, méj towarzysz
zaé byl zdania, aby wsungé w reke pare fran-
kéw babie (ouvreuse), gdyz to jedyny jest spo-
séb otrzymania miejsc wyiodnych, zwlaszcza,
zesmy ich pelno przed sobg w inmych lozach
niezajetych, widzieli. Taki nielad, takie od-
sélania bez wzgledu na miejsca oznaczone bile-
tem; ta, ze tak powiem, serya oszukanstw i
zdzierstwa bez miary, tak mi¢ oburzaly, iz wi-
dzac, ze odzwiernéj chodzi tylke o wyludzenie
pary frankdw, po ktére co moment pod rozmai-
tem: pozorami do naszéj lozy zagr dala, jak
najusilniéj opieralam si¢ temu, i wxﬁahm wy-
rzec si¢ ceny pierwszo pietrowéj lozy, na drugie
udajgc si¢ pietro.
(Ciag dalszy nastapi.)

Ksiadz Kajetan Kamienski.

W éwiecie moralnym, réweie jak w fizycz-
nym, wszystko potrzebuje pewnego popedu, aby
szlo naprzéd. Nieraz jeden wielki czlowiek, je-
dna myél szcz¢dliwa, a nawet jedem goly prazy-
padek, zrzadza nieprzewidriane odmiany, porussa
cale naredy, posuwa oéwiecenie i wymalazki
o wieki. Dowodem tego miedzy inmemi jest
u nas zakon Pijaréw. Dopéki si¢ w nim Ko-
narski nie zjawif, nie roznif si¢ on w niczém od

.

gotowi! ... Cé% to? dla Boga! Csy salto mertale?...
micinacséj; ... cisnqeego si¢ praex swarte barki, koalicya
rak bierze w opieke; pcha, n¢ka, rzuca nakonieec po
uad glowy widzsa widzom! ten pada, tlucze drugichl...
powszechna zrywa si¢ zawierucha, wyZsze nawet micjsea
udzial biera, sewszad wrseszcsq: & la porte (sa drawi),
niewela za teatr, i prsy braku edporu, wymiotoqé na-
wet gotowi. Potalnodé w attakowanym, szkodliwsza tam
nad ghurowaty rubasznosé ; stadto tak czesta na Zimnyeh
Anglikéw napadé; Iatwe x mich ofiary! Niedosyé ma
tém; spada praypadkiem kapcluss; muie wojazowad;
peda,. jego ciska jeden drugiemn, émiga i najdalsze
wyiezych nawet miejsc katy zwiedza, pomiasta, Inmi
tymczasem szpiecierpliwieni gwizdia. {wYuczq, bebnig
lab turajq. imni gdacza, krakaja lub miaucsa, by eco
predzé) odsunione. Trafniejszy wyskok niby dowcipu,
wymyst lub zdarzenie, zapijanie lepsae i t. P émiech,
chychoty pobudza lub oklaski wzrusza; ez mnakoniec
Iiloiciwy czas, wladzca wszech rzeczy, uchyla kortyne
i kladzie zwykle tame wszelkiéj rozpudcie; jakoz ma
widok sceny magla po bursy cisza, kaidy odhkrywszy
glowe, w miecjscu utkwiony, milesy i x nateieniem
wszelkie ku scenie swraca smysly, tak dalece, e mialby
si¢ znaledé smialek jaki i przerwaé milcsenic, maxyma
parteru, prawa dajacego: <kto zackowaé si¢ nicumie,
nicwart byé z nami!«.... wszystkich porussa, i kommenda
piadrswil piorunem skutkuje...... .
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Ksigdz Kajetan Kamaienski,

innych zakondéw. Ale skoro wiclki ten mgz
zbawienne w nim reformy zaprowadzif, wyscigngl
natychmiast wseystkie reguly it wydal znaczng
bardze liczbe stawnych ludzi. Z {ona tego za-
konu wyszli: Ostrowski, Skrze(yskn;'.liod!ow"skl,
Dogiel, Wisniewski, Zaborowski, Osinski, Kra-

. jewski, Siarczynski, Kopczynski, Dmochowski i
tylu innych uczonych. .

Rycina niniejsza wyobraza jednego z tych za-
stuzonych krajewi i maukom zwolennikéw 4. Jo-
zefa Kalassantego. Wielu moze z czytelnikéw
Prayjaciela Ludu przypomna sobie w niéj rysy

~ twarzy X. Kajetana Kamienskiego, prowincyala
niegdys XX. Pijardw i rzqdzoy koawiktu na
Zoliborzu. Urodzil on si¢ dnia 4. Stycznia 1758
w wojewddztwie krakowskiém. W roku 1777
wstgpil do zakonu Pijarbw w Podolincu, a ukon-
czywszy navki, sam wykiadal je napreéd w kol-
legium nobilium w Warszawie, a pézniéj w Gorze.
Nastepnie powolanym zcstal na prefekta tegoz
kollegium nobilium w W arszawie, a w roku l§q1
wyniesiony na rektora, urzad ten lat kilkanascie
eprawowal. Gdy w roku 1807 kollegium nobi-

lium Komarskiego na lazaret wojskowy obréeo-.

nem zostalo, a innego gmachu o um'iesz.czenia
kilkunastu nauczycieli 1 konwiktoréw niebylo,
Kamienski rozpuéciwszy polowe ostatnich, prze-

niés! konwikt napreéd do dawnege kollegium,

‘@ péiniéj na Zoliborz (joli-berd, pigkny brzeg)

za miastem, i pomimo waejennych owych czaséw,
urzgdzil tu waet dom na 50 uczaiéw i pietnastu
nauczycieli, uczgoych w 6. klassach, i stal sie
wiascinie zalozycielem - tak wzigtéj w swoim
czasie szkoly na Zoliborzu. Précz tego opatrzyl
nowa te niejako szkole w muzea, powiekszyf
Jéj biblioteke i trudnigc si¢ administracyg insty-
tutu, nieprzestawal w sim wykladaé mauk zwiellq
korzyscig mlodziezy. WV nagrode licznych zaslug,
Towarzystwo przyjaciél nauk przybralo go za
swego czlonka, a zgromadzeme XX. Pijardéw

mianowalo fo swoin prowincyalem. Wydal
nastgpujace dziefa:
1. Grammatyke niemieckq, w Warszawie
1790 roku.
2, Grammatyke francuzka Vaillego, prze-
robionq. :

3. Grammatyke francuzkq wlasng,w War-
szawie 1799 roku.

4. Rady dla pospélstwa Tyssota, = fran-
cuzkiego na jczyk ojezysty przefosyd.
W Warszawie 1785. 2 tomy.

Naktadem i drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie.

(Red. J. Eukaszewics.)
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Lady Estera Stanhope.

Czytalismy niedawno w pismach publicznych
krétkie doniesienie w tych sfowach: ,,Po diu-
giéj chorobie pozegnala sit;‘ z tym swiatem
w Dschuni, w Syryi, w 64. r. zycia Lady Estera
Stanhope.* Nic wigcéj niewspomniane o dzi-
wnéj téj kobiecie, ¢o sprzykrzywszy sobie Europg,
na pustyni wséréd dzikich Druzéw i Turkoma-
néw osiadla. Niebylo i niebedzie w dziejach
wachodu tak dziwnego zjawiska, jakiém bylo
ukazanie si¢ Estery Stanhope. Wystaw sobie
na gruzach Palmi:z zgromadzonych 40000 Ara-
bow, wolnych jak pszczoly, przenosg{e sie
z jednego kwiatka na drugi, goracych jak pro-
mienie sfonca, stepy Syryi rozpalajace, stojacych
w milczeniu, podziwiajacych core zgaslego Stuar-
téw domu i mianujacych ong k.sui‘znq pustyni,
krélowg Palmiry; spytasz sig, zkad ta nie-
wiasta, co jakqs nieznang, czarodziejska mocy
opanowala umysfy Muzulmanéw i rzgdzi nim
pedlug woli swojéj. . )

Lady Estera Stanhope, méwi Lamartine w po-
drézy swojéj pe wschodnich krajach, byla sio-
strzenicg Pitta, po ktérego s$mierci opuicila oj-
czyzne, aby obce zwiedzi¢ kraje. Mloda, pigkna,

\ .

bogata i utalentowina dama, wszedzie byla przed-
miotem podziwienia; wielu staralo si¢ o jéj
reke, tak Anglikéw, jako i obcych, lecz dumna
Albionu cérka, postanowila jui wtedy niewste.
powaé w zwigzki malzenskie, ze plany swe
oetyczne mogla przywiedé¢ do skutku. Po kilku
tach podrézy po Europie, udala si¢ naresz-
cie Lady Estera z licznym dworem do Stam-
bulu na ciggle mieszkanie. Niedowiedziano
si¢ nigdy, co spowodowalo Lady do téj we-
dréwki; jedni domyélali sie, iz émieré mfodego
angielskiego jenerala, poleglego nadéwczas w Hi-
szpanii, a mifego sercu Lagy, byla podrézy
przyczyng; inni znajdgwali powdd jéj w zy-
wym temperamencie damy, pragngcéj czegos
nadzwyczajuego. Po kilku lat pobytu w Ca-
rogrodzie, wsiadla Lady na okret angielski,
zabrawszy z sobg wicksza czeéé swego ma-
jatku, i mnéstwo podarunkéw bardzo kossto-
waych, i kazala si¢ zawied¢ do Syryi. Wielka
burza zgruchotala ten okret przy odnodze ma-
krejskiéy na drodze do Karamanii; skarby Lady

zatonely, sama tylko cudem prawie uratowang
zostafa.
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Strata tak wielka niepotrafila jednak odwieéé ||

zapalonéj kobiety od uskntecznienia raz powzie-
tego zamiaru, powréciwszy bowiem do Londynu,
i spienigzywszy sweje posiadlosci, wsiadia po-
wtérnie na okret 1 wylgdowala szczesliwie
w Latakieh (dawnéj Laodycei). U stép Libanu
wybrala sobie mieszkanie, niedaleko Palmiry,
owego miasta siynnego pamowaniem Zenobu.
Europa sprzykrzyla mi sie¢, powtarzala czesto,
B e T rotatnofeis soantnd foot micech
swojéj jednostajnosci; smutno jest mieszka-
jacemu w jéj krainach patrzeé na niegodne wol-
noéci narody, przyszlodé przedstawia mi si¢ jako
obraz nieustannych zamieszan i krwi przele-
woéw.% Nabycie jezyka arabskiego, poznanie
charakteru i sposobu zycia ludéw, wsréd kté-
rych zyla, zajely odtad calkiem Lady Stanhope.
Na czele licznéj karawany, z bogatymi darami
dla szeikéw rozmaitych pokolen, zwiedzila po
kilka razy Jerozolim¢, Damaszek, Aleppo i calg
okoliczng pustynie. Pochéd jéj réwnal tryum-
fowi zwyciezey jakiego, wychodzily bowiem
naprzeciw jej wszystkie pokolenia, do ktérych
si¢ siedzib zblizala, witajgc jg z chlebem i solg
w reku, wérdd piesni i radosnych okrzykéw.
Nazwisko swoje rodzinne zmienita na imi¢ Cyda;
okazalosé i przepych, z jakim przyjmowala do
mieszkania swego skladajgcych jéj hold i usza-
nowanie Emirdéw i rdznego rodzaju pielgrzyméw,
niemniéj zachwycaly wszystkich, jak przyto-
mnos$é umyslu i odwagn w niejedném nieEez ie-
czenstwie okazywanme. Europejczykéw rzadko,
Anglikéw nigdy do siebie mieprzypuszczala.
Z okiem ku niebu wzniesioném prze gquala czesto
noce cale, zatopiona w marzeniach bujnéj swéj
wyobrazni; we doie uczeszczala do groty slyns-
cego swojg poboznoscig derwisza, aby u nég
jego, w pokorze serca, sluchaé ustaw Koranu.

Skromne j€éj z poczgtku mieszkanie, zmienilo
si¢ wkrétce, jakoby za dotknigciem laski czarno-
ksigskiéj, w palac pelen 0zddb i okazalodci
wschodu, a przy nim powstal ogréd z drogami
wysadzanemi cedrami 1 myrtowemi drzewami.
Pielgrzym, ktéremu dozwolono zlozyé czesé kré-
lowej Palmiry, zastawal jg leilcq na wezglo-
wiu, w pgsowym zawoju, w sukni bogatéj, na
8posdb wschodni, z ataganem przy boku, i szty-
letem bogatym, pod énieing piersiy ukrytym,
Cala postawa La { byla powazna, rysy twarzy
szlachetne i mile, krok powolny, caly ruch ma-
jacy w sobie cos majestatycznego.

Lecz caly ten urok otaczajacy jg, nikngé
zaczgl wraz z upadajgcemi docljm mi, tak, 1z
palace jéj w kilka lat przed $miercia przybraly
postaé smutoego klasztoru, i nikt niepytal sie
weale o krélowe owa, co oplywajgc w dostatki,

odpisywala firmany, zapewniajgce niedawno
zpieczny xochéd pielgrzymom, wéréd rozbdj-
niczych synéw pustyni.

e ]
—————

Krouika literacka.
Wspomnienia moje o Francyi.
(Dokonczenic.)

Nietrzeba sydzié, ze tego rodzaju nielad, te
oszustwa, w teatrach tﬁ‘l’m drugiego ri¢dw
uchedzg *), ktérych partykularni sq przedsi
biercami; w czterech (pieciu) pierwszych tea-
trach, krdlewskiemi zwanych, pod opickg rzgdu
zostajycych, tez same sy naduzycia, a w maj-
modniejszym i najdrozszym, to jest w operze
wloskiéj, najwieksze bywajg szachrajstwal....
— Na_drugiém pietrze, po wielu trudach i za-
bieﬁach, dostaliémy sig nareszcie do miejse, w kté-
rych jezeli naszym fizycznym istotom mebylo wy-
godme, trz{ynajmniéj moralnie zadowolnione byé
mogly, bosmy slyszeli i widzieli wszystko de-
skonale. Nie moggc ani reka, ani nogq poruszyé,
ale Yatwiéj znosi¢ ten rodzaj tortury, calg uw

ku scenie zwracalam. Wysluchalam tak dwie
sztuki, kazda we 2. aktach, a migdzy wszy-
stkiemi zaletami wystawy, najbardziéj zdumia-
fam si¢ nad rozwiozloscig ich osmowy: mysli
swawolne, slowa dwuznaczne, z najwickszemi
przyjmowano oklaskami; polozenia czgéciéj nie-
skromne, niz czule, grunt rzeczy niemoralny, in-
teres zast&piony dowcipem, wszystko to zda-
walo sig do smaku publicznodci przypadad.«

Daléj, oddajgc autorka sprawiedliwe po-
chwaly grze artystdw, a pannie Dejazet szcze-
golniéj, dla znuzenia i paru wyszedlszy na
wolne powietrze, przytacza sceny, jakich byla
swiadkiem z narzucania przez nﬂcznikéw bile~
téw do sasiednego tamze teatru framcuzkiego,
a za bezcen nabywszy podobne, na koniec re-
prezentacyi don udafa si¢, dla zobaczenia slfa-
wniejszé) jeszcze aktorki, znanéj panny Mars,
ktérej najsprawiedliwszych nieszeczedzi pochw
réwnie jak samemuz teatrowi, lubo dzié dla
skazonego gustu publicznodci mniéj uczeszcza-
memu.

Dawne czasy, zbidr staroiytnodci p. Somme-
rard z niekorzystng fizyonamiui jego szkicy; St.
Denis z grobami l&yw francuzkich, pensya
corek calonkéw legii honorowdj i t. p. sxczegéfy,
rozdzial piqty zajmuja, i nie hez interessm
czytanemi by Szisty modom podwie~
cony, & #iddmy pojazdom publicznym przeks-
zany. Przygody, jakich autorka puiciwszy sie
wszechwozem, czyli omnibusem, na odwiedzenie

.w dalszéj ozedci miasta sobie Zyozliwych, jest

zaiste najtrafniejszym opisowym obrazem afa-
rzeczenia, atoli powozom w ogéle publiczaym

*) Teatra pierwssege rigdw nasywajs sie Insesdj
krélewskiemi, maja loie dla pmujge’e::jlm'nq i po-
bierajg xe skarbu publicznege zmaczme mpne'L. R Pp.:
sama wiclka opera, do péimiliona okladem frankéw
rocznie; do tych naleis, précz opery, na:rfanmh’,
odeon, opera wloska i komicina, ressta omnicy-
sych albe drugiege ricdw nossa naswy, lwoi‘d po-
wykssych micuzywajqe,




paryzkim czynione, nie 89 sluszne; od woli
albowiem najmujgcego zalezy wybdr lepszych,
rzgdnych i najwygodniejszych w swiecie, ja-
ri’em n. p. 83 karyolki n&cabriolets) it p. mig-
dzy tysigcami tysigcéw fiakréw, wszelkim stanom
, i moznosci 0séb na kazde skinienie usfuznych.
Ci szczesliwi, ktérzy to najdrozsze dobro na
ziemi, czas, na czytaniu plonnych romanséw mar-
notrawig, znajdg najrzetelniejszy i najbogatszy
6éd literatury rzeczonéj, przez autorke spo-
rzgdzony, i to w obu nastepnych ustepach dziela
wspomnies; wskazane tamze celniejsze wybo-
rowe pisma tego zawodu, niemniéj szczegély cie-
kawsze o pisarzach samych, nie bezkorzyici dla
wltraczytajqcych zostang. Przyjaciele teatru,
réwnie jak nieprzyjaciele skazemia sceny dzi-
slejszéj w Europie, ci pociechg, tamci zaZ prze-
strogg, a moze i nauk¢ z przejrzenia krytycznego
rysu odnies¢ bedg mogh. Mi;dzy autorami i
nasz Mickiewicz chlubne zyskaf tam westchnie-
nie!... Ma swoje miejsce i Hoéne Wronski,
dawny inzynier polski, transcendentalnodcig wyo-
braien i marzen w Paryzu slyomy, przez de-
likatnosé autorki pierwszgq tylka gloskg W.....
przytoczony ; proces z Anglikiem Arsonem, jako
ami ogloszony i u mas jest doé¢ wiadomy.
Poezya dzisiejsza 1 jéj trzyszloéé, niemniéj roz-
wazane 8§ przez autork¢ lubo w rodzaju lzej-
8zéj niwy, salonom szczegdélniéj poswiecanym. —
Przebiegajgc autorka w koncu rozdzialu dzie-
sigtego stan muzyki i niektére z produkeyj dzi-
siejszych kompozytoréw francuzkich; tak dalece
niejkorz stne o artystach i samymie kraju wy-
daje zdanie, ze w koncu zaprzecza calemu na-
rodowi francuzkiemu nietylko kompozytoréw i
muzyki narodowéj, ale jeszcze na domiar pote-
pienia odmawia Francuzom ‘nawet braku uczucia
muzykalnego ! .... Bezstronnie rzeczy biorgc, zdaje
sig, iz zIy humor pewnym niesmakiem zapra-
wié musial piére piszzcéj, trudno albowiem by
zdania podogne ucho dla si¢ znalazly; a jedno
wydarzenie Majerbera, mie jest dostateczn
powodem do rzucania brzemienia pociskéw {u-b‘
wyrokowania o wyzszoéci opery drezdenskiéj
nad paryzkg! Czytajacemu zreszts, nietrudno
jest spostrzegal i pewne sprzeczmosci w wydae
wanych zdaniach, na ktére nieraz, jak w ciggu
dzie{a calego, tak i tu, natrafiaé sig daje.
Zywot domowy i publiczny ksigznéj d’ Abran-
tes (Junot) niemal caly jedenasty zajmuje roz-
dzial i przyjemnie i uzytecznie czytaé si¢ daje.
Toz samo powtérzyé mozna o Sesymonistach i
ich zalozycielu Saint-Simon, ktérego biografia,
marzenia zwolennicy i upadek, wiernie skreslo-
memi 5. . . .
Nakoniec, pomingwszy niektére juz z nzly"-
wania wyszie makaronizmz’, pismo cale po wigk-
#zéj czeici zaleca czystosé jezyka i zrgcznodé
wyraiez; wydanie nakoniec samo ;t:f:l uzytecz-
nego dziela, poprawnoscig i nadobnoscig odzna-
czajgce sig, czynig zaszczyt i ksiggarni, kosztéw

nieoszczedzajgcéj, kidra do pierwszych dzié
w Krakowie liczong jest. Fososses

Krysztof Arciszewski.

Slawny w dwéch czeéciach swiata, Europie

i Ameryce, wojownik, Krysztof Arciszewski, { '
synem Eliasza Arciszewskiego, ktéry w ml’odo!ci
swojéj podrdzujac po Szwajcaryi, zapoznal sig
z Socynem i do nauki jego natychmiast przy-
lgngl. Krysztof mial miodszego brata Ehasza,
ktéry byl rotmistrzem w wojsku dunskiém, a
péini¢j dworzaninem Wladyslawa IV. i w woj-
nie moskiewski€j i kozackiéj za panowania Jana
Kazimierza, pétkownikiem piechoty niemieckiéj,
Matkg obudwéch byla Helena Zakrzewska, cérka
Filipa Zboznego Zakrzewskiego, zagorzalego
Socyanina, ktéry z duchowienstwem katolickiém
zwawe widdl utarczki pismienne. Krysztof uro-
dzil si¢ ma schylku 16ge lub na paczgtku
17 g0 wieku, podlug wszelkiego podogieﬁstwa
do prawdy, we wsi Rogalinie, pod Mosing, nale-
zgcéj dzis do hr. Edw. Raczynskiego, ktérg pra-
wem dziedzictwa, czy téz zastawu, rodzice jego
posiadali. Ojciec jego Eliasz nabyl péilméj
takze czesé Szmigla, gdzie byla szkola socyan-
ska, zalozona od Dudycza; w niéj mlodzi Arci-
szewscy odebrawszy pierwsze nauk ll)loczqtki pod
Andrzejem Lubienieckim, zwiedzili nastgpnie
szkoly swego wyznania w Rakowie i otarli sig
takze o szkoly zagramiczne. Poukonczeniunauk,
osiedli w Szmiglu, nie zatrudniajgc si¢ zgola ni-
czem uzytecznem, albowiem wyznanie ich za-
branialo im wszelkiéj uslugi publicznéj, a czgstka
Szmigla, do ojca ich nalezgca, mie byla tak
znaczng, aby miodziencom Zywym i z wyisze-
mi zdolnosciami, podawaé mogla sposobnoéé do
zajecia W rozmaitym wzgledzie umysfu. Dru-
iéj, daleko znaczniejszej czefci Szmigla, byl
ﬁ-‘zledzicem Gaspar Jaruzel Brzefnicki, wymo-
way, biegly w prawie krajowém, i jak sie zdaje,
pieniacz. Z tym moznym sgsiadem swoim, acz
z wspélwiercs, niemogli si¢ Arciszewscy, pocho-
ni bardzo do kIétni 1 korda, zgodzié. ~Zywioly
Klétni byly rozmaite i coraz innme: raz chodxite

o plése roli, ktérg sobie Brzezmicki przywla- °

szczal; drugi raz bydlo Arciszewskich ~zrzg-
dzito szkode na polu Brzeznickiego, inng znewu
razg charcica miodych Arciszew:ﬁicb, o zgrozo !
wazyla sig dop%dzié zajgca tui pod ogrodem
Brzeznickiego. Ztgd powstawaly ustawiczne za-
targi J:nwne, ktére najczescie) w sqdach kra-
jowych na korzyéé Brzezmickiego roztsrzygane
yiy, bgdz to, ze Brzeznicki miaf za sobg slusz-
nosé, bgdz téz, ze sam biegl’Bv prawnik 1 wia-
domy dobrze przebiegéw trybumalskich, potrafil
interessowi swemu pomyélny nadaé obrét. Céz-
kolwiek bad:, Arciszewscy nie moggc w gro-
dach i trybumalach przeciwnikowi swemu

dolaé, postanowili korzystaé naleiycie z zlotdj

3
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Krysstof Arciszewski.

wolnodci brojenia sfego i wywrzec zemste krwa-
wg na nienawistnym sobie sgsiedzie. Szkaradny
gamiar swoéj przywiedli téz do skutku w naste-
ujgcym sposobie: Brzeznicki ustanowiony - po-
Kdreq podatkéw w wojewédztwie oznaﬁskigm,
wyjechal razu jednego z Szmigla do Srody i in-
dziéj, dokad go sprawy jego urzedowania wzy-
waly. Gdy z podrézy téj z piemiedzmi skarbo-
wemi do Szmigla powracal i juz za Koscian si
dostal, Arciszewscy na czele kilkunastu ludz
zbrojnych zastgpili muna drodze, $ciggneli z bryki,
zawlekli pod szubienice koscianska 1 tam go
barl:arzyﬂsiim sposobem wpierw meczywszy, na-
reszcie zamordowali. Wyionawszy te haniebna
zbrodnig, splamili jeszcze swoje dlonie grabiezg:
rzeczy bowiem, konie i pienigdze zamordowanego,
podzielili pomigdzy siegl'e i wspéloikéw zbrodni.
Brzeznicka, wdowa zamordowanego, wytoczyla
sprawe przeciw zabdjcom swego meza, i po diu-
giém prawowaniu si¢, zyskata nareszcie wyrok,
ktéry starego Arciszewskiego, jako pryncypala
zbrodni, na $mieré wskazal, a synéw jego Kry-
sztofa 1 Eliasza z kraju na wieczne czasy wy-
wolal. Czy wola wyroku co do osoby starego
Arciszewskiego wykonang zostala, niewiadomo
mi ; synowie przeciez jego wynieélisi¢ niezwlocz-

nie z kraju: Eliasz poszedl do Danii i przyjgl
stuzbe w wojsku dunskiem, dostuzyl si¢ stopma
rotmistrza, a Erzywolany pozniéj do ojczyzny,
jako pélkownik piechoty cudzoziemskiéj w oble-
zeniu Smolenska, za Wiadystawa IV, wazne przy-
slugi krajowi wyswiadczyl; pézniéj zad znajdo-
wal si¢ w nieszczesliwéj bitwie pod Pitawcami
i w innych potrzebach za panowania Jana Ka-
zimierza.
Krysztof udal si¢ do Hollandyi, wszedl

dobniez w stuzbe wojskowa téj rzeczypospolitéj
i stopniami dostapil juz poétkownikostwa, gdy

| nastepujaca okolicznosé nastrgczyla mu porg po-

kazania wyzszych talentéw wojskowych i wsta-
wienia swego imienia w calym swiecie. Hol-
lendrzy zamierzyli wtenczas wydrzeé Portugal-
czykom, albo raczéj polaczonym z nimi wrogom
swoim Hiszpanom, Brazylia, i w tym celu wy-
prawili do Ameryki znaczne wojsko (1636) pod
dowédztwem hrabiego Maurycego de Nassau.
Maurycy otoczywszy sig wie{u ieglymi ofice-
rami, wzigl takZe z soba na t¢ wyprawe Arci-
szewskiego. ,,Arciszewski,* méwi Albertrandy,
ydla bieglodci swéj w kierowaniu artyleryg 1
wojskowych obrotaef\, czestokroé calemi oddzia-
fami wojska dowodzac, mial nie jedne sposobnosé
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Medal na czesé Krysstofa Arciszewskiego.

wslawienia si¢ przez bitwy staczane i fortece
zdobyte. Arciszewskiemu, jako na czele wojska
zostajgcemu, przypisaé nalezy znaczne zwycigstwo
rad Ponugn]l::zykami pod Porto- Calvo, gdzie
brabia Baryola, wédz portugalski, po uporczy-
wéj bitwie, do ucieczki tyl rzymuszony. Nieco
ierwéj kierowal ArciszewsEi oblezeniem fortecy
{Inrrayal, ktérg takie dobyl, nie bez dzielnego
odpora, 1 tu byl ranny. Po zdobyciu fortec
Porto-Calvo, zostawala twierdza Parvacaon ta
mocno i porzgdnie okopana, iz si¢ do niéj prze-
drzeé nie mozna bylo bez oblezenia rozpoczetego
podlug wszelkich prawidel sztuki wojennéj. Tego
takze oblgzenia mie tylko dozér Arciszewskiemu
byl powierzony, ale i plan omego, dotgd pozo-
staly, przez Arciszewskiego byl odrysowany.
Bronita si¢ mnezinie zaloga, ale naostatek kapi-
tulowaé musiafa; to pociagnelo za soba zdobycie
innych fortec. Wéréd tych waznych i $wie-
taych czyndéw Arciszewskiego w Ameryce, Por-
tugalia oderwala si¢ od Hiszpanii; nowy mo-
narcha Portugalii, z domu Braganza, zawarl
w roku 1641 przymierze z Holendrami, na mocy
ktérege obadwa panstwa wspieraé si¢ wzajemnie
mialy przeciw nieprzyjaciolom swoim w Europie;
co do Indyi zaé tak wschodnich, jakotéz zacho-
dnich, uméwiony zostal rozejm na lat dziesigé.
Arciszewski powrécil tedy do Europy, a naste-
pnie do Polski, uczczony tytulem admirala holen-
derskiego i medalem na czeéé jego bitym, ktéry
czytelnik znajdzie w szacowném dziele hrabiego
Ed. Raczynskiego: gabinet medaléw polskich. *)

*) Gdy dzielo hr. Ed. Racayaskiego nie w kazdego
jest rcku, udszielamy z niego wierny rysunek bitego na
csedé Kr. Arciszewskiego medala s opisem:

Slap, na ktérym zawieszony jest herb portugalski;
wad nim widaé sklad rozmaitéj broni. Wyzéj wieniec
laurowy. Pole medalu sajmaje kraj przestronny. Po
jednéj stronic widaé fortcce warowniami opasana.

nmieprzyjacielskiemu,

.

Ostatnie lata Zycia przepedzil Arcissewski
na_uslugach wlasnéj ojczyzns. W roku 1649
byl z Janem Kazimierzem pod Zbarazem i do-
wodzil artyleryg. Gradzki w dziele: Historia
belli cosaco-polonici, powiada, iz gdy tu wojsha

olskie palalﬁ zgdzg spotkania si¢ z Tatarami ?
Eozakami, Arciszewski zachgcal kréla do sto-
czenia bitwy, zareczajgc, ze miejsca polozenie 1
szyk wojska polskiego byl taki, izby si¢ wojsku

i §00000 wynoszqcemu, oprzeé
moglo. Ale Ossolinski, kanclerz w. koron!y,
lew w domu — s3 slowa Gradzkiego — zajac
w polu, sklonil kréla do zawarcia pokoju. Je-
szcze w roku 1648 Krysztof Arciszewski zosta-
wiony od ksigcia® Jeremiasza Wisniowieckiego
w Lwowie z garstkg wojska, obronil t¢ stolicg
Rusi czerwonej przeciw Kozakom i Tatarem.

Trudy wojenne, zgryzota, smutek, w jaki go
wprawial nielad w wojsku i w calym narodzie,
nareszcie rany i wiek, oslabily zdrowie jego do
tego stopnia, ze w roku 1650 musial opusci¢ sze-
refi obroncéw ojczyzny i szukaé spokojuego przy-
talku w Gdansku, gdzie w roku 1656 zycia do-
konal. Zwloki jego sprowadzone do Leszna i
zlozone w kodciele braci czeskich, (w Hollandyi
bowiem wyznanie helweckie przyjal) spalone
zostaly w pamigtaym owym pozarze Leszna, ktéry
przeniewierstwo na to miasto sciagnelo.

Oprées gléwnéj téj twierdsy, widaé tu i owdzie po-
mniejeze szance. {J gory jest mapis: VICTRICEM AC-
CIPE LAURUM, ¢t. j. odbierz laur zwycieski. U d?ln
napis: HOSTIS HISPAN us) PROFLIGAT(us) t j.:
Hiszpan nieprzyjacidl poraieny.

Strona odwrotna sam tylko napis zawiera: HEROL
GENERIS NOBILITATE ARMORUM ET LITERARUM
SCIENTIA LONGE PRAESTANTISSIMO CHRISTO-
PH(oro) AB ARTICHAU ARCISZEWSKI REB(us) IN
BRASILIA PER TRIENNI,um) PRUDENTIS(sime) FOR.
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Basza Damaszku.
(Dokoacsenie.)

Zastuzywsz sposobem na szacunek ludz
uczciwych, zjednal sebie u gminu powszechng
miloéé, dajac huczne bankiety, i ujmujgc serca
ubozszych szczodrobliwym szafunkiem skarbéw
swego poprzednika. Wspanialomyslnie obszedl
si¢ z familiy bylego baszy i najznakomitszych
baszéw nowemi obszpal dobrodzief:twy.

Wienczas mie ta cing byla kommunikacya
miedzy stolica a Damaszkiem; a tak nie malo
wplynefo czasu, nim si¢ sultan o nadzwyezaj-
nyci w Syryi wydarzonych wypadkach dowie-
dzial. Przez zlozonego z urzedu basze, wykryla
si¢ prawda. Ten z Damaszku uszedf puszczg
do Bagdadu. Tu nie majgc sposobu do utrzy-
mania si¢, przymuszony byl najprzéd zebraé przy
meczetaciu, pézniéj poszedl w sluibe do paszte-
tnika, ukrywajac starannie swoje imi¢ i dawniej-
szq dostojnoéé, z obawy, aby go i tu przezna-
czona nie dosiggla kara. Turek przyzwyczajony
jest do magléj zmiany losu; niespodziewane wy-
niesienie, réwnie jak i nag{z upadek, z spokoj-
nym znosi umysfem, tak i biedny basza ulega-
jac koniecznosci i losom swego przeznaczenia,

ilka miesiecy przepedzil w ponizeniu i pracy,
nie majgc odwagi wspomnieé t{lko nazwiska
wielkiego wezyra, swego ojca, lub téz wyjsé na

TIS(sime) FELICISS(ime) GESTIS SOCIETAS AME-
RICANA SUAE GRATITUDINIS ET IPSIUS FORTI-
TUDINIS AC FIDEI HOC MONUMENTUM ESSE
VOLUIT ANNO A CHR(istoe: NATO CICIDCXXXVIl;
t.j.: Rycerzowi wielce suakomitemu szlachetnoseis roda,
suajomodcia satuki wojennéj i innych nauk, Krysztofowi
z Arciszewa Arciszewskiemu, na pamisgtke dziel w Bra-
lii przez lat trzy z osobliwsza roztropnoscia, meztwem,
i szczeéciem dokonanych, towarzystwo amerykanskie
sostawi¢ chcialo dowdd ten wdzigczaodcei swojej i jego
mesztwa, w roku od narodzenia Chrystusa 1637.

Medal ten w kraju naszym dosé rzadki, znsjduje sie
miemal we wsaysthich numizmatycanych zbiorach Hol-
landyi, gdzic go w kilku widsiclismy micjscach. Po-
stuchajmy, co (?erhnd Loon autor historyi namizmatyez-
méj Rzecap. hollenderskiéj, o Arciszewskim méwi; po-
chwala ziomka w dwijnaséh jest mila, kiedy ja z ust
cudzoziemca slyszymy. ’ .

»»Stany zjednoczone zwyciezkiemi widzialy wojska
swoje w lndyach zachodnich pod chwalebném dowéds-
twem Korneliusza Krysatofa Arciszewskiego, sslachcica
polskiego, ktéry na ich cazele przez 3 lata w Ameryce

ubliczne miejsce z bojazni, aby nie byl Yo
g‘raﬁlo si¢ nareszcie, ze jedem urzednik dwera
orty ottomanskiéj zobaczyl go przy paszteci-
ach i poznawszy basze Damaszku, zawolal:
njakto wasza wysokesé¢ w tym stanie! wszakse
méwie z baszg Damaszku.* — ,,Mylisz si¢, pa-
nie%, odparl przerazony basza z widocznem
mieszaniem, ,,jestem biedny rzemieslnik, pasztetnik
z tego miasta.” — ,,Po co to udanie,* rzekl daléj
urzednik, albo2 was nie poznaje; jesteicie symem
wielkiego wezyra, swego milosciwego pana. Cés-
by wasz ojciec powiedzial, gd{by was ujrzal
w tym stanie — ,, VW imi¢ aliy*, szepngl mm
biedny Eubasza do ucha, ,,jezeli byles przyjacie-
lem mego ojca, zaklinam ci¢, ua drogie jego
zwloki, milcz i nie wydawaj mnie!* — , Zwio-
ki?% odrzekl zdziwiony urgednik, ,,wasz ojciec
zyje, dopiero wczoraj ﬁst od niego odebralem.%
Dalsza rozmowa wyjasunila rzecz calg. Ucie-
szony syn wezyra udaf si¢ do mieszkania urzg-
dnika, aby si¢ najprzéd przybraé w szaty go-
dniejsze jego stanu. Poniewai si¢ oczywiscie
pokazalo, ze to wszystko bylo natszkaradniej-
szém oszukaiistwem, postanowili obydwaj nie-
zwlocznie udaé si¢ do Konstantynopola, i u sa-
mego suftana szukaé sprawiedliwodci. Wezy-
rowi nie moglo si¢ w glowie pomiescié, gdy si¢
z ust syna dowiedzial o jego przygodzie; sam
nawet sultan wierzyé temu nie chcial, gdy mm
nieszczeéliwy wygnaniec na uzyskanéj audyencyi
rzecz calg opowiedzial. Przyrzekl zapobi:g
temu naduzyciu i wyprawil natychmiast kapdji
basze, to jest officera, do Damaszku, z rozkazem

si¢ = lozkn, dosiada konia, spieszy do stanowiska, gdxie
Portugalcaykowie icrali i nicznajduje w tém micjsen
tylko ssedciu ludzi do boju zsdatnych. Na glos Arci-
szewskiego zbieraja si¢ rozproszeni zolnierze, a nie-
przyjaciel ustepuje do twierdzy, ktéra wkrétce si¢ pod-
dala Hollendrom Tenze los spotkal Porlnplc:,io‘w
w zamku Nazarette, gdzie Piotr Gamba w 300 Indzi do-
wodzil. Tym sposobem zabeapiceayl Arciszewski sde-
byta cacéé Brazylii kompanii indyjskiéj, ktora zawdzie-
czajac wa jego zaslugi i chcac zachowaé pamigthe
walecznodei jego, kazala mu w Brazylii wystawié pe-
maik zwycigzki, herbem portugalskim ozdobiony.
Pézniéj Arciszewski zlaczyl si¢ x Janem Maurycym
de Nassau, Wiclkorsadea Braaylii. Obaj wodzowis
wydali pole wojska hiszpanskiemu i portugalskiema
pod sprawg hrab. Baniola i swietne nad nim otrzymali
zwycigziwo. Skutkiem i owocem wygranéj bylo zdobycie

walczyl. Wédz ten pelen nauki i dodwiad ia, sgdzge,
te podbita przezx Hollendréw czed¢ Brasylii spokojng
byé niemogla, dopékiby zamek Arrayel, na gérze nad
reeky Desaffogados polozony, w rcku Portugalezykéw
sostawal, obledz go postanowil, pomimo znacznéj zalogi,
wyréwnywajacéj niemal wojsku Arciszewskiege. W tym
celu podstapit pod twierdze wnocy, praeszedl praes racke
i 5 szancow wysypaé kazal, dla prazeciccia wszelkiego
iywnodci dowozu. Nieprayjaciel czeste cslnil wyciecaki.
Arciszewski, pierwszy zawsze na placu bitwy, w reke
reniony szostal, co go smiewolilo, ie x pobojowiska
wstapié¢ i z 162ka oblezeniem kierowad musial.s¢

kilka dni po odebranéj ranie, geste wystrzaly
daly poznaé wodzowi polskiemu, i zaloga znowu na
. oblezeacéw byla uderayla; Arciszewski schorsaly arywa

P Maurycegn twierdzy Parvacaou mad rzeks Porte-
Calvo. Bgdito, ze Arsiszewski nicoddawal sprawiedli-
woséci niech¢tnemu sobie wspiélzawodnikowi, iléry ms
plon jego zwycictzw odbieral, badi téZ, Ze hrabia de
Nassau slawic meinego Polaka zazdroscil; tyle jest
pewna, ze nicublagana niechgé whritce obu poréznila
wodadw. :

Arciszewski poplynal do Hollandyi, w celu uskaraa-
nia si¢ na swego przeciwnika. Kompania zachodni-in-
dyjska pochwalila jego postepowanie, nowy ma oddsial
wojska do Brazylii przezmaczony w dowidstwe oddala
i dila wickszego zaslug jego uczczenia, wybié¢ kazala meo-
dal, ma ktérym fortece Arryal, obéz Arciszewskiego i
powmnik zwyciczki, waniesiony ma dawniéj w Braaylii,
wraz s stésownym napisem wyryte.*
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sprowadsenia do Konstantynopola owego §miatka
i prsydal mu czterysta Janczaréw.

Osmiomiesigczne rzgdy Muhameda, byly do-
broczynne dla mieszkancéw téj prowincyi, ktérzy
w nim zmalezli prawdziwego ojca. Gdy officer
sultana przybyl, Muhamed pocalowal rozkaz
cesarski, przycisngl go, na zmnak zupelnego pod-
dania si¢, do czofa, i prosil tylko o kilka go-
dzin do P:l{.iotowania si¢ do téj podrézy. Wiym
czasie zwolal Emiréw, powiedzial, ze sultan od-
woluje go do stolicy, i czule si¢ = nimi pozegnal.
Ledwo opuscil miasto, otoczomy straza Jancza-
réw, gdy Emirowie uradzili, aby podaé prosbe
do suitana, izby im innegd baszy jak Muhameda
nie dawal; i t9 matychmiast wysfali gohcem do
Konstant{nopola; ale poniewaz im sig prosba ta,
po niejakim namysle, nie dos¢ usilng byé zda-
wala, uloiyli drugie jeszcze pismo, w ktérém
wszystkie zastugi Muhameda, pofozone okolo dobra
prowincyi, obszernie wyluszczyli, dajgc wyraznie
poznaé sultanowi, ze inmego baszy, jak Muha-
weda, nie przyjmg.

Tymczasem Muhamed przybyl de Konstan-
tynopola i byl przed sultana stawieny. Kto je-
sted¥ urzedmku, pytal si¢ sultan.

Jeden z baszéw VY. C. Moéci, odpewiedzial Mu-
hamed z uszanowaniem, ale bez obawy. Kto cie
zrobil baszq? albo kto podpisal firman twejéj
nominacyi, ngdzny oszuscie ?

Wasza cesarska mosé, odpowiedzial smialo
Muhamed.

To jui za wiele, krzykngl sultan, pokaz mi

natychmiast, albe kaie ci¢ wbié na pal.

to jest, odrzekl Muhamed, 1 wydobyl z zanadrza
kawalek papieru, w ktérym owo szkietko bylo
owinigte. Sultan pechwycil niecierpliwie skra-
wek papieru, przypatrzyl si¢ pilnie pismu i po-
zal swoj¢ reke. Kilka chwil zostawal w za-
mysleniu, podczas gdy W. wezyr stal na boku,
pewny bliskiéj zemsty, a Muhamed, w nadziei
uzyskania przebaczenia, zgigl kolano.

W téj stamowczéj chwili nadeszly owe listy
z Damaszka i zostaly jako nadzwyozajnie wazne
i pilne natychmiast 3nhaml>wi oddane. Sultan

eczytawszy je, po dojrzalym rozmysle, co czy-
56: wy’;:da, ’ojezwal sfq w te doway: Y

Wezyrze! gdybym tego czlowieka ukaral,
saburzylbym spokojnoéé mego kraju. Wolg wige
waszemu synowi daé .inng prowincys. Ciebie
saé Mu ie, mianuje baszg, ale’pamietaj,
e gdyé preebiegloiciy wlaszezyl sobie te¢
{::.”1" Jedynie tylko dla tego otrzymujesz prze-

enie 1 ierdzenie tego tytalu, zed okazal
-’qu:lpoliq zdatnoéé i dobre serce. Dobrze, ie
tak zfe zdanie w gorsze mie wpadio rgce. Idi.

Muhamed rzqdsil dwadsieicia pigé lat ma-
deze i szczedliwie w Damaszku, S.3L.

Wijazd do Konstantynopola ksiecia Kry-
sztofa Zbarawskiego, koniugzego ko-
ronnego, posla wielkiego od Rzeczy-
pospolitéj i Zygmunta 1II. do Porty

ottomanskiéj 1622 roku.
(Z rckopismu wspdélcaesnego).

Dawniéj u porty ottomanskiéj, gdzie od :ro-
stego Janczara az do Weszyra, wszystko bylo
przedajném, wiecéj zwykle dokazal l;’osel wy-
stawnoscig, zlotem, niz rozumem grze ieglodcia
dyrlomatycznq. Z téj przyczyny krélowie Polscﬁ,
ktorzy Dantyszkéw, Kromerdw, Ossolinskich,
Ronkaliuszéw i t. p., do monarchéw chrzesciab-
skich wysélali, legacye do Konstantynopola E)-
wierzali raczéj ludziom majgtnym, hojnym i ko-
chajagcym sie w przepychu, niz bieglym dﬁplﬂ-
matykom. Do tego rzedu posléw polskich do
dworu porty ottomanskiej nalezal ksigze Krysztof
Zbarawski. Natura nie obdarzyla go bystrym,
wyiszym nad pospolity rozumem; nauka nawet
nie przyszla w pomoc miernym jego zdolnodciom;
ale za to Zbarawski byl panem kilkumilionowego
majatku, a hojnodcig w czestowaniu, uprzejmoscig
w obejéciu si¢, ujmowal szlachtg. Gdy wigc po
wyprawie chocimskiéj, na mocy umowy, rzecz-
pospolita wielkiego posla do porty wyprawié si
obowigzala, ksigze Zbdrawski uznanym zosta
za najzdatniejszego do téj postugi; mikt bowiem
nad niege godniéj w oczach Muzulmanéw, po-
wagi Rzeczypospolitéj niemégt utrzymaé. Posel-
stwo wielkie wymagalo jak najokazalszego prze~
pychu; Rzeczpospolita skofatana jui w dwczas
tyla przygodami, wycieficzona s§wiezg wojng, nie
mogla na nie wigcéj wylozyé jak 500000 =i. w go-
towiznie, a 200?)00 w upominkach ; ksigze Zba-
rawski odlozyl wspaniale na ten cel zltp.
z wlasnéj szkatuly. Nic téz réwnego przepy-
chowi posfa polskiego Stambul dawno niewidmal,
Wspblczesny rekopism tak jego wjazd do Kom-
stantynopola opisuje: ,,Naprzdd piechoty szedé-
dziesigt w barwie czerwondj z muszkietami diu-
giemi noremberskiéj oprawy, migdzy szeregami
szla kareta szescig koni ciggniona, aksamitem
czerwonym z wierzchu okryta. Potém szfo koni
dwanaécie polskich, bardzo cudnych, deki na
nich byly na bialych i czerwonyci aksamitach
zlotem haftowane, ktére si¢ ai sziemi tykaly;
masztalerze mieli atlasowe ferezye, zupany takze
atlasowe. Potém jechalo pacholikéw do péltora
set, na koniach dobrych, w rzedach oprawnych,
wazyscy waksamitnych ferezyjkach, a w doloma-
nach adasowych. ~ Zatém jechalo oséb przed
ksigciem pieédziesigt i siedm, wszyscy w kopie-
niakach, sobolami a rysiami podszytych, na ko-
niach bardzo pieknych. qus;, kuncerze i pa-~
lasze, wszystko od kamieni.‘

sPotém dwéch baszéw jechalo przed samym
ksigzeciem; sam ksigie mial na sobie ferezyg
atlasowy, zlotem haftewang i doloman takie haf<
towany, kon polski bardzo cudny, rzqd na nim
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dyamenty sadzony. Kuncers takze i a‘;alm dya- | w ich mowie barwe, glos i zycie. W éwezas

menty sadzone. Zapona dyamenty sadzona i kita
tak bogata, ze mu za nie dla cesarza dawano
5000 zit. (éwozesnych), tudziez petlice u téj
ferezyi.*

,Potém szlo szesé lokajow w atlasiech pedle
konia; potém giermkowie trzej, strojno na ko-
niach, rzedy od rubinéw; jeden nidsl szable,
drugi znak, trzeci bulaw‘%. Zatém jechalo pa-
cholikéw w barwie do 200; czerwone falendy-
szoyve, rzedy biale srebrne, po trojgu, strzelby,
karabiny w reku trzymali. Zatém obozny, czlo-
wiek rycerski jechal; za nim Kozakéw trzy-
dziedci. Potém szlo piechoty dwiescie w barwie,
migdzy ktéremi szlo stoszesédziesigt wozdéw po
cztery konie; wszzatkie czerwoném suknem przy-
kryte. Potém jechalo do_ trzechset pacholikéw
résno zebranych, towarzyskich, takie na koniach
dobrych. Za nimi dopiero wozy i tabor ku-
piecgi 16

O polskim jezyku lowieckim i o Swiecie
Yowieckim. ¥)

Lowiectwo nalezy do najstarozytniejszych za-
trudnien czfowieka. Najpierwsze pokolema ludz-
kie, otoczone dzikiemi zwierzety, musialy z niemi
walczyé, to bronige si¢ od ich na asci, to po-
trzebujgc skér i migsa lub cial na o iady bogom,
to podbijajac je pod swoje panowanie, to obie-
rajac si a w miejscach ich przytulku. Dla
pierwszych wigc ludzi Towiectwo bylo potrzeba;
oni-to idgc w codzienne zapasy ze zwierzety,
tworzgc prawie jedno z nieml towarzystwo, znali
dokladnie ich istot¢ i nie ?lko je pomazywali,
ale przymioty ich, ruchy, glosy, w stowach od-
dali — oni-io sg twércami jezyka Iowieckiego,
ktéry w owych czasach nie nosil téj oddzielnéj
nazwy i dopiero wtedy ja przybral, kiedy swiat
Towiecki, przestawszy by¢ scena powszechnego
zycia ludzkiego, stal sig tylko miejscem zabawy.
Jak wszystko, co w odleglé) starozytnosci po-
wstafo, jak n.p. staroéwieckie poezye, ta 1
jezyk fowcéw byl zwierciadiem przyrody, a
sfowa jego wierném malowidiem przedmiotéw.
Pozniéj, gdy ludzie odwykajac obcowania z przy-
roda, coraz mniéj jg pojmowali, jeszcze pozniéj,
xdy nauki przestaly, ze tak powiem, wyrastaé
z serca narodéw, ograniczame ciasmemi prawi-
dtami pokojowych literatéw, stracila przyroda

*) Wyjete z Prac literackich, t. I. Wieden 1838.
Tom pierwszy ,,Prac literackich¢¢ wydanych staraniem
Jézefa hr. Dunina- Borkowskiego, jest wiencem rodzi-
mych kwiatéw, zcbrany na ziemi galicyjskiéj. Znaj-
dzieszs w nim twory Biclowskiego, Chlibkiewicza, Da-
nina - Borkowskiego, Alex. Dzierzkowskiego, Fredro, Go-
szezynskiego, Maguuszewskiego, Siemienskiego i K. W,
Wojcickiego. :

i prawda gubié si¢ zaczgla 1 czlowiek cie-
mmg_]szz stawal si¢ zagadka. Pierwszy raz sik
swoich dodwiadczyli zapewne ludzie na zwierzus
boha‘tl{;am nazywamo tych, ktérzy wytepiajac
szkodliwe zwierzgta, stawali si¢ uZytecznymi
ludzkosci, i w istocie sg oni w pierwszycrwiekach
tém, czém w pézniejszych rycerze i wojownicy.
Takimi byli heroy greckie Herakles, Perseos,
Bellerofon i inni, takimi w érednich wickach
Syfrit i Sankt Jorg, takim byl nasz Krakus.
Dobrze si¢ zasluzyli ludowi; pochwalami ich
brzmialy biesiady, obchodzono na czeéé ich
éwigta, czyny ich ubral duch ludu w urocse
oezyi szaty, w ktorych nam we mgle wiekéw,

jak fantastyczne obrazy nadzwyczajnego m
stwa, rzadkiéj zrgcznos{i i wiell{ichjailsﬁzyc::

nych jasnieja.

. Slaw.ianie od niepamietnych czaséw trudnili
si¢ Towiectwem, czcili boginiy Towéw, mieli
rozmaite béstwa lesne. VV Polsce, wedlug $wia-
dectwa latopisarzy, polowania sg bardzo stare,
Bractwa strzeleckie gywaly w Krakowie, War-
szawie, .P'oznaniu i we Lwowie. — W szkole
strzeleckiéj, z dawna istniejgcéj w Krakowie
strzelano z lukéw, kusz i rusznic do knr]u:
(koguta) drewnianego, a kto go zestrzelil, ro-
biony byl na caly rok krélem kurkowym i otrzy-
mywal rézne przywileje. Strzelanie, albo jak
dawniéj lepiéj mdwiono, strzelbe, uwazano kun-
sztem rycerskim, a éwiczenie si¢ W nim za przy-
zwoite mgzowi. Prawie wszyscy krélowie polscy
lubili Yowy, niektérzy wiqiszq czesé czasu na
nich trwonili, jak August III. T szlachta polska '
lubila polowanie i uzywala réznych jego rodza-
6w, badz z drapieznemi ptaki, badz z psami,

ad% innych; odbywano je niekiedy z wielkg
wystawa 1 tu nieraz, jak w wiela innych rze-
czach, czynione zbytki ze szkodq wlasng i kraju,

Byly i niewiasty, podzielajace z mezczyznami ~
przyjemnosé polowania. é’réd takich o{olicz-
noéci dojrzewal jezyk Yowiecki polski *), nosi
on niezaprzeczony ceche dawnosci; sfowa, kté-
remi objawil mysli natury, obrazy, w ktérych ja
zmyslowie przedstawil, czynia go poetyckim.

(Dalszy cisg nastapi.)

*) Sa i inne jezyki jako: gospodarski, i i
rzeznicki, ﬂilowilii,y rybacki 8i tl., d, a;e r;::ole:t:g’y‘;
od h}wicckiego. Gdybysémy wszystkie ich slowa zebrane
mieli, abogacilismy nasz¢ mow¢ a zarazem prackonali
si¢, Zz¢ mam wiele rzeczy dawno suajomych bylo, na
ktfbrych’ oznaczenie, dzid slabszych, a czgsto cudzoziem-
skich uzywamy wyrazéw. Kwitni nie niektérych roslin
nazywa sig: P icy, syp 5 ‘hreczki, rzucaniem
kfuh; kukurudszy, pragdzeniem; dziewany, wypatrze-
niem. Kolano u’ rzeinikéw, krélewski nos; skrzydla
v!ntnlm 8q inug‘i'; mleko zaraz po ociclenin kroywy
siara; naczynka, faszerowanie. — i iej "
wlsk: lméyv‘:, szarandw, b Holbas, micjsee lego-

Naktadem i

drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie.

(Red. J. Eukassewiez.)
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‘Hrabina Loyelaqe. ‘

" Ada Augusta, hrabisa Lovelace jest jedy- || odlyczoném zostalo od ojca, nigdy ge miewidzialo
nym potonksien zawesednie zgulogo’ poety Awii- w swém iyciu, lube bylo zawsee w zyw‘,]‘n my- .
kp nassege, Byresa. -Nioprzyjasny los zrsaduil, || li i sercu pelnego poetycznego egmia redrica.
iz - ukochane dsiecig, wmiedfuge -po- uroslzenin, || — Znajdwiesz -w:pismach Byroma tkhiwe 1
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winiosle micjson, xwrécone do swéj kochanj

yLndy Lovelace urodzila si¢ 10. Grudn. 1815.;
w iylach jéj plynie krew weka, matka
bowiem Byrona, Katarzyna Gordon, w prostéj
ligii od Jakéba 1L, kréla  Szkocyi, przez océrke
jego, margrabiemu Huntley w zameicie damy,
odzila. Cérka Byrona jest pierwszq piek-
noéciy pomigdzy Albionu damami: dnia 8. Lipca
1835 poszla za maz za lorda King, grzy koro-
nacyi krélowéj Wiktoryi na godnoéc hrabiego
deLovelace wyniesionego. Podziwiana z wdzie-
kéw swych Ada, zostala obecnie matkg drugiego
dziecigcia.

Formalista, czyli czarno na bialém.
Przyslowie w scemach wystawione.

(Przez auterke Powiastek dla dzieci
z prawdziwych wydarzen.)

Gabinet pana Planow:ka’c’o. Na duiym stole,
praykrytym suknem zicloném, wiele papieréw, tck, pu-
gilareséw.

P. Planowski i sekretarz.
P. Planowski (chedzge so pokojun).
Odczytaj mi waépan, com dyktowal,
(Podczas czytamia sekretarza, p. Planowski
ustawia krzeselka, réwnia ksigzki na pulce,
poprawia biust na kominku.)
Sekretarz (czyta).
nZapobiegajgc niedogodnoiciom, przywigza-
s»aym do miejsca wadpana, i naduzyciom, jakich
ssie podwiadni jego dopuszczajg, a na ktdre prze-
gslaled nam waépan na dniu 27. Maja r. b. pod
gNrem 349. przelozenie, posélam waépanu in-
patrukeyg 1 urzgdzemia, ktére wszystkim nie-
ppreyzwoitodciom w tym wzgledzie zapebiedz
sszdofajg.«
P, Planowski (zblizajgc si¢ do stolika).

Tak, tak, wszystke powinne byé czarne na

biatém; bez tego do niczego trafi¢ niemozna.
SWchodzi Jan lokaj.)
Jan (meldujac).
Jegomosé porsgdnie ubrany prosi Jagnie pana. ..
P. Planowsk: (przerywajgc).

Wszak dzié Antoni powinien byé na slusbie

w przedpokoju, dla czegdz ty wchodzisz?
Jan,

. Antoni zastabl raptem na krzyze, nie moze
si¢ ruszyé, a tem pam powiada, ze pilny ma in-
teres.

P. Planowski.

Do ciebie to dzif nie nalezy. Antoni nie oznaj-
mil rzgdzcy domu, ze zaslaz a wiec powinien
pelaié dui.{urzedpokojowq; ty wrdé do swajdj
;ol:oty prey kredensie, a Antoni miech mi zamel-

uje tego czekajgcego pana,

(Jan odchodsi.)

G Iud P. Planowsk. ot
i ludzie sa wiecznymi nieprzyjaciéfmi
rzgdka! Majqq jednakiz ciggle przed oc:yl::
wprawny i zawieszony w przedpokoju przepis
szczegélowy swoich pewinnosci,
' b{-bretarz (= nieimialodcig).

Ale pedobno Jan 1 Antoni czytaé sie umiejy ?

P. Planowsks:.

To nic nie szkodzi! Jestto niezb¢dna formula
dla wszystkich, jacy byli, s i beda u mnie,
lokai. Co czarnmo na biatém, raz na zawsze
zostaje. Podaj mi waépan te papiery.

Sekretarz (z nénigkchem i na stronie).

Ma je 8Woj g, ale ja z urzedu mu-
8z¢ mu pa::":ry podqav?aé. (Glosno.) Skiadam
JW. ﬁnu papiery.

. Planowski (przerachowawszy arkusze).

Dobrze! Jui tedy ukonczona moja organiza-
cya. Ze tét zaden z moich poprzednikéw o niéj
niepomyslal! Nie dziw, ze taki byl nielad, takie
naduzycia! Teraz wszystko pdjdzie inaczéj, bo
tu (uderzajgc po Pa¥ierach) tu wssystko prze-
widzialem, przepisalem, obostrzylem, ugrunto-
walem !

Sckretarz.

Pozwoli sebie JW. pan powiedzieé, iz wy-
konanie tych przepisdw zalezeé bedzie od ou{b
do tego uiygch, a te czestokroé nieodpowiadajg
gyczeniom. Précz orgamizacyi potrzebaby jeszcze ...

P, Planowski.

To najwazniejsze! na tym grunt caly! Skoro
8§ przepisane pewne formy, prawidla, ktéremi
rzeczy przechodzié majg, jest juz do czego sig
odwola¢, na czém si¢ oprze¢, czemu zaufaé.
Tak, tak, to jedno stanowi caly bieg, caly po-
rzgdek spraw maszych. Niech tylko bedzie we
wszystkiém czarno na biatém, to dosyé, wiecéj
niepetrzeba; reszta sama z siebie przyjdzie.

" (Przybywa Antoni, prowadzony przez Jana.)
ntont.

Jakié jegomaéé..... ach moje krzyze! moje
krezyze! czeia... i bardze prosi... ach juz mie-
ustoj¢ z przeproszeniem Jasnie pana.

P. Planowsks.

Oznajmié rzgdcy domu, zeby zmienit dzin'?-

koléj stuzby, a wtedy Antoni uda si¢ do
doktera, wprzddy jednakze niech powie czeka-
jgcemu, iz wejéé moze. (Do sekretarza, gdy
lokaje odchedzg:)s Zlozysz waépan, com dykto-
wal, spiesznie w expedycyi. Prosz¢ tylko ostrzedz
kancelistg, aby przepiswjac, odstepy wiersz od
wiersza czynil réwniejsze. W instrukcyi, jakg
dla kancelaryi wydalem, nic n'z Rodobno o tém
nie wspomnialo; mam téi jui kilka mydli uzy-
tecznych, jakkolwiek ma pozér moze mniéj zma-
czqcych, ktére w nowéj organizacyi koniecznie
wypadnie rozwingé. Moeziesz waépan odejéé.

(Sekretarz odchodzi, suplikant przytywa.)
Suplikant (klaniajgc sig nisko).

Ufay w Iaskawodei JW. pana, odwazam si¢

trudsié go moim interesem; oto w téj mocie.... °
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dni i godzin pracy i sluzby. Obostrzylem
trzebne rekwn’;yt? przy stZlikach doy isanpi::
Przepisalem ich keztalt, wysokedé i J;ngoéé.-
Matematycznie wymiereylem 1lo§é piasku i atra-
mentu (zacierajgc sobie rece z radodcig). O fte-
raz to, teraz dopiero wszystko pdjdzie jai zplatka!

(Stychaé pukanie do drzwi i zapytanie:

czy mozna?)
P. Planowskt.

To moja Zona. Poznajﬁ po glosie, ale na cbi
kilka razy puka, kiedy dla niéj jedno stuknie-
cie jest przepisane. (VWznosi glos:) Attendexz!
(Do siebie:) Musz¢ ja ukaraé, miech czeka.

(Pani Planowska za drzwiami stuka
po kilka razy.)

P. Planowski. ,
Ktéz tak natrgtny! Proszg czekaé, nie mozna!
Pani Planowska (za drzwiami).
Ale to ja, czy mi¢ niepoznajesz?
P. Planowski.
Ach ktézby cie mégl poznaé! Wszak pewin-
naé raz tylko stukngé. Entrez! Entrexz!

Pani Planowska (wchodzac). ~

Jakie nudny z twemi formalnosciami! Nie
doéé, ze do ciebie wejé¢é nie moge bez ozwole-
nia, mam jeszcze pamigtaé o ilo ci stuknien do
drzwi twoich. Wierz mi, ze mie kaida Zona
zgodzilaby si¢ na podobni uklad! A przytém
zapomaiafam o wszystkich twoich polecemach,
spotkawszy na schodach jakiegod bardzo zasmu-
conego suplikanta x prosbg w reku. Czyé nie-
mégl nic dla niego uczynié, ie wyszedl od cie-
bie miepocieszony ? ‘

P. Planowski.

I owszem, zajalem si¢ gorliwie jego intere-
sem, gdy: wskazalem mu droge, ktérg przecho-
dzi¢ powinien. Obowigzek mdj pie pozwala mi
od pewnych form odstgpowaé.

P. Planowski.

Noty w biérze tylke rzyjmuje.

. Suplikant.

Ja wlaénie oémielam si¢ blagaé JW. pama,
aby racsyl u siebie przejrzeé te mote. Interes
ten byl jui w ministeryum, ale niech¢tnym mi
osobon powierzony, tak idzie opieszale, iz od
roku odpowiedzi doczekaé sig niemoge. Podaje
na nowe prosbe, w krdtkosci rzecz wyjasniam,
a poniewai ma ona péjéé do referatu JWV. pana,
sam przez siebie, a mie przez swoich podwia-
dnych, o tym interesie objasnié sig raczyl, ina
jutrzejszg sessya, jezeli moina, wprowadzié ze-
cheiaf, (Rozklada prosbe i z niesmiafodcig po-
daje jg panu Planowskiemu.)

P. Planowski (rzuciwszy wzrokiem
. na papier).
Co widze! Podaj waépan.
Suplikant (z radofcig).

O laskawy panie!

P. Planowski (napisawszy cos na proébie).

Poprawilem wazne uchybienie,

Suplikant.
Niech Bég stokrotnie JW. panu nagrodzi!
P. Planowski (zwraca prosbe, nieczy-
; tawszy jéj daléj). .

Ze téz nigdy niemozecie si¢ nauczyé, 1z to,
co jest czarme na bialém, powinno byé grunto-
wnie wyrazone, z wszelkg formalnoécig napisane.
Jak mozna bylo nie polozyé kréski pod nume-
rem!! Jestto zbyteczng powolnoécui‘zl!néj_ strony,
iz sam sprostowalem to wazne uc ybienie waé-
pana! W bidrze uie prz jatbym proéby = taky
omylks, z takiém zanied aniem napisanéj. Te-
raz mozesz j§ waépan bezpieczmli: yl:!quyé' se-
kretarzowi wydzialu, ten zrobi z mi€) Wwycigg i

rzelozy naczelnikowi biéra, a Ja, gdy przyjdzie
toléj pa ten interes, Wnios¢ go Da sessyy 1 po-
pieraé bede, ile rzecz ta dozwoli.
Suplikant.
Wiec JW. pan nie raczy sam odczytaé 2
P. Planowski. .

Urzqd méj niedozwala mi od form _pl:zythych
edstepowaé, ale skoro rzeoz ta jest juz czarno
na biatém, to najwainiejsza; moiesz waépan
byé zupelnie spokojnym, czekaé tylko cierpliwie
wypada. Zegnam wacpana, do zobaczenia w bidrze.

Suplikant (odchodzsc). .

Niech mi¢ Bég uchowa od tego fcrnaluty!
Wole wprost udaé si¢ do samego ministra. Ten
przecie. nie takil.... . .

(P. Planowski siada w fotelu, otwwra.dug
pugilares i wyjmuje zapisane Papler{.

Dzis ted( na sessyl przeczytam mojj ogding
organizacya{ Byle tylko choiano jéj sl chaé.
Zbyt lekko u nas te recz _wwiiaja. Trzeba
koniecznie w kaidéj czymnoscl, ogewny tryb, pe-
wae formy zaprowadzié. Wyl ylem przeto ja-
sno i dokladnie kazdemu cziemkew:, !s.ar.demu
bidraliécie, najmniejszemu kanceliécie, a2 do wo-
imych, posfugeery 1strdzdw, ich obewigzki, iloéé

Pani Planowska.

Niech cig to nieuraza, co ci powiem, ale do-
strzeglam, ze zbyteczne przywigzywanie wagi
do formalnoéci, paralizuje nieraz szlachetne po-
ruszenia twéj duszy, i czesto sercu swemu nie-
dogadzasz dla tego jedynie, aby drobiazgowym
przepisom mieuchybié!

P. Planowskt.

A twoje serce, moja dobra Przyjaciélko, nie
dozwala ci zrozumieé, jak wielce jest waine
zachowywanie raz-przyjetych Fnepiséw, ijak
jedno ich uchybienie wiele ziego za sebg po-
ciggnaé moze. Wiedzieli o tém dobrze lacinni-
cy, gdy méwili: littera docet, littera nocet.

(Dalssy ciag nastapi.)

D e——
—_—
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Kolaczyce.

. W jednéj z najzyzmiejszych okolic obwedn
.]lﬂdﬁkjl.:;:, ktéry chubne zgrodu galicyjskiego
nosi nazwisko, wsrdd pieknych wlodci Nawsia,
Biezdziedzy, Biezdziatki, Brzysk i Ujazdu,
nad splawng niegdy$ rzéka Wislokg, otoczone
pietrzacemi si¢ do kola : Liwocza, Klu-
czowy i Zamkowéj, o mle od miasta obwodo-
wego Jasla' z poludniowéy, i o tylez niemal
z pilnocnéj strony od miasteczka Brzostku od-
legle, — w przyjemnéj nader dolinie, na trakcie
‘kommunikacyjnym z Pilzna do Dukli, lezy mia-
steczko Kolaczyce, ktérego obraz w krétkosei
- preedstawié¢ umysldem.

Nie wielkie to miasteczko, liczgce doméw
@75. i duss ogélem 1632., ma koscil para-
fialny, dawnoscig swoja srednich siﬁa'qcy wie-
kéw, zalozony przez opatéw tyniec c{l zakonu
S. Benedykta w roku 1339., bedacych niegdys
wlagcicielami miasteczka. Ma szko{g ialng
o trzech normalnych klassach, dwa uprzywile-
Jowane cechy, posiada prawo utrzymywania co-
rocznie 12 jarmarkéw, za przywilejem Zyg-
munta I. z roku 1546., prawo propinowania, i
wlasng magistraturg. Od czasu pogorzenia
w roku 1598., poswiadczajg akta urzedowe, iz
od dawna, na wzér innych miast municypalnych,
magdeburgskiém rzgdzile si¢ prawem, 1 wyko-
nywalo prawe miecza. Na dowdd czego, przy-
wodz¢ tu dosfownie dekret pod duniem 18. Kwiet.
1761. roku, przez. magistrat miejski dwczesny

za zbredni¢ zabdjstwa wydany, ktérego tresé
pastgpujgua: ,, My J)mwo miejskie kelaczyckie,
z slawetnemi, urzedem, cechmistrzami, wyrozu-
miawszy z obydwéch strom tak skargi slaw.
wdowy Sﬁ iewicsowy, jako i odpewiedzi
Tomasza Mrzygloda, i swiadkéw poprzysiezo-
nych, a poniewaz stal si¢ kazus miepraktyko-
wany w swigta zmartwychwstania Panskiego
w wieczér, jake Tomasz Mrzygléd naszedl dom
nieboszczyka &. pamieci slaw. Jézefa Slezakie-
wicza z orezem, to jest z wiosfem, chogc po-
wetowaé 1 oddaé za pobicie i uszczérbek swéj,
uderzyl tylko raz wioslem w glowe, i mowa
zamkmiona byla de smierci; od ktirego ude-
rzenia w glowie rana przecigta do mézgu, jako
obdukcya swiadezy, ktéry tylke zyl trzy dni;
nazajutrz oglaszajac ma caterech rogach wmia-
steczku naszém zabitego niebossczyka swietéj
pamieci, stanal dekret wprawie naszém za wy-
stepek niepraktykowany, . zabicie nieboszezyka
z inkwizycyj wyprowadzenych, aby Tomasz
Mrzygléd byl mieczem scigty. Wyprowadeony
przed ratusz ma k przez mistrza, po prze-
ozytanym dekrecie, uprosily streny do dnia
pierwszego ma kombinacyq do ugody, ?zie na-
sajutrz zgodeili slawetng Jozefowa Slezakie-
wiczows, jake si¢ w kombinacyi opisali, 1 upro-
sily stromy 2z daru ducha éwigtego od kary z de-
kretu. snwa stawionego; a Tomasz Mrzygléd
przez slawetnych ludzi godnéj wiary, ob{igi:je
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radosyé uozymié slawetndj’ wdowie Slezakie-
wiczowy w greywnach trzechset dwumastu i pél,
‘W naznaczonym terminie. Poniewaz zad, kiedy
-T::Inasz Mrzysﬁd $mierciy nie gingl, ale na
ciele
mial byé karany, za instanc;% WW. IMciéw
panéw stanu szlacheckiego, i Ichmaiciéw ksigzy
‘duchownych, iréznéj kondycyi, wolnym zostaje.
Jednak my na powtére rasiedliimy na ratusz,
z uwagi naszéj nakazujemy dekretem naszym,
wigzienia na_ratuszu miejskim, aby Tomasz
Mrzygléd zasiadl, i wyterminowal niedziel cztery,
i od jutrzejszéj medzieli ma staé w kapie zkru-
em Przed wielkim oftarzem na mszy $.
pierwszé) , niedziel stedem, to jest w kazdy
niedziele. VW droge powinien iS¢ na $wiete
miejsca, do Czestochowy Matki boskiej Jasnéj
gory i na Kalwarytk o proszonym chlebie, pro-
si¢ ‘majestat boski, blagaé o odpuszczenie grze-
chéw swoich, i mieboszczyka 8. pamigci, aby
P. Bég obranial kaidego czlowieka od takiego
kazusu. Z miejsc $wretych testymonium aby
mial dla wiary, w domu sfaw. Slezakiewiczowg
wdowe zcattz familixiurodu tego, powinien prze-
prosié, i pamigtaé poki zyé bedze, w czémkol-
wiek nagradzaé, prawo ontentowaé, z zejscia
z ratusza przeprosié slawetnych, prawo, urzad,
cechmistrzéw. VWadium zas takowe zakladam
migdzy temi stronami z obydwéch stron, ta
slaw. wdowa Slezakiewiczows, jak i Toma-
szem Mrzyglodem, zeby si¢ mialy strony znich
lub dzieci chelpi¢ z tego miepraktykowanego
kazusu, lub z meszczanéw i ktokolwiek, take-
wy popadnie wigzienia miesigc, i dworskich
zywien 30, nicodpustnych. Lecz dzigki te-
ratuiejszemu oswieceniu, ze kraj ten juz od
odobnych sadéw uwolmony! —
0dlatkilku ludnoéé i zamoznosé miasteczka Eeﬁo
znacznie wzrosly. Mieszkancy jego, po najwick-
széj czedci garncarze i tkacze, zabiegliwi sg 1
ilni tak dalece, iz trafia si¢ nieraz, ze w (.]nm
jednym razem maz, ona i dzieci, kazde winng
strong, rozchodzq si¢ z wyrobami swemi do
sqsieSnich miasteczek na targi, zostawujgc dom
caly pusty wiasnemu losowi. Jest tu 1 kilku
jeszcze innych zdatnych rzemiedlnikéw, jako
pozostale szczatki po upadléj, kosztownéj nie-
dys fabryce nankinéw, do ktéréj ich dziedzice
%awéia z odleglych sprowadzili krajéw. Sta-
wne tutejsze naczynia garnczarskie, spuszczano
przed laty na galerach do Warszawy i Gdan-
ska, zkad znowu mezowie dla swych zon
rzywozili zote czapki, i wielkie w srebro okute
francuzkie korale, ktérych zab ki podziddzien
jeszcze, tu i éwdzie widaé. U idr starodawny
plci obojga, utrzymuje si¢ tu jeszcze. Mez-
czyzna, wdai uroczyste, stroi sig w diugg su-
kienng granatows, faldzistg kapote, pas jed-
wabny kolorowy, i wysokg z siwego barana,
z wstgzkami na” boku, ~czapke.  Stréj kobiet,
jest materyalna czapka w ziote kwiaty, gdzie-

ubliczmie na rynku w czterech rogach |

niegdzie nasadzana peretkami, lub dreiszemi
kamienmi; jupka takaz, podbita lisamsi lub fu-
trem bialem, faldzista w kwiat,‘wsmdniéa, i
czerwone albo zé1te na korkach treewiki. Miod-
sze mezatki stésuja si¢ jui do ubioru teraimiej-
szego miast wiekszych. Dzewczeta noszg dlu-
gie sploty wloséw, z rozpuszczonemi na plecy
wstgzkami, kaftantki biale, lub kolorowe gor-
sety, z wywinigta ma nie okofo szyi suto ob-
szlarkowang koszulg, biale perkalowe krdtkie
spodnice i fartuszki, i réimo-farbne trzewiki.
Mowa gminna jest dyalektu mazowieckiego.
O pél mili z Kolaczyc na polndnie, na
ﬁétze skalistéj, Zamkowg zwanéy, poiréd jo-
Towego lasu, stérczg ruiny upadiego zamczy-
ska, z czasbw jeszcze, jak sie zdaje, Kazimierza
Wielkiego. Trudno dociec, kto byl i na jaki
koniec zalozycielem jego; a wiedé gmimna glosi
tylko: ze by¥ sptlczesnym rowniez dzif w zwa<
hskach swych tylko lezgcego, o mil trzy =ztgd
odlc:flego zamku nad Odrzykomiem; ze byly
obydwa niegdyé obronme i wspaniale, ezego
dowodem sg Jeszcze owe odrzykonskie, silg czasu
nie tyle spozyte ruiny;*) Ze przez dwéch rodzo-
nych braci s3 wystawione, 1 Ze znajdowad si¢
maja podziemne kanaly, obydwa te zamki 13-
czace z sobg. Jak dalece powiesé ta zgadza
si¢ z prawda, zostawiam to ciekawszym do do-
chodzenia; ja tu tylko napomkne jeszcze o za-
Yozonych przez zmarfego wlasciciela Nawsia
'W. Achillesa Johannotta, pelnych wdzieku prze-
chadzkach po tej gérze, wraz z domkiem porzq-
dnym dla rozryw'}u, teraz juz wzaniedbamu be-
dacych; niemniéj o zrédle mineralném (siarcza-
ném) ped tgz Eérq w stronie wschodméj Iy]‘-
tryskujgcém, dokad z przyleglego Jasla i okolic
liczni co lato uczeszczajg goscie: i koncze ten
obraz wyjatkiem na pochwale tych miejsc przer
kogoé na drzwiach owego domku zabawy w le-
sie, oléwkiem nakreflonych wierszy:
ssTu melancholik umyst rozerwac ponury,
Tu si¢ schodzi wesole okoliczne gromo,
Stodkie zlewaé uczucia na przyjaini tono;
Tu i amorek czasem z lotnemi cigci
Zaglqda, by gdzie uthwit pocisk swoy dot-
kliwy;
I zmordowana w myslach nieraz wt?wzzcza
sxztuka,
Dla swojéj wyobraini tu zywiotu szuka“it.d.

O polskim jezyku lowieckim i v Swiecie
lowieckim.
( Ciag dalszy. )
Wiele 2apewne stéw zatrzymal jeszcze
z czaséw poganskich, inne ustgpily miejscs pdi-
niejszym, inne zmowu wessly, bogacqge tylke
jezyk, wiele moize maginelo, wiele d nie
zebranych, blqdzi po wstach starych myihwych.

*)  Zob.P.L. rok V1. Tem L. Nr. 7. str. 52.
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zié lowy rzadsze, jezyk Yowiecki widocznie
! lz)anmiér:ybo mlodzi myéliwi czgsto z jezyka
swego ledwie kilka siéw umiejg; dawniéj taka
obojetnoé¢ byla naganng 1 quanz, i nieraz modn
paniczek wszedlszy w éwiat lowiecki, dosta
sforami na zwierzu, albo okupié si¢ musial za
niewmienie jezyka fowcéw, albo za spudio-
wanie (chybienie) niedzwiedzia lub dzika, z kié-
rémi si¢ potykajgc ojcowie jego, drwili_z tatar-
skiego tanca i zadnej kuli mie puszczali darmo
na wroga. Niektére obce naro {jmajq podobne
jgzyki. Jozyk niemiecki-lowiecki, acz pigkny,
nie wyréwnywa naszemu. Przystgpujemy te-
raz do czgici skladowych polskiego Jl"‘:ika 1o-
wieckiego; moze nie wszyscy uczujg, jakbyimy
radzi, calg pigknos¢é mowy mysliwych przodkéw

8
naszych, pleé pigkna szcze ﬁméj, mimoto jed- ||

nak ‘pisahémy w przekonaniu, Ze i rzecz naj-
drobniejsza, ma ziemi ojczystej powstala, obo-
jetng byé nie moze i by¢ mie powinna.

gq rézne rodzaje polowania, jako: oblawa,
czaty, podsiuchy it.d. Polowanie nazywa
si¢ polem. Czarne pole jest polowanie na
dziki; szklanne, wodne, legawe pole,
albo brodzenie, polowanie na lotng wodng
zwierzyne. Dodnidwkg nazywa si¢ zaranle
i polowanie w zaranie, najpowszechniéj uizy-
wane na lisa; wieczorks, polowanie wie-
czormne. Ostre pole, zier.ma _grudowata ;. m 6-
wiace, widne ole, ziemia, na ktéréj znaé
dlady; élepe pole, gdzie ich mie znaé; sro-
kate, mieszane pole, ziemia gdzieniegdzie
sniegem pokryta; dzikie pole, pustynia. Wy-
soki las,, jest las z drzew wielkich; niskim
lasem, sy krzaki; knieja podszyta, t. j.
krzewing zarosla; ponowa, ranny trop zwierza
na dniegu; haslem, jest trabienie. Czarng
zswierzynga nazywajy si¢ dziki; plowa, je-
lenie; lotng, ptaki. Pole zaklada¢, zmaczy
polowanie zaczynaé. Zwierzgta s miejscowe
albo domowe, albo przechodnie. .

Pies, istota zadziwiajgcéj pojetnosci, stréz
czlowieka, przyjaciel dzielacy z nim stale wszy-
sthie Josu koleje, towarzyszy mu i na swiecie
lowieckim; tu on rozwija rézme swoje przy-
mioty, tu prawie kazdy ruch jego ciala, kazd
odcien ducha, znajduje mazweg i niesmiertelnosé
w stowie: tu mu si¢ czlowiek moralnie naj-
wiecéj odwdzigcza. Rézne ma nazwy, to ga-
tunkowe, jako: brytan, kondel, ogar, chart,
gonczy, wyzel, jamnik, pijawka; to przymio-
towe, jako: mistrz, bardzozreczny; balamut,
gonigcy lada co glosem; bydlarz, porywajacy
si¢ do bydla; za asnik, Igarz, i t. p., to
wedlug ksztaltu, barwy, glosu, albo uslug, ja-
kie pelni, np. ésilka, palasz, cygan, pia-
ceek, gqéfa, uda, podsokoli, postrze-
mienny. Glowa jego, Jest twarza; pysk
ba; z¢by u charta, szpilki; ogon, kits;
czuch, albo pach, albo wiatr, powonieniem;

|

|

1

trg- |

przymioty, cnotg; odzywanie si¢ gomigc, gra- !

niem; lata, polem. — Pies spachiwa, to
jest poczuwa zwiérza; rusza, wypedza; goni
pPo zwierzu, po tropie, albo na oko, kiedy
gra postrzeglszy tylko; zlawia, odzywa sie,
mie widzgc zwierzyny; zaciera, gubi slad;
unosi si¢, za slad wybiega; wiatrem goni,
tylko za wyziewem zwierzgcia w powietrzu roz-
lanym ; trzyma, dlugo goni; ucina, przestaje
gonié; zaléwa sig, pysk wrosie macza; dtu-
ie, zle goni; zb1ja, J‘eden drugiego puefa-
nia; wyrzuca, rzedza inne; na przelaj
idzie, zachodzi droge zwierzynie; bucha,
w énieg zapada; kopngl sie, wyskoczyl
z $niegu lub jamy; pnd‘io (mydlo) wozi,
z tylu zostaje; dociera, dogania; pracuje
albo juz dopracowal sie, dogonif Wyz
waruje, bobruje, na brzuchu si¢ kladzie;
dzwoni, ogonem macha; mamla, ino oszcze-
kuje zwierzyng; znosi przynosi z wody. Psy
si¢ odzywajy réinémi glosy na rozmaitego
zwierza, to grubszym, tocienszym, altem,
basem, dyskantem, drzgco, rzewnie,
zapalczywie, albo cukruja, t. j. glosem
przyjemnym; na lisa Zarliwiéj grajq jak na za-
Jgca, za pierwszi:’?l pos olicie sznurem, t. j.
Linjg prostg, za drugim krzywa oniz.l Charty
81¢ smyczg; goncze sforujg; kondle drgz-
kujg. Zgraja, Yaja, jest psdw gromada;
luzem idg, kiedy nie powigzane. Pancerz,
jest ubiér ma piersi, :abezpieczajticy Je od dzi-
a; pierscien, naszyjnik, kolczata obroza.
Wprawa, nauka psom dawana. Odpraw
sy skoki zajecze, chleb w kostki krajany, lub
inny pokarm, dawany psom pe uszczuciu zwie-
rzyny; mawara, pokarm zwyczajny robiony
z maki owsianéj, z dodaniem chieba, nézek ba-
ranich lub migsa. Uwazaé nalezy, aby psy re-
gularnie jes¢ dostawaly i czystg wode mialy i
najochedézniéj byly utrzymywane. Pies w ko-
szyku lezy, kiedy wkélko zwinigty wypo-
czywa; dobry i zdrowy pies w goracu rozcig-
guigty, a w chfodzie w koszyku lezy. Kotfowy,
Jest dozérca pséw i wprawiajacy je. Suha po
zaplodnieniu przez trzy tygodnie uzywang bvé
moze; z mlodémi bar«{zo ostrozonie pustepowaé
nalezy, aby nie zrazié, nie oslabié, a zawsze
z dobrémi psami ukfadaé. Psy miewajg roz-
maite chorog , jako: febre¢; skwinancje, za~
palenie ganﬁa ; splec, gatunek kurczu z za-
zigbienia, na ktéry spirytusi rozgrzewaf'qce po-
magaja; podbicie, na ktére kapiel ciepla
pomocna; parchy, dobra na nie woda, z hici
orzecha wloskiego wygotowana, lub masé siar-
czana; weszke, ktéra wycieraja prochem
strzelniczym; rany, z kt ?ch sie zwykle same
wylizujy, i ztqd nasz sposdb méwienia: wylizak
si¢; wytecz, wykrzywienie ndg; wéciekli-
zna, gr\votok, kaszel, robaki, nosa-
cizna; —lecz nie tu miejsce obszerniéj si¢ nad
tém rozwodzié. ,
Zajgc najpowszechniéj zwany kotem, ma
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i inne nazwy, jake od ubarwienia; bielak,
szarak; od pory roku: marczak, wrzes-
niak, przytem élepak, wytrzeszczak,
gpioch, skotak, korpal, koszlon, wacho
(moze od niemieckiego wachen). Gachem jest
w porze milostek. Oczy jego s w ytrzesz-j
cze; uszy, sluchy; zeby, strugi; wasy,
strzyze; nogi, skoki; ogon, kosmyk, os-
myk; okryty, kozuchem, a na Rusi smuz-
kiem. Tiuszcz jego jest skromem; siersé,
turzyca; miejsce legowiska, kotlina; miejsce
zabaw 'w nocach miesigcznych i zabawy same,
kolem; wrzeszczy, kniazi, a w czasie
mifostek muska. biegu swoim kluczy,
albo robi klucze, t.j. miesza tropy; susa,
rzesadza rowy; chyca, wyskakuje; lamie,
galamuci charty; robi susy; stawia sfup-
ki; majaczy; kragzy w okolo; przycupa,
przypada do ziemi, albo w krzak; kolkuje,
staje wmiejscu i slucha; wysworowywa sig,
wychodzi na miejsce, gdzie Iatwiejsza ucieczka;

émi, bardzo daleko si¢ pokazuje; miga, po-
kaze si¢ i znika; szusta, zapada w xinieg;l
modlisi E’ kiedy otoczeny chartami; ki ca, biezy

powoli; kipi albo kladzie sig po sobie,

zmyka w cafym pedzie; prosi sie, kiedy pod

wile w zimie podchodzi, a polowanie wtedy:

na proszonego; lapy lize, uciekl, Jest

albo zakiem, niezrecznym, albo graczem.

Slad jegl: dobrze oznaczony jest éciezka, a

miejsce, kedy przemyka, przesmykiem. Ogro-

dowizne strzyze, wistrzyga, psuje.

Lis jest psem; zakradajacy si¢ do kurni-
kéw, kurnikiem; wychodzgcy zawsze o éwicie, |
zorzanem; pysk jegoy nosem; ogon, kitg,
albo Topatg; nogi, stawki; dynduje, t.j.
biega; myszkuje, polujena myszy; skiada
P8y, iwodzi; choica sig, zbliza ukradkiem; .
znika, wjamisiq kryje.

Jelen jest bykiem albo rogalem; oczy
jego, swiéce; uszy, tyzki; mogi, bad le;'
rogi mu nie odrastajg, ale wieniec wkiada
i przyozdabia galeziami, perlami, rézg,
pierscieniem, mchem, ktére s czesciami
wieica; roguje, bije rogami. Sarna jest ko-
zy; samiec sarny, sarmiec albo cap; u ni€j
ogonem, kwiatek; nogami, cewki; ma tyle'
ma serwetke albo chusteczkeg, t.j. zmak
bial{é bieg jej drzeniem albo podrzeniem.

I ilk JI:“ basiur albo dziki pies, all(;o
z facinskiego lupus; porywajacy sie do
tezszych koni,gkobylarzgm?“alm)ykob?yla-
kiem; zglodnialy, zbdjem; glowa jego, la-

tarnia; oczy,lampami, naRusi kagancami;*)
zgby,kfancami, a dzwonienie z¢ghami; k1 an-

%) Wtebe oesyszeze, kabancsyssese,
W tebe fostysseze, kudelyszcze; u cicbie oexyske, ka-
s u cichie ogonisko, kadsiclisko. Z piedni
gminné] ruskiéj, whidrej rosmawisjac kosa = wilkiem,
tak mu praymawia, .

caniem; ogon, polanem, wiechg, kgdzie-
lg; glos, wsciem albo trgbieniem; skrada
sie, podchodzipodbydle; wynosi, zajada; cu-
ie, obces sii rzuca; zaswiéca, w nocy po-
azuje sie; korowodzi, gromadnie chodzi;
zaumiera, zaczaja si¢ postrzelony; bebni,
po strzale zaraz pada.

Dzik jest odyncem; roczniak pojedyn-
kiem; miody warchlakiem; samica locha
lub samurg; inaczéj zwany blociarzem,
smolakiem, i t. p.,, wedlug miejsca lub za-
trudnienia; ryjak jego gwizdem; ma piéra
zamiast szczeciny; szable zamiast kia, ktérg
obcina, kaleczy, a myiliwy ostroznym byé po-
winien, kiedy idzie na dym, t.j. po wystrzale
nastrzelca. Odzywasig gwizdaniem, gru-
chaniem, kwi{aniem, grzechotaniem,
szumem albo krzykaniem. Buchta, miejsce
poryte Izrzez dzika; miejsce przechedu, droga.

Niedzwiedz, jest wliochacz albo mis, lub
misio; miéd wykradajgcy, bartnik; mlody
niedzwiedz, piastun; fapa jego, plackiem
albo fopaty; wlos, kudiami; chdd, telepa-
niem, fazem; glos, rykiem, porykiem,
hukiem, mowa; miejsce legowiska, domem
albo zlomem; wodz1 za pasy, boryka si¢;
stawia drabine, spina si¢ na przednich la-

ach; wichrzy, strzela, miota kamienie,
rzewo; piesci albo $cieka, dusi; zamiata,
do kola si¢ breni.

Borsuk jest norem albo jazwcem; susel,
swiszczkiem; lasica, strzalg, a jéj miesz-
kanie dupiem. Na zubra czole skéra wio-
sem okryta, jest wirem, a grzywa jego kg-
dzielg. Bobra ogon, kielnig; tluszcz stro-
jem; glos kwileniem lub swistaniem,
miejsce osady, zeremiem.

Krew zwierzat jest barwa (farbg); dzika
posoka; niedzwiedzia jucha. arwienie
w ogélnosci zwierzagt i ptakéw, nazywa si¢ su-
knig; ziobra, piérami, wnqlt,rznoéci, atro-
chami; grzbiet, combrem; bok, polciem;
wech, wiatrem; stado, chmurg. — Wielki
zowie si¢ mocny; pigkny, dobry; chudy,
cienki; postrzelony, chory; debrze sig bro-
nigey, cigty. Zajgctlusty jest skromny; je-
len, krasny; dzik, sadl:sty. O ptakach mé-
wi sig, ze 8§ oblane albo zerne, co niektérzy
i do zwierzgt stdsujg; kuropatwa, pyszna
albo piczna; ges zaiywna, sytna. Sla-
dem zwierzqt jest trop, slak, sznur albo
p¢d. Miejsceich przebywaniakoczowiskiem,
zerowiskiem, lezg. '

Przechodzimy do 1otnéj swierzyny. Ptaki

albo miejscowe, albo przelotne, t. 3o
:&Intujqce na time, albo tuiajgce sig, jak
wrony, kawki; inne zZimowe, jak énieguly.
Niektére ptaki majg rétme nazwy, badi gatun-
kowe, bgdZ przymiotowe; ie kaczki sg:
krzyzéwki, cyranki, podgorzalki, pod-
lotki, Iyski, kozy, nurki; noga dzikiéj
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Swigtynia indyjska w Oryssie.

kaczki jest wioslem, polyskujace ma skrzy-

dlach piéra, zwierciadlem. Bekas jest: du-

belt, krzyk, baranek, stomka, kulik,

kuliczek, samotnik it.d. Drozd: pasz-

kot, kwiczol, kos, zawojec, éredniak.
(Ciag dalszy mastapi.)

Swiatynia indyjska w Oryssie.
' Dziwne maja wyobrazenia o Bogu wschodnie
narody. Chincayk ozci go wswoim Fo; Japen-~
ceyk mianuje go Bwdso; Tybetanczyk bije ezo-
Iem przed swoim Budda 1 La. . Céz znacza
owe réznoksztaline postaci, z glowami lwéw,
sloni, i éwin, podobne resztg ciala do ryb lub
morskich potworéw. Sato bogowie ludéw im-
dyjskich, szukajgcych Boga w zwierzgtach, a
dusz redzicéw swych wobraydliwém robactwie ;
im wystawiajy dziwae, ogromne przybytki, gdzie
sie tysigfe ludzi zbiegaja, ma glos Braminéw,
. aby wobrzedach, na ktore serce Europejczyka
si¢ wedryga, odda¢é chwale bozyszozu, utrzy-
mujgoemu lub niszczacemu wszystko. Obeznany
z tajemnicami wiary, -sobie tylko wiademéj, pro-
wadzi pielgrzyméw corocznie thum Braminéw,
ebszedlszy krainy wszystkie Indyi, do jednéj
z najwiekszych i najstarozytniejszych swigtyn,
prawdziwego atcydziela .sztuki, na swigto wiel-

kiego Wischnu, obchodzone w érodku Czerwca.
Za zblizeniem si¢ poboznego ludu, wyprowa-
dzajg kaplani z wnetrza $wiatyni posgg bozy-
szcza, na wielkim wozie 60 stép ,wysokim » Cig=
guionym przez dwudziestu sloniéw, umyslme
na to utrzymywanych, wséréd przerazhiwego
okrzyku przybywajacych i huku trab i kotléw.
Za zlozong pewng oplatg, wolno ci wtedy wsta-
pi¢ do wnetrza swiatyni 1 ogrom jéj podziwiaé.
Latwo wystawisz sobie jéj wielkosé, gdy sie
przekonasz, ze 3000 braminéw , 400 siuzalcéw
1 1200 dziewic spiewajacych i tax'lczlcych pod-
czas nabozenstwa, w jej murach mieszka. 'Wiel-
kie swigto obchodzone z najwigkszym przepy-
chem w Oryssie trwa dni osm; gl.iczono przyby-
wajacych na nie nieraz do 200000, zostawiajacych
tutaj caly swéj dobytek, aby tylko médz raz
w zyciu przestapié prég swiatyni. Lecz jakie
smutny ich powrét bywa; wnedzy wracajg po-
bozne te tlumy do swoich siedzib; z glodu i
trudéw, trafiajac zwykle na pore roku didiy-
sty, stajg si¢ ofiara okropnéj cholery. Wiar
godni wedrownicy opowiadaja, iz widywaﬂ
w podrézach swoich po Indyach, po éwigcie tém, .
o kilkadziesigt ludzi pod golém niebem umar-
ych, na pastw¢ dzikich zwierzyt i ptastwa
drapieznego rzucomych, lub walcagcych « okre-
png- smiercia, bez ratunku i pomocy. -



Przyjaciel Ludu.

Rok szosty. : No. 15. dnia mlﬁzd:i:kaa 1839,

Michal Stachowicz.

Kto stolice Jagielléw zwiedzil, nie pomingl || kolwiek blaskiem pamigtnych. Ojciec jego,
zapewne palacu ﬁskupéw krakowskich, odno- || nadworny drukarz kréla polskiego, mial liczne
wionego staraniem niesmiertelnéj pamigci arcy- || potomstwo, miedzy ktérém Michat, ledwie rok
biskupa Woronicza, qzdqbionego pigknemi ma- || majagc, wypadf z reki piastunki i tak mocno
lowidlami, przedstawiajgcemi zdarzenia z dzie- || o ziemi¢ uderzyl, iz mu si¢ glowa splaszczyla,
Jéw narodowych.  Sq ome ‘wszystkie pedzla || W skutek zapewne tego przypadku utracil zu-
Michala Stachowicza, jednego z szczuplé) Q].icz-; pelnie pamigé i nie mégl si¢ nauczyé méwié,
by lepszych malarzy naszych. Urodzlyl si¢ ten |l az drugie, miemniéj smutne zdarzenie, rozwig-
artysta w Krakowie dnia 20. Wrzeénia 1768.|| zalo mu w pigtym roku zycia spetany j z‘i.
.z rodzicéw, wigcéj prawoscig obyczajéw i dci-;)| Igrajac z nozem, przebil sobie na wylot dfon.
slém . wykonywaniem gbowigzkow. Qi'zkiego. po-i Bél i zlgknienie tak gwaltownie na mézs jego
wolania, niz {agkg losu, majqtkiem 3&1. Jakim- {| dzialaly, ze odtad zaczal méwié, wszakze pa-
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migé zostala na cale Zycie topa. Gdy juz do-
szedl lat zdolnych do uczenia si¢, ojciec oddal
go do szké? publicznych, ale mlody Stachowicz,
pomimo najwigkszé) pilnodci i usifowan, pie
robil w naukach Zadnego postgpu; zbywalo mu
bowiem na najpotrzebniejszym przymiocie do
pabrania wiadomosci, to jest na pamieci. Spe-
dziwszy nadaremnie czas do roku czternastego
w szkofach, zaczal Stachowicz mysle¢ o obra-
piu sobie zawodu, w ktérym usluga pamigci
mniéj jest potrzebma; ojciec oddawal go do
rozmaitych rzemiést, ale gdy w nich miody
Stachowicz zadnego upodobania nie znajdowal,

owierzyl go
Krakowskiemu, Kazimierzowi Molodzienskiemu.
Teraz Stachowicz znajdowal si¢ w swoim zy-
wiole, i wpracowni tego malarza w krétkim
przeciagu czasu takie zrobil postepy, ze gdy

stawny Franciszek Szmuglewicz, powrbciwszy’

z Rzymu, ogladal jego obrazy, spostrzegl zaraz
w Stachowiczu wyzszy talent 1 usifowal go
sprowadzi¢ do Warszawy, robigc mu bardzo
pomyslne nadzieje. Lecz Stachowicz, badzto
z przywiazania do swego iniazda ojczystego,
. badz téz, ze obowigzki wzg edem zgrzybialych
rodzicéw i dobrego rodzenstwa wstrzymywaly
go, odrzucil ofiary Szmuglewicza 1 pozostaf
w Krakowie. Nie dlugo téz potém umarli mu
rodzice, co go oderwawszy od warsztatu ma-
larskiego, wprzeglo w mozolne zatrudnienia
gospodarskie, aby byé uzytecznym mlodszemu
rodzenstwu. Przez lat kilka nie zajmowal sig
Stachowicz wcale malarstwem, az nareszcie
kleski krajowe podaly mu znowu pedzel wreke
i z tegoto czasu ocﬂ’odzq pi}‘kpe jego obrazy:
Gréb ojczyzny, g)rz‘ysifga (osciuszki, Zwy-
ciestwo _pod Ractawicami; obozy narodowe.
Po upadku Polski, Stachowicz porzucil malar-
stwo historyczne, oddawszy siii calkiem malar-
stwu religijnemu, i przyozdobiwszy obrazami
swemi mnostwo swiatyh, jako to kodciél fran-
ciszkanski i dominikanski w Krakowie, koscioly
w Kielcach, Przemyslu, Jarostawiu it.d. Po
niejakim czasie wrécil si¢ znowu do malarstwa
historycznego i odmalowal bitwe Bolestawa IIL
z Henrykiem V.,, bitwe pod Byczyns, wejscie
wojska polskiego pod ksigciem Jézefem do Kra-
kowa. Jedném z ostatnich, a oraz majcelniej-
szych dziel jego, jest rzyozdobienie palacu
biskupéw krakowskich o razami, do ktérych
watek czerpal z rzeczy ojczystych. Umarl dnia
26. Marca 1825, majgc lat 57. Uczony profes-
sor, Pawel Czajkowski, uczcil pamigtke jego
mowg pochwalng, na posiedzeniu towarzystwa
naukowego krakowskiego miang; z niéj dalismy
miniejszy rys zycia Stachowicza.

nareszcie bieglemu malarzowi

|

Widok miasta Kozmina w roku 1772.%)

W odleglodci siedniu mil od Poznania, w zy-
znéj i wesoléj okolicy, lezy miasto Kozmin, je-
dno z nyporzqdplejszych w dzisiejszém wielkiém
ksigstwie poznanskiém. Malo jest osad w dawnéj
Wielkiéj Polsce, ktéreby tyle pamigtek z uply-
nionych wiekéw przechowaly, ty?u uczornych
ludz1 krajowi wydaly, ile miasto Kozmin. Na-
lezy ono do najdawniejszych osad lechickich, i
wi2tym, 13tym i 14tym wieku bylo wiasnoscia
zamoznéj  rodziny Borkowiczdw, ktérzy w téj
stronie pierwsi dali przyklad wyuzdanéj swa-
woli, Eod_kopujqcéj ‘wladze monarszg i niszczg-
cej w kraju wszelki porzgdek i praw powage.
Z téj rodziny Maciéj Borkowicz, wojewoda po-
znanski, knujgcy przeciw Kazimierzowi Wielk.
spiski i lupigcy na czele hultajstwa podrdznych,
kupcéw, dwory i koscioly, ukarany od Kazi-
mierza W. okrutnie, na postrach ionych wichrzy-
cieli bezpieczenstwa publicznego, znalazl pie-
udolnego miciciela w bracie swoim Janie, dzie-
dzicu Czacza i Kozmina. Jan Borkowicz wnet
tocbwycgmy, dal niespokojng glowe pod miecz

atowski, a dobra jego przeszly na skarb kro-
lewski. Od tego czasu Kozmin stal si¢ wila-
snoscig rzgdowsg i zapewne Kazimierz W. oto-
czyl go murem i fosami; przynajmniéj niediugo
po_smierci tego monarchy, to jest w roku 1382,
byl on juz mocng warownig, w ktéréj Bartosz,
starosta odalanowski, sprzyjajacy Ziemiowitowi,
ksigcin plockiemu, napréino ollegal zaloge we-
gierskg Zygmunta, margrabi brandenburskiego,
ubi¢gajgcego si¢ o tron polski po émierci kréla
Ludwika. Pod rozrzutnymi nast¢pcami Kazimie-
rza W., KoZmin przeszed, niewiedzieé¢ jakim
sposobem, w rece prywatne, i juz ma poczgtkm
15go wieku byf wiasnodcig Gérkéw, mianowi-
cie, Lukasza Gérki, wojewody poznanskiego,
ktory w roku 1404. nadal tu przywiléj bractwan
sukienniczemu. W reku Gorkéw zostawal Ko-
zmin do émlerci Andrzeja Gorki, kasztelana mig-
dzyrzeckiego, przypadiéj przy schylku 16
wieku. Péznié) przeszedi do rgk Przyjemskich,
od tych do Sapiehéw, od ostatnich do Kalk-
reuthéw; dzié jest wlasnocig rsgdows.

. Weiagu kilkuwiecznego istnienia swego, ucier-
pial Kozmin wiele; Szwedzi spalili i zfupili go
podwakroé, (za. panowania Jana Kazimierza i
Augusta I1.), powietrze morowe wyludniato jego
mieszkancow po kilkanaicie razy, i czesto sta-
wal si¢ pastwq plomieni, odradzajgc si¢ zawsze
coraz pigkniéj = popioléw.

Gérkowie wznieéli tu w 15tym, a rozsze-
rzyli w 16tym wieku wspanial zamek, jeden
z najobszerniejszych w poznaﬁs{ié, przypomi-
najacy bardzo podréinym starozytne niemieckie

*) Widok ten udziclony redak rEex saem i
dwiatlego probosscza -iejlezwego, J 'qun thclei?éo.
sdjety jest x plaskorzeiby na tablicy srebracj.
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zamki. W 18tym wieku Sapiehowie rozprze-
strzenili ten gmach. . .
Na przeciwko zamku stoi pickny kosc’ld.l
farny, niegdys kollegiata, zlozony z kilku czgsci,
z ktérych najmniejsza, na wschdd letni obrécona,
najstarsza si¢ by¢ zdaje. VY t¢j czesci znajduje
si¢ magrobek z czerwonego marmuru Barbary
z Herburtéw, malzonki Andrzeja Gorki, kaszte-
lana migdzyrzeckiego, zmarléj 1579 roku. Na
4cianie téj saméj czeéci kodciofa, jest takze ma-
pis w lacinskim jezyku: Erectum 999, zestau-
ratum 1671; (wystawiony 999, odnowiony 1671
roku). Lubo przypusci¢ nie mozna, aby gmach
ten byl tak staroiytn‘? budowy, przeciez napis
wspomuiony jest dowodem, ze kosciéf duchowny,
czyli paxoczia kozminska, azatem i sam Kozmin,
iuz w 10tym wieku istnal. Précz tego ma je-
szoze kosciol kilka pieknych zabytkéw starozyt-
noéci, jako to: nagrobek z marmuru, wyobraza-
jacy niewiaste w ubiorze z 16go wieku, bez na-
p'isu; wizerunki kilku zmarlych proboszczy i oby-
wateli kozminskich, lichtarze robione wr. 1493,
dzwon z 15go wieku; a chér jego ozdobiony jest
wizerunkami sfawnych Kozminczykéw, np. Jana,
Benedykta, Albina it.d. )
Wjednym z sklepdw swigtyni pekazujg do-
skonala mumig. Sgto_zwloki Alexandra Przy-
jemskiego, dziedzica niegdys Kozmina, zmarlego
roku 1694., pana niezmiernie dobroczynnego, kto-
rego dzien zgonu byl dla Kozminczykéw i pod-
danych jego dniem powszechnego smutku, dniem
goiewu Panskiego. O tym Przyjemskim takg
nam podaje wiadomos¢ X. Franciszek Salezy
Jezierski, kanonik krakowski, w dziele dzis rzad-
kiém, pod tytufem: Niektore wyrazy, wydaném
w Warszawie 1791 1. ,W wojewddztwie kali-
skiém, w miasteczku Kozminie,* méwi, ,dowie-
dzialem si¢ przypadkiem, ze cialo Przyjemskie-
go, podkomorzego kaliskiego, pochowane  gro-
bie przed 97 laty, zostaje cafe w zupelném nie-
naruszeniu. Staralem si¢ widzie¢ te osobliwesé
natury, a z téj przyczyny wszedfem w wywia-
dywanie si¢ 0 zyciu i okelicznosciach tego zmar-
fego. Nic nie mozna bylo osobliwszego wyna-
lesé kwoli jakiéj pamiatce, przypominajacéj wiel-
kosé slawy Przyjemskiego. Nie bylo nagrobku
z rytemi pochwalami na marmurze, nie czytalem
panegiryku, napchanego herbami 1 kolligacyami
doméw ; sposéb pochowania pokazywal trumng
i odziezg, ze Przyjemski byl maj¢tnym czlo-
wickiem, (ale cdz bugactwa maja wspdlnego
z prawdziwy wielkoscia i slawa dobra?). Po-
wiedziano mi, Ze ten Przyjemski byl podkomo-
rzym kaliskim i dziedzicznym panem Kozmina;
cheialem i w téj wiadomosci by¢ pewnym i pro-
silem o dowdd. Na to odebralem odpowiedz:
ze tranzakcye w archiwach o tém upewniajg, a
procz tego jest zapis przy koéciele w ksigzce
pogrzebowéj. Prosilem, aby mi pozwolono prze-
. czytaé zapisanie tego pogrzebu; lecz jakiez bylo
zadziwienie moje, gdy w ksigzce staréj pozol-
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klem: i krz(;lwemi literami znalazlem wyrazy

prawdziweéj chwaly w calym swym blasku, zio-
zone nie wynalazkiem Gv-ioin,

- I A ale dzielem sa-
mej przez sig prostoty 1 rzetelhos.:_ Nie wiem
ksigdzli, czyli organista lub koscielny, e
szy da;? zgonu Przyjemskiego, tak daléj napi-
sal: Umart nasz pan dziedzic, Przyjemski,
podkomorzy kaliski, ktdrego ciato gdy wyno-
szono z zamku do kosciola na pogrzeb, to
dzwonéw nie moina bylo slyszec od placzu
ludzkiego. Krotkie te i proste wyrazy, majgce
za soba powage prawdy, rozrzewnily dusze moje.
Widzialem, ze Przyjemski nie byl tyranem swo-
ich poddanych wiesniakéw: on owszem musial
byé ich dobréczyncg. Otworzyla mi si¢ natych-
miast pora do domysiéw: ze Przyjemski musial
byé wiernym obywatelem swojemu narodowi,
przyjacielem réwnoéci; nie mogfa w nim prze-
wodzié fakoma cheé znaczenia i- przewodzenia,
dumny bowiem musi pychy popieraé trwonieniem
majatku, a jego dzierzawcy, zastawnicy i za-
jezdzacze, nie bywajg dobroczyncami poddan-
stwa. Placz ludu powszechny po dziedzicu, sta-
wia wyobrazenie wszelkiéj cnoty umarlego, a
glos o tém, im prosciéj potomnosci podany, tém
jest rzetelniejszém swiadectwem cnoty i zaslu-
zonéj slawy. '

Oprécz fary znajduje siec w Kozminie kilka
jeszcze koscioddw, z ktérych zastuguje szczegél-
niéj na uwage niegdys bernardynski. Fundowal
go w roku 1626. Pawel Gajewski, proboszcz.
Klasztér przy nim, dzi§ na wiezienie przero-
biony, miescil w sobie kilkunastu zakonnikéw,
ktérzy si¢ utrzymywali z chojnych jalmuzn dzie-
dzicéw Kozmina, i z kwest po wsiach i miastecz-
kach wojewddztwa k<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>